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The little touch

Das Erlebnis, g
zu werden, pragt beim Gast - b

tig» neuer Gerichte,

in den Ferien - das Urteil iiber ein Hotel.
Manche Hotels, die nicht Gber luxuriése
Einrichtungen nach dem neusten Stand
der Technik verfiigen, sind «zum Erfolg
verurteilt», weil sie dem Gast genau das
bieten, was er in den Ferien. sucht: Ge-
borgenheit, Abwechslung vom Alltag. gu-
ten geloste e, Ge-

die weniger P

in der Kiiche erfordern; das Kindermenii
und - unaufgefordert — Kissen unter den
Popo der «Gaste von Morgen» zeigen,
dass Kinderfreundlichkeit nicht nur eme
hohle W ist; die Kombi

von Frithstiick und Lunch zum Brunch ist
Beweis fiir die Absicht des Hoteliers, sei-
nen ski Gaésten die Zeit an der

sprache mit anderen Géasten usw...

Vielleicht lohnt es sich, im Januarloch
(das dbrigens in diesem Jahr in vielen
Hotels kein «Loch» mehr war) kurz iiber
den Sinn der Gastlichkeit nachzudenken,
bevor Februar und Mérz in den Winter-
sportregionen vom Hotel, seinem Patron
und seinem Personal das Letzte fordern.
Zur Sache: manchmal haben wir den
Eindruck - man moge uns diesen Ver-
dacht verzeihen -, dass in einzelnen
Hotels fachliche Perfektion betrieben
wird, um den Gésten das Beste zu bie-
ten. Das ist an sich legitim und ent-
springt besten Absichten. Nach den

a der H ist in

Sonne zu verldngern usw. uUsw....

encore qu'a ses balbunements _Car, et

restaurant ou remontée

nous l'avons le
pourcentage des personnes panant en
vacances, sur le plan suisse comme sur
le plan européen et nord-américain —
pour nous en tenir & ce seul marché -,
devient minime dés que I'on quitte les
classes aisées.
Méme au rythme de 1a haute conjoncture
et du progreés social, le tourisme fait ses
pas. Et le Hiver
souffre déja de rhumatismes. Le froid?
Pas du tout, mais peut-étre des regrets
de jeunesse.. Nos structures actuelles,
en effet, sur les plans de I'hébergement
et de la commercialisation des

nanue (hotel,
sur 3 & 4 mois d’hiver seule-
ment. Pas plus qu'on ne peut le faire,
avec les bienheureuses exceptions qui
confirment évidemment la régle (!), sur 2
a 3 mois d'été.
Nos stations suisses, rarement organi-
sées et
dans le cadre d'une politique régionale,
sont contraintes d'étre compétitives, sur
le plan national comme sur le plan inter-
national, durant deux saisons, en hiver et
en été. Placées sous le signe des vacan-
ces actives, c'est-a-dire du sport et de la
détente, et offertes aux conditions les

forfaitaires en particulier, ne sont pas
parialtement adaptées aux besoins des

P ie und Er der

sche — die ja nach Hotel, Kategorie und
Stammkundschaft erheblich differieren —
fiihren oft zu Losungen, die «unumstdss-
liche» Grundsatze der Hotellerie von
heute auf morgen iber den Haufen wer-
fen. Das schatzen Géaste und Personal
gleichermassen, denn’ Aenderungen zeu-

jeunes, familles,
ete.

Des vacances actives en été et en hiver

Il'y a en réalité toute une masse de tou-
ristes en puissance, 's'intéressant aussi
bien a I'hiver qu'a I'été, que notre hétel-
lerie ne peut encore satisfaire, parce
qu elle leur offre trop de services et de

gen von wachem L
spornen das Personal zum mltdenken an
und bestétigen beim Gast die Ueberzeu-
gung, dass er nach wie vor Konig ist.

Nun geht es uns ja allen gleich: die tag-
lichen Pflichten, die Ueberlastung mit

solchen Fillen alles zum Besten bestetlt:
der Service ist untadelig, die Reinlichkeit
nicht zu Ubertreffen, die Kiiche erlesen,
das Personal freundlich - und doch: der
Gast fiihlt sich nicht recht wohl, es fehit
das gewisse Etwas, «the little touch, that
means so much».

Dies soll keine Kritik sein, sondern nur
ein kleiner Wink mit dem Zaunpfahl, ein
nicht iibel zu nehmender Hinweis auf dre

Routi beit, das Gefiihl, dass «es» ei-
gentlich ganz gut lauft, machen betriebs-
blind und trage. Die gesunde Neugierde,
Ursache allen Fortschritts, muss kiinst-
lich immer wieder geweckt werden,
wenn man mit seinem Angebot auf der
Hohe der Zeit bleiben will. Wir missen
uns mit allen Tncks zu einem personli-

qu'ils ne peuvent malheureu-
semen! pas accepter. faute de moyens.
lis_représentent. ntéle infiniment

plus tre tra-
dmonnalla c'est.la’ raisbn_pour laquelle
I'industrie hetehére doit prévolr, a leur

correspandant a leurs goots et a leurs
besoins. Notre invité de la semaine (voir
rubrique «Notre interview» en page 3)
s'exprime notamment a ce sujet.

La fréquentation des stations d’hiver pro-

plus i ites elles seront
de nature & attirer des visiteurs du mon-
de entier. C'est vrai, c’est écrit dans la
neige... et il n'est méme pas nécessaire,
pour le prouver, de le faire dire a Mme
Soleil!

On solde! Les nouveautés de I'hiver?
En janvier, le dicton est connu, on «fait

pages

Beachten Sie die
Insertionsbestimmungen Seite 2

Notre interview

L'entreprise touristique et ses

produits, par Monsieur J.-J. Schwarz,
directeur de I'Office de tourisme

du canton de Vaud 3
Hotellerie und Wirtschaftspolitik

Eine starke Position nicht voll

genutzt 3
Informatique

Point de départ d’une nouvelle
philosophie sociale

Ohne staatliche Fesseln

England diskutiert die Reprivati-

les soldes». En matiére de tourisme  gierung von Cook Travel 4
hivernal pourtant, il n'y a pas de sol-
des, mais que des vacances au Heute neu
rabais. Le creu de janvier, cette année pje Seite aus Kiiche und Keller 7
également, nous a permis de constater
que la Suisse applique des pnx qui, tou-  The American Management and the
jours pour les p tra- avor v

é un sur un voyage d'étude
argument de vente, nonobstant ce qui @ ayx Etats-Unis 9

été dit plus haut au sujet des marchés
préts a accéder & I'hbtellerie.

Des nouveautés ont apparu dans le
grand cirque de I'hiver: le ski - pére des
vacances d’hiver - se raccourcit, moins
souple que la mode, ou s'en va lente-

gresse i le

hotelier sinon

du moins dans une mesure déja lntéres-
sante. Dans une certalne euphorie com-

touris-

chen «R zwingen:

Beobachtung der Konkurrenz, Erfor- nquss basent toute leur politique de

schen der in ver sur la saison d'hiver,
h (Di , Detail- désormais «la» saison de I'année. Ce qul

seltsamen Bediirfnisse seiner
des Gastes. Jeder von uns erinnert sich
gastgewerblxcher Erlebnisse dieser Art

handel), Lektire nicht nur der Lokalzei-
tung, Kontakt mit der Jugend, ab und zu
eine ienreise (wie z. B. die des SHV

und L
lichkeit eines Kellners werden mehr als
ausgeglichen durch herzllche Freund-

nach Skandinavien Anfang Mai), Gespré-
che mit Gasten usw. usw. — das sind ei-
nige die den Unt: h.

n'était qu'une activité

ment et glisser dans le
grand silence blanc a Iécart des pistes-
boulevards; d'autres sports prennent la
piste: le skibob, le bob-slider, la luge, le
scooter des neiges. Tandis que l'aprés-
ski augmente ses atouts, débordant sur
la «culture» et I'urbanisme a I'heure du

Von fremden Mérkten :
Die Agenturen der SVZ berichten 10

SHV-Studienreise nach
Skandinavien 11

Etalement des vacances
Les suggestions de la Chambre de

thé, mais n'oubliant pas son

est subitement devenue I'activité pnncl-
pale. Cette optique unilatérale, malgré la
formidable demande potentielle & laquel-
le nous faisons allusion ci-dessus, est
dangereuse, & moins que nos glaciers ne

i bientét des et des

lichkeit; eine nach

punkten table Zi ich-
tung wird durch guten Geschmack iber-
spielt; statt Gebots- und Verbotstafeln
findet man launige Hinweise, die den
Zweck «Beachtung von Hausregeln» bes-
ser erreichen; statt Klagen iber Perso-
nalmangel und deshalb notwendige Lei-
stungsreduktionen findet man «glusch-

Man betreibt ja
auch Sport, um sich kérperlich fit zu hal-
ten. Warum nicht auch, um die unterneh-
merische Leistungsfahigkeit zu erhalten
oder gar zu verbessern?

Nun hoffen wir, dass Sie, lieber Leser,
uns nicht des Schulmeisterns bezichti-
gen.

Pourquoi le <boom» du tourisme d’hiver?

Ecrit dans la neige

L'année derniere, a pareJIJe époque, la
nelge nous avait inspiré de nombreuses

ions sur les éco-
nomiques, sociaux, culturels, voire esthé-
tiques, du tourisme d'hiver. Cette évolu-
tion se poursuit, d'une fagon peut-étre
plus marquante dans les Alpes frangai-
ses que chez nous, mais il faut admettre
que nos voisins comblent ainsi un retard
important dans le domaine immaculé des
sports et des vacances d'hiver. Certes,
notre «avance» se traduit, en maints
endroits, par des développements anar-
chiques, des réglements de trafic
«urbains» ou des hostelleries -défrai-
chies. Mais I'équipement général de la
Suisse sous la neige n'a encore rien a
envier & celui de n'importe quel pays
concurrent. Cette situation, acquise il y a
un  demi-siécle, ne doit toutefois pas
nous empécher de scruter I'horizon de
notre tourisme hivernal avec un oeil criti-
que.

re — que nos centres touristiques ne se
laissent pas envahir par une urbanisation
et une motorisation & outrance et luttent
contre la pollution de I'environnement,
ils continueront a drainer une importante
clientéle.
Est-ce prétendre que nous conservons,
avec les pays alpins, le monopole des
vacances d’hiver? Il serait inexact et
pour le moins présomptueux de I'affir-
mer. Le nombre de touristes  d'hiver
I'i { spécia-
Ilstes et futurologues sont méme psrsua-
dés que I'industrie du tourisme n’en est

(SRR AR b |
»

Schneeturf in Arosa: An je zwel Sonn-
tagen im Januar in Arosa und im Februar
in St. Moritz findet der faszinierende

Le Hiver a des

Aux yeux du touriste fidéle a la Suisse, il
ne fait aucun doute que les conditions
géographi et I'acces
aux stations et I'équipement en remon-
tées mécaniques répondent aux désirs
les plus exigeants. Pour peu - si I'on ose
dire ainsi, car le probléme est d’envergu-

f» des bzw. des
St. Moritzer Sees statt. Die Eisflache wird
speziell prapariert, so dass sich die Pfer-
de ebenso 'sicher wie auf dem Rasen
oder auf der Sandbahn fiihlen. Diese
Veranstaltungen suchen in der Welt ih-
resgleichen und ziehen deshalb grosstes
internationales Interesse auf sich. (Photo
Homberger, Arosa)

terrains de jeu, ce qui tient encore - et
si possible pour longtemps - de I'utopie.
La neige en conserve, méme propulsée
par des canons helvétiques, n'est pas
préte a envahir nos verdoyants patura-
ges. Or il se révele difficile d'exploiter
d'une fagon rentable une entreprise tou-

aux et ses propos de saison

commerce de Paris 12
Dle Quittung fiir Entfiihrungen

klagt dber rii i
T im Fr kehr 12
La dans le

devant les sy i des
derniers salons ou I'on cause! Il n'est
pas nécessaire d'étre une fée de la
godille pour faire de I'aprés-ski. C'est

Le

Un reportage de saison sur les
stations des Alpes fribourgeoises 13

quelque chose, pour nos
«boom» du tourisme d'hiver, c'est aussi
cela.

Prétons-y attention, car de nouveaux
pays touristiques lancent I'appel de la
neige: la Roumanie, la Tchécoslovaquie,
le Pakistan, le Japon, les Etats-Unis. Le
touriste hivernal de demain se méfiera-
t-il des ? José Sey

Quand un palace de Suisse romande
se refait une beauté ...

Auflage dieser Nummer:
Tirage de ce numéro:

13 000 Ex.
13 000 ex.
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Lohnerhebung im Gastgewerbe

D 6 der

Im Rahmen der allgemeinen Lohn- und
Gehaltserhebung filhrt das Bundesamt
far Industrie, Gewerbe und Arbeit eine
Erhebung lber die Gehalter des festbe-
soldeten Personals und des Bedienungs-
personals im Gastgewerbe durch. Nach
den nun vorliegenden Ergebnissen fiir
das Jahr 1970 sind die durchschnittli-

La rétribution dans
Salaires mensuels moyens dans I'hétellerie

Dans le cadre de la statistique générale
des salaires et traitements, [I'Office
fédéral de I'industrie, des arts et métiers
et du travail procéde a une enquéte sur
les traitements du personnel a revenu
fixe et du personnel de service de I'in-

chen Munatsverd:ensle aller erfassten

be innert
Jahresfrist um 94 Prozent gestiegen (im
Juli 1969 stelite sich die Zunahme beim
festbesoldeten Personal auf 6,1 Prozent).
Bei den mannlichen Angestellten erhdh-
ten sich die Gehdlter um 9,5 Prozent, bei
den Frauen um 9,4 Prozent.

I'hotellerie

semble du personnel hételier touché par
I'enquéte ont augmenté de 9,4 pour cent
depuis l'année précédente (en juillet
1969, on avait observé une hausse de 6,1
pour cent pour le personnel & revenu
fixe). Les traitements des employés mas-

dustrie hoteliere. Selon les résultats culins se sont élevés de 9,5 pour cent,
maintenant disponibles pour [I'année ceuxdes employées de 9,4 pour cent.
1970, les gains mensuels moyens de I'en-
o
0
2 2 =§ew
2 2 E£E58 e
22§ 23:s
£5E  55ii
2882 8553
2282 8282
Es2 §853
33S®E L$&Ss
1969 1970
/C de
/
Chef de réception / Chef de réception 1595 1745 94
Sekretér / Secrétaire 1066 1151 7,9
Sekretar-Praktikant / Secrétaire-stagiaire 679 747 101
Kiichenchef / Chef de cuisine 1901 2058 83
Chef de partie / Chef de partie 1319 1457 10,5
Commis (Jungkoch) mit Berufslehre / Commis avec ap-
prentissage 867 947 92
Patissier / Patissier 1287 1391 8,1
Alleinkoch / Cuisinier seul 1388 1519 94
Koch / Aide du patron / Cuisinier / Aide du patron 1073 1162 84
Hilfskoch ohne Berufslehre / Aide-cuisinier sans apprentis-
sage 809 892 10,2
Argentier, casserolier / Argentier, casserolier 743 806 85
Kiichen- und Officebursche / Gargon de cuisine et d'office 689 749 87
Kellerbursche ohne Berufslehre / Aide-caviste sans
apprentissage 786 845 75
Chef de service im Restaurant / Chef de service au restau-
rant 2003 2130 63
Oberkelllner (Obersaalkellner) / Maitre d'hotel 2111 2349 11,3
Chef de rang und d'étage / Chef de rang et d'étage 1467 1601 9,1
Demi-chef de rang und d'étage / Demi-chef de rang et
d’étage 1145 1234 77
Commis de rang und d’'étage / Commis de rang et d'étage 852 945 10,9
Saalkellner / Sommelier de salle 1105 1245 12,7
itkellner / Sc de it 1487 1628 95
Barman / Barman 1540 1717 11,5
Schenkbursche (ohne Anfanger) / Gargon de buffet (sans
débutant) 820 918 119
Concierge / Concierge 1952 2130 9,2
Alleinportier / Portier seul 1098 1200 9,3
Nachtportier / Portier de nuit 1222 1317 78
Portier-Hausbursche / Portier -~ gargon de peine 1018 1051 3,3
Hausbursche / Gargon de peine 731 800 93
Liftier, Chasseur, Garderobier / Liftier, chasseur, gardero-
bier 895 994 11,1
Etagen- und Spezialportier / Portier d'étage et portier
spécial 1188 1260 6,1
/ féminin
Sekretérin / Secrétaire 1069 1146 7,2
Sekretérin-Pr 1/ étai giai 690 767 11,2
Gouvernante / Gouvernante 1026 1112 84
Hilfsgouvernante / Aide-gouvernante 710 816 149
Alleinkdchin / Cuisiniére seule
Kaffee- und Personalkéchin / Cuisiniére de café et pour
personnel 790 859 87
Uebrige Kéchin mit Berufslehre / Autre cuisiniére avec
apprentissage
Hilfskdchin ~ ohne Berufslehre / Aide-cuisiniére sans
apprentissage 802 845 53
Kiichen- und Officemachen / Fille de cuisine et fille d'of-
fice 670 722 77
Obersaaltochter / 1re fille de salle 1410 1510 71
Saaltochter / Sommeliére de salle 1101 1194 84
Restaur / e de 1483 1622 9.4
Barmaid / Barmaid 1426 1571 10,1
Bu"etdame / Dame de buffet 909 975 74
(ohne angerin) / Fille de buffet (sans
débutante) 752 840 116
Buffettochter im ersten Jahr / Fille de buffet, la 1re année 645 757 17,4
Hausmaédchen / Fille d'étage 693 740 68
Oberg!atterm Glatterin mit Berufslehre
avec appr 840 930 10,6
Waschenn, Glétterin ohne Berufslehre / Laveuse, repas-
seuse sans apprentissage 746 815 9,2
Lingeriemédchen / Fille de lingerie 690 752 89
Zimmerméadchen / Femme de chambre 932 998 71
Hilfszimmerméadchen / Aide-femme de chambre 727 769 57

Festtagsgratulations-Ablésung

Wie bereits In der Nummer 50 der HO-
TEL-REVUE vom 17. Dezember publiziert,
wird die F

Ringgenberg; Hotel Grand Combin, Ver-
bier; Pensione Ristorante Pergola, Asco-

1970/71
Skl-NullonaImannschan und des Mllglle-
gefilhrt,

Die F ist In

na; F SA. Ascona: Hotel al
Porto, Ascona; Hotel Muralto, Locarno;
Hotel Zurigo, Locarno; Confiserien al
Porto. Ascona/Locarno; F.Hasler-Hohen-
haus, Hotel Bristol-Terminus; Strandhotel

vollem Gange. Ihr Verlauf bewelst einmal
mehr das Solidarititsbewusstsein unse-
rer Mitglieder, die damit den Bestrebun-
gen des SHV lhre Sympathie bezeugen.
Die Jetzt vorllegende Liste werden wir
nach Eingang noch folgender Beitriige in
den néichsten Nummern der HOTEL-
REVUE ergéinzen. Weltere Beitréige wer-
den auf PC 30-1674 gerne entgegen-
Im voraus Dank!

Twann; W. & N. Weibel, Hotel
du Commerce, Riehenring 91, Basel;
Arosa-Kulm Hotel, Arosa; W. Tschiemer,
Hotel Léwen, Interlaken; E. Morel, Hotel
mon Séjour, Vers I'Eglise; Alois Dahin-
den, Rigi Kaltbad; Hotel Grichting, Leu-
kerbad; Werner Jenny, Hotel Réssli, Zug;
Fam. Glaus-Somaini, Albergo Losone,

Aktion
«Rationalisierung»

Am Anfang stand das Wort, nun
folgt die Tat!

Nach der Fiille an Informationen
iber Maglichkeiten der Rationali-
sierung anlasslich der Arbeitsta-
gung SHV/FIF vom vergangenen
Herbst, will der Schweizer Hote-
lier-Verein gemeinsam mit seinen
Mitgliedern an die Realisierung
des  Rationalisierungsgedankens
schreiten.
Wir fordern daher alle Betriebslei-
ter, Hoteliers und Restaurateure
auf, sich an dieser Aktion zu be-
teiligen.
Aufgrund der Anmeldungen wer-
den wir mit den einzelnen Be-
triebsleitern Kontakt aufnehmen,
um den Betrieb kennenzulernen,
vor allem aber, um herauszufin-
den, auf welchem Gebiet des Un-
ternehmens die Rationalisierungs-
probleme liegen.
In einer zweiten Phase sollen
dann glelchgelagerte Betnsbe mit
oder 3
sierungsproblemen in Arbentsgrup-
pen zusammengeschlossen wer-
den, mit dem Ziel, sich zweimal
;ahrhch zu treffen, um neben dem
- und Erfahr
tausch das gememsame Ranunall-
sier
und auf dle Bemebe zugeschm(te»
ne Lésungen zu erarbeiten.
Anmeldungen an Schweizer Hote-
lier-Verein, Aktion «Rationalisie-
rung», Monbijoustr. 31, 3011 Bern.
Anmeldeschluss: 13. Mérz 1971.
Auskunft erteilt: Herr P. Helfer,
Abt. Berufliche Ausbildung.

Inventar im Keller

macht man nicht jeden Tag. Da wiirde
mit der Zeit viel zu viel fehlen... Die
Karteikarte «Kontrolle des Vorrats» lei-
stet hier beste Dienste. Jeder Ein- und
Ausgang wird sofort oder anhand von
gesammelten Bons alle 2 Tage verbucht,
wonach der Lagerbestand stets festge-
halten ist. 500 soiche Karten im Format
150 x 205 mm (fiir jeden Artikel wird ei-
ne Karte gefiihrt) kosten Sie nur Fr. 45.—.

Frither hdngte man diese Karten einzeln
an einer Schnur auf, heute aber werden
sie fein s@uberlich in unseren Karteika-
sten versorgt. Fir Fr.19.50 erhalten Sie
dieses saubere Holzkistchen, das mit 2
Aluminiumplatten versehen ist. Wenn Sie
lberdies monatlich den Wert des gela-
gerten Artikels festhalten wollen, emp-
fehlen wir Ihnen die Karteikarte Nr.2060
im Format 210 x 300 mm. Sie orientiert
nicht nur Gber den momentanen Wert
des Lagers, sondern macht zugleich auf
den Mindestbestand aufmerksam, damit
Sie rechtzeitig bestellen kénnen.

Unsere Preise: 500 Karten «Kontrolle des
Vorrats» Fr.59.-, 1 Karteikasten A 4, da-
zu passend, Fr.30.-.

Schweizer Hotelier-Verein. Materialver-
waltung, (Tel. 031 / 257222), Monbijou-

strasse 31, 3000 Bern.

Attention, mauvais payeur!

Nous conseillons a nos membres de ne
pas faire crédit & NET Travel and Tourist
Agency, 28, Akadimias Str., Athénes, car
cette agence donne lieu & des plaintes
‘pour retard dans les paiements.

Insertionsbestimmungen

Aufnahmeschluss:

Jeden Freitag um 11.00 Uhr. Samtliche
Druckunterlagen samt Klischees oder
Matern miissen spatestens bei Annahme-
schluss in unserem Besitz sein. Grossere
Anzeigen (ganze Seiten) 48 Stunden frii-
her.

Dringliche Stelleninserate von Mitglie-
dern kénnen per Expressschreiben und
Telex jeweils bis Montag, 9.00 Uhr, ein-
gereicht werden. lhre” Aufnahme in die
Ausgabe der HOTEL-REVUE in der glei-
chen Woche kann nicht garantiert wer-
den. Die-iiblichen Mitgliederrabatte kon-
nen fiir Inserate, die nach Freitag,
11.00 Uhr, emtrefie'n nicht gewahrt wer-
den.

Druckunterlagen:

nommen. Zu spéat eintreffende Inserate
miissen aus technischen Griinden auf
die nadchste Nummer verschoben wer-
den, Konkurrenzausschluss kann nicht
verbindlich zugesichert werden.

Unteruns...
Entre nous...

SHV SSH

Saint-Vincent-Tag

Das Culinarisch Gastronomische Kolle-
gium Basel fiihrt das 22. Saint Vincent-
Fest am Donnerstag, 28. Januar 1971, in
den Raumen der Schweizer Mustermesse
durch. Im offiziellen Teil, der von klassi~
scher Musik umrahmt wird, spricht der
Hauptreferent Dr. Hermann Hauswirth,
Direktor der Schweizer Mustermesse.
Die Einladungen werden dieser Tage
versandt und neue Interessenten kdnnen
sich an den Obmann des Culinarisch Ga-
stronomischen Kollegiums, Alfred Kien-
berger, Hotel Drei Koénige am Rhein,
3000 Basel, wenden.

Fir den Lehrmeister

Ferien

Der Lehrmeister hat dem Lehrling ge-
méss Art.341 bis des Schweizerischen
Ol echtes bis zum vollend
20. Altersjahr bei voller Lohnzahlung we-
nigstens 3 Wochen Ferien pro Jahr, wo-
von 2 Wochen zusammenhéngend, zu
gewdhren.
Der Lehrmeister. bestimmt . rechtzeitig
den Zeitpunkt der Ferien unter angemes-
sener Beriicksichtigung der Winsche
des Lehrlings und seines gesetzlichen
Vertreters sowie der Bediirfnisse des Be-
triebes. Die Ferien sollen in die ordentli-
chen Ferien der Berufsschule fallen.
Wihrend der Ferien wird dem Lehrling
ausser dem Barlohn eine Verpflegungs-
adigung pro Tag mil ge-
mass dem jeweiligen AHV-Ansatz be-
zahlt. Erwerbsarbeit wahrend der Ferien
ist untersagt.

g In den Servicebe-

Druckfehler: .

Fir Dr . die infolge AUSbIIdung
Aufgabe, A i
und i rufen

oder fiir die Nlchtbeachtung detallherter
Druckvorlagen, Randvorschriften usw. er-
folgt keine Preisreduktion, wenn der
Sinn der Anzeige nicht erheblich ent-
stellt wird. Vorschriften fir die Gestal-
tung konnen nicht verbindlich entgegen-

Zuhanden der Lehrmeister und Priiflinge
erstellte die SFG auf der Grundlage des
revidierten Ausbildungsreglementes fiir
Kellner und Serviceangestellte vom 25.
November 1969 ausfiihrliche, neue Weg-

Fir Inserate, welche infolge
ter Druckunterlagen (Autotypien mit zu
feinem Raster, Klischees mit :zu. kleiner
Schrift, Matern von Autotypien usw.) nicht
einwandfrei erscheinen, kann keine Haf-
tung Gbernommen werden.

Begriindete Sistierungen:

24 Stunden vor Aufnahmeschluss der be-
treffenden Ausgabe miissen die Sistie-
rungen in unserem Besitz sein. Fiir ge-
setzte und nicht “erschienene Inserate
sowie fiir Autorkorrekturen werden die
Satzkosten verrechnet.

Offerten aus Chiffre-Anzeigen:

Diese werden nur weitergeleitet, wenn
sie direkt auf den Inhalt des betreffen-
den Inserates bezug nehmen. Im Zwei-
felsfalle behalten wir uns das Oeffnen
der Briefe vor. Bitte keine Originalzeug-
nisse, Photos usw. beilegen. Die Verant-

feitungen Gber die Durchfil der

genommen werden. Bei der 5 Lehr 3 orisfung in dre:‘\ i
von Arbeiten und den Berufskenntnissen.
gen und, wennAnotlg. auch bei der Be- Diese sind in deutscher und franzdsi-
de: mates, behal-  scher Sprache vorratig und werden an
ten w1r uns freie Hand vor. Eine vorheri- gratis Fiir die
ge Benachr ist aus Experten wurde eine besondere Doku-

Griinden nicht méglich. Das Abset. mit allen

von Rubrik erfolgt _IN Angaben iiber ihre Aufgabe geschaffen.
ung. Ist eine Experten, welche die Mappe durch das

Reklamation berechtigt, so konnen wir
im Maximum die Kosten fiir die Insertion
vergiiten. Eine weitere Entschadigung
ist nicht moglich.

Zahlungskonditionen:

Fir Steliengesuche ist im voraus Zah-
lung zu leisten, fur alle anderen Anzei-
gen innert 30 Tagen oder nach Vereinba-
rung, ohne Kassenskonto. Bei Betrei-
bung, Nachlassstundung und Konkurs
fallt jeder Rabattanspruch dahin. Rekla-
mationen kénnen nur innerhalb von 30
Tagen nach Erhalt der Rechnung entge-
gengenommen werden.

wortung fur die R ung solcher
kann nicht iiber wer-

d en.
Platzvorschriften:

Platzvorschriften werden nur als Wunsch,
nicht aber als Bedingung entgegenge-

Aus den Sektionen

Laut einem Beschluss der ausserordent-
lichen  Delegiertenversammiung  vom
25. November 1970 in Lausanne dirfen
Stellenangebote in der HOTEL-REVUE
bis auf weiteres keine Angaben iber
Léhne und Arbeitszeiten enthalten.

Arosa: Interessentenkonferenz IRS

Die Mitglieder des Hoteller-Vereins Arosa

versammelten sich am 13.Januar unter

der Leitung ihres Présidenten E. Traber

im Hotel Eden, um sich liber das vom
Hotelier-Verel

Reservations Switzerland» informieren zu
lassen.

Dr. H. Bircher, Direktor SHV, erlduterte
den zahlreich erschienenen Aroser Hote-
liers die Beweggriinde, warum sich
der SHV zur Zusammenarbeit mit der
amerikani Firma Re-
servations Corporation IRC» entschlos-
sen habe. E.Fringer, Prasident der ge-
meinsam von SHV und IRC gegriindeten
«International Reservations Switzerland
AG» zeigte seinen Kollegen die Funk-
tionsweise dieses Systems am Beispiel
der Aroser Hotellerie, wahrend die Her-
ren H. D. Burkhalter, Geschéftsfiihrer der
IRS und H Friolet, Abtellungslener des

stes y den

und ischen Auf-

Losone; H. Frischkr B la, Hotel

zum Kreuz, Balsthal; Peter Schmid, Hotel -

Waldhaus, Horw; Parkhotel Lenzerheide,

Heutiger Stand: 14 816.— Hp. Goldi-Huber; M. Gilg, Hilterfingen;

Posthotel, Léwen, Mulegns; P.Schatti-
Silvahof AG, Bern; Ferd. Bassi AG, Tou- Meyer, Hotel Nollen, Hosenruck;
ring Hotel Garni, Arosa; Chr.Heinrich, Fam.H. Schilter, Hotel Florhof, Ziirich;
Hotel Engadinerhof, Pontresina; Hotel A.& I.Perren, Hotel Crystal, Lausanne;
p t Hotel K. perger, Hotel Alpina, Luzern.

bau, die Leistungen fir den Hotelier, die
vorgesehenen Ausbauphasen, sowie Ko-
sten und Spezialfalle demonstrierten.

Da dieses Projekt (die Eréffnung findet
im Mai dieses Jahres statt) fir alle Mit-
glieder des SHV von grosstem Interesse
ist, seien die wichtigsten Vorziige kurz
wiederholt. Im {ibrigen verweisen wir auf

die zahlreichen Beitrage, die in der HO-
TEL-REVUE zu diesem Thema erschie-
nen sind.

® im Jahr der Eréffnung werden rund 75
Prozent des Gaste-Einzugsbereiches
der Schweizer Hotellerie mit Bu-
chungsstellen erfasst: USA, Deutsch-
land, Frankreich, Grossbritannien und
Irland. Ab 1972 werden zusétzliche Bu-
chungsstellen in Holland, Belgien,
Spanien und Italien eingerichtet.

© Der Anschluss eines Hotels an das
System st risikolos: ausser einer ein-
maligen Bearbeitungsgebiihr ~ von
Fr.100.— werden keine Grundgebuh-
ren, M

zustandige Amt fir Berufsbildung oder
die Priifungsbehdrde noch nicht erhalten
haben, kénnen diese bei der Geschafts-
stelle der SFG beziehen.

Schweizerische Fachkommission fiir das
Gastgewerbe, Dreikonigstrasse 34, 8002
Ziirich (Tel. 051/25 90 55)

Dr. Gaston Luvini, Vizeprasident der As-
sociazione ticinese per il turismo, wurde
vom Bundesrat zum neuen Vizeprasiden-
ten der Schweizerischen Verkehrszentra-
le ernannt.

Louis Meler wurde vom Verwaltungsrat
der ischen

sellschaft zum Vizedirektor ernannt. Er
ist Nachfolger des auf Ende des Jahres
in den Ruhestand getretenen Direktor-
Stellvertreters, Robert Cassani.
Hansruedi Ziind, aus St. Gallen, tritt nach
erfolgreicher Tétigkeit im Reisebirofach
seinen ersten Posten als Kurdirektor an,
und zwar im aufstrebenden Biindner Kur-
ort Savognin.

hotel revue

Redaktion, Inserate und
Abonnements

Die einspaltige Millimeterzeile oder de-
ren Raum 58 Rp., Reklamen Fr.2.20 pro
Zeile.

Abonnemente: Schweiz: jahrlich 36 Fr.,
halbjahrlich 23 Fr., vierteljahrlich 13 Fr.,
Ausland: bei direktem Bezug jéhrlich
48 Fr., halbjahrlich 28 Fr., vierteljahrlich

oder

verlangt. Nur effektiv vermmelte Re-
servationen werden verrechnet.

® Der Hotelier kann jederzeit frei iiber
seine Zimmer verfligen, auch iber die-
jenigen, die dem System zur Verfi-
gung gestellt wurden.

® Durch Annulationen frei werdende
Zimmer konnen dem System kurzfristig
zur Verfiigung gestellt werden, Vorteil:
Verkéufe in letzter Minute.

Interessenten wenden sich direkt an «In-

17 Fr., Postabonnemente: Preise sind bei
den ischen Posté n zu erfra-
gen.
Druck: Fritz Pochon-Jent AG, Bern.

und A bijou-

strasse 31, 3001 Bern.

Postcheckkonto 30-1674, Telephon (031)

257222,

Verantwortlich fiir Redaktion und Her-

ausgabe:

Dr. P. Kiihler

Deutsche Redaktion: Dr. P. Kiihler, Maria
Kiing

F J.

Weltpoststrasse 4, 3006 Bern, Tel. 031
4326 16.

T Leitung und
P. Steiner
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Wirtschaftspolitik ist kein Freifach

Die wirtschaftspolitischen Akzente haben
sich verschoben. Die Triger von gestern
wurden abgeldst. Heute ist es vor allem
die Exportindustrie, die den Ton angibt.
Unser Mitarbeiter W. F. Koeng fordert die
Hotellerie zu vermehrter Mitbestimmung
auf.

Die anhaltende Hochkonjunktur bewirkt,
dass Veranderungen in der wirtschatftli-
chen und gesellschaftlichen Gesamtsi-
tuation weniger

Es handelt sich freilich um ein Postulat,
das nur auf iange Sicht zu verwirklichen
ist und dem eine ausgewogene Konzep-
tion zugrundegelegt werden muss. Man
hat sich dabei vor zwei Extremmethoden
zu hiiten. Mit Drauflospoltern erzielt man
im Augenblick zwar einige Aufmerksam-
keit, oft bleibt es aber bei einem Thea-
terdonner, der rasch wieder abzieht und

keinerlei Spuren hinterldsst. Gewiss
kann es in wirtschaftspolitischen Ausein-
nichts von Zeit

wird. Diese Feststellung betrifft in erster
Linie die Verschiebung in der wirt-

iti teilung, die
wir fiir die Schweiz besonders darin er-
blicken, dass der Einfluss der Inlandwirt-
schaft bei allen wirtschaftsposlitischen
weiter
zurickgeht. Die Landwirtschaft hat ihre
eindriickliche Machtposition, die sie bis
zur Jahrhundertwende einnahm, verlo-
ren.. Kleinhandel und Kleingewerbe ha-
ben es sich in den fletzten zwei Jahr-
zehnten immer starker angewéhnt, sich
nach den Entscheiden der Grossen zu
richten und sich vor eigenen Auffassun-
gen zu hiiten. Diese Haltung nimmt gros-
so modo auch die Inlandindustrie ein,
deren Grenzen sich zudem nicht genau
umschreiben lassen. Es gibt Produk-
tionszweige, die weit lberwiegend auf
den Absatz im Inland ausgerichtet sind,
deren Branchenleader jedoch fiir den
Export arbmtat und der Gruppe dank sei-

zu Zeit aufzutrumpfen und mit der Faust
auf den Tisch zu schlagen — nur muss
dies griindlich vorbereitet sein. Das an-
dere Extrem besteht darin, alles iiber in-
time Vorsprachen in kleinstem Kreise
der Verwaltung und der meinungspoli-
tisch entscheidenden Kreise erreichen
zu wollen. Gewiss ist diese Methode

muss. Vor allem darf es nicht ki

men, dass ein Sektor der Wirtschaft nur
noch pro forma angehort wird, wenn die
Grundsatzentscheidungen 1ange vorher
schon getroffen wurden. Das Stillschwei-
gen zu manchen wesentlichen Proble-
men der Wirtschaftspsolitik des Staates
kann jedoch dazu fiihren. Wer wirt-
schaftspolitisch mit seiner Stimme nicht
hervortritt, riskiert in jedem Falle, dass
es ihm im entscheidenden Augenblick
auch an Bundesgenossen fehit und er an
einer aufgesplitterten Front kdmpfen muss.

Bringt die Zukunft Sturm?

Viele Leser finden vielleicht, es handle
sich um rei Ausfiih-

i en un nom-
bre restremt de points. Ces probléemes
d'aménagement doivent tenir compte de
la notion d'équilibre entre les diverses
régions, de fagon, par exemple, & éviter
une trop grande affluence sur les pistes
de ski ou chemins d'excursion dans les
régions réservées a la villégiature.

Un nouveau
vice-président
de 'ONST

(ATS) Le Conseil fédéral a élu M. Gasto-
ne Luv»_nl. vice-président de I'Association

rungen, vorlaufig gemessa der Touns-

pour le tourisme, & ta charge

mus ja den Segen der t
Man sollte aber nicht Uibersehen, dass
in einer Welt, in der in wachsendem Mas-
se die Gewalt den Ausschlag gibt und
sich allgemem die sozla’len und pul

de vice-p de 1'Office national
suisse du Tourisme, comme remplagant
de M. Adolf Martin, décédé. Dans le
comité de cet Office, M. Charles Lan-
coud, directeur du service des télécom-

nicht absolut falsch, sie ist in
ten Féllen sehr wohl angebracht. Sie ver-
sagt aber dort, wo auch andere Interes-

de T'entreprise des PTT, qui,

schen
fen, auch wirtschaftspolitische Probleme
sich schneller zu harten Meinungsver-

sengruppen lautstark ihre lieg an-
melden und rechtzeitig fiur das ge-
wiinschte Echo in der offentlichen Mei-
nung sorgen. Dabei werden sehr wesent-
liche psychologische Gesetze verletzt.
Man beachtet oft liberhaupt nicht, dass
der Meinungsmarkt nicht beliebig ver-
grossert werden kann. Die Aufnahmefé-
higkeit der Oeffentlichkeit ist nicht unbe-
grenzt. Deshalb heisst es, Schwerpunkte
zu markieren, und zwar nicht nur in wei-
ten zwischen denen man

ner Mar ientierte
Branchenpolitik aufzwmgt

Tanz auf zwel Hochzeiten
Die Interessen der Hotellerie sind auf
den ersten Blick doppeldeutig. Die aus-
landischen Géste bilden die Basis der
schweizerischen Hotellerie. In manchen
wirtschaftspolitischen Fragen ziehen die
Hotellerie und alle mit dem Tourismus
Er un:
am gleichen Strick wie Exportindustrie
und international ausgerichtete Finanzin-
stitute. Das trifft in erster Linie fir die
Wahrungspolitik zu, wo der Tourismus
aus der Natur seiner wirtschaftlichen
Zielsetzung heraus Gegner einer Aufwer-
tung sein muss. Doch ist nicht zu {iberse-
hen, dass in polarem Gegensatz zur Ex-
portindustrie der Tourismus seine Lei-
stungen im Inland erbringt, wahrend die
exportierende Produktion ihre Erzeugnis-
se fir den Verbrauch im Ausland be-
stimmt. Daher geraten in der Finanzpo-
litik Hotellerie und Exportindustrie leicht
|n einen Gegensatz. In der heute so
i Politik des Arbei ktes sitzt
der Tourismus vorldufig am kirzeren
Hebelarm, weil die Angebote der In-
dustrie verlockender sind. In der Inland-
industrie und im Gewerbe stecken aller-
dings noch gewaltige Arbeitskraftreser-
ven, sofern man sich endlich dazu ent-
schliesst, die eigene Produktivitdt zu
steigern, anstatt blindlings in die Breite
zu expandieren.

Gut dosiert ist halb gewonnen
Wirtschaftspolitisch miisste die Hotelle-
rie ihre immerhin sehr beachtliche Posi-
tion in viel starkerem Masse betonen, als
dies gegenwartig geschieht.

in der offentlichen Meinung fast véllig in
Vergessenheit gerét. Es glbt eine Art Ge-

als man
dies im Augenblick ahnt. Die Welt wird
sich in den nachsten Jahren und Jahr-
zehnten namlich nicht beruhigen, im Ge-
genteil. Die Unruhe wird sehr stark zu-
nehmen. Es werden Konflikte ausbre-
chen, von denen man heute vielfach
iberhaupt noch keine Ahnung hat und
die viele véllig aus dem Sattel werfen
werden. Um so gebieterischer wird es
heute fiir einen Wirtschaftssektor wie
den Tourismus, dass er seine wirt-
schaftspolitische Konzeption immer wie-
der priift und damit rechtzeitig vor die
o ;

setz der Konstanz des wirtsch
schen Auftretens, das beachtet werden

tritt.
W. F. Koeng

Appel en faveur d'un de

Nécessité d’aménager des zones
de détente et de vacances

(ATS) L

les experts de I'Ecole polytechnique

du
fédérale de Zurich, sera nettement Insumsant si I'on n’élabore pas un plan d'utilisa-
tion optimale de nos régions pour la détente et le tourisme.

Une étude faite & I'Ecole des hautes étu-
des économiques et sociales de Saint-
Gall a demontré que la Suisse n'avait

tion des plans d'aménagement du terri-
toire. Les données naturefles (relief,
cours d'eau, foréts) doivent étre prises

i au moment de la déli-

encore jamais eu de p déter-
miné dans sa politique touristique. Et
faute de bases juridiques, les organis-
mes specialisés n'ont pas été en mesure
de faire valoir leurs exigences en matié-
re d’aménagement touristique.

Au nom du dépaysement

La premiére chose a faire, selon I'Institut
de I'aménagement du territoire de
I'EPFZ est de délimiter des zones d'in-
terdiction de construire afin d'y aména-
ger des sites de détente et de villégiatu-
re. L'étude prévisionnelle de I'EPFZ
insiste sur la différence entre les sec-
teurs de «régénération», situés a proxi-
mité des agglomérations et des centres,
et les véritables zones de villégiature.
Alors que les premiers procurent repos
et détente pendant les week-ends et les
jours fériés, les secondes sont prévues
pour des séjours de plus longue durée:
ce sont de véritables régions de vacan-
ces et de tourisme. Elles offrent le
dépaysement exigé par les vacanciers.
Aussi feur situation est-efle & déterminer

Unsere Ski nschaft r
tiert die Schweiz als eine der 1uhrenden

en fonction des conditions climatiques,

Ski-Nationen. Der Kampf der A
um Medaillen geht einher mit der tou-
ristischen Werbung. Das stand im Zir-
kular «Festtagsgratulatios-Ablosung
1970/71». Von den bisher eingegangenen
14816 Franken geht die Halfte an die
Ski-Nationalmannschaft. Wie gut dieses
Geld fiir Landeswerbung angelegt ist, hat
sich am vergangenen Samstag gezeigt.
Wir danken den Rennfahrern fiir ihren
Einsatz.

topogr et dans
ces régions, la distinction doit étre faite
entre I'emplacement des secteurs pure-

mxtatron des zones, ainsi que es possibi-
lités artificielles (instafiations de sport,
de jeu, de restauration). Il faut égale-
ment prévoir la construction de routes et
de places de parc sans enlaidir e paysa-
ge ainsi que le i

ayant atteint la limite d'age, prend sa
retraite, sera remplacé par M. Bernard
Delaloye, nouveau directeur dudit Office.

Le <Grand Lugano»

La fusion des communes tessinoises est
dans l'airl A vrai dire, le Tessin a déja
connu, au cours de ce siécle, quelques
exemples de fusions, mais il ne s'agissait
que de fusions entre petites communes
de vallées. La premiére importante réu-
Sold

leurs chers paysages ou encore a proxi-
mité de leur famille. Rarement il s'agis-
sait de Frangais. Et pourtant, discret,
modeste, fuyant la foule et I'agitation, le
troisiéme age pourrait constituer une
clientéle d'appoint pour les restaurants
et les hétels, surtout hors saison. Peut-
on émettre le veeu que nos ainés aient
enfin la possibilité d'avoir des vacances
dignes de ce nom, dans des établisse-
ments si propices aux échanges que
sont nos hétels, au milieu d’une jeunesse
qui leur permettrait de retrouver a teur.
C. Danville

Aux

nion de cités fut celle de L
no en 1828.

Au début de décembre 1970, les Luga-
nais et les habitants de Castagnola et de
Bré étaient appelés aux urnes pour se
prononcer sur la fusion de leurs commu-
nes avec Lugano. Cette votation ayant
apporté une réponse positive, c'est donc
un premier pas vers la création de ce
«Grand Lugano» avec, peut-étre, d'autres
fusions des communes du Luganais. Cet
événement est d'importance pour la futu-
re politique économique et touristique de
la région. Désormais le «Grand Lugano»
a des frontiéres avec I'ltalie! Y. Go.

Heureux 3éme age

Notre confrére frangals L’HOTELLERIE
aborde, dans sa rubrique «Le point de
vue du client» un des problémes du troi-
sieme &ge; nous en reproduisons un
extrait:

lnfatlgabla voyageur & travers le monde

es
pédestres: Les régions de régénération
devront étre réparties le plus réguliére-
ment possible autour des complexes
d'habitat de fagon & raccourcir les voies
d’accés et d'éviter une trop forte con-

en Suisse, j'ai connu
quand méme des troisiemes ages heu-
reux: ce sont ceux qui, dotés d'une
retraite ou de moyens suffisants, pou-
vaient s'offrir un séjour a I'hotel dans
leur cité de prédilection ou auprés de

Festival
<Musique et Neige»

Le 2e Festival «Musique et Neige» se
déroulera & nouveau cette année dans la
sympathique station des Diablerets, du
23 au 31 janvier. Les concerts seront
précisément donnés dans la magnifique
chapelle de Vers-I'Eglise; au nombre de
quatre, lls attireront les skieurs et les
mélomanes, d'autant plus que des arran-
gements forfaitaires sont offerts en fin
de semaine, arrangements comprenant
un week-end en pension compléte, le
libre parcours sur les installations d’Isen-
au, 1 place pour chaque concert, le
samedi & 20 h 30 et le dimanche a 17 h
30, les taxes et le service. Le programme
des premiers concerts (samedi 23 et
dimanche 24) a été établi sous le titre
«Splendeur des concertos» et celui des
derniers concerts (samedi 30 et diman-
che 31) sous celui des «Chefs-d'ceuvre
du quatuor a cordes». Au programme, des
ceuvres de Mozart, Bach, Haydn, Schu-
bert, Betthoven et Brahms, interprétées
par le Collegium Academicum de Ge-
néve, le Quatuor de Genéve et le Qua-
tuor autrichien.

Aujourd’hui:

M. Jean-Jacques Schwarz,
directeur de I'Office du tourisme
du canton de Vaud

HOTEL-REVUE: Le touriste est un con-
sommateur; comment se caractérise
I'évolution de ses besoins?

a une méta-

ment touristiques et celui des
de détente afin d'éviter tout empiétement

M. Nou:
morphose des go(ts et des besoins des
cor , quefs que soient les

de I'un sur l'autre, en raison
du bruit.
Temps perdu - espace perdu

L'espace restreint dont nous disposons
nous oblige a faire vite dans I'élabora-

produits.  concernés. Le tourisme
pénétrant toujours plus dans la masse,
c'est 1a que {'on peut constater une
modification des besoins peut-étre plus
spectaculaire: on préfére voyager, quitte
a sacrifier certaines conditions de con-
fort, de service ou certaines prestations.
Les exemples sont abondants, c'est le
succés des clubs, du camping. L'évolu-
tion des besoins provoque une modifi-
cation des prestations a offrir. L’hételier,
bien s(r, est beaucoup plus rigide dans
la prestation qu'il offre, car il n'est pas
facile de transformer fréquemment un
hétel. D'ou faculté d'adaptatian peu sou-
ple.

HOTEL-REVUE: Est-ce a dire qu'il n'en a
pas?

M. Non, les exis-

concurrence est beaucoup plus virulen-
te; les pays traditionnellement touristi-
ques ne sont plus les seuls. Il y a, 1a

aussi, un éparpillement géographique
des dépenses. Enfin, on ne parle plus
d'une époque de vacances, mais de
deux, voire de plusieurs. Si les gens
prennent plus souvent des vacances au
cours d'une année, cela ne signifie nulle-
ment que, meme si la dépense globale

tent. Les deux prestations hoteliéres
essentielles, I’hébergement et {'intendan-
ce, peuvent étre modifiées et adaptées,
mais de fagon plus ou moins limitée. En
partant de I'hypothése qu'on peut moins
facilement changer la structure et les
formes d’hébergement, on peut par con-
tre apporter un correctif peut-étre plus
visible sur les formes de service ou de
I'intendance. C'est 1a que nous devons
lravarller en tout premier lieu. Et dans ce

ine les idées et I'il ion jouent
un grand réle. La rationalisation peut se
fixer deux objectifs essentiels: pallrer le
manque de p - une

par séjour s'ac-
croit.
HOTEL-REVUE:

L’hétellerie  peut-elle
[4

Quant aux types des hétels a construire
et & leur dimension, ils dépendent de la
situation géographique: grands centres
urbains, stations de montagne, etc.

HOTEL-REVUE: Comment donner a I'hé-
tellerie existante sa dimension idéale?
M. Schwarz: La cellule hoteliere étant
généralement trop petite, elle a des
charges de gestion souvent trop lourdes;
rl est érvidem que, par des mesures de

et de on
peut les réduire notoirement. Dés lors,
I'avenir de I'hételier passe par une for-
mation régénérée, d'ouverture sur le
marché (qui donnerait en méme temps
un autre sens & l'accueil, au service,
etc.), puis une formation de manager, le
tout devant en définitive améliorer sa
confiance en !'avenir, actuellement sou-
vent limitée.

HOTEL-REVUE: Quels moyens préconi-
sez-vous?

M. Schwarz: C'est la tache de plusieurs
organismes, & commencer par fes écoles
hételiéres conjointement avec les orga-
nes de tourisme. Par fle travail et I'étude
en commun (formation, séminaires, etc.),
on apprendra aux hoteliers et aux diri-
geants du tourisme & ceuvrer ensemble
et & améliorer leurs connaissances du
marketing et du management. On devrait
aussi, dans certaines stations, amener
les hoteliers a étudier ensemble les
taches qul peuvent étre assumées en

frais, par

a celles qu 'il faut assumer seul pour gar—
der la personnalité d'un hétel. C'est le
genre d'initiative que les hoétetiers
prendre sans tarder afin de

s'adapter a cette

M. Schwarz: D'une maniére générale, on
constate que I'équipement hotelier a
vieilli. L'une des choses qui manque pro-
bablement le plus & Fhétellerie, c'est la
connaissance du marché de ses besoins,
de son évolution. [| me semble que la Suis-
se est restée trop longtemps un pays
réceptif dans le sens ansmlste du terme:

garantir leur avenir.

HOTEL-REVUE: C'est de la coopération
inter-entreprises . . .

M. Schwarz: Oui, et 1'on pourrait arriver
par exemple & un service centralisé en
commun de réservation, de vente, de
publicité, de gestion. Lorsqu’on enclen-
che la collaboration, elle est souvent
irr dés qu'il a été possible,

le client venait de lui-mé
lement en Suisse, on s'est un peu habi-

désormais inhérente & notre économie et
qui conservera un certain caractére per-
manent — et assurer une gestion plus
rationnelle pour obtenir une meilleure ren-
tabilité. Notre hotellerie serait ainsi ame-
née a offrir des services mieux adaptés a
des besoins divers et a diminuer ses
frais d’exploitation.

HOTEL-REVUE: Les moyens matériels de
cette clientéle ont-ils évolué?

M. Schwarz: Certes, son pouvoir d’achat
augmente, mais il faut admettre qu’elle
le répartit plus flargement que par le
passé, d'ou un éparpillement plus grand.
On essaie de satisfaire tous les appétits
de consommation: maison, voiture, appa-
reils ménagers, TV, loisirs, vacances,
etc. Le pouvoir d'achat se fractionne
donc. Le consommateur, par consé-
quent, ne paiera pas nécessairement
plus la satisfaction de son appétit touris-
tique. D'autre part, en méme temps, la

tué a cette . L'offre est

trés abondante et le client est beaucoup
plus sollicité qu’'auparavant. Aujourd’hui,
on est obligé d'aller chercher le client et
de le disputer & la concurrence. Il y a
donc une reconversion de la mentalité
des responsables du tourisme qui les
oblige & mieux connaitre les exigences
du marché.

HOTEL-REVUE: Qu'implique cette modi-
tication des besoins pour I'hétellerie?

M. Schwarz: Cette modification des
besoins d'une certaine partie de la clien-
téle nous améne a penser qu'il convien-
drait de disposer de deux formes d'hé-
tellerie: celle offrant un service impecca-
ble et réservé aux touristes di a

avec la bonne volonté de chacun, de
franchir le mur de {'individualisme pour
déboucher sur les horizons de la colla-
boration qui sont trés larges.La collabo-
ration bien conduite devient un engrena-
ge, car elle procure un meitleur profit a
chaque partenaire, dés que l'on a sur-
monté les difficultés psychologiques et
que f'on a vaincu lindividualisme mal
compris. Cette forme d'intégration des
cerveaux peut se traduire rapidement
par une intégration économique, sous
forme par exemple d'un accord liant un
groupe d'hételiers, afin d'assumer en
commun un certain nombre de taches de
gestion, d'exploitation et de promotion.
Ultérieurement, on pourra méme voir se
créer de véritable «chaines locales», voi-
e r fent & I'hotelle-

en payer le prix et une autre aestlnée

qui
ns une dimension plus conforme aux
I" ie moderne. Car

aux cc qu'un
service restreint. Il y a donc des choix a
opérer, que ce soit lors de la modernisa-
tion ou de la construction d'hétels.

I'hétellerie n 'échappe pas aux régles
générales qui régissent 1'économie, on a
trop souvent tendance & {’oublier.
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Informatique: vers une nouvelle
philosophie sociale?

L'informatique: point de départ d’'une nouvelle philosophie sociale, c'est le theme
traité par la Chambre de commerce suisse en France dans son dernier bulletin heb-
domadaire d’information. Nul doute que nos lecteurs, tous concernés par les problé-
mes d'éducation et de formation de I'homme, liront avec attention ces quelques con-
sidérations sur I'ére de Iinformatique. Les titres, les intertitres et les mises en évi-

dence sont le fait de la rédaction.

Dans un milieu, les inter

vant I'i de I dans

entre les étres, entre les étres et' les
choses, sont lentes, rares et faibles.
Dans un systéme, elles sont rapides,
fréquentes et fortes. Il est presque inutile
de souligner, nous ne vivons plus
aujourd’hui dans un milieu, nous évo-
luons a Vintérieur d’un systéme, ce que
nombre de penseurs ont tendance a
oublier, travaillant: ainsi sur-des hommes
qui n'existent plus.. Le monde' moderne
est un systéme parce qu'il ‘est entré dans
I’ére de l'infarmatique, de I'informatique
prise dans une acception trés ‘large, en
lui  faisant: ‘couvrir = I'ensemble  des
procédés permettant le: transfert ‘des
informations. - Dans ' I'informatique  se
cotoient donc rion seulement I'ordinateur
et la télévision, mais tous les moyens de
communication.

son ‘usine ou son administration. L'ordi-
nateur s'inscrit en quelque sorte dans
une perspective “historique. Il met a la
disposition_de I'homme un systéme ner-
veux qui rendra -possible  la vie a I'inté-
rieur du systéme social.

Du temps pour penser et pour prendre

.des initiatives

Rendra possible seulement, étant -sous-

-ehtendu que I'homme utilisera rationnel-
‘Iement la machine, c’est-a-dire, qu’il I'as-

servira, lui confiera toute§ les: taches
encombrantes, -les ‘taches répétitives,
afin qu’il ait le temps de penser.

Plus on- traite d'information, plus on a
d’initiatives & prendre, c’est un fait.

‘Dans cette optique, on est fondé a ‘se

elles ont tout ce qui pi

un caractere répétitif, séquentiel, c’est-a-
dire programmable, mais, comme I'expé-
rience a montré, aux Etats-Unis notam-
ment, que la transmission des connais-
sances par la technologie entraine chez
1’¢léve une altération grave des facultés
i inati les i se préteront
‘au jeu subtil des stimulants créatifs en
participant a un dialogue avec I'homme:
par la voie du technodrame, par exem-
iple, dans lequel I'éléve joue le réle d'un
.ou de i de la i
Toute bonne éducation devra étre consti-
tuée par le couple, information-expres-
sion, le second terme interdisant la fixa-

Fahrkarten und Ferienarrangements ver-
kauft, sondern auch Kundenkreditkarten
vertreibt, ein bedeutendes Wechselge-
schaft unterhalt, usw.

Im heutigen Konkurrenzkampt Ist das
staatliche Unternehmen zu schwerfiillig

Die Absichten der britischen Regierung
sind auch auf dem Hlmergrund der
g des Touri zu be-

urteilen und zu analysieren. Es entgeht
einer kritischen Ueberpriifung der aktu-
ellen und der kiinftigen Marktverhaltnis-
se nicht, dass das Touristengeschéft und
dessen Aufbau und Gliederung in einer
1l Umstrukturierung be-

‘tion stérile sur une Elle
-consiste & dispenser 2 1a fois une 'scien-
ce et une mise en cause de cette scien-
-ce. ‘Il convient en quelque’sorte d'ap-
‘prendre & apprendre.

finanzkraftiger

griffen ist. Der Wettbewerb um die inter-
nationale Kundschaft ist in den letzten
drei -Jahren wesentlich harter geworden,
und insbesondere haben sich eine Reihe
Unternehmen . anderer

La société des biens d

Nul.ne devrait avoir le droit d'employer
un étre humain sans lui donner simulta-
nément. une compensation sous forme
d'éducation.

On éviterait de la sorte que les gens ne
descendent dans la rue, non plus pour
des revendications salariales, mais pour
de I'éducation, dés lors que la société
des. biens d'éducation aura pris le pas
sur fa société de consommation.

La ive est une cho-

o demander si I'éducation d'aujourd'hui
L “" ;nouy eme :ner- condult I'dtre humain a faire preuve de
veux p d . Toute
Dans le passs, ‘il it d' de devrait s’

aux ouvriers a utiliser les: outils qui trai-
taient et transféraient de la matiére ou
de I'énergie. Le dialogue homme-machi-
ne se réduisait alors & des.actes de
commande et de surveillance. Avec I'in-
formatique, I'homme est conduit aujour-
d’hui & modifier ses ‘stratégies, & adapter
ses i 4 une affi-
née du réel. Le calcul lui :ouvre les por-
tes de I'anticipation. L'ordinateur consti-
tue donc bien un nouveau systéme ner-
veux, qui permet des observations et des
hypothéses familiéres aux neurologues;
ce d'autant plus que la communication
se fait de moins en moins avec une seu-
le machine, de plus en plus avec un
réseau.

Dans un systéme, il n’est plus de moyen
pour 'homme de se déconnecter, c'est-
a-dire de se détendre. H perd sa liber-

d'un processus de stimulants crean!s
Les idées traditionnelles qui consistent &
croire que les facultés d'initiative appar-
tiennent au domaine de I'inné sont bat-
tues en bréche.

A l'aide de méthodes appropriées, il est
possible d’améliorer les facultés d'initia-
tive ainsi qu'il- est coutume de le faire
pour les facuités de connaissance.

Les machines interviennent a ce stade
avec une belle Non

se si neuve qu'elle ne pourrait étre intro-
duite que trés progressivement, car, pour
les moeurs -actuelles, elle représente
encore une maniére de brutalité &
I’égard des conscijences, a moins qu'elle
ne soit considérée comme une forme
achevée du paternalisme. Les visionnai-
res de notre avenir y voient un nouveau
contrat social, une nouvelle forme d’em-
ploi, bien plus importante que la partici-
pation financiére. Elle épargnera a la ter-
re d’entretenir des «sous-hommes face &

des super

Cook and Son wieder auf freiem Fuss?

Der Name Cook hat wie in der ganzen
Welt auch in der Schweiz einen guten
Klang. Auf die Initiative dieses briti-

té, mais il peut, s'il le"veut, en
d’autres, plus graves.

schen gingen die ersten
grossen Reisen aus England nach der
zuriick. Es hat mitgeholfen, die

Dominer le systeé piloter,
son agressivité et son pouvolr d'initiati-
ve, voila des libertés retrouvées.

On pergoit, dés lors, dans quelle optique
doit étre envisagée I'utilisation de I'ordi-
nateur. Non pas tant pour des motifs
d’économies, de temps ou d'argent, car
le chef d'entreprise ou le politique dor-
mira certainement plus mal aprés qu'a-

Schweiz bei der britischen Touristen-
kundschaft zu einem Begriff zu machen.

Es steht ‘ausser Frage, dass hinter der
Absicht der Reprivatisierung seitens der

ins Reisege-
schéft eingeschaltet. Die zu erzielenden
Margen stehen unter Druck, die Gross-
anbieter h mit ihren Prei

ten immer weiter, wéhrend die Kosten
der Touristikunternehmen  stindig stei-
gende Tendenz aufweisen. Vor allem
sind -auch durch das Chart a

Handel
Wirtschaft

Commerce

Economie

Prozent. Die zweite Kategorie umfasst

‘Milcheis,’ Yoghurt- oder Kefireis ~ Milch-

gehalt mindestens 2,5 Prozent. Dann gibt

‘es Eis'aus Magermilch, Mageryoghurt

oder Magerkefir. Als vierte Kategorie ist
Pflanzenfetteis vorgesehen. Der ‘Anteil
der Kakaobutter oder’ ahnlicher - Fette

im Flug kehr vollig neue

ins Geschéft gekommen, so dass.die er-
folgreiche Fiihrung eines Unternehmens
dieser Branche nicht mehr méglich ist,
wenn nicht die letzten Reserven der An-
passungsféhigkeit- und der Initiative so-
wie der Phantasie mobilisiert werden
konnen. Dass dies bei- einem staatlichen
Unternehmen mit einer weéltweiten Ver-
breitung und einem kaum ibersehbaren
Netz von. Filialen und Vertretungen zu-
treffen kann, ist kaum wahrscheinlich.
Die britische Regierung scheint sich die-

ser Tragweite des Problems eines gros-
sen

muss 5 Prozent 'betragen.
Die fiinfte Kategorie umfasst Fruchteis.
Bei Zitronen missen 10 Prdzent, bei an-
deren Friichten mindestens 20 Prozent in
der Substanz enthalten' sein. Dann gibt
es Wasserels mit mlndestens 14 Prozent
Katego-
rie ist Sorbet mit Frichten definiert wor-
den. Hier'muss der Anteil bei Zitrone 15
Prozent oder bei anderen Friichten 35
Prozent der Trockenmasse betragen.

Nach den Hygienevorschriften darf der
europaische Eisverkaufer kiinftig bei der
Arbeit weder rauchen noch Tabak kauen
odef schnupfen. Er muss einen 'Haar-

schutz tragen. Die Herstellungs- und Ver-

bewusst zu werden und versucht daher,
die zu elnem

missen bis zu zwei' Meter
Haohe gekachek sein oder mit einem ab-

in die Wege zu leiten, wo das Unterneh-
men noch’einen Gewinn auswelst. Bei ro-
ten Zahlen miisste der Staat die Fehlbe-
trige ausgleichen;

Mit ihrem - Plan = zur Repriva!islerung
nimmt die britische Regierung wohl nur
einen Entscheid-voraus, der sich ohnehin
Uber kurz oder lang :beziiglich der Posi-

konservativen F ] afts-
politische Ziele stecken. Diese Ueberle-
gungen allein kénnen aber nicht verant-

tion des Unter stellen-wiirde, da
die veranderten Wettbewerbsverhéitnisse
im Touristikgeschaft eine: Tatsache 'sind.

wortlich sein flir den aufseh regen-
den Plan, ein Unternehmen nach 23 Jah-
rén Verstaatllchung wieder in privates Ei-

1947 wurde das private
zufolge

n
will die britische
den der Lab R
gierung riickgéngig machen und das Un-
ternehmen wieder in"private Hénde und
Verantwortung zuriickleiten. -

Zuverladssig, aber nicht romantisch

An der diesjahrigen INEL in Basel zeigt
Autophon die erste, vollautomatische Te-
lephonweckanlage der Welt. Sie kann ei-
nige hundert Weckauftrdge speichern
und selbsttatig ausfuhren D|e Auftrage

bréuchliche Wecken eines Nachbarn zur
Unzeit, indem sie bei der Entgegennah-
me des Auftrages priift, ob der Anruf von
derjenigen Station her kommt, an wel-
cher geweckt werden soll. Kann ein

werden als Nummer an
die Zentrale gegeben und gelangen von
dort als «Knacke» an die Weckanlage,
wo sie gespeichert werden. Die Weck-
vorgénge werden von 10

ag auch nach i An-
ruf nicht ausgefiihrt werden, so regi-
striert die Anlage die Zeiten der erfolg-
losen Anrufe und die Grinde fir das-

Telephonistinnen» ausgefiihrt. Sprache
und Zeitimpulse werden von einer Mut-
teruhr einer Sprechmaschine und der
sprechenden Uhr zugefiihrt.

Neben den reinen Registrier und Weck-
vorgéngen werden von der Anlage noch
eine Reihe zusétzlicher Operationen aus-
gefiihrt. Sie verhindert z.B. das miss-

) (z. B. Leitung
oder Teilnehmer besetzt). Es sind auch
verschiedene Varianten von Dauer-Weck-

gentum  zurii . Zwar arbeitet
die Gesellschaft weiterhin zufriedenstel-
lend und brachte im letzten Geschéfts-
jahr 1969/70 einen Reingewinn von 1,1
Millionen Pfund, also von dber 10 Millio-
nen Schweizer Franken. Man muss sich
aber fragen, ob diese Gewinnrate ange-
sichts des bedeutenden Geschéftsumfan-
ges der  Gessllschaft angemessen er-
scheint, insbesondere da Cook nicht nur

Schweizérische

Die digen Briten, die die Dien-
ste «ihrer» Thomas' Cook and Son gerne
in Anspruch nehmen, sind besonders auf
vorziigliche Leistungen erpicht und diirf-
ten von der Gesellschaft, ist sie wieder
in privaten Handen, wohl mehr Initiative
und wohl auch héhere Leistungen erwar-
ten. Ueber die politischen Aspekte hin-
aus sind daher wohl auch die unterneh-
merischen Probleme, die sich hier stellen,
in die kritische Betrachtung der geplan-
ten Reprivatisierung miteinzubeziehen.( )

n

Konservenindustrie 1970

Infolge Arbeitskréftemangel sind Friichte und Gemiise verdorben!

Die Ernten an Drescherbsen, Bohnen,
Spinat und anderen von der Industrie
verarbeiteten Gemiisen war gut. Friichte
standen in ausreichenden Mengen, je-
doch teurer, zur Verfiigung. Die Konser-
venindustrie bezieht rund 90 Prozent der
Gemiise und rund 80 Prozent der Friich-
te aus dem Inland. Ernste Sorgen berei-
tet' auch in dieser Branche der Mangel
an Saison-Arbeitskraften. Die verfiigte

zehn Monaten 1970 mit iber 2000 Ton-
nen diejenigen des Vorjahres, und auch
die Ausfuhr an Konfitire, eine in der
ganzen Welt geschétzte schweizerische
Spezialitat, entwickelt sich befriedigend.
Zum Schluss sei darauf hingewiesen,
dass unsere mit den neuesten Maschi-
nen eingerichteten Konservenfabriken
die Zubereitung der Friichte und Gemi-
se und der immer wichtiger werdenden

hellen - Anstrich - versehen
werden. Auch die Maschinen und Mess-

‘becher unterllegen strengen Vorschm-

ten.

'Ein neues Angebot

Individuell reisen -
‘zum Gruppenpreis

Die. neueste und ‘erfolgreichste Idee ei-

nes Reisebiros kommt den 'Individuali-
sten unter den Touristeri zugute, also je-

‘nenLeuten, denen Gruppenreisen nicht

sehr zusagen, derien aber oft das notlge
Kleingeld fehlt, um sich die um einiges
teureren Einzelreisen leisten zu kénnen.

Swinging Tour for Swinger

Die SWINGER TOUR ist eine neue Reise-
formel, die neben absoluter Selbsténdig-
keit dle preislichen Vorteile und Be-

iten einer isierten Reise
bietet, so der ginstigste Flugtarif, redu-
zierte Hotelpreise, Abholén am Flugplatz,
Gepécktrager und organisierte Fahrt ins
Hotel. 1969 organisierte die American Ex-
press zum erstenmal SWINGER TOURS
von Amerika nach Europa. Es war ein
Grosserfolg, denn schon im ersten Jahr
waren es 3000 und 1970 iber 20000
«Swinger», die nach Europa kamen. Un-
ter einem «Swinger» versteht man in
Amerika einen lebensfrohen und aktiven
Menschen, der stets bereit ist, etwas
Neues zu entdecken, sich gerne {iberra-
schen lésst und sich nicht scheut, alles
auszuprobieren - kurz — der aufgeschlos-
sen und mit Schwung durchs Leben
geht, was {ibrigens iiberhaupt nichts mit
dem Jahrgang noch Zivilstand zu tun
hat.

fixfertigen N viel rati als

A i dieses Erfolges war es nahe-

Einreisesperre traf die Konser
strie in einem unglnstigen Zeitpunkt. Es
waren noch nicht alle rekrutierten Leute
eingereist, und Ausnahmen wurden nicht

die einzelne Hausfrau oder das Personal

llegend diese neue Reiseformel auch fiir

in den Kiichen des bes besor-
gen Auf dxese Weise spart die Konser-

bewilligt. Die Fabr

ie unserer Volkswmschaﬂ un-

mussten eingeschrankt werden, und es
konnten entsprechend kleinere Mengen,
zum Beispiel an Kirschen, AAprlkosen

Swinger» in umgekehrter
Richtung, also nach Amerika, elnzufiih-
ren. So-hat das Amexco Reisebiiro in Zu-

zahllge Ar
Hausfrauen und von Arbeltskraften im
Gastgewerbe, die anderweitig viel sinn-
voller ei werden kénnen - ein

Gemiisen und Walliser
ibernommen und verarbeitet werden. In-
folge Mangels an Arbeitskraften sind
Friichte und Gemiise auf den Feldern
verdorben, und es ist wahrscheinlich,
dass das letztjahrige Produktionsvolu-
men von zirka 130000 Tonnen (ohne
Tiefkihlprodukte, Fleischkonserven und
Halbfabrikate) nicht erreicht wird.

wichtiger Beitrag der Konservenindustrie
zum Auslénderproblem! Ro

Speiseeis
europiisch betrachtet

Der war befri d, wo-
bei insbesondere neue Produkte, wie
zum Beispiel fixfertige Kartoffelgerichte,
Siissmais ind Portionsdosen fiir die Ein-
zel- und Kleinhaushaltung grossen An-
klang finden.

Anstieg der Exporte

Die Exporte an Ravioli- und anderen
Teigwarenkonserven, insbesondere Rich-
tung England, Gberstiegen in den ersten

ygi fiir alle
Eisprodukte in der EWG

Die EWG-Kommission hat dem Rat eine
Richtlinie zur Angleichung der Rechts-
vorschriften flir Speiseeis vorgelegt, die
nach der Verabschiedung fiir alle sechs
Partnerstaaten mit einer angemessenen
Frist giiltiges Recht wird. Sieben Katego-
rien sind vorgesehen. Zunéchst gibt es
das teure und qualitativ hochwertige
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beit mit der Swissair fiir den
kommenden Sommer SWINGER TOURS
nach den USA organisiert. Samtliche
Reiseblros der Schweiz haben diese
Tours in ihr Verkaufsprogramm aufge-
nommen. Es sind 14 Abflugdaten zwi-
schen dem 10. Mai und dem 4. Oktober
geplant. 4 SWINGER TOURS mit insge-
samt 112 Moglichkeiten stehen zur Aus-
wahl.

Nestlé-Ursina/Franck

Ainsi les conseils d'administration de
Nestlé Alimentana S.A. et Ursina-Franck
S.A. ont décidé de réunir les deux entre-
prises par un échange d’actions. Cette
fusion, qui devra encore étre approuvée
par les actionnaires aux assemblées
générales du 6 mai a Lausanne et & Ber-
ne, s'inscrit dans la ligne actuelle des
grandes ations d’entreprises. La

Wir interessieren uns

schlossen?

konnen.

fiir alle Bau- und Umbauplane, Renovationsarbeiten und neue Einrichtungen.
Haben Sie in Ihrem Betrieb eine kleine oder gréssere Massnahme zur Rationa-
lisierung getroffen, konnten Sie Personal einsparen, haben Sie einen prakti-
schen Tip auf Lager oder jst lhnen sonstwie eine gute Idee eingefallen, die
manchem Kollegen dienlich sein kénnte? Hat sich bei Ihren Gésten ein Ange-
bot, eine Regelung besonders bewahrt? Bahnen sich in Ihrem Kurort neue Ent-
wicklungen an, haben Sie sich zur Zusammenarbeit mit neuen Partnern ent-

Die Redaktion ist sehr neugierig, denn sie méchte die Leser der HOTEL-
REVUE iiber alles, was sich in Hotellerie und Fremdenverkehr ereignet und un-
ternommen wird, orientieren. Es soll sich nicht nur um spektakuldre Ereignisse
handeln, sondern auch um die Kleinigkeit, die den Alltag verbessern helfen

Bitte orientieren Sie uns rechtzemg' Sie brauchen uns kem druckreues Manu-

skript zu liefern. Ein paar

auftrdgen maglich, welche im

zu den vom Abonnenten selber eingege-
benen Einzelauftrigen von der Tele-
phonistin Gber ein Bedienungs- und Kon-
trollgerdt in den Speicher eingegeben
werden,

Telex 32339.

te oder ein Tell den
Rest besorgt die Redaktion gerne. Helfen Sie uns, die HOTEL REVUE noch
wir und die Leser sind lhnen dankbar.

Redaktion HOTEL-REVUE, Monbijoustr. 31,

3011 Bern. Tel.031/257222.

société  Ursina-Franck, elle-méme le
résultat d'une récente fusion de plu-
sieurs entreprises, a un capital de 50,5
millions de francs; son chiffre d’affaires
atteint 1,9 milliard de francs. Quant a
Nestlé Alimentana, son chiffre d'affaires
s'est élevé en 1969 a 9,3 milliards de
francs, ce qui classait I'entreprise au 58e
rang mondial et au 1errang suisse; son
capital-actions est de 1965 millions de
francs.

Dans le Boeing 747

Dans moins de trois mois, Swissair met-
tra en service des Boeing 747 sur ses
lignes de I'Atlantique Nord. Dans les
deux classes, les passagers auront le
choix entre des sections fumeur ou non
fumeur, avec ou sans cinéma. Lors de
'enregistrement, le passager pourra
choisir parmi ces quatre possibilités.
Selon 1a réponse du client, I'employé
préposé a I'enregistrement détachera un
numéro du tableau de répartition des
places et le fixera sur la carte d'embar-
quement, dont la couleur correspond a
celle de la section choisie.
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neu auch als Erganzung fir die
firae kome <Grossicnesnd - ZU Kl@ine Grosskiiche ideal

e

Therma Grosskiichen
Biiros und Ausstellungen in
8952 Schlieren, Zlircherstrasse 125
Tel. 051981871

1000Lausanne, 64 Avenue d’Ouchy
Tel.021 276464

6593 Cadenazzo, Tel. 092 6 86 06
Biiros in Basel, Bern und Genf

Therma-Neuheit hervor: es kénnen
Tischherde, Bratplatten, Bain-
Maries, Kontaktgrills,
Abstellflachen, Friturepfannen mit
(oder auch nur gerade eine Tisch- 1 oder 2 Kérben ganz nach Wunsch
flécc:jhgsvon énind. 600mm Tiefe) und Bedarf kombiniert werden.
un 0V-Steckdosen zur . .

i +hiee. Ob ein-, zwei-, drei- oder mehr-
Verfuigung stehen (Schnellimbiss teilig, ist jede Therma Snack-

Ihre Selbstandigkeit stellen die Ecke, Gartenrosiaurant), Einheiten-Gruppe immer nurgenau
Snack-Einheiten unter Beweis, lhre Eignung als Erganzung fiir so gross, wie sie gebraucht wird —
wenn sie als «Kiche fir kleine eine zu klein gewordene Gross- sei es nun als selbsténdige kleine

ﬂem Snacks» da eingesetzt sind, wo kiiche geht schon aus der «Grosskiiche» oder als leistungs-
z.B.Therma Unterbau-Elemente  Konzeption dieser transportablen steigernde Ergénzung.

Im Speisesaal:

In der Hotelhalle:
z.B, Palace****

z.B, Tapisom****

In der Bar:
2B, Marschall**+#

Tausende von Menschen gehen bei Ihnen ein und aus. Sie bringen
Schmutz und Nisse mit herein, sie haben oft derbes Schuhwerk, —
und sie kiimmern sich nicht im geringsten um Ihre Boden!

Da gibt’s nur eine Losung: Teppichbdden von ausserordentlicher
Strapazierfahigkeit! Teppiche, die alles aushalten, die aber auch
rasch und einfach zu reinigen sind.

‘Wie immer Ihr Teppich- oder Bodenbelagsproblem aussieht: Thr
Fachhindler hat eine Hassler-Losung auch fiir Thr Hotel bereit!

In der ganzen Schweiz

HASSLER

fiihrend in Hotel-Raumausstattung Hans Hassler AG Kasinostrasse 19
5001 Aarau Telefon 064 222185

Servie avec soin, la
biére vous assure
de bonnes affaires tout
au long de I'année.

Bern Hans Hassler AG 031 223344 Zug Hans Hassler AG 042 218622
Biel Hans Hassler AG 032 33377 Lausanne Hans Hassler AG 021 264007
Luzern  Hans Hassler AG 041 220544 Neuenburg J. Wyss SA 038 52121

St.Gallen Hans Hassler AG 071 244811 Zirich H. Riiegg-Perry AG 051 363744
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AUF IHREN GASTETISCH — ZU JEDER STUNDE ERNTEFRISCH

howeg

die besten Gemiise aus der grossten Farm Europas

von Frankreichs Sonne gereift, durch Kélteschock lose eingefroren

Haben Sie schon einen Versuch
gemacht mit

HOWEG/Bonduelle

dem lose eingefrorenen Tiefkiihige-
miise, das «a la minute» zubereitet
wird? Es ist bereits gewaschen, ge-
riistet.und vorblanchiert. 80% weniger
Arbeitsaufwand, 30-50% weniger
Kochzeit, 50% iger Kochverl
Klarer, giinstiger Kilopreis, praktisch
normierte Packungsgrassen fiir jeden
neuzeitlichen, rationell gefithrten
Betrieb, in dem an Geld, aber nicht
an Qualitdt gespart wird.

Probieren Siel Sie werden von

HOWEG/Bonduelle

ebenso begeistert sein
wie lhre Kollegen in ganz Europa.

Bestellen Sie mit dem Coupon bei
HOWEG, Postfach, 2640 Grenchen,
oder telefonisch auf Nr. 065 -87021.

Liefertermin:

Artikelbezeichnung

ﬁestellcoupon (Grossverbraucher) Tiefkiihlgemiise

Orig.-
gebinde

Karton-

Kilopreis inhalt

Artikel-
nummer

Anzahl
Kartons

a) Bonduelle-Produkte
Spinat gehackt

Spinat in Blattern

Erbsen extra fein

Erbsen sehr fein

Bohnen sehr fein

Bohnen fein

Rosenkohl extra
Blumenkohl extra (Rschen)
Schwarzwurzeln geschnitten
Flageolets fein (Kernbohnen)
Carottes Primeur

b) Eigene
Spezialitdten

Golden frites

Golden carrés

Croquettes backfertig

Eier-Ravioli nature

Marroni-Purée extra

Fr.2.30 | 10x1 kg
10x 1 kg
4x 2% kg
4x 2% kg
4x 2% kg
4% 2% kg
4x 2% kg
4x 2% kg
4x 2% kg
4x 2% kg
4x 2% kg

10 kg
Fr. 2.60 10 kg
Fr. 3.90 4x 2% kg
Fr. 3.90 4x 2% kg
Fr. 4.20 8x 1% kg

300070

‘302100

Grundsétzlich werden nur Origi

tons zu 10 kg

S’assurer auprés de la
Caisse-accidents de laSSH
vous procure la sécurité

18, rue de la Gare
1820 Montreux

Téléphone 021614922




Kiiche
und Keller

v

Dieser «Chuchen-Zettul», ein altes Menu
aus Deutschland (1888) wurde von H.
Stiibi, Absolvent des Schulhotels Regina,
Interiaken, als sinnvolle Freizeitbeschéf-

| 3

,.. als die Menukarten noch langer wa-
ren als die wissenschaftlichen Bezeich-
nungen fiir das Unwohlisein nach dem
Genuss der angekiindigten ku‘lmanschen

Als der frd Esser
noch keinen Stress-Situationen ausge-
setzt war und den Unterschied zwischen

i und atti Fett-
sauren nicht kannte. Damals hatte dieser

tigung

-~ visuelle

So machte man es vor bald 100 Jahren.
Die Liebe zum Beruf driickte sich nicht
nur in der Zusammenstellung der Ge-
richte aus, auch die Gestaltung der Me-
nukarte wurde genisslich bis ins Detail
gepflegt. Bildlegenden eriibrigen sich.

Die alten Karten sprechen fiir sich sel-

uchen - Zettul

3 P. St
Esser auf die Frage nach einem Chole- ber Steiner
steri mit einer ge- hd‘ Ordr\ung der Getranke, soim Herrenhaus zu
antwortet: Aus welcher Epoche? Gehir-
tete Pflanzendle, Fermente, Vitamine? N MBHQU uﬂn 2. des Monate Hornu l’\g Dot 1888
Nie gehbrit Neuerscheinungen :

Aber das Essen machte Spass. Zugege-
ben, es war in vielen Fallen nicht geniss-
liches Kosten und Schmecken, es war
vielmehr ein Schlemmen, und Vodllerei
schon damals ein Konjunkturzeichen.
Wer es sich leisten konnte, litt an Fettlei-
bigkeit und ein Schmerbauch war ein
vornehmer Hiigel, auf dem die schwer-
goldene Uhrkette ihr exponiertes Dasein
fiihrte. Ein plétzlicher Herzinfarkt hatte
eine andere Bezeichnung und war nichts
anderes als ein subtiler, von persénli-
cher Hand vorbereiteter Selbstmord.

Heute wissen wir es besser?

Der moderne Mensch (welch ein Begriff)
hat gelernt, verniinftig zu essen. Er hilt
sich nur nicht daran. Es macht ihm im-
mer noch Spass, sich zu (bernehmen.
Die Folgen sind noch immer die glei-
chen, nur die Bezeichnungen dafiir sind
modern. In der Hast des Alltags ver-
wechselt er den Begriff des Gutessens
mit dem des Vielessens. Beim Trinken
schliesst sich der Kreis. Jedermann
kennt die Aufforderung: «it's Whisky ti-
mel» Keiner steht auf und reklamiert:
«It's Déle time!»

Schon wieder eine neue Seite

Seit der Zeit, da der Mensch gelernt hat,
dass ein  Auerochs-Steak  besser
wenn es ignant» oder «a
point» serviert wird, spielt der kulinari-
sche Genuss eine wesentliche Rolle in
der i des «Homo sapi
Aus diesem Grunde wird an dieser Ste'lle
in Zukunft eine Spezialseite mit dem Ti-
tel «Kiiche und Keller» in loser Folge er-
scheinen.
Hier sollen Themen behandelt werden,
die in ihrer Vielfalt vom kulinarischen
Gedicht bis zum Convenience Food rei-
chen. Bewdhrtes Altes und modernes
Neues soll zur Sprache kommen.

Wilhelm Preusser

Erndhrung im Umbruch, mit grossem Re-
zeptteil

Wilhelm Preusser

Fit aus dem Urlaub

Die im Verlag fir Wissenschaft, Wirt-
schaft und Technik, Bad Wiirzburg, er-
schienenen Biicher werden zu einem

spateren Zeitpunkt in der HOTEL-REVUE
besprochen.

I Bar Heersehneck aus England, efwelche Duhend mit

4 Weutschem Schaumwein .

2 @ine Koestliche ,nahrhaftige Suginen von ﬂaum
Bf Koenigliche Art, “dazu roten Hispanischen Wei aus Tan

3 @in Turh fm:h Admiralweis mit gehekte S&hmﬂer

Salatlein und Rheinwein vom

Fassan mit Sauerkraut .in Schﬂumend&yem gose\hn.v

Wm i

7 gemuls von Asporgx aus Thuermgtn m\* b\'uchcf%
B %in ferst Rueckbroein von einem Hivsch
Blod warm uffn Tisch qeben mit wenige
Fruecht in Zucker, dazu Burgun |
Pernunft zu trinken  massen salbiger AW, Dom 186 2
9 Butter und Waes, :
10 @in gefrorn Schuessel mit Walfeln dazu Sc
Ber yorwitiedeten Pommerichin aus Rheims .
Uakosmen . Mandelkern, wad ingher vori lndia , dem

nde in Honig sampt ollerley unhetzogen Kon
man erdenken  kan und tmess Andan\w
or die Frauwenlust .
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L’hotellerie suisse dans I'optique
des milieux bancaires

Cest & la i ive de

I'économie suisse qu'étaxt consacré le
dernier «Bulletin» du Crédit suisse. En
1970, le solde passif de ia balance com-
merciale a atteint 4,9 milliards de francs
pour les dix premiers mois de I'année:
c'est le déficit le plus élevé que I'on ait
jamais enregistré en une année entiére.
Sera-t-il entierement couvert par les
recettes que la Suisse tire de ses presta-
tions de services a I'étranger? Il semble
en tout cas que les résultats du tourisme
— 2éme en importance, aprés les revenus
des capitaux, des catégories de recettes
invisibles — aient atteint un record.

Voici, a ce propos, l'opinion du Crédlt

des nuitées d’hotes étrangers,
restent les plus nombreux, suivis par les
visiteurs américains, anglais, frangais,
belges et hollandais. La fréquentation
des hotes suisses a aussi légérement
augmenté.

Restrictions de crédit, colt de la cons-
truction, renchérissement

Le probléme majeur de {'hétellerie suis-
se est actuellement le manque de per-
sonnel qui va en s'aggravant. Des mesu-
res sont prises pour y remédier par la

et | { ainsi

La plus grande manifestation de I'année

S'il est des gens dans ce canton qui ne
souhaitent pas voir tomber la neige pour
le moment, ce sont sans aucun doute les

de la philan-
thropique et mondaine No1 de Suisse
le «Bal de ! qui aura

lieu ce prochain week-end au Palais de
Beaulieu & Lausanne.

Il s'agit 1a de [I'entraide universitaire
visant & doter le fonds des ceuvres socia-
les de I'Université et de 1'Ecole polytech-
nique de moyens importants. Année
aprés année, cette soirée a pris de I'ex-
tension et {'on espére récolter samedi
soir plus de 100000 francs de bénéfice.
Toutes les salles de Beaulieu sont mises
a contribution, de nombreux orchestres
de renom sont engagés, la plupart des

que par des efforts de recrutement, par
la formation du personnel et par ta cofla-
ion entre Dans ces

suisse, I'un des plus grands
ments financiers de notre pays:

«Une bonne année touristique»

1970 sera pour I'hétellerie une nouvelle
année record. Le nombre des nuitées
dans les hétels — & T'exclusion des éta-
blissements de cure, des logements de
vacances et des places de camping —
qui, aprés étre resté pendant de longues
années stationnaire au niveau de 31 mil-
lions, était monté a 31,9 mitlions en 1969,
devrait cette année atteindre un nouveau
record de 35 millions, dans la mesure
ol les derniers mois de I'année n'appor-
teront pas un recul imprévisible.

Ces résultats seraient ainsi d'environ 9
pour cent supérieurs & ceux de I'année
derniére. Selon ces estimations, les nui-
tées d’hotes étrangers se chiffreraient &
quelque 22 millions et celles d’hdtes
suisses & environ 13 millions. Mais méme
si ces calculs étaient trop optimistes, il
est d'ores et déja établi que 1970 sera
une bonne année touristique.

La réévaluation du mark

Si T'on inclut les quelque 7000 lits des
établissements de cure et les 350000
possibilités de logement en dehors de
I’hétellerie — chambres chez les particu-
liers, appartements de vacances, cam-
ping, etc. — la capacité d’hébergement
de la Suisse devrait étre de 600000 &
650 000 lits. Selon des estimations pru-
dentes, le nombre des nuitées de l'en-
semble des possibilités d’hébergement
devrait s'étre établi a environ 55 millions
en 1969 et s'élever a quelque SO millions
en 1970. Les ne

conditions, les restrictions de crédit et le
coQt élevé de la construction ont forte-
ment touché ce secteur. D'autre part, le
renchérissement place cette branche,
dans laquelle le facteur personnel est si
important, devant des problémes consi-
dérables, la concurrence internationale
ne permettant pas toujours le report de
I'augmentation des charges sur les prix.

En dépit de ces difficultés, 1"hotellerie
considére I'année & venir avec confian-
ce, d’autant plus que I'expansion du tou-
risme en Suisse devrait se poursuivre &
long terme, dans la mesure ou des per-
turbations internationales ne viendront
pas interrompre ce développement.

Nouvelles

vairdoises

C Ecole et

iétés et clubs de la ville tiennent des
bars, les hoteliers et restaurateurs de
Lausanne contribuent au buffet, les étu-
diants de I'Ecole hotetiére sont Ia aussi
pour faciliter le service, ce sont des cen-
taines de personnes bénévoles qui colla-
borent pour le plaisir de milliers d'au-
tres, au bénéfice d'une ceuvre indispen-
sable.

Plus de «Kursaal» & Montreux...

La roue tourne; le Kursaal, qui fit les
beaux soirs du Montreux de la Belle
epoque, disparait pour céder la place au
«Casino». Rassuraz vous! Il ne s 'agit pas
de la dé de I’ qm

velles remontées mécaniques. C'est ainsi
qu'une télécabine a pu étre inaugurée a
Verbier et que trois télésiéges viennent
de 1'étre & Anzére.

D'autre part, plusieurs projets importants
sont en voie de réalisation ou & I'étude.
On a commencé les travaux de Thyon
2000 ou l'on construit, dans les alpages
au dessus de Sion, une station compléte
avec hotels, aménagements divers,
magasins, etc.

A Torgon, au-dessus de Vionnaz, prés de
Monthey, on prévoit également de gran-
des choses, avec la construction de nou-
velles remontées mécaniques et I'implan-
tation du Super Torgon. Cela va s'éche-
lonner sur une quinzaine d'années avant
de mettre le point final & cette nouvelle
station qui hébergera quelque 8000
hétes.

Une nouvelle assoclation

Les communes des rives du Rhéne, aussi
bien valaisannes que vaudoises, ont
décidé d'unir leurs efforts pour le déve-
har et é
de toute la région, recréant ainsi {'histo-
rique Chablais. Une assemblée consti-
tutive de I'association du Chablais vient
de se tenir & Vouvry. Elle a vu la dési-
gnation d'un comité comprenant de nom-
breuses personnalités et présidé par M.
Charles Reitzel, d'Aigle, les deux vice-
présidents étant MM. Jean-Jacques
Cevey, de Montreux, et Edgar Bavarel,
e

joue un réle aussi en vue dans la vie
touristique montreusienne; simplement
d'une modification de la raison sociale.
Telle est en effet la disposition principa-
le d'un nouvel arrété sur 1'exploitation
des jeux de casino de Montreux, entrant
en vigueur le 30 septembre 1971.

Aéroports vaudols

La création d'une association de commu-
nes vaudoises et valaisannes sous le

lausannois

Depuis quelques mois, une collaboration
trés heureuse s'est établie entre la direc-
tion de I'Ecole hoteliere et la Société
des hoteliers de Lausanne-Ouchy dont
les membres ont I'occasion plus fréquen-
te de participer aux di

nom de «Chablais» a vu relancer I'idée
de I'aérodrome de la Plaine du Rhéne,
destiné & remplacer le défunt aérodrome
montreusien de Rennaz.

Du coté lausannois, on espére que les
travaux de {'aérodrome d’Etagniéres
pourraient débuter en 1972. Pour I'heure

tions de {’Ecole. C'est ainsi que les héte-
liers lausannois sont invités & assister &
une conférence sur le sujet trés actuel
de la drogue; il participeront en outre &
une visite de la buanderie centrale héte-
litre de Gstaad a laquelle s'intéresse
également notre Ecole, & la recherche

semblent donc enregistrer que 1a moitié
environ du nombre total des visiteurs de
notre pays.

L'accroissement du chiffre des nuitées
en 1970 est attribuable avant tout & 1'aug-
mentation du nombre des touristes
venant d’A e Grand

et des Etats-Unis. Ce développement “est
dd en particulier & la du

pour son expan-
snon future.

L'excursion dans la station de I'Oberland
bernois permettra aux hételiers de Lau-
sanne d'interroger leurs collégues sur
leurs expériences en ia matiére. Car il
est certain que l'initiative prise & Gstaad,
qui entre parfaitement dans e cadre des
par M.

mark et a I

des -restrictions de change en Grande-
Bretagne. Les touristes ' allemands, qui
figurent pour un quart environ dans la

pre
Franz Dietrich lors de la conférence des
présidents de sections- de la SSH, va
étre méditée & Lausanne en vue d'une
réalisation collective.

on en est encore aux opéra-
tions de remaniement parcellaire et aux
procédures d'expropriation. jd.

Echos duValais

Peu de neige, mais beaucoup de projets

La neige n'a pas tellement géaté les
Valaisans -pour les fétes de fin d'année,
ce qui n'a pas empéché les stations de
travailler & plein rendement. De nom-
breux hétes sont venus et ont profité des
pistes, mais la sx(uanon devient, mainte-
nant, un'peu plus-critique: Il faudralt que
la neige se mette & tomber.

Les stations:.avaient-fort- ‘bien préparé
leur saison et avaient construit de nou-

—
Ist das zu vermeiden?

Zum zehnten Male seit dem 12. Juli 1970,
als das Hotel Murtenhof in Murten in
Flammen aufging, hat der Rote Hahn sei-
ne Krallen in ein Hotel geschlagen und
es in Schutt und Asche gelegt. Berichte
iiber den Grossbrand in St. Moritz, dem
das Hotel Roi-Soleil zum Opfer fiel, stan-
den in allen Tageszeitungen. Wir geben
an dieser Stelle auszugsweise den Kom-
mentar des BERNER TAGBLATTES wie-
der. L. M. schrieb unter dem Titel «Hotel-
brénde als Folge mangelhaften und feh-
lenden Feuerschutzes? Sichern er-
scheint {iberfliissig, da ménniglich versi-
chert Ist.»

«Trotz dieser langen Liste von Brénden
— zu denen wohl auch noch die Spital-
brande von Huttwil und Chur hinzuge-
rechnet werden miissen - ist von ent-

scheidenden Massnahmen seitens der
fir die Brandverhiitung in erster Linie
zustandigen Kantone nichts zu horen.

Die materiellen Schéden am Gebdude
werden von den kantonalen Geb&udever-
sicherungsanstalten ersetzt — aus Pra-
mieneir die den

die es den Bauherren und Gebaudebesit-
zern interessant erscheinen liessen, die
Mehrkosten fir solche Sicherungsanla-
gen auf sich zu nehmen.

Sollten nicht die eidgendssischen Behor-
den g , indem die

nicht -, die

tragen die privaten Moblllarverslcherer,

die Personenschidden werden von den

Lebensversicherungen getragen.

Es fragt sich, ob auf dem Gebiete des
die der

1g Uber die Forderung des
Hotel- und Kurortskredites geéandert wiir-
de? Biirgschaften und Darlehen fiir Ho-
tels, die durch die ,Schweizerische Ge-
sellschaft fiir Hotelkredite’ gewahrt wer-
den, sollten zusétzlich zu den bereits

Kantone weiterhin angebracht ist.

Viel zu viele Geb&udeversicherungsan-
stalten von Kantonen — oft durch veralte-
te Gesetze dazu gezwungen - verwei-

gern
nen beim Einbau von Fruhwarnanlagen.

o —

enen V fiur die
Gewihrung vielleicht nur dann gegeben
werden konnen, wenn der betreffende
Betrieb mit einer - Brandfriihwarnanlage
versehen wird. Diese Massanahme wiére
die Schweiz nicht nur ihren internationa-
len Gasten schuldig.» (BRD)

L iati les
intéréts touristiques de la région et tra-
vaillera, par exemple, pour I'amélioration
du réseau routier et le maintien du che-
min de fer Aigle-Ollon-Monthey-Cham-

péry.

Cette création a été saluée comme histo-
rique par toutes les personnalités qui y
ont participé.

Le succés d'un festival International

L'association du festival international
Tibor Varga vient de tenir séance a Sion
et a pu prendre connaissance du bon
résultat de I'édition 1970. Un consell de
I'association a été créé. Il sera présidé
par M. Charles de Preux et comprendra
MM. Bernard de Torrenté, président de
I'association Varga; Tibor Varga Ilui
méme, Joseph Haenni, Jean Fardel,
municipal & Sion, Joseph Meyer, juge
cantonal, et Marcel Gross, ancien con-
seiller d'Etat.

Le programme d'aoQt 1971 comprend le
concours international de violon, le
cours d'interprétation de violon et de
piano et de nombreux concerts. Tous
ces concerts ne se donneront pas &
Sion, mais seront décentralisés a Monta-
na, Loéche-les-Bains, Zermatt et St-Mau-
rice. Cly

Ein <brandneuer» Sternen

In der modernen Kiiche des Hotels Sternen in Gossau lasst sich sicher gut kochen.

Am 4. Juni 1968 brannte der alte «Ster-
nen» in-Gossau nieder. Seit damals wur-
de geplant, projektiert, alles wieder iiber
den Haufen geworfen, aufs neue begon-
nen, und oft schien es, als ob jene Leute
hinter den Zeichentischen nach dem
Vers ‘eines Gedichtes von Goethe han-
deln wollten: «Die Sterne begehrt man
nicht, man freut sich ihrer Pracht.» Aber
hinter scheinbarem Zaudern stand kiu-
ges Abwégen, Suchen nach dem besten
Weg, nach der besten Mogli wel-

einzugliedern weiss. Wer glaubte, dass
mit dem Brand des alten «Sternen» ein
Stiick der guten, alten Zeit aus der bauli-
chen Mitte des Dorfes zu verschwinden
drohte, sieht sich heute einem gut gelun-
genen, den Regeln bewéhrter Tradition
gerecht werdenden Bauwerk gegeniiber
und findet da eine gemiitliche Snack-Bar
neben einem gediegenen Speiserestau-

Es besteht heute dank der Anordnung
Zimmer in den obern

che die Forderungen und Wiinsche der

Bauherrschaft und der Gemeinde erfiil--

len soliten. Dem  Architekturbiiro
R.A. Ammann ist es gelungen, dem Bau
jene Form zu geben, die sich - trotz der
Grosse des Gebaudes - recht wirkungs-
voll in die Hauserfront des Dorfkerns

er
Stockwerken immer noch die Maglich-
keit, das Ganze zu einem Hotelbetrieb
umzugestalten, sofern ein Péchter dies
wiinschen sollte. Um dem Parkplatzpro-
blem abzuhelfen, wurde im ersten Unter-
geschoss eine Einstellhalle fiir 14 Autos
errichtet. Si.

Ein Plan ist nicht das Ende der Planung

Mit einem Plan und Reglementen ist das
Ziel noch nicht erreicht

Immer wieder geben besorgte Gemein-
deréte zu bedenken, dass nun in ihrer

zwecke ausgeschiedene Land auch tat-
séchlich entsprechend genutzt wird, sind
weitere Massnahmen notig. Die Gemein-
de hat eine aktive Erschliessungspolitik
zu betreiben. Das heisst: Sie muss in der

zwar ein Baur mit ei-
nem Zonenplan bestehe, dass es aber
mit der erhofften geordneten baulichen
Entwicklung in der Gemeinde nicht klap-
pe. Dabel wird insbesondere darauf hin-

, dass viele Gr il inner-
ha!b der Bauzone, erschlossene und un-
erschlossene, uniiberbaut bleiben. Das
Angebot an Bauland ist trotz Ortspla-
nung nicht grésser geworden. Nach wie
vor hat dagegen die Gemeinde die
grosste Miihe, Ueberbauungen unmittel-
bar ausserhalb der Bauzone, wo der Qua-
dratmeter Land noch etwas billiger zu
stehen kommt, zu verhindern.

Soll man nun einfach feststellen, dass
die Ortsplanung, wie sie von erfahrenen
Planern, von Hochschulen und von der
Schweizerischen Vereinigung fiir Lan-
desplanung seit vielen Jahren instruiert
wird, nun doch nicht die Erwartungen er-
fiillle? Eine soiche Feststellung ware
grundfalsch. Die Ortsplanung kann, wenn
wir darunter zunidchst die Bauordnung
bzw. das Baureglement und den Zonen-
plan verstehen, die fiir sie gesteckten
Zlele durchaus erreichen. Sie zeigt die

der inde an

die mit- Strassen,
Kanalisati und Werklei ins-
besondere mit den Hauptstrdngen, an
die Hand nehmen. Sie kann dies aber im
erwiinschten Ausmass nur tun, wenn sie
das erschlossene Land dem Vorteil ent-
sprechend mit Beitrdgen belastet. Diese
Beitrage sind sofort zu erheben. Ausnah-
men férdern die sogenannte Hortung von
Bauland.

Konsequent sollte auch die Steuerpraxis
sein

Wo mit grossem finanziellen Einsatz der
Gemeinde ein Stick Land erschlossen
wird und damit einen um ein Vielfaches
ansteigenden Wert erhdlt, rechtfertigt
sich eine steuerrechtliche Privilegierung
nicht. Erschlossenes Land muss zum
Verkehrswert besteuert werden, unge-
achtet ob es iiberbaut ist oder — noch -
nicht.

Dieses alte Postulat der Schweizerischen
Vereinigung fiir Landesplanung ist jiingst
von einer Partei durch eine Motion in ei-
nem kantonalen Parlament aufgegriffen
worden In einigen Kantonen ist es be-

und ordnet die Art und Weise sowie die
Intensitdt der Ueberbauung in den ein-
zelnen Gebieten der Gemeinde.

Wer Plan sagt, muss auch erschliessen
Um aber zu erreichen, dass das fiir Bau-

reits ise verwirklicht worden; da

und dort fehlt es nicht so sehr an de'n

im als

vrelmehr am “politischen Willen, die Er-
der Or

in anderen Bereichen des offentlic’ n

Lebens durchzusetzen. VLP




Spotlights

par Robert J. Wildermuth, prof. Ecole
hoteliére SSH, Lausanne

A l'occasion de mes 25 ans de service,
mon Ecole me rendit possible un voyage
aux Etats-Unis que je révais d'entrepren-
dre depuis plusieurs années. L'itinéraire
fut déterminé par la mission de visiter
certaines. universités et d'étudier le sta-
tut et les conditions des écoles hotelie-
res qui leur sont rattachées.

Le parcours me permit de faire de nom-
breuses constatations et expériences et
me conduisit de Genéve par Londres a
New York, Ithaca {Cornell), Denver Colo-
rado, Las Vegas Southern Nevada, San
Francisco California, le retour s'effec-
tuant par Chicago, Lansing (Michigan
State University), Detroit, New York, Lon-
dres et, finalement, un 707 de la Swissair
me posa & nouveau sur les bords du
Léman.

L’air du pays

pressi par les di i le
relief, la diversité des climats, les beau-
tés spécifiques des régions parcourues,
je sortis toutes grandes mes antennes
pour essayer de comprendre ce peuple
issu’ de tous les autres continents et
fagonné par cette terre américaine en si
peu de temps.
L’Américain chez lui est tout différent de
celui que nous rencontrons en touriste
en Europe. En effet, c’est la connaissan-
ce des traditions anglo-saxonnes du
vieux continent qui constitue la clef de la
vie américaine. Hospitalité merveilleuse,
anti-conformisme discret, us et coutumes
dérivés d'une bonne iti i

sur un voyage d'étude

aux Etats-Unis

que l'ensemble de toutes ces régions,
dans leur variété ahurissante, that's the
States!

Longues distances, contacts rapides

De nos jours, quelle merveille de pouvoir
se déplacer, en quelques heures, d'une
extrémité du continent & l'autre, dispo-
sant d'un nombre extraordinaire de com-
pagnies aériennes qui concourent toutes
a rendre votre voyage des plus conforta-
bles. Quelle aventure que de partir de
JFK Long Istand, survoler Manhattan,
plonger le regard dans les Grands Lacs
pareils & des mers intérieures, admirer le
patchwork des états agricoles du Centre,
escalader les 4000 du Colorado, retom-
ber dans le désert brllant du Nevada et,
en un coup d'aile par-dessus la Sierra,
devenir captif- & tout jamais de «San
Fran» couchée dans sa baie azurée.

La chaleur et la spontanéité des con-
tacts humains ont fixé en moi le désir
d'un retour aux USA. L’Américain a un
flair certain pour découvrir I'étranger.
L'abordant, il use de tout son charme
pour lui faire plaisir. Invité par tout un
chacun, passant d'un foyer a [I'autre,
«promené» pour voir les «sights» les
plus intéressdnts, j'ai rapporté en Europe
des souvenirs inoubliables.

Les présentations ne sont pas compli-
quées. Aprés avoir donné un coup d'eeil
a votre carte de visite on vous demande-
ra bientét «What's your first name?»

Universités...

Lors de ma visite & cing universités,
je fus impressionné d'abord par I'éten-

font mieux comprendre ie fond de I'ame
américaine.

Fier & juste titre d'un modernisme des
plus .poussés, I'habitant du Nouveau
Monde convoite, cependant, I'histoire et
la tradition européennes. Il arrive sou-
vent qu'il cherche a poursuivre la trace,

due de d’elle, espace de verdu-
re parsemé de batiments scolaires,
laboratoires, bibliothéques, stades, ter-
rains de sports de tous genres, cyclo-
tron, églises, magasins, etc. tout cela
construit dans un souci- respecteux de
I'environnement. Les bus du Campus
permettent aux étudiants de circuler
i d'un a l'autre.

si nébuleuse soit-elle, d'un q q
ancétre d'Europe. Se rend-il compte qu’il
fait partie d'une nation de pionniers
capables de poursuivre le progrés sans
étre «entangled in history and tradition»
tel que nous le sommes en Europe?
Lorsque vous parlez d’une région des
Etats-Unis, tout interlocuteur indigé

rap
Hauts lieux de la culture, de la

ke» n'avait pas été effacé partout et I'un
des doyens me fit part de son espoir

Un directeur d’'Oldsmobile me ‘déclara
que le manque général d'ouvriers et de

d'aller au devant d'un d’hiver
un peu plus tranquille.

..et écoles hoteliéres «a I'américaine»

Les écoles hotelidres, rattachées 2
ces universités, décernent suivant le cas,
une licence universitaire d'Administra-
tion hoteligre (Cornell, Ithaca NY) - nos
photos —, un degré de bachelier en
hétellerie (Las Vegas, Southern Nevada)
ou permettent d'ajouter aux études com-
la spéciali Administration
hételiere (Master of Business with Hotel
Administration) telles que Michigan Sta-
te, Denver et San Francisco.
Dans toutes ces universités, nourrir les
étudiants (production) n'est pas affaire
de I'Ecole hoteliére, mais de «professio-
nals». Elles entendent, en principe, ne
pas entraver I'enseignement par I'exploi-
tation d’une cantine. L'université de Cor-
nell et celle de Michigan State possé-
dent un centre hotelier sous ia forme
d’un petit hdtel avec restaurant etc. pour

hait d'entre-
tenir les i
machines etc. dans bien des usines. L'af-
fluence aux universités, me dit-il, ne fait
qu'agrandir le nombre de candidats au
«bricolage» et au chémage.
Hétels, Motels, Snack-Bars, Drug-Stores,
Pancake Houses, Pizzerias, Coffee
Shops et une série d'autres établisse-
ments logeant du monde, servant les
repas et les boissons, sont d'une qualité
trés valable et, pour le touriste européen
méme & un prix abordable, si celui-ci ne
s'entéte pas a vouloir se nourrir comme
chez lui. Il trouvera, bien sar, son «bifte-
que pommes frites» mais il le payera plus
cher.

En avance sur le confort, le gadget et
les prix

Ce sont les chambres d'hdtels — et de
motels — cependant, qui sont trés oné-
reuses pour le budget de voyages du
touriste devant acheter le Dollar avec sa
propre monnaie. Ce qu'on vous. offre
contre

recevoir les invités de l'université et h matidre--ds . confort =
d'autres hotes  (Statler Hall et Kellog N & Wy P! e =
Center) Mot & meras «is .worth its: .money». Air-conditionné,
y " s . téléviseur (couleur ou noir et blanc inter-
L théori- ¢y les), radio, téléph

que, quoiqu'assez poussé dans la direc-
tion du management, renvoie au stage
I'activité pratique. Nous discutions assez
souvent, avec doyens et professeurs, les
avantages -et désavantages du «acade-
mic system» des écoles précitées et du
«vocational character» que !'on enviait
en quelque sorte a I'Ecole hoteliere de
Lausanne. La conclusion était invariable-
ment la méme: «You better remain that
outstanding vocational school that made
your reputation than try to enter the aca-
demic area». Mes interlocuteurs étaient
aussi d’avis que nous risquions, moins
qu'eux aux E.U. de «former de grands
directeurs sans employés»!

et de la recherche dans le cadre national,
les moyens mis & la disposition des uni-
versités dépassent tout ce que nous pou-
vons nous imaginer en tant qu'Européen.
Le nombre des étudiants peut dépacser

s'exclamera «that's not the States». En
effet, le visiteur ayant parcouru les mil-
liers de milles séparant I'Alaska du Mexi-
que, I'Atlantique du Pacifique, comprend

40000 ( State University, Lan-

sing) et ce n'est pas la plus grande. L'on
peut aisément se représenter les dégats
que peut causer un nombre pareil en
période de «contestation». Le mot «stri-

Aussi des p de main-d'ceuvre!
Le probléme de la main d'ceuvre, et cela
non seulement dans les hoétels, existe
comme chez nous. On essaie de la rem-
placer tant bien que mal, par la simplifi-
cation des menus, la réduction du nom-
bre de services, par des machines ou
par I'engagement de Chinois (& I'Ouest),
de Noirs (4 I'Est et un peu partout) ou
d’autres étrangers.

bar a

de propos aimables, il s'enquiert du but
de mon vol. Je lui tends mon coupon, il
I'introduit immédiatement dans un ordi-
nateur qui se trouve derriére son comp-
toir. L'écran lumineux ne montrant aucun
résultat, il en conclut une erreur dans
I'établissment de mon coupon. En effet,
le vol inscrit n'existe pas. Dans les quel-
que 30 minutes qui suivent, il fait chan-
ger mon itinéraire, annuler ma réserva-
tion d'hétel et me fait retenir un loge-
ment sur mon nouveau parcours. Ou que
ce soit, les employés des compagnies
aériennes font vraiment tout pour vous
faciliter le voyage ... can | help you?

The American Management and the
European Flavor
La plus grande satisfaction, cepen-

dant, que j'éprouvai lors de mon voyage
aux Etats-Unis et en Angleterre, fut celle
de revoir mes anciens étudiants de
I'Ecole hoteliere de Lausanne, et nom-
breux étaient les souvenirs que nous
évoquions. Du «night-auditor» fraichement
débarqué au «vice-president for sales
promotion», du «comptroller» au «gene-
ral manager», tous témoignaient un atta-
chement bien vivant & I'égard de notre
Institution de Cour. Preuve en est les

gogo, sceau & glace ou petit frigo, appa-
reil électrique a nettoyer les chaussures
noires et de couleurs, roman policier en
plastique attaché a votre baignoire, col-
lection gratuite de iques et de

qui m'étaient
posées au sujet du développement et
des projets d’'avenir de I'Ecole dont ils
avaient, bien sar, entendu parler.

Lors de nos rencontres, questions, sug-

savons dans la salle de bain, cordelette
escamotable pour suspendre votre petite
lessive avec ventilateur & air chaud pour
la sécher plus vite, fer & repasser dans
I'armoire, service de prét de machines &
écrire, vibrateur incorporé dans votre lit
qui vous envoie dans le monde des
réves, en moins de 10 minutes, et j'en
passe. Le prix minimum dans un hétel de
catégorie moyenne - Holiday Inns par
exemple - sera de quelque 18 Dollars,
service compris.

Il n'est pas exact que I'’Américain ne se
nourrit que de Hamburgers, Cheesebur-
gers, Papaburgers, Mamaburgers, Him-
melburgers, Sauerburgers, etc. Il a, pour
le moins autant que I'Européen, une
variété illimitée d'aliments a sa disposi-
tion appartenant a la cuisine de multi-
ples nations et races, et c'est avec un
plaisir tout particulier je je me rappelle
le Sea-food salad, accompagné d'un
délicieux blanc californien, servi a
Fischerman's Wharf, a «San Fran», les
plats de la cuisine chinoise a China
Town ou les impeccables repas de luxe
européens chez Alexis, & Nob Hill, de la
méme ville, les petits déjeuners améri-
cains ‘de n'importe quelle région ou
méme seulement les repas «prefab»
dans les avions.

La réservation électronique

Parlant d'avions, je vous dirai mon éton-
nement devant le systéme de réservation
des places d'avion ou encore de cham-
bres d'hétel. Il suffit de décrocher le
téléphone pour avoir votre «Tinny-Win-
ny» dgent au bout du fil - appel gratuit —
qui vous conseille au sujet de votre tra-
jet, horaire, bagage, vous fait la réserva-
tion et débite votre compte lequel sera
payable & la fin du mols prochain, et
ceci méme en utilisant différentes lignes
aériennes. Client dans un hétel quelcon-
que, vous pouvez en principe réserver
une chambre sur tout le continent améri-
cain, dans la méme chaine, bien sar, mais
aussi dans de nombreuses autres chaines
et hotels apparentés et, sur d’autres con-
tinents encore.

Le dernier soir de mon passage & San
Francisco, je me trouvais & l'aéroport
avec des amis. Un agent de la TWA nous
interpelle. Pied-noir, il nous a entendus
parler frangais. ‘Aprés un court échange

critiques et encouragements
fusaient de toutes parts. Des avis trés
compétents m'ont confirmé que nous
étions bien sur le bon chemin en gardant
notre école sur une base artisanale
(vocational basis) tout en développant le
co6té administration, gestion et manage-
ment, et en modernisant les méthodes
d’enseignement.

Je concluerai la premiére partie de mon
compte-rendu sur un théme qui m'est
cher: I'échange des idées. Combien n'ai-
je pas appris de mes étudiants!
Nombreux sont aujourd’hui les Euro-
péens qui se rendent aux Etats-Unis
pour y puiser des idées — mais nombreux
sont aussi les Ameéricains qui en font
autant, en’ cherchant chez nous ce qui
leur fait défaut. C'est ainsi qu'une combi-
naison entre «the American Management
and the European Flavor» se défendrait
trés bien sur le marché touristique de
I'avenir.

PN

Un exemple de télévision en circuit
fermé, utilisée notamment en faculté
hoteliere.
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Libraries and Willard Straight Hall, Cor-
nell' University, Ithaca



Aus dem Marktbericht
der SVZ-Agenturen

Amsterdam

Die wirtschaftliche Lage, die primar
durchaus positiv zu bewerten ist, zeigte
in den letzten Monaten gewisse Span-
, die nicht tb: 1 werden
diirfen. Vor allem die kraftige Auswei-
tung der Ausland-Nachfrage hat das bis-
herige Gleichgewicht zwischen Totalpro-
duktion und der globalen In- und Aus-
landnachfrage ins Wanken gebracht. Die
Stimmen mehren sich, der Gulden sei
unterbewertet.
Das NBT (Nederlands Bureau voor Toe-
risme) stellt fest, dass die touristischen
Ausgaben von Ausléndern und Nieder-
landern zusammen von heute jahrlich 3
Milliarden Gulden innerhalb von zehn
Jahren auf 7 Milliarden erhoht werden
konnten; die Schwesterorganisation der
SVZ macht dies abhédngig von einem
reichhaltigeren Angebot (z. B. von Unter-
kunftsméglichkeiten) und einem dynami-
scheren Marketing (z.B. in der Forde-
rung des Inland-Tourismus).

in der
welt

Wahrend das deutsche Unternehmen
NUR (Neckermann und Reisen) mit der
Eroffnung einer eigenen. Verkaufsorgani-
sation in Amsterdam ebenfalls den nie-
derlandischen Markt zu bearbenen be-
ginnt, und Raiff
kasse mit ihren rund 2000 Filialen (bisher
lediglich Verkauf von Hotelplan-Arrange-
ments) ihr Angebot erweitern und durch
engste Zusammenarbeit mit Tour Opera-
tors auf dem Gebiet von Autocarreisen
und Charterfliigen sowie der Niederl. Au-
i ANWB mit ITC

(Shell-Autoreisen) 1971 eine gemeinsame

Broschiire herausgegeben werden, liieren
sich traditionelle Reisebiiros (Ruys und
Intransd, Sunliner und Centuri). Des wei-
teren werden auch die Niederlandischen
Staatsbahnen kommerziell aktiver; durch
ihr Reisebiiro Trans werden sie im kom-
menden Jahr erstmals All-in-Reisen nach
der Schweiz ausschreiben. Der Konkur-
renzkampf wird starker; weitere Konzen-
trationen sind lediglich eine Frage der
Zeit.

Frankfurt/Diisseldorf

Nach der Ubereinstimmenden Anslcm
der und der Bund

sind zu beobachten. Der Arbeitsmarkt ist
nach wie vor iiberfordert und die Léhne

und Preise steigen.

Experten haben geschatzt, dass die
deutschen Touristen im Jahr 1970 rund
10 Mia DM ins Ausland getragen haben,
d. h. 2 Mia (oder 25 Prozent) mehr als im
Vorjahr. Fihrende Touristikunternehmen
rechnen mit Zuwachsraten von 30 Pro-
zent bei den Luftreisen, 12 Prozent bei
den Bahn- und 10 Prozent bei den
Schiffsreisen. Unterkunfts- und Trans-
portanspriiche sind gestiegen, auch bei
Jugendlichen.

Die in den pi

Die Winterprogramme sind wieder friher
erschienen (die ersten bereits Mitte Jull)

Quellensteuer ist erst im Juni eingetre-
ten und hat sich im Juli (Erhéhung der
Mehrwertsteuer um 20 Prozent) noch
verschérft. Die Reisebranche blieb von
dieser Entwicklung nicht verschont. Be-
sonders die Charterveranstalter mussten
ein plotzliches Nachlassen der Bu-
chungseingange hinnehmen. Trotz sofor-
tiger, zum Teil massiver Preisreduktionen
liess die Auslastung der Maschinen in
der Hochsaison zu wiinschen iibrig. Die
Veranstalter von Bus- und Bahnreisen
schlossen besser ab, da sie keine Pro-
grammausweitungen flir 1970 vorgenom-
men hatten. Zudem verfiigten sie (iber
ein grosses Buchungspolster aus dem
Frithjahr. Der Eil kehr nach

nalokonomischen Massnahme. Auf dem
hellhérigen Devisenmarkt hat es jedoch
nur eine Anspielung auf Abwertung als
Mittel  langfristiger ~ Wirtschaftspolitik
durch das National Institute bedingt, um
das Pfund auf schwache Fiisse zu stel-
len.

Dem Jahresbericht der British Travel As-
sociation entnehmen wir, dass die briti-
schen Inseln (ohne Irland) im Jahre 1969
mehr als 5 Mio ausléndische Touristen
empfangen haben. Dies entspricht einem
Zuwachs von rund 30 Prozent gegeniiber
1968. Auch 1970 hielt dieser Touristen-
Boom unvermindert an. Im ersten Halb-
jahr 1970 wurde eine Zunahme um rund
20 Prozent registriert.

Wintersport-Ferienprogramme 1970/71

Das Air Transport Licensing Board hat
fir den kommenden Winter Charterlizen-
zen flir rund 580000 Flugsitze erteilt.
Den 420 000 Winter Sunshine-Angeboten
(Kreuzfahrten oder Spanien, Portugal,
Kanarische Inseln, Mittelmeer-Inseln, Ita-
lien, Tunesien, Griechenland und Jugo-
slawien) stehen 16 000 Platze fiir Winter-
sport-Reisen gegeniiber. Nach Basel,
Genf und Zirich wurden rund 35000
Flugsitze bewilligt.

Die im Winter-IT-Geschéft gréssten Tour
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Vorjahr. Dieses gute Ergebnis war ange-
slchts einer gewissen Stagnierung und in

Operators sind geméss einer F
der Travel News: Clarksons, Horizon-
Lunn/Poly, Global, Cosmos, Inghams und

der USA sogar ei-
ner milden Rezession nicht ohne weite-
res zu erwarten. Innert zwei Jahren er-

Thomson. Erstmals eigene Wil port-
programme erstellt haben Lyons Tours
(Oesterreich), Horizon Midland (Oester-
reich) und Swiss Travel Service (14 Orte
in der Schweiz).

Unser Land erscheint nun auch wieder
im Lunn/Poly-Programm, und sowohl
Cooks als auch Erna Low und Skiplan
haben ihre Auswahl Schweiz massgeb-
lich erweitert. Die SVZ-Agentur hat zur
Abgabe an Gewerbe und Privatkund-
schaft wiederum eine Liste der auf dem
britischen Markte- erhéltlichen Winter-In-
klusivtouren nach der Schweiz erstellt.
16 britische Tour Operators bieten Fe-
rien an 41 Wintersportplatzen an. Der bil-
ligste Pauschalpreis fiir eine Woche be-
tragt £ 28.-, bzw. £ 49.- fir zwei Wochen.

dem Ausland hielt sich in der Grossen-
ordnung des Vorjahres.

auf die

Inter T¢
hen?

Nach den nationalen scheinen sich nun
Tour Operator-Zusammen-

im Entste-

Die Ankiindigung einer grossen Charter-
flrma fiir Winterreisen nach Sonnende-

e Preiser
gen zu gewahren, veranlasste die Kon-
kurrenz zu gleichen Schritten. Wahrend

schiiisse anzubahnen: Clarksons und
Nekkermann haben kiirzlich unter der
Leitung des friiheren Redaktors der Tra-
vel Trade Gazette in New York eine
Tochterfirma «European Travel Service»
Neben dem Chartern von

eine die R bei Be-
nitzung von Fligen mit Propellermaschi-
nen gewidhrt, begriinden andere diesen
Schritt als Folge,durghgefiihrter Rationa-
isi ~1m d

Winter wird Startours seine vor drei Jah-
ren eingestellten wéchentlichen Charter-
flige nach der Schweiz wieder aufneh-
men. Im weiteren figuriert unser Land
zum ersten Mal im Winter-Charterpro-
gramm von Spies Rejser. Beide Arrange-

nicht weniger als drei Schiffen fiir Kreuz-
fahrten im Mittelmeerraum ist Clarkson
bereits daran, in England ein eigenes
Hotelnetz zu erwerben. — Horizons «Club
18 — 30» ist mlt den hollandischen «Cen-

touri Vlieg und dem
«Jugend-Reisedienst» in einen Pro-
gramm-Konsortiums-Vertrag getreten,

der auf dem Gebiet der Teen Age-Reisen
6konomische Hotelvertrage und Tour-Ar-

ments werden in ganz di ver-
kauft, so dass eine Frequenzzunahme
aus allen nordischen Léndern erwartet
werden kann. Die Swissair hat den Ver-
kauf ihrer IT-Winterreisen gemass «Snow
Beach: g dem Who-
lesaler Jumbo Rejser anvertraut, der
auch assig Group-IT-Flige nach

und zeichnen sich durch Prei ili
aus; z.T. werden gleiche Arrangements
- darunter auch Reisen in die Schweiz -
dank der DM-Aufwertung fiir den kom-
menden Winter sogar billiger angeboten
als letztes Jahr.

Das Schweizer Angebot fiir den Winter
1970/71 weist 75 (im Vorjahr 78) Veran-
stalter mit 94 (99) Zielorten und 514 (492)
Varianten auf und lasst eine gute Saison
erwarten.

SBB. fiir

Die ischen B ha-
ben der Deutschen Bundesbahn einen
Reiseberater fiir Sitddeutschland nach
Stuttgart delegiert. Seine Aufgabe be-
steht in der Férderung des Verkaufs von

Graubinden anbietet.

London

Trotz Wahlversprechungen usw. scheint
sich weder die eine noch die andere po-
litische Partei stark um das wirtschaftli-
che Wachstum und die Hebung des Le-
bensstandards des Einzelblirgers zu
kiimmern. Die Detailhandelspreise stei-
gen unaufhérlich weiter, die Steuer-An-
sétze blieben unverandert; Streikhaufig-
keit und Lohnforderungen (bis zu 40 Pro-
zent) sind eher noch grosser geworden;
kurz, eine neue Inflation ist bereits auf
bestem Wege Mit der Erledigung des
hat sich der Durch-

Fahr der ischen
Transportanstalten bei Reisebii 0s, Fir-
men, und V

wobei er keine Fahrausweise verkauﬂ
sondern die Auftrage an das Oortliche
Reisebiirogewerbe weitergibt. Der
SBB-Reiseberater hat seinen 'Sitz beim
Wiirttembergischen Reise- und Verkehrs-
biiro im Stuttgarter Hauptbahnhof.

Kopenhagen

Die Lohn-Preis-Spirale ist erneut in Dre-
hung geraten. Der im Juli erreichte
Stand des Verbraucher-Indexes Ioste die
Auszahlung von zwei «Teuerungsportio-
nen» an 2,3 Millionen Arbeitnehmer und
Rentner aus, was die dénische Wirtschaft
300 Millionen Kronen kostet. Um weite-
ren Preis- und Kostensteigerungen vor-
zubeugen, hat die Regierung den betrof-
fenen Arbeitgebern die Vergiitung eines
Teiles dieser Teuerungszulagen zuge-
sagt. An den im Laufe dieses Jahres in

rung befindet sich die Konjunktur gegen-
waértig in der «kritischen Phase des Ex-
periments. Die eingefiihrten Konjunktur-
dampfungsmassnahmen haben noch kei-
ne g be-

Kraft Restril
wird festgehalten, um so mehr als die
Handels- und Zahlungsbilanzen nach wie
vor stark defizitar sind.
Der auf Jahresbeginn erwartete Riick-
gang der Einkaufsfreudigkeit des Ver-

wirkt; | partielle

infolge der Einfiihrung der

allerdings auch wie-
der in seine private Welt zuriickgezogen
und interessiert sich mehr um Pop Festi-
vals, Mini- oder Maxi-Mode und Loch
Ness-Monster als um Wiinschbarkeit
oder Misserfolg dieser oder jener natio-

r its ermogli soll.

Neues Hotelreservationssystem

Eingedenk der Tatsache, dass letztes
Jahr rund 2,75 Mio Briten auf individuel-
ler Basis ins Ausland fuhren (gegeniiber
etwas mehr als 3 Mio Inklusiv-Tour-Kun-

den), hat das staatliche franzésische % "
Verkehrsbureau in London einen aus- in der Zeit der
chliesslich dem F 2ur

Verfiigung Gratis-+ unter

gibt der t jah gleich eine abso-
lute Zunahme der Uebernachtungen von
680000 auf 970000 oder ein Mehr von
rund 43 Prozent.

Das erzielte Resultat ist-um so bemer-
kenswerter, als sich der amerikanische
Touristenstrom uneinheitlich bewegte;
das bisher sprunghafte Anwachsen der
Besucher in Hawaii und im Karibischen
Raum ist ndmlich zu einem Stillstand ge-
kommen oder sogar leicht riicklaufig.
Dies wird nicht zuletzt den angeblich ho-
hen Preisen zugeschrieben, ein Finger-
zeig fur die kiinftige Entwicklung der
Flug- und Hotelpreise nach und in Euro-
pa. Es ist ein Abgleiten von deluxe Tou-
ren nach Europa auf Erstklassarrange-
ments festzustellen.

Buenos Aires

Sollte der Reiseverkehr von Siidamerika
nach Europa eine riicklaufige Tendenz
aufweisen, liesse sich das mit der politi-
schen und wirtschaftlichen Situation in
Lateinamerika erkldren. Doch der Reise-
verkehr aus Stdamerika scheint. von
Jahr zu Jahr krisensicherer zu- werden.
Die Zahl der nach Europa reisenden
Passagiere hat sich im Vergleich zum
Vorjahr um ungefahr 20 Prozent gestei-
gert. Ein Blick auf die Itineraires der
Gruppen- und Einzelreisenden, welche
Argentien Richtung Europa verliessen,
zeigt, dass die Schweiz ihre Stellung im
Reiseverkehr zu behaupten wusste.

Die Jugend will nach Europa

Grossen Erfolg versprechen die von De-
zember 1970 bis Marz 1971 geplanten
Gruppenreisen Jugendlicher nach Euro-
pa. Diese organisierten Bildungs-Reisen
siidamerikanischen
Schulferien wurden vor sechs Jahren
und erfassen nun

vationsdienst aufgezogen. Unter dem Na-

men «Hotels in France» offerierte es ab

1. Sep!ember 1970 Sofonreservanons-
i h

jedes Jahr weitere Kreise von Jugendli-
chen. Fir 1971 haben schon viele Teil-
nehmer ihre Anzahlung geleistet, und die
F haben

(mit K
stellung) fiir rund 29000 Zimmer in 523
Hotels.

Wien

Wahrend der letzten Monate musste fest-
gestellt werden, dass es der neuen so-
zialistischen Minderheitsregierung nicht
gelungen ist, auf irgend einem Sektor
«preisbremsend» zu wirken. Die Agentur
musste eine starke Zuruckhaltung im Ab-

Reservationen vorgemerkt. Der in dieser
Zeit um 25 Prozent erméassigte 60-Tage-
Flugtarif begiinstigt die Werbung fiir die-
se Reisen. Rundreisen im Autocar durch
Europa mit kulturellem Programm und
Sprachkursen von drei bis vier Wochen
in England, Frankreich oder Deutschiand
finden bei der Jugend des gehobenen
Mittelstandes grossen Anklang. Diese
Bildungsreisen fiir 15- bis 25jahrige kon-
nen in 12 bis 24 Monatsraten bezahit
werden, Wahrend dem Sprachkurs wer-
den die Jugendlichen in Familien unter-
gebracht.

Das Programm der Schweizerischen Ver-

von Fer
Das schlechte Wetter im Mai und Jum
bewirkte eine riicklaufige Tendenz fiir
Aufenthalte im Gebirge. Allgemein besta-
tigten alle Reisebiiros einen Riickgang
des ausgehenden Verkehrs, denn die
ver Preiserh haben
nicht stimulierend gewirkt. Man hat das
Gefithl, der Winter bringe verschiedene
Ueberraschungen.
Neu fiir Oesterreich ist die Einfiihrung
eines dem der Schweizer Bahnen &hnli-
chen Altersabonnements. Die SVZ-Agen-
tur konnte bei der Realisierung dieses
Fahrausweises behiflich sein; man er-
wartet denn auch von seiner Einfiihrung
eine F igerung im Ei -
verkehr Oesterreich-Schweiz.

New York/Chicago

In den ersten sechs Monaten des Jahres
1970 wurden in der Schweiz anndhernd
eine Million Amerikaner-Uebernachtun-
gen gezéhit, rund 23 Prozent mehr als im

ale «Die Schweiz fir die Jun-
gen zwischen 70 und 7» entspricht, vom

aus ge-
sehen, einem echten Bedirfnis. Die
i i und Feri te

haben mit ihren Arrangements, die die
SVZ den Reisebiiros mit neuen Metho-
den anbietet, in Konkurrenz zu treten mit
den in andern Landern zum Teil offiziell
halten fiir

ionierten

fremde junge Gaste.
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SHV-Studienreise 30. April bis 12. Mai 1971

Skandinavien

Der Schweizer Hotelier-Verein organi-
siert fir seine Mitglieder im Frihjahr
1971 eine vom Technischen Beratungs-
dienst SHV begleitete Reise nach Skan-
dinavien. Das Programm wurde - wie
auch bei der Studienreise 1970 nach
Fernost - sorgfaltig mit Experten des

4. Mai

Fahrt ‘mit Autobus nach - Jdnkdping.
Uebernachtung im Esso-Motor-Hotel

5. Mai

Weiterfahrt Giber Norrkdping nach Stock-
holm. Unterkunft im Hotel Amaranten

Aussicht iber den schénen Vitternsee
von einem Fenster In der Schlossruine
Brahehus. Unsere Studienfahrt wird auch
diesem See entlang fiihren.

4

nun auch

des blossen Nachholens durch Renova-
tionen und Umbauten von Hotels vorbel
ist. Im Laufe des vergangenen Jahres
haben sich die Meldungen iber Projekte
von Feriensiedlungen, die Nachrichten
vom grossziigigeren Ausbau von beste-
henden Zentren gehéuft.

Aus allen Gegenden unseres Landes ka-
men diese Berichte. Sie zeigen an, dass
in Landschaften, welche bisher mehr
oder weniger im Schatten der Hochkon-

markiert, wobei gelbe Wegwelsar iber
Ziel und Distanz in Kilometern orientie-
ren. Zwei der ersten Skiwanderstrecken
der Schweiz wurden in der Umgebung
von Appenzell ausgesteckt 10 km misst
die Route Leh eine Teil-

junktur haben, heraus an die
Sonne des wirtschaftlichen Aufschwungs
treten wollen. Sie zeigen aber auch an,
dass das Vorbild des Auslandes einen
Anreiz ausgelést hat, der sich in ver-
mehrten Investitionen bemerkbar macht.

strecke des Alpsteinlaufs. Die Hoéhen-
Skiwanderung Gonten fiihrt in das Ge-
biet des Kronbergs und umfasst einen
20 km langen Parcours.

L hn litios:

fiir die fernere Zukunft ist al-
so gerechtfertigt. Indessen rechtfertigt er
nicht, dass die dadurch angespornte In-
vestitionsfreudigkeit zu Projekten von
Feriensiedlungen fiihrt, deren Angebot
im Licht der Tradition nicht zu bestehen

In der zweiten Hélfte Januar wird das In-
itiativ-Komitee fiir eine Luftseilbahn II-
tios-Chaserrugg den  Zeichnungspro-
spekt fur die Aktlenkapltslbescha"ung
Vor sind Inh;

aktien mit einem Nominalwert von 500
Franken. Das Aktienkapital wird 5 Mitlio-
nen Franken betragen. Im Bauprogramm
(Baubeginn 1971) sind nebst den Bahn-
anlagen auf litios und Chéserrugg auch
ein Gipfel-F mit

rasse und ein modernes Selbstbedie-
nungs-Restaurant enthaiten. Die Fremdfi-
nanzierung ist bereits gesichert.

Teilzeitarbeit

DIE ALKOHOLFREIE GASTSTATTE be-
fragte den !nhaber eines grossen Betrie-
bes liber seine Erfahrungen mit Tellzeit-

ver F ist
den Investoren zu gbnnen. Aber sie darf
nicht, oder sie sollte nicht, zu einer Ver-
minderung der Qualitéten fiihren.

Die armen Gaste!

Die WELT AM SONNTAG gab ihren Le-
sern einige Kostproben aus Beschwerde-
briefen an Relsebiiros zum Besten, Uber
die sich auch unsere Leser amisieren
werden.

Es war keine Aufha fiir

Schweiz
Suisse

fen aut hohen Touren. Das Studium der
Planung fiir den Um- und Neubau der
Béder ist abgeschlossen, so dass nun-
mehr an die eigentliche Projektierung
geschritten werden kann. Die Vorstudien
fir das Kongresszentrum sind abge-
schlossen, es geht nun darum, die Finan-
zierung abzukléren.

pl.

Rothenfluh ob Schwyz: Skibob und
Nachtpiste

Zurn Kreis der Sportstatmnen rund um

zwei Personen.

Dieses Haus kann ich nicht als Klasse D
anerkennen, desgleichen waren auch
nicht die Damen an meinem Tisch. Viel-
leicht machen Sie sich einmal die Mihe
und {iberzeugen sich selbst.

Die Toilettenspiilung war so laut, dass,
wenn die Toilette auf der 1.Etage be-
nutzt wurde, man in der 3.Etage aus
dem Bett fiel.

Die Direktorin war nicht zu sehen, son-
dern schickte zum Empfang nur ihre un-
teren Organe zum Bahnhof.

Der F kiisste mir die Arme

beschiftigten. Wir geben
seine
wieder:

Ich habe mehrheitlich gute Erfahrungen
gemacht. Es ist eine Wohitat, mit saube-
ren, verniinftigen Hausfrauen zu tun zu
haben, die schon vom eigenen Haushalt
her gewdhnt sind, rasch und

‘rauf und 'runter, bei den Englénderinnen
ging er noch weiter.

Die Hunde sassen auf den Sesseln im
Empfang unten und hoben ihr Bein an
der Bodenvase.

Da ich als Frau den Urlaub festlegte und
mein Mann ihn bezahlen musste, war ich
die Lei

zu arbeiten. Die Organisation der Arbeit
wird zwar etwas kompliziert, die Lohnko-
sten sind eher hoher, aber viel Verlust
und Verdruss wird einem erspart.

Es ist der unerhorte Vorzug des Gastge-
werbes, dass praktisch jedes Madchen
und jede Frau sofort Gberall eingesetzt
werden kann. Das Reservoir an Aushilfs-
darum eigentlich uner-

bes in den Léandern :
zusammengestelit. 6. bis 8. Ma,' . . . personal ist
Diese Reise ist wichti dteil der in mit - fli

vom SHV durchgefuhrten Rationalisie-
rungskampagne. Die Auswahl der zu be-

gem Sonderprogramm, das neben zahl-
reichen Fachbeswhngungen und dem

h gross und muss nur noch ge-

Verkehrsvereine
berichten

Riickblick auf die St. Moritzer Sommer-
saison

Anlésslich der im De_zember 1970 statt-

Zirich hat sich
nun auch Rothenfluh ob Schwyz gesellt.
Hier und in den benachbarten voralpinen
Gebieten von Holzegg und Ibergeregg
findet der Pistenfahrer gegen finfzig Ki-
lometer praparierte Pisten, der Langlau-
fer seine Loipen, der Skibobfahrer spe-
ziell fur ihn reservlerte Tummelplatze -

und j

ses Dlenstlalstungsangebot von Luftseil-
bahn, Skilifts und Barggasrhausem Es
ist ein ei
ohne weltstadtischen Glanz, dafur eine
Gegend, in der es noch Platz hat. Anfang
Januar konnten nun gleich zwei Skilifts
erdffnet werden. Von Staffel auf Alp Ro-
thenfluh fiihrt Gber eine 300 Meter lange
Strecke der eine neue Lift, der die Ver-
bindung von der Bergstation zu den be-
liebtesten Pisten herstellt und pro Stun-
de bis 800 Skifahrer zu transportieren
vermag. Auch auf Holzegg wurde ein
neuer Skilift in Betrieb genommen, der
das Staglerengebiet erschliesst. Die Ski-
lifts sind dem beliebten Schwyzer Skika-
russell angeschlossen, das - &hnlich wie
das Bindner Sportabonnement - als
Schliisselausweis fir 54 Bahnen und
Lifts im Gebiet von Einsiedeln, Hoch-Yb-
rig, Sihlsee und am Mythen-Siidfuss im-
mer mehr Anhanger gewinnt. Es spricht
fir die Weitsicht und den Unterneh-

ist der auf Alp Rothenfluh (1564

nutzt werden. Wenn sich das
be sonst mit Recht dariiber beklagt, dass

Hotels und F und
die  Di

ffen mit Ho-
Zeit lasst, um die wun-

Experten fiir Ratlonansmrung sotlen den”

Schweizer Teilnehmern vor allem Anre-
gungen 1ur orgamsatortsche und techni-

teliers
one 'Stadt

nen.

9. Mai
Vormittags Rﬁckﬂug in die Schwelz.

sche in "

ihreﬂ Betneben vermmeln Inter amm
t der F in i I=-v 4 Tage Finnland (fakullatlv)

noch als in der

teressante Losungen kénnen deshalb mn
Sicherheit erwartet werden.
Ziel dieser Reise ist es auch, den Beweis

Pauschalpreise
Danemark/Schweden 1762 Franken bei

anland 414 Fran-

10, 360 Franken bei

zu erbringen, dass F ung lm
be nicht mit K pfle- .
gung und i bergung k?" bei
i ist. Im die A n.

skandinavischer Hotels und Restaurants
ist sprichwértlich und fir die internatio-
nale Hotellerie tonangebend. Auch Ro-
mantiker werden auf ihre Rechnung
kommen.

Das Programm in Kiirze:
30. April

Preis- und Programméanderungen vorbe-
halten.

Was werden wir besichtigen? Selbstver-
sténdlich werden wir in unsern Unter-
kunftshotels hinter die Kulissen gucken.
Ausserdem werden Sie unter anderm se-
hen: Hotel Belair, Kopenhagen die bei-
den
Marienlyst und Kystens Perle, nérdlich

Flug Ziirich
Zimmerbezug im Royal-Hotel. S!adtrund-
fahrt und Besichtigungen von Hotels

1. Mai

Ganzer Tag Fachbesichtigungen in Ko-
penhagen und Umgebung

2. Mai

Vormittag Méglichkeit weiterer Besichti-
gung. Nachmittag Weiterflug nach Géte-
borg. Aufenthalt im Hotel Rubinen

3. Mai

Zusammenkunft mit Experten fiir Hotel-
und Restaurant-Rationalisierung. Besich-
tigungen

Antworttalon «Skandinavien 1971»

Bitte einsenden an
Schweizer Hotelier-Verein
Redaktion HOTEL-REVUE
Postfach

3001 Bern

O Ich wiinsche weitere Unterlagen
O Ich melde an

O eine Person

O zwei Personen (Doppelzimmer)

O Ich/wir Interessieren uns auch fir

g F

Name, genaue Adresse

der |

In Stockholm besuchen wir das neue
Sheraton Hotel, die Hotels Foresta und
Anglals, sowie mehrere ICA- Betrnebe dle

mehr am Abend und an Sams-
tagen und ‘Sonntagen-arbeiten will: Hier
sind die Arbeitskrafte,” die ausgerechnet
nur zu diesen Zeiten ‘arbeiten  wollen.
Es gibt auch bei den Teilzeitbeschaftig-
ten gute und weniger gute Arbeitskréfte.
Die Lésung des Personalmangels mittels
Aushilfen ist nicht ideal - aber es ist der
einzig gangbare Weg. Und nach meinen
Erfahrungen nicht einmal ein schlechter.

Zur Nachahmung empfohien

Ueber die Krelerung eines «Seniorentel-
lers» berichtet DAS MODERNE HOTEL:

Vom «Markt der alten Leute» wird viel
gesprochen und geschrieben. Nur selten
aber zeigt es sich, dass mit einem neuen
Angebot speziell fir alte Menschen auch
Wiinsche erfiillt werden kénnen, die un-
mittelbar den besonderen Bedirfnissen
des Alters entsprechen Eine bersplelhaf—
te Neuerung dieser Art gibt es jetzt im
be: Ein fiihr-
te als erstes mit grossem Erfolg den
«Seniorenteller» ein.
Man ging davon aus, dass Enere Gaste
in der Regel kleinere und p tere

sammlung des Kur- und Verkehrsvereins
St. Moritz legte Kurdirektor P. Kasper
den Berichtiiber die Sommersaison1970
vor. Seinen interessanten Ausfiilhrungen
setzte er einige allgemeine Be(rachtun-

m) tatigen Leute, dass sie vor einigen
Wochen auch ein neues Berggasthaus er-
offnet, eine separate Skibob-Piste ange-
legt und ab sofort jeden Mittwochabend
bis 22 Uhr das Nachtskifahren auf tadel-

gen {iber die L der
heutigen Menschheit und deren Auswir-
kungen auf den Fremdenverkehr voraus.
Es ist Aufgabe der Fremdenverkehrsplét-
ze, sich dem neuen Trend anzupassen.
Wenn wir uns iiber das Geschehen bei
der Konkurrenz nicht informieren und
uns nicht entsprechend anpassen, wer-
den wir von der Entwicklung Gberrolit.
Die Statistik weist im Sommer 1970 erst-
mals eine Zahl von {ber 400 000 Logier-
nachten auf, 12,57 Prozent mehr als im
Sommer 1969.

los beleuch Piste haben.
K. L

Neues in

sda. Sieben Kilometer von Entlebuch
entfernt, an der Strasse Glaubenberg-
Sarnen, wurden dieser Tage ein Skilift
und ein Bergrestaurant dem Betrieb liber-
geben. Der Lift iberwindet auf einer Lan-
ge von 1040 Meter einen Hohenunter-
schied von 277 Meter, bei einer Stunden-
kapazitdt von 800 Personen. Das Bergre-
staurant auf 1300 Meter i. M. kann 350
Géste

Eine Ueberprifung desF

befindet sich in einer bisher

kann nicht ldnger
den, 2. B. die Kur
noch auf dem Stand des Jahres 1962 ba-
sieren. Bisher war es so, dass die Teue-
rung durch die zunehmenden Einnahmen
dank der Mehrfrequenz ausgeglichen
werden konnte. Nun ist man aber an dem
Punkte angelangt, bei dem die Teuerung
diese zusétzlichen Einnahmen zu {ber-
holen beginnt.

wer-

fur A und r

bekannt sind. Der weltberiihmte Opera-
kallaren und das mondéne Grand Hotel
Saltsjobaden werden wir nicht verséu-
men.

Verlangen Sie den ausfiihrlichen Pro-
spekt fiir diese interessante Reise.

Gastl)'che

* Ostschweiz

Ein Hallenschwimmbad in Amden

Als erster Wintersportort der Region
Nordostschweiz verfiigt Amden Gber ein
Mehrzwecksportgebaude  mit  Hallen-
schwimmbad. Das von Architekt J.P.
Scherrer konzipierte Bad im Ausmass
von 8 x 20 m gliedert sich in ein
Schwimmer- und Nichtschwimmerabteil
sowie ein Kinderbecken. Zweifellos wird
die von den Wintersportlern wie den
Sommergésten freudig begriisste Neue-
rung dem aufstrebenden Ferienort auf
der rasse {iber dem

weitern Auftrieb verleihen und zusétzlich
die Friihlings- und Herbstsaison beleben.

und um Gonten

wie sie in der
tiblichen Speisekarte nicht zu finden
sind. Nicht nur Grésse und Preis spielen
eine Rolle, sondern es kommt auch dar-
auf an, altersgerechte Mahizeiten anzu-
bieten. Nach dem Grundsatz «leicht ver-
daulich - leicht zu beissen - nicht zu
schwer — nicht zuviel» — wurde eine Liste
von verschiedenen Beilagen und Einzel-
gerichten aufgestellt, aus der die &lteren
Gaste ihren «Seniorenteller» nach eige-
nem Wunsch oder auch nach Beratung
zusammenstellen kénnen.

Das Restaurant hatte damit gerechnet,
dass die Neuerung auf der Speisekarte
bei den dlteren Gésten Nachfrage finden
wiirde, aber das Ausmass der begeister-
ten Zustimmung kam trotzdem uberra-
schend. Zahlreiche Géste bedankten
sich nicht nur spontan beim Kichenchef,
sondern auch schriftlich. Nicht zuletzt
wurden neue Stammkunden durch den
«Seniorenteller» gewonnen; es konnte
hier also eine echte Liicke im Angebot
geschlossen werden.

Hiitet die Qualitét

Die Frage, ob der Boom der Feriensied-
lungen, wie er im Ausland stattgefunden
habe nun auch In der Schweiz einsetze,
stellte dile NEUE ZUORCHER ZEITUNG.

Unter Leitung des bekannten L. aufers
Franz Dérig hat der Skiklub Gonten sein
letztes Jahr erdffnetes Sportzentrum
noch erweitert. Den Skildufern und -wan-
derern bieten sich nun Loipen von 4, 8,
10 und 12 km Lange. Auch der Ski- und
Wachsraum beim Start in unmittelbarer
Néhe des Dorfkerns wurde

Sie tet die Investi-
tionstétigkeit im Tourismus, warnt Jedoch
vor Qualitétsverminderungen.

Man weiss, in der Schweiz ist, vor allem
darum, weil das Hotelgewerbe eine
traditionell niedrige Rentabilitit auf-
weist und zudem arbeitsintensiv ist,

das klima eher etwas frostig.

Das Gontener Sportgebiet steht den Ein anderer Grund ist der, dass der
Beniitzern  kostenlos zur Verfiigung. Mangel an Personal die Expansions-
Auch_kénnen dort L is, Stocke im s ischen Frem-
und Schuhe gemietet werden. denver Trotz-

Skiwanderwege In Appenzell
Zu den gespurten Langlaufpisten werden

dem zeichnet slch eine Entwicklung ab,
die deutlich werden lasst, dass auch in
der Schweiz die Zeit des Sti oder

Als Hauptver des letzten Som-
mers fand das zwelte Internationale Fe-
stival of Youth Orchestras in der ganzen
Welt ein breites Echo. Leider kann infol-

unberiihrten Gegend zwischen Schimberg
und Rissetenfluh und ist von Entlebuch
aus auf einer gut ausgebauten Strasse
erreichbar.

Urspriinglich hatte Frau Therese Schick,
Mutter von zwei Kindern, aus Schachen
bei Herisau nach dem Tod ihres Mannes
ein Ferienheim fiir Haustiere erdffnen
wollen. Doch spater verwarf sie diese

ge dieser Gr
nicht mehr im Engadin ihrt wer-

den. Das Festival wird aller Voraussicht
nach im Sommer 1971 nach Lausanne
verlegt.

Mit besonderer Freude wird im Riick-
blick vermerkt, dass St. Moritz zum

Idee eines besseren Einfalls:
Sie im «Haus Edith» das erste
Baby-Hotel. Fir maximal 16 Kleinkinder

stehen  im- Baby-Hotel - Bettchen, Lauf-
gitter, Spielsachen und Nuggis bereit.
Um das Wohl der Kleinen sind die diplo-
mierte Kinderschwester Rosemarie und

ischen Ei fir
die Durchfiihrung der Alpinen Ski-Welt-
meisterschaften pro 1974 erkoren wurde.
Hotellerie und Bevdlkerung von St. Mo-
ritz stehen einhellig hinter dieser Kandi-
datur, und die Vorbereitungsarbeiten lau-

die nhilfe Maria besorgt. Bei
einem bis zu fiinftdgigen Hotelaufenthalt
betrégt die Tagespauschale 18 Franken.

(RBD Ziirich)
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L’étalement des vacances proposé par la Chambre
de commerce de Paris

Le Gouvernement francals s’efforce d'arriver a une solution de
mier Ministre, M. Chaban-Delmas, a regu, en septembre 1970, un rapport élaboré par un experl en la matiére, M. de

dar. Ce rapport se base

sur les

Le Pre-

pratique?

des
Chalen-

négatifs obtenus il y a quelques années. Mais a quand une solution

i

La station de la Plagne, I'une des perles des nouvelles stations d'hiver, qui a, & coup sir, tout & gagner d'une future politique

d'étalement des vacances.

On se souvient que la répartition de la
France en deux zones scolaires se pata-
geant deux mois et demi de vacances
d'été a échoué, parce que les industries
lourdes et Iindustrie automobile  ont
refusé de suivre cet exemple. Ce man-
que de coordination a _naturellement
empéché toute solution de valeur.-A son
tour, la Chambre de commerce et d'in-
dustrie de Paris - dont la réputation
nationale et internationale n'est plus &
faire — vient d'adopter un rapport présen-
tant d'autres solutions a ce difficile et
irritant probléme de I'étalement des
vacances en France. Les hoteliers seront
intéressés par les propositions présen-
tées.

Instauration d’un roulement

Le rapport de la CCl de Paris rappelle
que la baisse de production, beaucoup
plus accusée en juillet-aodt qu'a I'étran-
ger, handicape I'économie frangaise
dans la concurrence internationale. Les
circuits de distribution sont désorgani-
sées, la rentabilité de l'industrie hotelie-
re est affaiblie et son développement
contrarié. Les équipements collectifs
sont mal utilisés et le fonctionnement
des services publics gravement perturbé.

d'une idée chére a notre ami et collégue

Quant au dégrévement (de la TVA par

Jean Bertrand, d'Aix-en-Proven

effet, si nos souvenlrs sont exacts, il
avait proposé en 1965 certains allége-
ments fiscaux (par exemple une ristour-
ne partielle des impéts sur les revenus a
ceux qui prennent leurs vacances en
dehors des deux mois de pointe), mais
cette idée n'a jamais trouvé d'écho favo-
rable auprés des technocrates du Minis-
tére des Finances.

, pour les hételiers qui pour-
raient baisser sensiblement leurs tarifs
pendant les mois de mai, juin et septem-
bre («contrats d'étalement»), nous ne
croyons pas que des expériences de cet
ordre réussiraient. ce ne sont pas
toujours les cqui’{ts otel qui encom-
brent les routes et les stations en juillet
et aolt, mais bien plutét les campeurs et
les caravaniers. ~ Walter Bing

Siidamerika verkauft sich schlecht

Die Folgen der politischen Unsicherheit und der hohen Preise

1970 war ein schlechtes Jahr fiir den in-
ternationalen Reiseverkehr nach Siid-
amerika. Die Direktoren der grossen Ho-
telbetriebe und der Transportgesell-
schaften bestétigen, dass die Zahl der
Touristen aus den USA und aus Europa
im Vergleich zum Jahr 1969 um 15-25
Prozent abgenommen hat. Wéhrenddem
man in Europa, Asien, Afrika, Nord-
amerika, im vergangenen Jahr Rekord-
zahlen registrierte. Dabei hat der touristi-
sche Binnenverkehr zwischen den zehn
Staaten Stdamerikas 1970 zweifellos zu-
1. Hotels wurden eréffnet, neue

La Chambre r une

de propagande en faveur d'un roulement
et de la modification du comportement
du vacancier. Mais il serait illusoire de
prétendre généraliser ce roulement du
jour au lendemain. Pour certaines entre-
prises, compte tenu de leur taille ou du
systéme de fabrication qu'elles prati-
quent, le roulement n’est méme pas con-
cevable.

Une prise de conscience et des études &
tous les niveaux

Il est possible et il importe avant tout
que linstauration du roulement devienne
une préoccupation des employeurs, afin
qu'ils soient psychologiquement préts a
modifier leur comportement, et que ce
probléme provoque une réflexion et des
études au niveau des entreprises, des
secteurs d'activité et du Gouvernement.

En ce qui concerne les entreprises, le
probléme doit étre posé objectivement
en mettant I'accent non seulement sur
les gains immédiats, mais aussi sur les
avantages & terme. Il va de soi que I'ins-
tauration du roulement peut provoquer
dans un premier temps une certaine
désorganisation, puis devenir vnable et
enfin

Verkehrslinien, Flugplatze und Autostras-
sen, begiinstigen den Helseverkehr Die

miide in den unbequemen Wartehallen
der Flugplatze, wartet auf seine Abferti-
gung, auf sein Gepack, oder auf das
Flugzeug.

In den vergangenen drei Jahren hat siid-
amerikanisches und fremdes Kapital
grosse Summen flir die Verbesserung
der touristischen Infrastruktur auf die-
sem Kontinent investiert. Das enttau-
schende Resultat des Jahres 1970 ver-
pflichtet alle Interessenten zu einer ein-
gehenden Bilanz und zu entscheidenden
Schritten fiir die Eingliederung Siidame-
rikas in den anhaltenden Boom des in-
ternationalen Reiseverkehrs. So hat die
SATO beschlossen, die 1970 in den USA

South American Tourist Or
elne Veremlgung prlvaier und staatllcher

Inter

Werb 1971 . mit
grosseren Geldmitteln fortzusetzen und

Reiseverkehr — varlegte 1970 ihren Sitz
nach Miami und unternahm erstmals in
den USA Werbekampagnen. Im Gegen-
satz zu den 1969

auf die Staaten Europas aus-
zudehnen Ausserdem verlangen die siid-
amer von
der IATA eme gunsngere Tarifgestaltung

Vol
und Berechnungen, ist aber der erwar-
tete Devisen-Zufluss aus dem Reisever-
kehr nicht eingetroffen. Eine Rundfrage
bei den enttduschten Reise-Fachleuten
in Stidamerika ergibt daflr die folgenden
Beweggriinde:

Die politische Unsicherheit, terroristische

auf dem und auf allen Strek-
ken mit siidamerikanischem Reiseziel.
A

Kanada fiihrend im

K und

Attentate und Entfihrungen,

nordamerikanische  Reisebiiros bereits

firmen haben einen hohen Grad von Lei-
Im Entwurf von Fremden-

1 zu
In den USA verkauft man selten Touris-
mus fiir einzelne Staaten Sidamerikas,
man verkauft den «South American
Trip». Politische Unruhen oder Terror-

«Riviera
am Roten Meer»

In Scharm-el-Scheich an der Siidostki-
ste der Halbinsel Sinai ist mit dem Bau
eines modernen Ferienzentrums begon-
nen worden, das zahlreiche Hotelbauten
umfasst. Auch eine Taucherschule soll
dazu gehoren. Alle Einrichtungen sollen
bereits im August 1971 zur Verfiigung
stehen. Es ist daran gedacht, den gan-
zen Kistenstreifen mit der Zeit zu einer
«Riviera am Roten Meer» auszubauen.

E.

Holland zieht Bilanz

Die niederléndischen Einnahmen aus
dem internationalen Tourismus erreich-
ten 1969 mit 1,2 Milliarden Gulden etwa
den Stand des Vorjahres. Die Einnahmen
stammten zur Hélfte aus den EWG-Lan-
dern, vor allem der Bundesrepublik
Deutschland_und Belgien. Wahrend die
Touristen weniger
Geld in Holland ausgaben als im Vorjahr,
sind die Einnahmen aus dem Besuch aus
der Bundesrepublik Deutschland stam-
mender Touristen, die 1965 und 1966
stark zuriickgegangen waren, seit 1967
wieder im Ansteigen begriffen.
Die Ausgaben aus dem Reiseverkehr mit
dem Ausland nehmen noch immer zu.
Sie stiegen gegeniiber 1968 von 1,7 auf
1,9~ Milliarden Gulden; somit erglbt sich
gegéniiber den Einnahmen ein Fehlbe-
trag von iiber 700 Millionen Gulden. 1968
hatte sich der Negativsaldo auf 420 Mil-
lionen befaufen. Fir das laufende Jahr
werden die" Ausgaben auf 24 und die
Einnahmen auf 1,3 Milliarden Gulden
so_dass ein A
schuss von 1,1 Mllllarden Gulden zu er-
warten ist. : E.S.

\.
Bahnreisen \
sind beliebt \\

Die Reisesaison 1971 lasst e\nen neuen
Rekord im Schienentourismus\, erwarten.
Nach vorsichtigen Schatzungen,\dre auf
dem icklichen

der grossen deutschen Rslseveramstalter
fiir die Wintersaison 1970/71 basier&n, ist
eine Zunahme von Bahnreisen um etwa 6
Prozent gegeniiber der Saison 1970Nzu
erwarten. Dies stellte der Geschaftsfiiih-
rer der Touristik Union International
(TUI), Herbert Degener, fest. Insgesamt
rechnet die TUI-Gruppe im kommenden
Jahr mit 1,2 Millionen Teilnehmern, dar-
unter etwa 460000 Bahnreisenden. Die
Bundesbahn hélt dafiir einen Wagenpark
von rund 560 Reisezugwagen bereit. Da-
von stehen allein den TUI- F:rmen und

den Ver n der «Alp
-Sonderzii 316 Li zur
Ver‘iﬁgung.

Die Touristik Union International bietet
mit den P 1 der ihr

Ausland
Dans le monde

obtenir la majorité. Ce n'est d'ailleurs
pas la premiére fois que des spécula-
teurs s'efforcent de faire main basse -
d'ailleurs légalement! — sur {e groupe
Savoy: en 1953, un autre financier, M.
Harold Samuel, avait tenté, en vain, une
opération similaire. A 1a suite de cet inci-
dent, le conseil d'administration du
Savoy, décida de créer un certain nom-
bre d'actions dites «B», possédant 20
fois la capacité de votes des actions «A»
(ou ordinaires) et destinées a rester
dans leur grande majorité entre les
mains des directeurs et de leurs familles,
afin de sauvegarder les traditions pres-
que séculaires du Savoy. Son président
et directeur général, M. Hugh Wontner, a
lancé un appel aux actionnaires leur
demandant de !'aider & maintenir le statu
quo, alors que M. Matthews invoque les
principes de la démocratie et de I'équité
pour demander la suppression des
actions a vote plural.

Des Initiatives de bonne guerre!

Les choses en sont 12 au moment ou
j'écris, mais I'on saura bientét qui I'em-
portera. Alouwns qu'il ne s'agit pas la
d'une u pr rsaires
a corsaires, I'un 1'autre s'attaquant, ne
font point leurs affaires»: les deux grou-
pes se prévalent d'idées parfaitement
légitimes, et Trafalgar House posséde
déja d'importants intéréts dans I'hételie-
rie: sa compagnie subsidiaire, Trans
World Hotel, a acquis en février 1970
I'h6tel Montego Beach a la Jamaique, et
met actuellement la derniére main a I'ho-
tel London International, en face du ter-
minus des lignes aériennes & Kensing-
ton, qui a déja 344 chambres et en aura
430 a fin 1970. R.E.

Le tourisme
d'ans les pays de I'Est

Dep|u|s ces derniéres années, on assiste,
dang les pays de I'Est, a une évolution
favorgible du tourisme en général et du
tourisrme international en particulier. Les

rbe «Ci

senen Unternehmen - Touropa, Schar-
now, Hummel, Dr.-Tigges-Fahrten und
nsuerdmgs auch Airtours lnternﬂhonal
das i und umfangr Rei-
der P uber-

haupt.

Der Anteil der Bahnreisenden an dem
Gesamtaufkommen der TUI betrug 1970
rund 31 Prozent, was einer Teilnehmer-
zahl von rund 400 000 entspricht.

Die TUI verfiigt heute allein in der Bun-
desrepublik (iber 800 Agenturen. Hinzu
kommen 470 Vertretungen in Frankreich,
79 in Oesterreich sowie weitere 111 Ver-
tretungen in aller Welt. E.S.

Au groupe Savoy

Coup de Trafalgar?

Le florissant groupe du Savoy qui, outre
ce célébre hdtel, dont César Ritz fut le

autoritéis publiques et touristiques com-
4 libéraliser autant que possible
les formaljités de frontiére et créent un
équipemerat répondant aux besoins des
visiteurs.
En Polognép, le nombre des touristes
étrangers a [assé de 1,5 & plus de 2 mil-
lions de 1967, & 1970. Les recettes sont
estimées de 2,3 a 30 millions de dollars.
Les touristes “proviennent surtout de
Tchécoslovaquie?, d’Allemagne de I'Est,
d'URSS et de Hongrie. Les relations
avec I'Occident 1sont encore minimes.
Les Francais sont; les plus nombreux &
se rendre en Polog'ﬂe
En Roumanie, le ,wmbre des touristes
étrangers a passé ¢'e 1,2 en 1967 & plus
de 2 millions en 19¥0. Le 80 pour cent
des touristes, viennéint des pays limi-
trophes de I'Est. Pour.les pays occiden-
taux, 'Allemagne fédémale se classe au
premier rang, suivie ;Qar I'ltalie, I'Au-
triche et la France. Pour, ¢es deux pays,
I ile est le moy(’" de transport

premier gérant, le
Claridge et le Connaught a Londres, le
Lancaster a Paris, et construit actuelle-
ment un nouvel hdtel de luxe de 100
chambres, le Berkeley, dans le quartier
londonien de Knightsbridge, défraie
actuellement I'actualité dans la presse.

C'est qu'un groupe financier et immobi-

lier, Trafalgar House Investments, dirigé
par M. Victor Matthews, qui en posséde

le plus utilisé suivi du ‘chemin de fer,
les arrivées en avion n¢2 représentant
qu'un faible pourcentage.

De 1967 a 1970, le trafic fifouristique est
demeuré stable (1,7 millio?n d'arrivées
en moyenne environ) en et en
Bulgarie. Pendant le mémye laps de
temps, il a passé de 4,3 a .65 millions
en Hongrie, de 3,6 4 54 millins en You-

oslavie, alors uil était e recul en
2 g Kde 46 &

déja un paquet d'actions rep| 12
pour cent du capital, voudrait bien en

‘Hotel-Export

der Uferviertel der Stadt Kuvait; ein Plan
fiir die Erweiterung oder Verlegung des
Flughafens Crown Point auf Tobago (die

Projekten entwickelt. In den jiingst ver-
gangenen Jahren haben viele von ihnen
grossere Auftréige in den USA, auf den
in Léndern des karibischen

Akte in einem Land, des-
halb den Tourismus in fiinf bis zehn an-
deren Staaten Siidamerikas.

Die Weltausstellung von Osaka veran-
lasste viele Nordamerikaner und Europé-
er, nach Asien zu relsen

et études sont utiles dans Ies
d'activité également, et notamment 1a ol
la fermeture est largement répandue.
Comme elle est souvent le fruit de réac-
tions en chaine, les solutions, au niveau
sectoriel, ne peuvent étre que diverses
et différenciées. Quant au Gouverne-
ment, il lui appartient de mesurer les
incidences du roulement sur le plan
national, en recherchant quels sont les
secteurs ou les entreprises qui peuvent
patir de sa diffusion. Les incitations (fis-
cales, contrat d'étalement) pourraient
étre éventuellement étudiées.

Que faut-il en penser?

Ce sont la I'essentiel des «recommanda-
tions» du grand corps consulaire pari-
sien. En ce qui concerne la derniére
suggestion (les incitations), il s'agit

Die Fussball in Mexiko
brachte zahlreiche Besucher aus den
USA und Europa, welche jedoch ihr Bud-
get an den touristischen Attraktionen
Mexikos verausgabten.

Der Einsatz der Boeing 747 auf der Nord-
atlantik- und Asien-Route und die damit

Raumes, in Grossbritannien, Kontinental-
europa, im Nahen Osten und in Siidost-
aslen {ibernommen.

Generalplédne

Es gibt kanadische Firmen, die es unter-
nehmen, fiir Projekte im Werte von meh-
reren hundert Millionen Dollar Durch-

fiel der Verle-
gung); ein Plan fiir die Anlage eines Er-
holungsorts mit Hotels, Motels und

Aquatels auf einem 3000 Hektar grossen
Geléande der Hauptinsel der Fidschi-In-
seln (kommt dieses Jahr zur Ausfiih-
rung).

«Schliisselfertige» Projekte.

Fiir Kunden, die ein Hotel oder einen

uie
2 8 mxlhons) "
r

n

1
Eine solche Firma hat einen auf 50 Mil-
lionen Dollar berechneten Woraln'-'nQS-
und -enkom-
plex fiir Long Island/New York ntwor-
fen. N

Von der Grosskiiche bis zum Vort.{ang

Grosse Erfolge wurden ebenfalls ir? 1 Bau
von Grosskiichen erzielt. Ausserde™ be-
hauptet Kanada eine fiihrende Ste\ llung
in der Kihlapparate-Industrie. Dzleser
Zweig umfasst 100 Unternehmen mi. er';

ganzen Er
tig» gellefert haben moch!en gibt es in
Kanada eine Anzahl grdsserer Firmen
und Konsortien, dle in der Lage sind,

fuhrbar ihren
und Generalpléne aufzustellen — manch-
mal fiir eine ganze Provinz oder ein gan-
zes Land. Eine dieser Firmen hat dem

F Monaco eine Durchfiihrbar-

ver d Werbe-K
ligten Stidamerika als Reiseziel.

Stidamerika-Reisen  sind teuer. Beim
South American Trip verausgabt der
USA-Tourist fiir die Flugpassagen allein
den Betrag, fir welchen er die Europa-

keitsuntersuchung und einen General-
plan fiir eine kinstliche Erweiterung sei-
ner Landflache ins Meer hinaus geliefert;
der Zweck ist, Raum fiir neue Fremden-
verkehrsanlagen zu schaﬁen ohne die

von den D suchun.
gen an Uber den Entwurf des Projekts
und die Vermittlung der Finanzierung bis
zum Bau und zur Innenausstattung alles
auszufiihren. Auf Wunsch kdnnen sie
dann sogar auch noch die Verwaltung
und den Betrieb des fertigen Projekts
ibernehmen.

In jiingster Zeit hat die Arbeit des bera-
tenden Innenarchitekten erheblich an

Passage und ein 3 Wochen L
halt-Forfait erhalten kann.

Beim klassischen South American Trip
verbringt der Tourist 15 Prozent seiner
Zeit auf den Flugplatzen. Bei einer 20
Tage-Rundreise sitzt der Tourist volle
drei Tage und Néchte g und

der Natur zu beeir
Dieser kanadische Plan wird jetzt ver-
wirklicht.

Weiter sind in Kanada entworfen wor-
den: ein plan fiir die
des Raums der Hauptstadt von Tansania,

ein Plan zur Entwicklung

Kanadas beratt
de Formgeslalter sind auf dem nordame-
Markt mit er Erfolg
tang und bewerben sich jetzt auch um
Auftrage im karibischen Raum, in Mittel-
und Siidamerika, in Europa und in Sid-
ostasien.

nem Jahr
Millionen Dollar. Der Expor( ist in siet 9en
Jahren auf das Fiinffache gewachs €N
und (bersteigt jetzt 10 Millionen Do: llar
jahrlich.

Trotz der Konkurrenz aus den unmitte |~
bar benachbarten Vereinigten Staate "
hat die kanadische Mébelindustrie sict 7
nicht nur 95 Prozent ihres Inlandmarkts *
erhalten, sondern sie hat auch ihre Aus-
fuhr seit 1962 um 500 Prozent erhdht.

Beleuchtungskorper und Stoffe vervoll-

andi die i K ion.
Aber auch in der supermodern oder ge-
miitlich eingerichteten Bar fiihlt sich kei-
ner auf die Dauer ohne Drink wohl. Des-
halb exportiert Kanada noch in 90 Lén-
der seinen Whisky. Der Export an alko-
holfreien Getranken belduft sich auf rund
500 000 Dollar jahrlich. KK




Alpes fribourgeoises

i
/

Au coeur d’une partie de I'Helvétie sise
de part et d'autre de la Sarine et a une
heure de voiture au plus d’un potentiel
d’un million de touristes, les Alpes fri-

bourgeoises recélent neuf stations de.

sports d’hiver que nous vous présentons
aujourd’hui, en avec

En effet, toutes fles installations de
remontée-mécanique de la station abou-
tissent au méme point ou presque,
c'est-a-dire au sommet de Vounetz. Cette
montagne, qui culmine & [l'altitude de
1813 m, constitue le centre d'une étoile
dont les rayons sont les différentes bran-
ches, de givre et surtout de neige.

Ces cinq installations (télécabine et

I'Union fribourgeoises du tourisme.

Bellegarde (Jaun)

C'est un village typiquement monta-
gnard. Le style de ses maisons de bois
aux couleurs naturelles chaudes et déco-
rées de maximes plait et retient I'amou-
reux des traditions. Pourtant, ces dernié-
res ne signifi i i

Bien au contralre La statlon, car c'en est

peuvent transporter ensemble
1950 skieurs & I'heure. Mais il faut
d’'abord que le skieur s'éléve au-dessus
de Charmey en empruntant la télécabil

plateau suisse que la Gruyére et les
Alpes.

Mais sur ses flancs que de vastes
champs de neige et combien de buts
? Depuis M
méme depuis La Roche, le skieur est
transporté au sommet de la Berra — ou
presque — par un téléski de 2581 m de
long. Du terminus, & 100 m du sommet
qui atteint 1722 m, il choisira entre trois
belles pistes noire, rouge ou bleue, selon
ses. apmudes La piste noire a méme été
car elle soumet

sur une distance de 3160 m. Alors, il
pourra jouir de champs de neige
immenses et choisir une piste & sa
mesure. Et oui, ta station offre 25 km de
pistes balisées et entretenues au moyen
d'une chenillette. Il y en a pour tous les
godts... bien que le choix reste avant
tout dicté par la qualification du skieur.
A midi il est agréable de jouir d'un pano-
rama étendu depuis la terrasse du res-
taurant des Dents-Vertes. Cet établisse-
ment offre une restauration soignée. A
moins que le skieur et sa famille se
soient munis du pique-nique. Dans ce
cas, il pourra lui faire honneur dans une
vaste salle réservée & cet effet.

Mais peut-8tre qu'un étre cher ne skie
pas. Qu'a cela ne tienne. Il trouvera au
village de Charmey des restaurants, un
tea-room et un dancing dans lesquels il
pourra se délecter. La station sera bien-

une,
plus favorables & la pratique du ski sous
des formes différentes.

Un téléski pouvant transporter 800
skieurs & I'heure permet aux sportifs de
monter & une altitude de plus de 2000 m.
De nombreuses combinaisons d’abonne-
ments permettent la pratique du ski a
des iti i ieres
Depuis T'entrée de la vallée, on atteint
Bellegarde en traversant d’abord le villa-
ge de la Villette (Im Fang) ol tes skieurs
intéressés trouvent une piste de ski de
fond entretenue et ouverte tous les jours
au moyen d'une machine. Cette piste,
longue de 2 kilométres, sera méme
dotée d'un éclairage électrique. Il ne fait
pas de doute que cette innovation dans
le pays de Fribourg connaitra un réel
succes, car elle répond & un besoin cer-
tain.

A Bellegarde, les organisateurs de colo-
nies de vacances, de classes de neige
trouvent des installations | modernes
d'hébergement collectif.

Bulle - La Chia

tot par une piscine couverte.
Cing hétels et des installations adéqua-
tes importantes pour colonies font de
Charmey un lieu de villégiature recher-
ché.

Chatel-St-Denis/Les Paccots

Presque sur le bassin Iémanique, la sta-
tion des Paccots est pourtant bien fri-
bourgeoise. Au pied du Niremont et du
Mont Corbetta, devant le Moléson et la
Dent de Lys, elle est un lieu de prédilec-
tion des skieurs. Sans parler encore des
pistes et des installations de remontée-
mécanique, les alentours des Paccots
offrent aux familles et débutants des ter-
rains faciles. On y vient d'une grande
pam‘e de la Romandie pour se livrer aux
joies des sports d’hiver. Il faut reconnai-
tre que la station est d'un accés fac:la
pour les

le sportif é I'épreuve de 1a technique et
la Mais le

les enfants apprécieront des pistes plus
faciles. Depuis la Berra, les possibilités
d'excursions sont nombreuses. Ne men-
tionnons que le Lac-Noir & 2 heures et
demi ou encore le monastére de la Val-
sainte.

Dans I'équipement de la Berra, mention-
nons aussi la Cabana d'Alliére a 1500 m
d'altitude. Le Ski-Club Fribourg vient
d’'en confier I'exploitation a un gardien
capable et méticuleux en ce qui concer-
ne la propreté et le service. Les hotes se
verront offrir chaque dimanche un vérita-
ble menu de restaurant. Une soixantaine
de couchettes leur. permettront de pas-
ser la nuit.

Lac-Noir

Station moderne, en hiver le Lac-Noir ne
mérite plus son nom. La blanche parure
recouvre méme le lac. Mais, la région

permet, du sommet & 2000 m d'altitude
et jusqu'a ses pieds la pratique du ski
total. Au sommet, skieurs ou simplement
touristes... en pantoufles, sont émerveil-
1és par 300 km de panorama, du Mont-
Blanc au Titlis, ou encore par les sept
lacs qm sont visibles a I'eeil nu.

L mécanique se compose de

n'a rien perdu de son ag , bien au
contraire. Les montagnes environnantes,
les vallons voient - les sportifs de tous
ages se livrer sans retenue aucune aux
joies des descentes plus ou moins verti-
gineuses selon leurs godts, mais surtout
selon leur condition physique.
Le Lac-Noir est une véritable station de
villégiature et de sports. Elle fut I'une
des premiéres, dans le canton, a s'adap-
ter a I'exploitation hivernale. Elle a con-
nu le temps des pionniers du ski.
La station de départ du téléski principal
se trouve prés de I'Hotel Gypsera et
l'installation vient d'étre entiérement
remise a neuf. Sa“ particularité -est de
pouvolr étre’ rap!demenl transformée en
lorsque’'s ' i est

met & disposition plus de 1000 places de
parc.

La station est dotée d’hétels conforta-
bles dispensant une restauration soi-
gnée, méme pour les bourses modestes.
SQn essor est signe d'un intérét impres-

il Sa''capacité fui:permet main-
tenant de transp 4250° personnes &
I'heure sur une” aﬁi‘.é de 1400 m et
jusqu'a T'altitude’de 1500 m: Dés la sta-
tion supérieuré; le skieur peut se livrer
aux plaisirs de {a descente, ou monter
encore plus haut en empruntant un autre

En 1969, I'i de &
nique a été entiérement rénovée; d'une

longueur de 1055 m, elle hisse le skieur
& une altitude de 1294 m et sa capacité
est de 800 personnes & I'heure. Débu-
tants, skieurs moyens et expérimentés
disposent de pistes agréables, ouvertes
les mercredis, jeudis, samedis et diman-
ches.

La place de parc a été agrandie. Un ser-
vice régulier d'autobus assure le trans-
port des sportifs de Bulle & la station de
départ. Des combinaisons d'abonnement,
méme & la demi-journée, rendent I'utili-
sation du téléski peu onéreuse. Il existe
méme un abonnement combiné avec la
station du Moléson dont le domaine skia-
ble est proche voisin. Un petit téléski,
installé prés de la station de départ, sera
trés apprécié des enfants, mais aussi par
les parents non skieurs qui pourront ain-
si accompagner leur progéniture. En
attendant, ils s'installeront a la Buvette,
dans laquelle le tenancier pourra méme
les restaurer.

Charmey

Une étoile & Charmey! Oh, ce n'est pas
un dieu du cinémal Mais c'est ce que
peut voir un aviateur survolant Vounetz.

par les

touristes et skieurs. Prés de 300 chalets

grat), qui le
hissera sur les flancs du Ka|seregg. a

de vacances sont dispersés entre les
bosquets et leur nombre va en augmen-

tant. Mais, I'éventail des moyens d'hé-
bergement s'est encore enrichi d'une
place de «Caravaneige» congue de fagon
intelligente et agréable. Quelque 80 pla-
ces sont réparties dans un site de choix,
sur une surface d'environ 20 000 m2. Le
batiment de réception offre toutes fes
commodités nécessaires a un séjour
hivernal.

Les hétes skieurs disposent de six pistes
balisées et entretenues en permanence.
L'ensemble des quatre téléskis enregis-
tre une capacité globale de 3000 person-
nes a I'heure. Il faudrait encore décrire
les excursions qu'un touriste peut entre-
prendre dans cette admirable région.
Les buts sont nombreux et pas dange-
reux. Cette riante station plait aux
skieurs de caractére jeune. Elle est vrai-
ment «dans’le vent».

La Berra

S'il est une sommité populaire dans les
Alpes fribourgeoises, c'est bien la Berra.
Du sommet, un panorama circulaire
incomparable embrasse aussi bien le

I'altitude de 1760 m. Pour les plus jeunes
et les débutants, les responsables instal-
lent des téléskis d'exercice (Trainerlift).
Au total, les 3 installations fixes et les
installations  provisoires offrent une
capacité horaire de prés de 4000 person-
nes.

Mais cette magnifique région touristique
est fort heureusement complétée, en
hiver, par I'installation de remontée-mé-
canique du Seeweid située a I'extrémité
sud-ouest du Lac-Noir. La station de
départ se trouve & l'altitude de 1050 m.
Le téléski a une capacité de 500 a 600
personnes & I'heure. Sa longueur est de
980 m pour une dénivellation de 310 m. 4
pistes sont réguliérement ouvertes, dont
I'une a une longueur de 2 km. L'ensem-
ble des installations est heureusement
complété par une buvette spacieuse et
par la possibilité appréciable de pouvoir
parquer 400 & 500 voitures aux abords
immédiats.

Moléson-Village

Le Moléson, nom prestigieux résonnant
bien au dela des frontiéres helvétiques,
est maintenant une station moderne qui

trois  téléskis, d'un d'un

Ainsi, grace a l'effort privé, les skieurs
conscients de ne pas étre des cracks,
les familles surtout, enfin tout un monde
de sportifs désireux de tranquillité peu-
vent se livrer aux joies sans mélange de
la pratique du ski. Les conditions d'en-
neigement excellentes durant la plus
grande pama de r'hiver, I'orientation et
I'er I'acces trés facile et les

télébenne et d'un téléphérique. La gam-
me des pistes est étendue, puisque I'on
dénombre une piste difficile, six pistes
moyennes, trois pistes faciles et méme
une piste touristique. Toutes sont bali-
sées et entretenues mécaniquement. La
longueur des pistes varie de 1200 a 5000
m, alors que les différences de dénivella-
tion vont de 330 & 730 m. Les prix des
abonnements sont avantageux. Pour les
fervents du patinage et du curling, une
vaste patinoire naturelle vient d'étre
inaugurée.

La station est également un lieu de villé-
giature et de séjour. 150 personnes peu-
vent étre hébergées dans des apparte-
ments bien situés, modernes et conforta-
bles. 25 places pour

ont été créées, ce qui parte a 40 la con-
tenance de ce caravanning dhiver connu
dans toute I'Europe. Moléson-Village ne
se trouve qu'a quelques kilométres de
Bulle, Le Paquier, Pringy et la prestigieu-
se cité comtale de Gruyeéres. Il s'agit, ne
I'oublions pas, d'une station en création!
Sa réputation de station d’hiver ne le
céde en rien a sa réputation de station
d'été. Des manifestations et des compéti-
tions internationales Iui ont permis, avec
les milliers de visiteurs qu'elle regoit
chaque jour, d'acquérir ses lettres de
noblesse.

Ses 4 restaurants, placés sous une nou-
velle direction, réjouiront désormais les
skieurs pressés comme les gourmets qui
le sont beaucoup moins. Et un bar-dan-
cing de montagne accueillera la jeunes-
se, fidéle amie de Moléson-Village.

A signaler encore sa magnifique route
d'accés et son parc de 1000 places, a
proximité immédiate des stations de
départ.

Sorens

En été comme en hiver, les touristes, les
amateurs de plein air se rendent nom-
breux sur les flancs sud du Gibloux,
au-dessus du village de Sorens pour
admirer le panorama des montagnes
gruériennes. Mais en hiver, a 'orée des
vastes foréts du Gibloux, ils peuvent dis-
poser de champs de neige, desservies
par deux téléskis respectivement de 150
et 250 m de long. Les promoteurs ont
heureusement baptisé ces installations:
téléskis «La Forét».

innombrables possibilités d'excursions
rendent cette innovation bien sympathi-
que d'autant plus que toute ia région du
Gibloux offre aux skieurs de fond des
terrains trés favorables.

Vuisternaz

Presque sur la route qui conduit de Fri-
bourg a Bulle, au-dessus du village de
Vuisternens-en-Ogoz, dans les paturages
situés a I'est du Gibloux, des champs de
neige attirent des skieurs de tous ages.
Les conditions d'enneigement y sont
généralement favorables, mais surtout
quatre: mini.. téléskis font la joie des
enfants -et'.des ‘familles. Méme de bons
skieurs " utilisent ‘les pistes, ‘lesquelles
sont d'ailleurs éclairées deux soirs par
semaine. Des cours de ski, le soir, sont
d'ores et déja prévus. Un accés sensi-
blement amélioré, une certaine de places
de parc, une salle pour piqueniqueurs
dans la buvette témoignent du souci des
promoteurs de cette mini-station de tout
mettre en oeuvre pour satisfaire skieurs
et touristes.

PN

Moléson: En téléphérique... et en pantou-
fles, & 2000 métres d'altitude!

4

Chatel-St-Denis/Les Paccots: une magni-
fique piste dans un cirque de sapins.

v

Le Lac-Noir: Montée en téléski dans le
somptueux décor du Kaiseregg.

(Photos Gilbert Fleury)
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Importante rénovation a Montreux

Ainsi que le montre notre photo le
«Montreux-Palace» procéde 11

devrait étre terminée pour la période

ment, et déja depuis le mois d'octobre
dernier, a de vastes travaux de rénova-
tion et de modernisation. Toute la fagade
sud, d'une longueur totale de 200
métres, est masquée par un échafaudage
ne pesant pas moins de 38 tonnes. Tous
les stores ainsi que la ferronnerie ont été
démontés; 950 métres de barrieres de
balcons seront remis & neuf. Les nouvel-
les toiles, au nombre de 230, seront ins-
tallées pr i et ont
selon un systéme électrique unique en
Suisse qui sera bientdt présenté en
détail & nos lecteurs. Cette fagade sud

; elle ne que la premie-
re partie des travaux, puisque toutes les
fagades du grand établissement mon-
treusien feront ainsi peau neuve. Neuf &
dix tonnes de peinture, estime 1'entrepre-
neur attaché a cet ouvrage, seront
nécessaires pour le mener & chef,

M. A.J. Frei, directeur général du Mon-
treux-Palace, insiste sur I'ampleur et le
colt de I'entreprise. «Ces rénovations
extérieures — déclare-t-il — ne sont que la
premiére phase d'un important program-
me de rénovation que le Montreux-Pala-
ce désire réaliser au cours de ces pro-

chaines années.» Cette heureuse initiati-
ve illustre en tout cas fort bien I'adapta-
tion de Ihétellerle en général et celle de
ses les plus é

en particulier aux impératifs de la vie
moderne.

Nous saisissons cette occasion pour
suggérer a nos lecteurs hoteliers de
nous adresser plus souvent des photo-
de leurs

elles seraient de nature 2 intéresser
leurs collégues et a présenter a des
milieux trés divers une image encore
plus séduisante d’une hétellerie en plel-
ne expansion.

par Paul-Henri Jaccard
Curieuse saison...

Et ¢a continue... La grande absente, en
ce premier tiers de la saison d'hiver,
c'est cette neige que I'on attend depuis
des mois; on a rarement connu un tel
retard et I'on imagine déja ce que cela
donnera quand elle tombera pour de
bon!

Pour 1e moment, je ne puis qu'admirer

prestigieuses pour I'élite des skieurs et
des skieuses alpins, auxquelles il fallut
totalement renoncer dans le premier cas
et dont on dut sérieusement modifier le
programme dans f'autre.

On comprend la déception des organisa-
teurs dont on connait fe-dévouement et
le souci de perfection.

St-Moritz, une fois de plus, a pu relever
le défi... Une fois de plus parce que cet-
te prestigieuse station a I'habitude de
ces substitutions et sait & chaque coup
se tirer d'affaire. Ce fut le cas pour les
Jeux Olympiques d’hiver en 1948 qui iui
valurent d'étre la seule station de sports
d'hiver au monde chargée pour une

les efforts des stations de
pour utiliser au mieux les espaces
blancs disponibles et pour transporter a
prix d'or 1a précieuse denrée sur les pis-
tes et sur les tremplins. Il n'y a pas que
la foi qui déplace les montagnes!

L’effort du Brassus

Le cas du Brassus par exemple: On sait
que par la volonté et {'esprit d'initiative
de tous ses habitants, le grand village de
la Vallée de Joux est devenu I'une des
capitales du ski nordique. Si dans ces
spécialités un peu moins en vogue que
le ski alpin nos représentants remportent
actuellement de beaux succés, c'est gra-
ce, en grande partie, aux compétitions
annuelles du Brassus qui les ont mis en
présence des plus grands spécialistes

mondiaux: Norvégiens, Suédois, Alle-
mands de I'Est, Finlandais ou Tchécoslo-
vaques...

Les concours de 1971 étaient attendus
avec impatience a la Vallée de Joux par-
ce qu'ils couronnaient une ceuvre de lon-
gue haleine: I'inauguration du nouveau
tremplin de saut, un équipement excep-
tionnel pour le financement duquel les
gens du lieu avaient travaillé depuis
plusieurs années, utilisant les moyens
les plus originaux pour rassembler les
fonds nécessaires: vols postaux par bal-
lon, vente de vacherins et de miel sur les
marchés des villes romandes, démons-
trations et conférences... Et I'on comptait
surtout sur la participation de dizaines
de milliers de spectateurs accourus pour
assister au concours inauguratif, en cet-
te saison ol nos sauteurs helvétiques
peuvent rivaliser avec les meilleurs.

Opération «derniére chance»

Las! Pour sauter, il faut de fa neige en
quantité suffisante. On tenta {'opération
de 1a derniére chance en recourant aux
fameux «canons & neige». Une installa-
tion technique trés importante fut mise
sur pied et I'on put voir & la télévision
les gens du Brassus étaler la neige cra-
chée par les engins sur {'aire d'atterris-
sage de leur beau tremplin. L'affaire
aurait réussi sans incident technique, au
prix de jours et de nuits de travail achar-
né; la réussite était en vue lorsque 'une
des conduites d’eau sauta, soumise sans
doute 2 trop forte pression. Et ce dernier
moyen humain étant épuisé pour fabri-
quer de {a neige, on dut renoncer a
I'épreuve de saut pour ne plus compter
que sur les épreuves de fond.

De I'Oberland aux Grisons

Il'y a cette semaine aussi le cas de Wen-
gen et de Grindelwald; Deux épreuves

de fois de | des Jeux
Olympiques.
Il'y a, dans ce haut-lieu du tourisme des
Grisons, un esprit de «chatlenge» qui fait

Restaurants en faillite

La Feuille officielle du canton de Fri-
bourg a publié l'avis de faillite de la
Société des restaurants du Moléson S.A.
lissements dans
1a ‘nouvelle station de Moléson-Village.
La premiére asse'mblée des créanciers a
été convoquée pour le jeudi 21 janvier
1971. Une lamentable affaire sur laquelle
nous aurons probablement™’occasion de
revenir. -
Précisons toutefois que la société du
Centre touristique Gruyéres-Moléson-Vu-
dalla S.A., qui exploite notamment toutes
les installations mécaniques et qui crée
I'ensemble de la nouvelle station, n'est
pas touchée par cette faillite. D'ailleurs,
les skieurs et les touristes qui se rendent
a é -Village, ne

mon admiration; candidate & I'org

tion des championnats du monde de ski
alpin de 1974, St.Moritz a su saisir sa
chance en cet hiver sans neige... sans
neige pour presque tout le monde sauf
pour la piste engadinoise qui a fait 'una-
nimité des coureurs et des officiels.

Un grand monsieur de I'hotellerie n’est
plus...

On me permettra de terminer cette chro-
nique, tout entiére consacrée aux sports
d’hiver, par un trop bref hommage
envers Richard Lendi Sr., ce grand mon-
sieur de I'hotellerie suisse qui vient de
disparaitre a I'age de 79 ans. On a dit
par ailleurs dans ce journal tous les
mérites de M. Lendi et sa belle carriére,
ses succés répétés et I'éclat qu'il sut
donner a toutes ses entreprises, en Suis-
se comme a I'étranger. Il était plus qu'un
pionnier; un remarquable réalisateur, un
administrateur habile; c’était aussi un
homme profondément humain, fidéle a
ses amitiés.

Dans les années d'avant-guerre, Richard
Lendi dirigeait le «Villars-Palace» et lui
aussi avait compris combien le sport
d'hiver avait d’avenir pour I'hétellerie et
le tourisme. Tout était & faire & I'époque:
créer les équipements, éveiller I' altentlon

apergoivent de cette situa-
tion, puisque les installations mécani-
ques comme les restaurants — dom I'ex-
ploitation est assurée

depuis 15 ans déja au service de cet éta-
blissement,

L'Oustau de Baumaniére au Restaurant
de l'aéroport

Pour commencer {'année en fleche, M.
André Canonica, qui exploite ie Restau-
rant de I'aéroport de Cointrin, avait con-
vié, durant toute une semaine, 1'Ousteau
'de Baumaniére, sissur laroute des Baux-
de-Provence, & occuper ses fourneaux
pour préparer quelques-uns des plats
qui ont fait sa réputation comme «3 Etoi-
les» en France. Tant les victuailles que
les vins venaient des fournisseurs habi-
tuels de I'Oustau de Baumaniére, aussi
cette Semaine provengale a-t-elle été un
succés de plus & I'actif du Restaurant de
I'aéroport.

Coup dur pour la reconstruction du
Grand-Casino

M. Marc-J. Saugey, architecte de la
reconstruction du Grand-Casino, agé de
62 ans, vient de mourir, aprés quelques
semaines de maladie. C'est un architecte
d'avant-garde, ami de Le Corbusier, qui
avait réalisé de nombreux projets tant &
Genéve qu'a I'étranger.

On {ui doit entre autres, & Genéve, la
construction de I'Hotel du Rhone; dont il
était du reste membre du conseil d’admi-
nistration. |l a construit plusieurs hétels,
ou établissement assimilés, & Ankara, en
Tunisie, en Espagne, sur la Costa Brava
et la Costa del Sol. C'est en novembre
dernier qu'il avait présenté un projet
d’exécution, & la fois audacieux et sédui-
sant, pour le futur Grand Casino du quai
du Mont-Blanc.

Autre coup du sort, pour cet établisse-
ment en devenir, trois jours aprés M.
Marc-J. Saugey, mourait M. Richard Len-
di, grand hételier s'il en est, qui s'inté-
ressait au financement du futur Grand
Casino, opération qui est de f'ordre
d'une cinquantaine de millions de francs.
Décidément, avant méme d'étre sorti de
terre et d'ouvrir ses portes, le Grand
Casino n’a pas de chance. Pourtant, son
but, celui de ses salons de jeux tout au
moins, est d'étre précisément une mai-
son de la chance... V.

L'affiche du prochain
Salon

41e Salon Auto
11-21 Mars 1871
Geneve

L'affiche du Salon de 1'A 1971

Schweiz
Suisse

En plein ciel

La lutte des compagnies aériennes pour
une saine économie

Les compagnies groupées au sein de
I'IATA (Association du transport aérien
international) se préoccupent non seule-
ment des facteurs sociologiques en rela- -
tion avec le transport aérien, mais égale-
ment, ce qui est normal, de {'augmenta-
tion des frais provoquée par la futte con-
tre le bruit et la pollution. Ces frais
gréveront lourdement les finances des
compagnies qui doivent déja supporter
une variété de charges nouvelles. A titre
d'exemple, les compagnies membres de
I'IATA paient actuellement une redevan-
ce annuelle de 24 millions de dollars
pour I'usage des installations et services
de route. Le niveau des frais généraux
subira de nouvelles pressions & la suite
de I'imposition, & une cadence accélé-
rée, des redevances destinées a permet-
tre aux gouvernements de récupérer les
dépenses encourues pour les services
aéroportuaires et de navigation qu'ils
fournissent.

Les compagnies membres de I'lATA atti-
rent I'attention de tous fes gouverne-
ments sur 1a gravité de la situation. Elles
demandent une structure tarifaire qui
devrait leur permettre de recouvrer la
totalité de feurs codts et de retirer un
bénéfice raisonnable, de la méme fagon
que n'importe quelle autre industrie bien
organisée. Elles tiennent & maintenir une
politique coordonnée, tenant compte de
tous les aspects de l'aviation civile, de
fagon & permettre le développement d'un
transport aérien régulier et économique
au bénéfice des peuples du monde.

Démocratisation des transports aériens

Les services de statistiques de {'aéroport
d'Orly ont effectué un sondage sur les
passagers empruntant cet aéroport
d’aprés les fiches d’embarquement et de
débarquement remplies par les voya-
geurs. En ce qui concerne la profession
des usagers des lignes aériennes pas-
sant par Orly, relevons que 40 pour cent
sont des hommes d’affaires, 19 pour cent
des employés et ouvriers, 13 pour cent
appartiennent & des professions libérales
et 8 pour cent sont des étudiants. Les
fonctionnaires, les militaires, les agricul-
teurs et les religieux suivent dans I'ordre
avec un pourcentage beaucoup plus fai-
ble.

Ces quelques indications prouvent que
le transport aérien n'est pas utilisé
t par la classe dite aisée.

de Genéve est due au spécialiste balois
Herbert Leupin et constitue indéniable-
ment une remarquable réussite graphi-
que. Par sa sobriété, mais aussi par sa

par 1a Société des téléphériques — sont
ouverts.

Courrier.
‘de Genéve

Une retraite a I'Hétel de la Paix

A l'age de 67 ans, M. Max Hrabal, pre-
mier maitre d’hdtel a 'Hétel de la Paix,
vient de prendre sa retraite aprés 38 ans
dactivité dans cette maison, ou il était
entré en 1932. Né a Berne en 1903, M.
Max Hrabal avait fréquenté I'Ecole
supérieure de commerce, puis fait un
apprentissage de ‘sommelier, pour faire
désormais carriére dans I'hotellerie et
s'en aller occuper différents postes a
I'étranger, notamment au Grosvenor
House, & Londres, ou il fit un séjour pro-
longé. Nous souhajtons une longue et
heureuse retraite a ce distingué collabo-
rateur de la grande hotellerie.

Son est M. Berta Mauro,

de {'opinion assurer |'org;

tion des manifestations: Le jeune repor-
ter que j'étais a I'époque gardera fe sou-
venir de I'accueil de cet hételier-anima-
teur par excellence, auquel I'hétellerie
de montagne comme plus tard celle de
la ville doivent beaucoup.

Séminaire
universitaire
dans la neige

L'Institut de recherches touristiques de
I'Université de Berne, qui est dirigé par
le professeur Paul Risch, entreprend
chaque année, en été et en hiver, une
excursion scientifique. Il s'agit d'étudier
la structure de stations touristiques en
place.

L'excursion de cette saison a conduit les
étudiants a Anzére. Ces futurs experts
en matiére de tourisme ont été informés
sur les particularités de cette nouvelle
station par des visites et des conféren-
ces prononcées par les dirigeants de fa
société Pro Anzére. Les étudiants ont
également visité la station de Crans sur
Sierre. L.

clarté, la de l'artiste thénan
situe Je traditionnel rendez-vous helvéti-
que de {'automobile dans son véritable
contexte routier. Se détachant sur un
fond rouge clair, une fléche dorée indi-
que en effet sans équivoque ta direction
de Genéve ou aura lieu, du 11 au
21 mars prochain, le 41e Salon de I'auto-
mobile, des véhicules de sport et compé-
tition, des accessoires et de fa nautique.
Cet événement motorisé, I'un des tout
premiers de I'année automobile retiendra
tant en Suisse qu'a I'étranger I'attention
du plus vaste public, profane ou averti.
Celui-ci découvrira avec l'intérét qu’on
imagine les tendances de la mode auto-
mobile et nautique. D'innombrables nou-
veautés
tes et visiteurs,

ain@i qu'une grande

" quantité d'attractions, que nous aurons

I'occasion de révéler en détail au gré de
nos prochains communiqués.

Qu'on nous permette simplement de
préciser pour l'instant que le Salon 1971
s’avérera en tous points digne de ses
prédécesseurs et qu'il ne leur cédera en
rien, bien au contraire, sur le plan spec-
taculaire.

Méme en Europe, ol il n'a pas encore
atteint le développement observé aux
Etats-Unis, le groupe des employés et
ouvriers se situe avant celui des profes-
sions libérales. Il ne s'agit pas unique-
ment de touristes, ces passagers voya-
gent également pour le compte d'une
entreprise. Mais il n’en demeure pas
moins qu'ils sont I'amorce d'une sorte de
démocratisation du transport aérien en
Europe.

La pollution et les avions a réaction

Selon les résultats des recherches
publiés par le National Geographic
Magazine, les avions & réaction provo-
quent moins de 1 pour cent de la pollu-
tion de l'air. Parmi les différentes sour-
ces de pollution de T'air, fa trainée des
gaz éjectés par les réacteurs est celle
qui est 1a plusvisible a 1'oeil nu. Jusqu'en
1973, cette trainée de fumée aura com-
pletement  disparu, tes constructeurs
d’avions modifiant et améliorant sans
cesse les réacteurs des avions com-
merciaux. Un autre effet bien visible
est la condensation de vapeur d'eau
provoquée par le jet des avions a ré-
action & haute altitude, résuitant de la
combinaison de [I'hydrogéne contenue
dans le carburant avec I'oxygéne de I'air.
En Suisse, les recherches se poursuivent
également pour réduire les sources de
pollution de I'air et de I'environnement
en général. Il est intéressant de relever
que le médecin de l'armée a fait faire
des examens en collaboration avec le
centre de toxicologie pour établir si les
gaz éjectés par les avions pouvaient nui-
re a la santé des troupes. Les examens
ont révélé que le taux des particules en
suspension dans ['air était moindre &
I'aéroport que dans une rue au centre de
Genéve. La concentration de gaz de car-
bone a 'aéroport est inférieure & celle
des rues a grand trafic. G.-L. Couturier

otz i S s A
Le ing d'hiver (ou car

connait un remarquable essor, bien qu'il
ne soit pas pourvu du confort que I'on
trouve dans ['établissement figurant en
téte de cette page... Mais il faut croire
qu'il fait valoir d'autres arguments! (Pho-
topress)
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Kisag-
Pommes-frites-Schneider

Der Kisag-Pommes-frites-Schneider bringt fiir viele Probleme die ein-

fachste und rationellste Losung, indem er (berall placiert werden

kann, unabhangig von Strom oder Wasser arbeitet und eine unerreichte

Leistung aufweist (150 kg/h). Dazu ist er einfach, unverwistlich, zweck-

massig, nicht rostend, leicht und trotzdem stabil und robust, um nur
einige Vorteile zu nennen.

Die leistungsfihige Kiiche braucht einen Pommes-frites-Schneider. Und
das kann nur ein Kisag-Pommes-frites-Schneider sein.

Hotelsekretér(innen)kurse

in Fachern und
Sprachen. Griindlicher, raschférdernder Unterricht,
Stellenvermittlung. Individuelle Studien- und Berufs-
beratung. Platzzahl beschrankt.

Beginn: 14, April.

Auskunft und Prospekte durch

Fachschule Dr. Gademann, Ziirich

Gessnerallee 32, beim Hauptbahnhof,
Telefon (051) 25 14 16.

Schweizer

Qvor;7-

Giiggeli

Frische

vorziigliche Qualitat

— natiirlich gemastet
— trocken gerupft
— preiswert

kalibriert von 500-1800 g

Ganz frisch durch Direktverkauf ab Schlacht-
stelle.

AG fiir Gefliigel- und
Eierverwertung
3273 Kappelen bei Aarberg
Telefon (032) 8224 77

Shampoonieren
Sie selbst mit

=
Sileclro
Silectro Industrie-
Bodenpflegemaschinen
Talstrasse 35
8103 Unterengstringen

Absaugen: Der Silectro-
Sauger saugtdankbeson=
ders starker Tiefenwirs
kungauchSandundkleine
Steine restlos ab. Die Spe-
zialisolierung des Motors
ermoglicht das Absaugen
von Schlamm und Feg-
wasser.

Sh Auch Ihr -
pich muss vonZeit zu Zeit zweckmaéssig
gereinigt werden. Unsere Shampoo-
niermaschinen leisten diese Arbeit in
kirzester Zeit und schonen lhren Tep-
pich. Ein Silectro-shampoonierter Tep-
pich strahit wieder in den urspriingli- |
chen Farben,

Telefonleren Sie uns. . . heute noch.
Wir orientieren Sie gerne.

051/983088

1514

Japn
® o )\
Ki AG
K,sag T s
Tel. (065) 24544
65.544.001
Blumen-Grossversand
e Blumen
ur das Hotel- Schmid
und Gastgewerbe Bern
in der ganzen Schweiz Bubenberaplatz &
elefon
(031) 22 60 42
717

SUCO-Garderobesténder
in ginstigen Preislagen,
ab Fr. 74.- fir Hotels,
Restaurants sowie in
Privathauser.

Mit und ohne Hutablagen,
rasch zerleg- und
aufstellbar.

Prospekte,
Probesendungen durch
Schrelber-Suco-Werk,
9006 St. Gallen
Friedeggstrasse 4,

Tel. (071) 24 52 66
5 ASSA 88000380

LUGUL

BOUILLONS - SUPPEN - SAUCEN
FUR HOCHSTE ANSPRUCHE

LUCUL Nahrmittelfabrik A.G. 8052 Ziirich
Neue Telefon-Nr.: 051/50 27 94

Toastkirbchen

Art. Nr. 5081-1, aus Korbge-
flecht, natur, rechteckig,

zirka 12x85cm,

mit losem Stoffeinsatz.

Stiick Fr. 17.90

Tel. (041) 22 55 85

Abegglen-Pfister AG Luzern

1. Fachmesse
fiir Backerei- und
Konditoreibedarf

«Ziirich-Tor» Spreitenbach
24. his 28. Januar 1971

Mehr als 120 Aussteller aus dem In- und Ausland
sind bestrebt, lhre Probleme 16sen zu helfen.

Einzigartige Moglichkeit zur umfassenden Information
Uber viel Neues und Bewébhrtes...und fur Anregungen,
Ideen

Wertvolle Gelegenheit zum prifenden Vergleich.

Keine branchenfremde Artikel — nur Fachleute als
Besucher.

Darum: fur erleichtertes Informieren — Diskutieren —
Degustieren — Disponieren an die FBK 71in
Spreitenbach.

An welchem Tag durfen wir Sie erwarten ?

Anfahrt zum Ziirich-Tor:
mit dem Auto: Strecke Ziirich-Baden, zahlreiche
Parkplétze stehen zur Verfiigung
mit der SBB: ion Kil prei
bach, dann zu Fuss 5 Minuten
ab Baden Bahnhofplatz mit dem
Bus VBW bis Ziirich-Tor

ab Zirich-Léwenplatz mit dem
Bus VBZ bis Farbhof, dann mit
dem Ueberlandbus iber Dietikon
bis Zirich-Tor

mit dem Bus:

506

L'ceuf de colomb

Chaque membre de la SSH engage chaque année une jeune Suissesse ou un jeune
Suisse pour une carriére p

dans | ie.
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Stellenangebote Offr

Inseratenschluss:Freitag,11 Uhr.In Ausnahmefillen bis Montag, 11 Uhr,beiVerlust des Mitgliederra battes.

‘Grand Hétel National, 6000 Luzern

sucht fir lange Friihjahrs- und Sommersaison folgen-
de Mitarbeiter:

Biiro und
Loge: Restaurant-
kassierer(in)
Telefonist(in)
Chasseure

Chef de vin/

Rempl. maitre d’hotel
Demi-chefs de rang
Commis de rang

Restaurant:

Zimmermadchen

(Tournante)

Hilfszimmermédchen
Glétterin

1. Kaffeekdchin
Tournant(e)

fiir Kaffeekiiche/Economat

Etage:

Lingerie:
Office:

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lichtbild sind an
die Direktion zu richten.

die auf Thre Po-
sten zuriickkehren mochten, mdgen sich bitte um-
gehend melden.

1646

Chur

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft
Koch

als Mithilfe des Kiichenchefs
Buffet-Bursche oder Buffet-Dame
Serviertochter

fir unser Restaurant.

Sehr gute Verdienstmdglichkeiten.

Anfragen an:

Hotel Traube, Restaurant Bratpfénnli, Kupfergasse 11,
7000 Chur, Tel. (081) 22 15 55,

OFA 55.890.004

Zermatt

Wir suchen noch ab sofort oder 1. Februar

1 Zimmerméadchen
1 Serviertochter

Offerten schriftlich oder telefonisch an

Hotel Elite, 3920 Zermatt
Tel. (028) 7 74 89

Teneriffa (Canarische Inseln)

Wir suohen fiir sofort oder nach Uebereinkunft ein-
satzfreudige

Sekretérin
fiir unser Hotel (600 Betten), welches Ende Friihjahr
eréffnet wird.

Spanische, deutsche und englische Sprachkenntnisse
in Wort und Schrift erforderlich.

Offerten unter Chiffre 1664 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Alpgnhof St. Anto

Oberegg ob Heiden

Gesucht fiir kommende Sommersaison oder in Jahres-
stellung

Serviertochter oder Kellner
Kiichenmddchen
Kiichenbursche
Zimmer-/Lingeriemddchen

Offerten an

Frau E. Prister-Locher
1659

Fir sofort suchen wir tiichtigen

Kiichenburschen
Offerten sind zu richten an:

Direktion Hotel Astoria
4500 Solothurn, Tel. (065) 2 75 71

1676

Gesucht nach Saas Fee

Commis de cuisine oder 1. Kéchin

ab sofort. - Offerten sind erbeten an:

Hotel Waldesruhe, 3906 Saas Fee
Tel. (028) 48295

1672

Hotel Montefiore, Lugano-Aldesago

Wir suchen ab 1. Mérz bis Mitte November 1971 zu-
verlassige und selbstandige

Allein-Hotelsekretar(in)

Erstklasshotel in Ziirich

sucht per 15. Mérz oder nach Vereinbarung

Aide-Directeur-Kontrolleur

Wir bieten lhnen ein angenehmes Arbeltsklima, eingn
interessanten Aufgabenkreis und eine lhren Fahig-
keiten entsprechende Entidhnung.

Von lhnen erwarten wir, dass Sle sprachgewandt
sind und gute Kenntnisse aller Sparten des Hotel-
und Restaurantbetriebes besitzen.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten
unter Chiffre 1530 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht.nach Uebereinkunft

Nachtconcierge

sprachenkundig, in Jahresstelle.
Zimmermadchen

Hotel Royal Garni, 8001 Ziirich
Leonhardstr. 6, Tel. (051) 47 67 10

1527

Ein Hotel- mit Grill
(nur Spezialitaten) im Raume Biel sucht nach Ver-
einbarung einen an selbstdndiges Arbeiten gewdhn-
ten und vor allem zuverlassigen

Kiichenchef/Alleinkoch

in Jahresstelle.

Geboten wird ein sehr angenehmes Arbeitsklima
sowie geregelte Arbeitszeit bei hoher Entiéhnung.

Ihre werten Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften
werden selbstversténdlich diskret behandelt.

Offerten unter Chiffre A 920024 an Publicitas AG,
Neuengasse 48, 2500 Biel.

Wir suchen mit Eintritt per sofort oder nach Ueber-
einkunft einen

Aide du patron

Wir wiinschen einen jiingeren, dynamischen Herrn mit

, D mit natirlicher
Autoritat, modernen Verkaufsmethoden und ausge-
sprochenem Organisationstalent sowie guten Service-
kenntnissen.

Wir bieten gutes Betriebsklima, zeitgemésse Entich-
nung, abwechslungsreiche Tatigkeit, volle Unterstiit-
und Méglichkeit zum Beitritt in die

fir Réception, Journal, Kasse, Lohn und
denz.

Offerten mit Photo und den iblichen L sind

zung,
Pensionskasse.

Offerten mit Gehaltsanspriichen und den dblichen Be-

zu richten an

Familie Bucher, Hotel Montefiore, 6974 Aldesago-

sind erbeten an:

K. K. Guyer-Heere, Bahnhofbuffet,
8640 Rapperswil am Ziirichsee, Tel. (055) 2 04 32.

ST.MORITZ

sucht fir die kommende Sommersaison (Mitte Junl
bis Mitte September)

Journalfilhrer(in)
Restaurations-
kassier(in)
Empfangssekretarin

(Jahresstelle)

Korrespondentin

(Jahresstelle)

Tournant(e)

Réception:

Chef Warenkontrolleur

(Jahresstelle)
Warenkontrolleur
Magaziner

(Jahresstelle)

Chef de garde
Commis de cuisine
Commis patissier
Commis communard
Commis de grill

Kontrolle:

Kiiche:

Office: Generalgouvernante

(Office, Schwimmbad, Personal,
Jahresstelle)

Economat-
Gouvernante

Office-
Kiichen-Gouvernante

Lingerie: Gldtterin

Chasseurs
Nachtchasseurs
Garderobiere

Loge:

2. Gouvernante
Zimmerméadchen

Etage:

Restaurant: Commis de rang

Schwimmbad:
Badmeister
Masseur(euse)

Divers: Kindergartnerin
Tennisburschen

Floristin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind an die

Lugano. . :
1161 Direktion erbeten.
1671 1857 1642
Name Vorname Geboren am
Nom Prénom 6 IeI
Cognome Nome Nato il
Anmeldeformular Apsliidos Nombre Nacido el
fiir Stellensuchende Name Christian Name Date of Birth
(Gebihrenfreie Vermittlung) Wohnadresse Telefon
ici d Téléphone
Bewerber, die sich fiir einen Arbeitsplatz in einem ﬂ%l}r:;;lggmlzzss exgcte) Teleg:no
unserer Mitgliederbetriebe interessieren; wollen bitte Domicilio Teléfono
i ift gut leserlich Telephone
und vollstandig ausfiillen und an folgende Adresse Permanent Address P

einsenden:

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Stellenvermittlung

Postfach 2657

3001 Bern

Formule d’inscription pour
employés cherchantune place
(Le placement est exempt de taxes)

Les candidats qui désirent trouver un emploi dans
un des hétels membres de notre société sont priés
de remplir complétement et lisiblement en lettres
capitales le coupon ci-contre et de le retourner
a I'adresse suivante:

Société suisse des hoteliers
Service de placement

Case postale 2657

3001 Berne

Art der Bewilligung fir Auslander

Nationalité Genre de permis pour étrangers
Nazionalita Genere di permesso per stranieri
Nacionalidad Permiso para extranjeros que posee
Nationality Kind of Labour-permit for Foreigners
Bisherige Tatigkeit 3 letzte Arbeitgeber

Activité antérieure

Attivita svolta

Actividad anterior

Professional Activities up to now

hier abtrennen

2 derniers employeurs
3 ultimi datore di lavoro
3 tltimos patronos

3 last Employers

Wiinscht Stelle als
Désire place de
Desidera posto di
Desea puesto de
Post desired

| Nationalitat
|
|
[
|

Sprachkenntnisse

Langues étrangéres

Lingue straniere

Conocimientos de lenguas extranjeras
Languages spoken

Puesto anual/temporero

Jahres- oder Saisonstelle
Place a I'année ou saisonniére
Posto annuale o stagionale

Annual/Saesonal employment

Observations
Osservazioni
Observaciones

I Bemerkungen
I Remarks

Gewiinschtes Eintrittsdatum

Date désirée d’entrée en fonction
Entrata in servizio desiderata
Fecha de comienzo que se desea
Desired Date of Entrance
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Stellenangebote Offres d’emploi

Hotel du Lac-Seehof
Lugano-Paradiso

Gutes Erstklassho!el sucht zur K g seines
(Ende gs April bis Ende Oktober):

fur lange
Loge Telefonist
Tournant
(Tel./Etage)
Nachtportier
Etage Zimmerméadchen
(Cameriera ai piani)
Saal Commis de rang
Kiiche und Commis de cuisine
Office Kiichen- und Officebursche
(Ausiliari di cucina e office)
Lingerie Wascher(in)
(Lavandaio o lavandaia)
Lingeriehilfe
(Aiuto guardaroba)
Sportanlagen Bademeister
Masseur(in)
Offerten mit L priichen, i i und Foto an die Direk-

tion.
Offerte con copia certificati alla direzione.
1168

Bahnhofbuffet SBB, 3900 Brig

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft freundliche, ehrliche

Serviertochter oder Kellner

fir unsere 2. Klasse, gereg Arbeil it (Schicht);

ebenfalls suchen wir

Buffettochter oder Bursche

gut bezahlte Jahresstelle mit geregelter Arbeits- und Freizeit.

Offerten sind zu richten an:
H. Zurbriggen-Rufer, Tel. (028) 3 35 22 oder 313 98.
1674

Terminus Hotel Silberhorn, Wengen

sucht in Jahresstelle gut ausgewiesenen

Kiichenchef

zur Fiihrung unserer Kiiche mit kleiner Brigade (5 oder 6 Mann).

Eintritt sofort oder nach Uebereinkuntt.

Offerten erbeten an
Familie W. Beldi-Lauener, Hotel Silberhorn, 3823 Wengen.
1652

Hotel-Restaurant Krone, Lenzburg

(Hallenschwimmbad)

sucht In Jahresstellen mit Eintritt nach Uebereinkunft

Chef garde-manger
Chef entremetier
Service-Angestellte
Restaurationskellner
Betriebsassistentin

Buffet-Anlerntochter
(mit Kurs des SWV)

Buffetbursche

Gute Arbeitsbedingungen mit freiem Eintritt ins Hal-
lenschwimmbad, Unterkunft im Hause.

Offerten richte man an

Familie Gruber-Hofer, Hotel Krone, 5600 Lenzburg,
Telefon (064) 5126 12

1009

Hotel-Restaurant Engematthof
8002 Zirich

Wir suchen in Jahresstelle zu sofortigem Eintritt

Telefonistin
Zimmermadchen
Bewerbungen mit den dblichen Unterlagen sind er-

beten an die Direktion des Hotels Engematthof,
Engimattstrasse 14, 8002 Zirich, Tel. (051) 38 25 04,

1050

Nach Lugano auf 20, Mérz gesucht In Hotel mit 100
Betten: !

2. Sekretarin

eventuell Praktikantin, sprachenkundig

tiichtiger Koch

neben Chef
Aide de cuisine
Jungkoch/Commis
Kochlehrling

Saalkellner
(Demi-chefs)

Commis de rang
Anfangs-Saalkellner
Saaltochter
Anfangs-Saaltochter

Offerten mit Bild und Ref. an:
Carlton Hotel Villa Moritz,
6976 Castagnola-Lugano

1197

KONGRESSHAUS ZURICH

sucht zu baldigem Eintritt

Office-/Kiichengouvernante
Chef de partie

Chef tournant

Commis de cuisine

Restaurationskellner
(feste Entidhnung)

Restaurationstochter
(feste Entlhnung)

Etagen-Hilfsgouvernante
Hausbursche-Portier

lhre Offerten mit den nétigen Unterlagen richten Sie bitte an das Per-
sonalbiiro, Tel. (051) 36 66 88.

1220
R

Hotel-Rétisserie Speer
8640 Rapperswil am See

sucht baldmdglichst

2 Restaurations-Tochter

in neue Rétisserie, sehr hoher Verdienst.
Buffettochter
(eventuell Anféngerin) sowie auf Mitte April tiichtigen

Koch tournant

neben Chef, Spezialitéten-Restaurant.

Sehr hoher Lohn.

Tel. (055) 217 20 / E. Hammerli.

1162

Hotel Adler, 6903 Lugano

sucht fiir kommende Saison ab zirka 1. Méarz (evtl. in Jahresstelle)

bestqualifizierten
Kiichenchef

Entremetier
Kochcommis

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion
J. B. Jacomet, Hotel Adler, 6903 Lugano, Tel. (091) 272 42.

1650

Hotel de la Paix, 1200 Genéve
cherche
chefs de partie
patissier
commis de cuisine
commis de rang
chasseur
chasseur députant
filles de lingerie
fille pour la caféterie
Entrée & convenir.

Offres adresser au du personnel, 11, quai du Mont-Blanc.
1673

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de service

Fir diesen Posten ist die Fahigkeit, einen grosseren Personalstab fiihren
zu kénnen, Voraussetzung. Alter nicht unter 30 Jahren.

Anfangs-Chef de service

Oberserviceleiterin

Jiingerem, strebsamem Kellner oder Restaurationstochter mit griind-
lichen (Ser ) bieten wir Gelegenheit, sich in
die Tétigkeit eines Che!s de service einzuarbeiten. Es kommen nur
sprachkundige Schweizer oder Niederlasser in Frage.

Wir bieten i Je] is zu
ser Entléhnung, geregelte Arbells- und Frelzext

Interessenten sind gebeten, sich mit dem F des
Bahnhof-Buffets Zirich-HB, Herrn J. Grisch, in Verbindung zu setzen.
Tel. (051) 23 37 93, intern 55

1258

Kursaal Casino [ + Arosa|

Verschiedener Umstande zufolge suchen wir fiir die Monate Februar
und Mérz 1971 fir unser Kursaal-Dancing einen geeigneten

Oberkellner

Perso i welche Erfahrung mit internationaler
Kundschaft nachweisen kénnen, bitten wir um schriftliche Offerten mit
allen notigen Unterlagen.

PS. Wir legen auch Wert auf korrekten Umgang mit Untergebenen und
Mitarbeitern.

Te Auskunft tber die lebene Stelle kann taglich
zwischen 15 und 16 Uhr eingeholt werden.

Kursaal Casino Arosa AG ‘_
7050 Arosa GR 083-311261/62

1654
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Wenn Sie 54 Stunden und mehr
«schuften», dann tun Sie es!
Wir nicht.

Gewiss, wir arbeiten auch hart. Deshalb suchen wir Angestellte, die gewillt sind, sich voll fiir eines unserer Hiuser

einzusetzen. Wir sind jung und dynamisch. Eine internationale Hotelkette, 18 Erstklasshotels in ganz Europa, alle mit

Swimmingpool oder Hallenbad. (Gegenwirtig sind noch mehrere im Bau.) Fiir die Sommersaison 1971 oder als
Ganzjahresstellen sind noch neu zu besetzen:

Eurotel Montreux

CH-1820 Montreux, Grand-Rue
Telefon (021) 6229 51

(300 Betten)

Direktion: K. H. Lukey

Chef entremetier
(zirka 15. 3.)

Chef garde-manger
(zirka 15. 4.)

Chef de garde
Commis saucier
Commis entremetier
Commis de garde
Buffetdamen
(Jahresstelle)
Buffetburschen
(Jahresstelle)
Hilfszimmermadchen
(zirka 15. 3.)

Argentier

Chefs de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Telefonistin
PTT-Ausbildung (zirka 1. 4.)
Chasseur-Telefonist
Chasseur

Eurotel
Christina-Crans

CH-3963 Crans-sur-Sierre
(Valais)

Telefon (027) 7 3891

(130 Betten)

Direktion: G. Schraner

Saucier

1. Aide de cuisine
Saalkellner

Barmaid fiir Hallenbar
Lingére

Lingeriemédchen
Chasseur-Telefonist
Bademeister fiir Hallenbad
Officeburschen

Offerten mit allen nétigen Unterlagen direkt an die obgenannten Direktionen. Ein spaterer Austausch im Dienste
eines unserer EUROTELS ist jederzeit mdglich. — Und Sie, wollen Sie immer noch 54 Stunden schuften? Wir nicht.
Rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns.

/
=u‘

Eurotel St. Moritz

CH-7512 St. MB¥it2-Champfer
Telefon (082) 21175

(200 Betten)

Direktion: W. Nowak

Empfangschef-Kassier
Direktionssekretérin
Hotelsekretédrinnen
Telefonistinnen
Biiropraktikant
Nachtportier
Chasseur-Telefonist
Chasseur

Saucier

Entremetier
Garde-manger
Commis de cuisine
Casserolier

Kiichen- und Officeburschen
Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Saalkellner

Commis de rang
Economat- und
Officegouvernante
Buffettochter
Lingeriemédchen
Zimmerméadchen
Etagenportiers
Hausburschen
Personalzimmermédchen

Mechaniker
(all-round-man, Jahresstelle)

Eurotel
Spa-Balmoral

B-Sart-Lez-Spa,

Route de Balmoral

Telefon (087) 725 81

(220 Betten)

Direktion: Adel H. M. van Weel

Zimmerméadchen

Hilfszimmermédchen
Hausburschen

Chefs de rang
Demi-chefs de rang

Eurotel
Scheveningen-
Den Haag

NL-Scheveningen,
Gevers Deynootweg 63
Telefon (070) 5128 21
(160 Betten)

Direktion: F. B. Noyons

Zimmerméadchen
Hilfszimmerm#dchen
Chasseur
Chasseur-Telefonist
Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang

Eurotel
Golf Punta Rotja

E-Son Servera-Mallorca,
Costa de los Pinos
Telefon 227-31

(500 Betten)

Direktion: W. Weissen

1. Oberkellner

2. Oberkellner

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Saucier

Entremetier

Aide de cuisine
Commis de cuisine
Zimmerméadchen
Hilfszimmermédchen
Etagengouvernanten
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VERENAHOF HOTELS, BADEN Les Restaurants Beaulac, 1er classe

a Neuchatel, 2, quai Léopold Robert

Wir suchen mit Eintritt nach Uebereinkunft tél. (038) 24 42 42 Die Abteilung fiir berufliche Ausbildung
Journalfiihrerin cherchent pour entrée & convenir des Schweizer Hotelier-Vereins
fur die NCR-Buchungsmaschine und Kasse < N . .
(wird angelernt) jeune fille/aide-directrice
- 2 e sucht fiir die Schulhotels im Berner Oberland (Interlaken und Lenk) aut
tiichtige Sekretérin chef de rang das Frihjahr 1971
fir Korrespondenz und Réception
Etagengouvernante chet de service
3 commis de rang Service-Fachlehrer

2 Lingeriegouvernanten

Zi adch apprentis sommelier welche unsere Servicelehrtéchter und Kellnerlehrlinge wéhrend 4 bis 5
immermadchen ! » S ! €
hefd rti Wochen im Friihjahr und 5 bis 6 Wochen im Herbst in den berufskund-
Entremetier chetf de partie lichen Fachern unterrichten kénnen.
commis de cuisine
Garde-manger appren“s cuisinier Wir erwarten: - Ausgedehnte Berufserfahrung, Kaderposition im
- . Servicefach
Kiichencommis - Einwandfreien Leumund
Kiichenburschen :al:edl?g;z:nnvec certificats et prétentions de salaire - Padagogisches Geschick
1358
Kiichenmé&dchen Wir bieten: - Verantwortung andige und
lungsreiche Tatigkeit
i " i - Angenehmes Arbeitsklima
Wir fihren die 5-Tage-Woche ein. ~ Zeitgemésse Entihnung
- Teilnah an fir
Gerne erwarten wir lhre Offerte mit den entsprechenden Unterlagen. H Fachlehrer
Direktion Verenahof Hotels, 5401 Baden seehotel meierhof
= 8810 horgen Offerten nimmt entgegen:
Haus ersten Ranges, 230 Betten, 134 Zimmer.
Kalypso Bungalotel, Arkitsa, In Jahresstelle fiir sofort oder nach Uebersinkunft Schweizer Hotelier-Verein
< Gri and (Schwsizes Lol gesucht: Abteilung fir berufliche Ausbildung
riechenland (Schweizer Leitung) Bureau: Sekretdrin Monbijoustrasse 31,3011 Bern,
sucht fiir die Sommersaison am Meer vom 15. April bis Anfang ) . Telefon (031) 257222
Oktober 1971 Kontrollpraktikant
-chef de service .
g::::i d undeCommis de bar Empfang: Empfangssekretérin
z " i Empfangssekretar Unser
Barmaidassistentin
2 Restaurationstdchter (Snack-Bar) Loge: Telefonistin Kiichenchef
Restaurationstochter (Caffetteria) Logentournant
iereri Chef tournant
i1 _Serwere.r_mnen (Bar/Terrasse) tritt in den Ruhestand, und wir suchen ab Mai 1971 einen wiirdigen
;I)'Zlmmtzrmidchen Kiiche: Commis de cuisine Nachfolger.
isque-Jockey : .
. Lange Sommer- und Wintersaison, evtl. Jahresstelle.
Bewerbungen rpit Lebenslauf, Zeugnfskopien und Foto erbeten an Herrn Buffet: Buffettochter
R. Labhard, Geissacher 10, 8126 Zumikon, Tel. (051) 89 35 57 wo| Lingerie: Lingeriemadchen Wir sind ein Erstklasshotel mit 130 Betten im Engadin, wo die Feriene

sowie die vielen Kurgéste immer verwohnt werden.

Hotel Europe au Lac, 6612 Ascona Garage:  Wagenwascher

Wer sich fiir diese Schliisselposition interessiert, mochte seine Offerte

aut Marz/April mit den {blichen Unterlagen unter Chiffre 1619 senden an Hotel-Revue,
sucht auf 1. Marz fiir lange Sommersaison 3011 Bern.
Etage: . Z.lmmermﬁdchen

Zimmerméadchen Service: Demi-chef de rang

Portier Commis de rang Hotel Central, 3800 Interlaken

ghatffft;urf/Scthmmbadbetreuer Kelinerlehrling sucht fir liingere Sommersaison 1971

emi-chef o x et
Commis de ran Kiiche: Commis de cuisine
I ang . Alleinsekretirin
Servicepraktikant(in) Buffet: Buffettochter .
Barmaid fiir Hotelbar - | Kiichenechet
. 5 Officekiiche: Hilfspersonal (eventuell Anfénger)

Restaurationstichter Commis de cuisine

(fiir Spezialitatenrestaurant) Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind erbeten

Biiffettéchter an F. Liischer, Direktor, Tel. (051) 8229 61. e Restaurationstochter

Grillkoch Kellner oder Saaltéchter

Saucier Kiichenbursche

Jungkdche

Patissier Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind an die Direktion zu richten.

Hausburschen Hotel Walther in Pontresina Telefon (035) 211526

Hausmadchen sucht fdr sofort bis Ostern 624

Casserolier

) Telefonist
Ragazz' (sprachenkundig) .
gewandte Sekretérin Ascona-Tessin
Offerten mit den blichen Unterlagen an die Direktion Hotel Europe au
Lac, 6612 Ascona, Tel. (093) 2 28 81. Buffettochter
1620 fir Dancing

e
GAUER [y HoTELS [EERSYS “alporo

Hoher Verdienst zugesichert.

Offerten sind zu richten an:

H J. C. Walther, Hotel Walther, 7504 P ina. Wir suchen fiir Sommersaison Mérz bis Oktober, eventuell Jahresstellen
Hotel Schweizerhof, 3001 Bern athe,Hlol Walther, 604 Porwrosine. '

Wir suchen in Jahresstelle . ide-di
Garten-Hotel Winterthur Aide-directrice

Barmaid sucht baldmaglichst, spétestens anfangs Februar Zimmerméadchen

1. April 1971 Sekretirin Restaurationstchter

2 Kontrolleure/Betriebsassistenten fur Réception und Kasse .

sofort oder nach Uebereinkunft Commis de rang Saaltochter

2 Etagengouvernanten (Stagiaires) Demi-chef de rang Konditoren

1. April 1971 Portier d’étage Commis de cuisine

Zimmerméadchen Buffettochter 1. Buffetdame

Ke"nerlehr'ing Sehr guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Frel- Buffettochter

nach Uebereinkunft zelt.
Send. " Offerten an: T oder sch Sie an: F AG, Hotel Muralto,
Taleton (0o1) g oit® an HOTEL SCHWEIZERHOF. 2001 Bern; G. Sommer-Bussmann, Tel. (052) 23 2231. S. Saalfrank, 6600 Locarno, Tel. (083) 7 51 01,

1637 1543 1423
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BAD RA

BAD RAGAZ — bestfrequentierter, attraktiver und
lebendiger Kurort, zentral und in reizvoller Landschaft
gelegen — sucht fiur die lange Sommersaison 1971
(Anfang April bis Anfang November, auch Jahresstellen)
_qualifizierte Mitarbeiter fir seine gepflegten Hotelbe-
triebe mit zeitgemassen Arbeitsbedingungen.

HOTEL LATTMANN

é:?.;-;" 7310 BAD RAGAZ
Sommersaison 1971 (April-Oktober)

Bureau: Sekretérin

(NCR-Kenntnisse)

Jahresstelle

Eintritt 1. Februar oder nach Uebereinkunft
Loge: Nachfconcierge oder Nachtportier
Bar: Barmaid

(Speiseservicekenntnisse) evtl. Serviertochter
Restaurant: Restaurationstochter oder Kellner
Saal: Chef de rang

Commis de rang

Saaltochter
Kiche: Patissier oder Commis patissier
Etage: Zimmerméadchen

Hilfszimmermédchen

Hilfsportier
Lingerie: Wéscherin
Massage: Masseur

Masseuse

Offerten mit iiblichen Unterlagen erbeten an: R. Martin, Tel. (085) 9 13 15.

1266
Badhotel Tamina, 7310 Bad Ragaz
Wir suchen:
Kiiche: Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
Commis péatissier
Kochlehrling
Saal: Demi-chef de rang
Commis de salle
Restaurant: Serviertochter
Loge: Nachtportier
Etage: Etagenportier
Zimmerméadchen
Hilfszimmerméadchen

Office- und Kiichenpersonal

Offerten mit den iiblichen Unterlagen an:
Familie Hans O. Bieri-Christen, Tel. (085) 9 16 44.
1267

Touring Mot-Hotel Schloss Ragaz
TAVA 7310 Bad Ragaz

such! 1ur lange Sommersaison: anfangs April 1971 (evtl Eintritt nach
) bis 1971

Eb

Mitarbeiter:

Sekretérin
(Sprachenkundige Korrespondentin)

Praktikant/in

Réception:

Kiiche: Chef de partie

Commis de cuisine
Buffetdame
Bufettochter

Chef derang
Commis de rang

Restaurationskellner/-tchter

Restaurant:

Zimmerméadchen
Hilfszimmermédchen
Portier

Etages:

Angenehmes Arbeitsklima, neuzeitliche Unterkunft sowie guter Verdienst
sind zugesichert.

Offerten mit den ubllchen Unterlagen sind an die Direktion zu richten.
(Tel. (085) 9 23 55).

1270

Kursaal-Casino
7310 Bad Ragaz

sucht fir die Sommersalson Mitte April bis Ende
Oktober tiichtige, sprachenkundige

Barmaid
Barlehrtochter -

Buffettochter oder
-lehrtochter

Chasseur

fiir Zigaretten und Patisserie

Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind zu richten
an die Direktion oder telefonieren Sie (085) 9 15 04.

1245

Hotel St. Gallerhof
7310 Bad Ragaz

1 chef de cuisine

1 commis de cuisine
1 fille de salle

et

1 fille de restauration

Entrée ca. 15 avril ou date & convenir.
1271

Parkhotel Flora, 7310 Bad Ragaz

Saison April bis Oktober

Sekretérin

Biiropraktikantin

Gouvernante

Hilfsgouvernante

Saaltochter oder Kellner
Saalpraktikantin oder Saalpraktikant
Zimmermédchen

Tournante fiir Saal und Zimmer
Commis de cuisine

Offerten sind erbeten an:
W. Leuthold, Tel. (085) 9 22 44
1273

Hotel Wartenstein
7310 Bad Ragaz

Wir suchen fiir Sommersaison April bis Ende Oktober

Kiichenchef

in kleine Brigade
Commis de cuisine
Kdchin
Buffettochter oder -burschen
Lingerietochter
Hilfszimmerméadchen
Saaltochter
Saalkellner
Hausbursche
Kiichenmédchen
Kiichenbursche

Garantieldhne

Offerten erbeten an: W. Trésch
1272

HOTEL CRISTAL 4%

Stellenantritt zirka 15. April 1971

Biro: Praktikant (in)
Loge: Nachtportier
Chasseur
Restaurant: Chefde rang
Commis de rang
Cuisine: Chef de partie
Commis de cuisine
Kiichenbursche
Economat: Gouvernante
Etage: Portier
Zimmermédchen
Personalzimmermédchen
Allgemein: Hauswart-Géartner
Offerten an Direktion oder Telephon (085) 9 28 77.
1269
Hotel Sandi, 7310 Bad Ragaz
Modernes 100-Betten-Hotel mit Restauration
Kiiche: Commis pétissier
Commis de cuisine
Kochlehrling oder
Kochlehrtochter
Saal: Anfangs-Oberkellner
Saalkéilner
Saaltochter
Saalpraktikantinnen/Praktikanten
Buffet: Buffetdame
Buffetbursche
Etage: Zimmermadchen
Offerten erbeten an:
C. Sandi, Tel. (085) 9 17 56.
1268

GRAND HOTEL

HOF RAGAZ

Wir suchen fir die Sommersalson mlt Eintritt Ende Apnl 1971 (Saison-
dauer bis Ende Oktober) bei Arl
qualifizierte Mitarbeiter:

Sekretdr (in) NCR

(Reception und Kassa)

Bureau:
Loge: Telefonist (in)
Logentournant
Chasseurs

Restaurant: Demi-chef de rang

Commis de rang

Kiiche: Chef patissier

Commis patissier

Chef rotisseur

Chef tournant

Commis de cuisine
Régimier/Didtkéchin
Hilfs-Gouvernante

(fur Kaffee-Kiiche/Economat)
Kaffeekdchin

Hilfskréfte Office/Kiiche

Zimmermadchen
Etagenportier

Etage:

Gerne erwarten wir Ihre Bewerbung an:
Bernard Branger, Wintersaison Natlcnal Hotel, 7270 Davos Platz,
Tel. (083) 36 0 46.

1265
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im Sinne des Wortes, w HOTELKREUZ .
in KONOLFINGEN! Unser Architekt welss, wie Atmosphére,
en wird: F Francais, eine tolle Bar
fiirjunge Leute und eine Anzahl Hotelzimmer uf :
unser.Umbauprojekt.

‘Am1. Mai 1971 m&chten wir erGffnen und suchen auf diesen Zéitpunkt

Geranten-Ehepaar oder Pichter

Wirbieten: Selbsténdige Arbeit, gutes Gehalt (evil. mit Umsatzbeteili- -

: gung), modemne Wohnung etc.

: Guten Service, i
fachménnische Betriebsfiihrung.

Dem Boss wird nicht viel «dreingeredets, dafiir erwarten wir als Besitzer

eine gute Leistung! Wir legen sehr’grossen-Wert auf ein: e Kiiche,
so dasswirmit di Betrieb auch den hoi &n genil-

gen kdnnen.

F aus dem Hotel: ] i
Erfahrung mitbringen, empfangen wlrggnieﬁ]reinunverbindliches

Gesprich, Bitte setzen Sie sich mit unsin Verbindung,

Wir derGéste,seridse und

d rbe, welche di

MASCHINENFABRIK KERN AG
3510 Konolfingen BE
Telefon 031/917911

)
517
GAUER |[=g HOTELS
Nous cherchons pour notre
Restaurant de I'Hotel du Monde a Grandvaux
chefs de partie
commis de cuisine
apprentis cuisiniers
gargons de cuisine
fille de maison
garcon de maison
fille de lingerie
dame de buffet
fille de buffet
sommeliéres
sommeliers
Entrée 1er mars ou & convenir. Place a I'année.
Faire offres & GAUER HOTELS, Bubenbergplatz 8, 3001 Berne.
1553

LPYFPIEVEARRPDRARDR X R

schén Hotel-F direkt am See
in Luzern, sucht fiir lange Sommersaison in junges Team:

Chef de partie
Commis de cuisine

2. Chef de service (jiingeren)
Restaurationstochter
Restaurationskeliner

Sekretérin
Hotelpraktikantin

Buffettochter
Officebursche
Freie Strandbadbeniitzung!
Offerten mit den (iblichen Unterlagen und Lohnansprichen

bitte an Direktion Hotel Hermitage, 6008 Luzern.
P 25-2833

PPEX Y BPEPYIELEZEXARBDADDE
FRXPFPIELAZRDOADRXBR

HOTEL ROYAL, Genéve

1er ordre, 150 lits, bientdt plus de 200, cherche:
gouvernante générale

expérimentée, dans la trentaine

1. réceptionniste-calssier
connaissant les langues et machine comptable

réceptionnist-calssier

portier de nuit

chasseur-bagagiste

femme de chambre

deml-chef de rang
petit déjeuner et bar

alde-buffet/cuisiniére du personnel
Suisses, frontaliers ou permis C.

Entrée immédiate ou & convenir.
Offres écrites & la direction, rue de Lausanne 41,

1201 Genéve, ou téléphoner (022) 31 36 00.
1552

Restaurant Schidssli Worth am
Rheinfall

450 Sitzplatze

8212 Neuhausen
Saison Marz bis November

Ich suche folgende Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter:

Biiro:
Praktikantin

Eintritt nach Uebereinkunft
Kiche:
modern eingerichtet, mittlere Brigade

Jungkoch, Commis
Eintritt 15. 4. oder nach Uebereinkunft

Jungkoch, Commis
Eintritt 1. 5. oder nach Uebereinkunft, wahrend der
it Arbeit im

Kiichenmédchen

Kiichenburschen
Eintritt 1. oder 15. 3. oder nach Uebereinkunft

~Iab vo wiv

Restaurant:

Kellner, Serviertéchter
Eintritte: 15. 3. / 1. 4. / oder nach L

Wir suchen fiir unser Delegiertenrestaurant und unser
Selbstbedienungsrestaurant

Commis de restaurant
Commis de cuisine
Commis patissier

Eintritt bald oder nach Vereinbarung.

Die Arbeit ist vielseitig, wochentliche Freitage und Ar-
beitszeit sind sehr vorteilhaft geregelt.

Senden Sie lhre vollstédndigen Offerten bitte an Herrn
Indermiihle,

Restaurant du Palais des Nations, 1200 Geneve
1525

Hotel Elite, Bienne
R. A. Lendi, prop. J. C. Bondolfi, dir.

Notre collaborateur depuis de nombreuses années ayant été appelé a
d’autres fonctions, le poste de

1er maitre d’hotel

est & repourvoir pour le 1er mars 1971 ou & convenir.

Nous attendons de notre futur collaborateur:

- une solide expérience professionnelle de service a la carte et de

banquets;
— la capacité de diriger une brigade de 8 & 10 hommes;
- le sens des et de l'initiati

- une bonne connaissance des langues et de I'entregent

Nous lui offrons:

- une de travail ag et dy
— un champ d'activités étendu et attrayant;
— un salaire en rapport avec les exigences de ses fonctions.

Nous prions les intéressés d'adresser leur offre manuscrite compléte a
la direction de I'hdtel Elite, 2501 Bienne.

1534

Chasseur fiir Patisserie
Eintritt 1. 5. oder nach Uebereinkunft

Buffet:
Buffettochter/Buffetburschen
Eintritt 5. 3./1. 4./1. 5. oder nach Uebereinkunft
Office:
Officeméadchen und -burschen
Eintritte 15. 4. oder nach Uebereinkunft
Lingerie:
Lingére, Lingerieméddchen
Eintritt 1. 4. oder nach Uebereinkunft

Ich biete fortschrittliche Entldhnung, modern einge-
richtete itsplé ima, ge-
regelte Arbeitszeit. Auf Wunsch Beitritt In unsere
Pensionskasse.

Mit Interesse erwarte Ich lhren Anruf oder Ihre
Offerte.

N. Britschgi, Tel. (053) 224 21.
1251

LUGANO

Gesucht werden auf anfangs April bis Ende Oktober:

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Saalpraktikanten
Zimmermaddchen
Anfangszimmermédchen
Portier

Hotelpraktikantin

far Biiro, Empfang und allgemeine Mithilfe
Hilfsgouvernante
Lingeriemddchen
Patissier/Konditor

Offerten mit Foto, Altersangabe und Zeugnisabschrif-
ten sind zu richten an:

Hotel Ritschard & Villa Savoy
6902 Lugano-Paradiso

1555

Fiir die vielfaltigen schriftlichen und administrativen Arbeiten auf dem
Sektor Personalwesen suchen wir auf 1. April 1971 oder nach Ueberein-
kunft eine

Sekretarin fir den Personalchef

Dieser Vertrauensposten verlangt eine an selbstdndiges Arbeiten ge-
wohnte, einsatzfreudige Mitarbeiterin, welcher auch der Umgang mit
Menschen Freude bereitet. Der Aufggbev}kreis ist vielsq_itlg und verlangt

vor allem Diskretion und Zuverld Zu ihrem Arbeits-
bereich gehort unter anderem die Er der P respon=
denz in 8 und I p

Wir bieten nebst sémtlichen Vorteilen eines modern gefiihrten Betriebes
auch eine geregelte Biroarbeitszeit nach eigenem Wunsch.

Interessiert Sie diese Aufgabe? Dann richten Sie bitte lhre Offerte an

Personalchef, Bahnhof-Buffet Ziirich-HB, Postfach
8023 Ziirich

1513

5%@%@%@%@%@%@%@

Unser Personalbestand beléuft sich zurzeit auf nur 247 Mit-
arbeiter.

Eigentlich sollten wir 250 Mitarbeiter haben.

Die drei Mitarbeiter, die uns fehlen, sind

1 Chef de partie
1 Commis de cuisine
1 Kellner

fiir unsere 2. Klasse

Sicher suchen Sie eine glatte Stelle, an der Sie iiberdurch-
schnittlich verdienen. Diese glatte Stelle finden Sie bei uns.
Wo? Im

Bahnhofbuffet Basel SBB

Inh. E. Wartmann

Centralbahnstrasse 10, 4000 Basel

Tel. (061) 22 53 33

(Herrn Burgard verlangen)
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Restaurant Terminus
Bahnhofplatz, 3800 Interlaken

sucht auf Frihjahr oder nach Uebereinkunft tiichtige,
sprachenkundige

Restaurationstochter
In gutgehenden Restaurationsbetrieb.

Offerten erbeten an:
Fam. Kaufmann-Eggler, Tel. (036) 229 43

Hotel Rousseau
(120 Betten)

Rue du Lac 10, 1820 Montreux

sucht fir lange Sommersaison (Ende Mérz bis Ok-
tober) oder auch in Jahresstelle:

Direktion: Sekretérin
fir deutsche und franzdsische Korrespondenz und
Direktionsarbeiten

Réception: Praktikantinnen

Restaurant: Demi-chef de rang
Commis de rang
Servicepraktikanten

Bar: Anfangsbarmaid oder

Praktikantin
Fir unser Restaurant

du Vieux, Montreux

(Spezialitatenrestaurant)

Chef de partie
Commis de rang

Offerten mit Lebenslauf und Zeugnisabschriften sowie
Lohnanspriichen sind zu richten an:

B. Blumenthal, Propr. Dir., Rue du Marché 23,
1820 Montreux

1618

Grand Hétel, Brissago

sucht fiir Sommersaison

Sekretérin
sprachenkundig, zur Fithrung von Hoteljournal, Tages-
kasse, und Mithilfe in {

Kiichenchef
10. April

Saucier
1. April

Commis de cuisine
1. April

Chef de rang
Commis de rang

Zimmermadchen
1. April

Portier
1. April

Lingerieméadchen
10. April

Officemadchen, -bursche
1. April

Gaértner

Strandbadwichter
mit Rettungsbrevet

Offerten mit Gehaltsforderungen an Dir. Gosteli

1618

Bestbekanntes Speiserestaurant,
Baden, sucht auf Mérz tiichtige

Nahe Zirich und

Serviertochter
2ur Bedienung unserer verwShnten Gaste. Hoher Ver-
dienst. Grossziigige Arbeitsbedingungen.

Offerten an Ed. Meier

Restaurant Réssli, Wiirenlos
Tel. (056) 74 13 60

1615

Wir suchen

Réceptionistin
(evtl. Anfangerin)

Vielseitige Tatigkeit. Nebst Gasteempfang und Tele-
phonbedienung gehéren auch Kontrollarbeiten und
Warenausgabe zur Aufgabe.

Hotel Krone, 3074 Bern-Muri
Tel. (031) 52 16 66

1612

Aus Gesundheitsgrinden gesucht fiir einige Monate,
evtl. auch in Dauerstellung:

Vertretung oder Gerant-Gerantin

in sehr gut besuchtes Kieinhotel in Scuol, Unter-
engadin.

Anfragen an Chiffre 1630, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht fir Sommersaison 1971

Biiropraktikantin
(Englisch sprechend)

Saaltochter oder Kellner
(sprachenkundig)

Offerten erbeten an:

Familie Bachmann,
Hotel Rothaus, Klosterstr. 4,
6000 Luzern

Telefon (041) 23 50 15.

HOTEL ELITE

NP

g

suisse

2500 BIENNE
TELEPHONE: (032) 25441 + 30368 TELEX: 34101

< cherche pour entrée de suite ou & convenir

chef de rang

(connaissances du flambage et tranchage)
commis de rang
commis de bar

commis de cuisine

(garde-manger et saucier)

Places a I'année, bien rétribuées. Logement a I'hdtel
ou en ville.

Les intéressés sont priés d'adresser leur offre & la
direction de I'Hétel Elite, 2501 Bienne.

1533

HOTEL
MON
REPOS

[/e(/ey MONT PELERIN

cherche pour longue saison de fin mars & octobre

Hokok

réception:  chef de réception

Hotel Waldhaus, 7514 Sils-Maria
(Engadin)

g?s::'l“ zu méglichst baldigem Eintritt bis zirka
1 Chef saucier/Sous-chef
1 Chef tournant und Restaurateur
1 Kiichencommis
1 Commis péatissier oder
2. Patissier oder Konditor
1 Zimmermédchen
1 Zimmermadchen/Tournante

Eilofferten mit den Gblichen Unterlagen erbeten an
R. Kienberger, Tel. (082) 4 53 31

1638

Grand Hotel National, 6000 Luzern

sucht folgende Mitarbeiter fir die kommende Som-
mersaison

Chef rotisseur
Chef entremetier
Chef tournant
Chef de garde

Commis saucier
Commis rotisseur
Commis entremetier
Commis garde-manger

Commis de cuisine
Commis patissier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lichtbild sind an
die Direktion zu richten.

1647

Gesucht fiir lange Sommersaison in Hotel mit 30
Betten bei Lugano

secrétaire de réception| Biiropraktikantin
(jeune homme ou demoiselle) S “ ht r
stagiaire de bureau Ll
. Zimmerméadchen
loge: chauffeur-conducteuseif:- - -
. . Tournante
office: aide-gouvernante | far Lingerie und Zimmer
cuisine: chef de partie Kiichenbursche
commis de cuisine Eintritt Mar/April oder nach Uebereinkunft.
casserolier
garcon de cuisine Offerten bitte an: Fam. Riederer
salle: demi-chef de rang Hotel-Restaurant Pradello
commis de rang 6932 Breganzona, Tel. (091) 203 38
1675
étage: portier
femme de chambre
aide-femme de
chambre
tournante
lingerie: fille de lingerie
Hotel Sunstar, 7078 Lenzerhelde
tt?:rn:n't_e / Wir suchen noch zusétzlich zu sofortigem Ein:in
aide de lingerie oder nach Ueberei i unser neuerd o-
tel
femme de chambre °

du personnel

Priére de faire vos offres avec photo, copies de
certificats et prétentions de salaire a V. Ceranini,
Hétel Mon Repos, 1801 Mont-Pélerin, tél. (021) 51 35 35.

1536

Spezialkurse Friihjahr 1971

Tranchieren/Flambieren

15. bis 20. Mérz 1971
19. bis 24. April 1971

und
erforderlich)

Bar

22. Mérz bis 3. April 1971
(Gute Service- und Weinkenntnisse erforderlich)

Diat

24. April bis 1. Mai 1971

und
erforderlich)

Spezialprospekte sofort auf Verlangen.
Telefon (041) 2354 54

ienha Hotelfarherhil
ische |

Luzern

2. Sekretérin-Receptionistin (NCR-kundig)
Commis de culsine
Saalkellner/Demi-chef
Zimmermédchen/Tournante
Hilfszimmermédchen/Hausmadchen

Telefonische Auskiinfte erteilt gerne unter
(081) 3424 91 die Direktion

1676

Hotel Villa Margherita
6935 Lugano-Bosco
Tel. (091) 59 14 31

E;’:lr)l:‘s:;gt:s Gartenhotel (50 Betten) sucht fir April
Kiichenchef
Commis de cuisine
Kiichen-/Officepersonal
Hotelsekretér(in)/Aide du patron
Tournante Zimmer/Saal
Zimmermadchen/Etagenportier
Hilfsgértner (Badedienst)

Guter Verdienst. Gute Unterkunft.

Bitte Bewerbungen mit Foto und Zeugniskopien.
1604

Gesucht fir langere Sommersaison, Ende Méarz bis
Ende Oktober

1. Sekretdrin
Commis de rang
Zimmermédchen

Saucier
Patissier oder Commis patissier
Commis de cuisine

Flickerin
Lingeriemédchen

Offerten mit Zeugnissen und Lohnanspriichen erbeten

Hotel Beaurivage au Lac
Lugano-Paradiso

Gesucht fir April bis Oktober

Kiichenchef

2u Kleiner Brigade. Gepflegte Menikiiche. Sehr guter
Lohn und Unterkunft.

HOTEL VILLA MARGHERITA
6935 LUGANO-BOSCO

Tel. (091) 59 14 31

Hobtel Balances-Bellevue
6002 Luzern

sucht fir die Sommersaison April/Mai bis Oktober

Biiro: 2. Chefde réception
Empfangssekretar(in) —
Kassier(in)
Warenkontrolleur
Biiropraktikanten(innen)

Loge: Concierge
Nachtconcierge
Telefonist(in)
Voiturier
Logentournant

Chasseurs

Etage: Etagengouvernante
Etagenportiers
Zimmermédchen
Hilfszimmermé&dchen

Restaurant:
2. Oberkellner
Winebutler

Chefs de rang/
Demi-chefs

Commis de rang

Kiche:
Kiichenchef
Chefs de partie

(Saucier, Garde-manger, Rétisseur,
Entremetier, Tournant)

Chef patissier
Chef de garde
Commis de cuisine
Commis péatissier
Kiichenburschen
und -médchen

Economat, Office:
Economat-
Officegouvernante
Officeburschen
und -m@dchen

Lingerie:
Glatterin
Lingeriemadchen

Offerten mit den dblichen Unterlagen und Angabe
der Gehaltsanspriiche erbeten an die Direktion.

Letztjahrige Angestelite, die wiederum auf ihre Po-
sten reflektieren, méchten sich bitte umgehend mel-
den.
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Locarno-Tessin

Hotel Zurigo

Wir suchen fiir Sommersaison Mérz bis Oktober, eventuell Jahresstellen

Aide-directrice

fiir das Fithren von Réception und Etage
Chef de partie

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Buffetburschen

T i oder i Sie an: Fel AG, Hotel Muralto,
S. Saalfrank, 6600 Locarno, Tel. (093) 7 51 01.
1424

GAUER |[=y HOTELS

Hotel Schweizerhof, 3001 Bern

sucht in Jahresstelle

Réceptionist/Kassier

NCR-42 und sprachkundig. Eintritt: 1. Mdrz 1971 oder nach Uebereinkunft.

Interessenten richten ihre Offerten an unser Personalbiiro, Tel. 2245 01
1636

Hotel-Tea-room Béren
Einsiedeln

sucht in Jahresstelle nette, sprachenkundige
Sekretérin

oder eventuell Biiropraktikantin.

Offerten erbeten an: Fam. Frz. Kélin, Tel. (055) 6 18 76.
ASSA 865119.1

Hoétel Lausanne Palace

t 1002 Lausanne

==
3

cherche pour mars/avril 1971:

Etages aide-gouvernante

aide-femme de chambre

Service chefs de rang
chefs d’étage
demi-chefs de rang

commis de rang

commis de cuisine
commis patissier

Cuisine
Administration contrdleurs
caissier (ére) de restaurant

Places a I'année.

Faire offres avec curriculum vitae, copies de certificats, photo et pré-
tentions de salaire a la direction de I'hdtel.

i)

sucht fir seine inter:

1528

HILTON
INTERNATIONAL

Hotels im 1en Ausland

Sous-chefs

Chefs de partie
Commis de cuisine
Chefs de rang

Commis de rang

Bewerbungen mit den dblichen Unterlagen sind zu richten an

Robert N. Spearman
Personnel Coordinator
London Hilton

Park Lane

London W. 1

1447

Hotel Adler, 6903 Lugano

sucht fiir kommende Saison ab zirka 1. Marz

Sekretérin
Biiropraktikantin

Zimmermédchen
Hilfsportier
Nachtportier

Saalkellner
Saaltochter

Kaffeekdchin/Tournante
Officemédchen
Kiichenburschen
Casserolier

Lingeriegouvernante
Lingeriemddchen
Hausbursche/Gartenbursche

Bewerbungen mit den Oblichen Unterlagen sind er-
beten an die Direktion J. B. Jacomet, Hotel Adler,
6903 Lugano, Tel. (091) 272 42

1651

Hotel Beatrice, 6900 Lugano

Firr Jahresstelle gesucht:

Erste Saaltochter

sprachenkundig
Zweite Saaltochter
Zimmermadchen
Hausbursche
Tournante

Offerte an:
Hans L. Loeliger, Via Maggio 53
6900 Cassarate-Lugano
1649

Café Cécil
Bahnhofstrasse 20
Biel

Vins, biéres, apéritifs

Wir suchen zur Erweiterung unserer Servicebrigade
jungere, gut prasentiefdide: s ses: ¢ il

Serviertochter und Kellner

Ueberdurchschnittlicher Verdienst, kein Speiseser-
vice, teilweise Schichtbetrieb. Auf Wunsch neu mé-
bliertes Zimmer im Haus.
Tel. (032) 2 40 88, A. Schneider

ASSA 80-18600

Important restaurant du Canton de Neuchatel
cherche

chef de cuisine

ayant de l'initiative et sachant prendre les
responsabilités relatives a ce poste. Brigade
moyenne, Bon salaire.

Ecrire sous chiffre 1627 & I'Hotel-Revue, 3011
Berne.

Hotel im Siiden von England sucht

2 Commis-Keliner

Mindestalter 21 Jahre

von Ostern (spatestens 1. Mai) bis November
fiir 60-Zimmer-Ferienhotel am Meer.

Es werden geboten: gute Verdienstmoglich-
keiten und Gelegenheit, Englisch zu lernen.
Einige Vorkenntnisse der englischen Sprache
sind jedoch notwendig.

IMPERIAL HOTEL,
EXMOUTH, DEVON

VITZNAY

&P

sucht fir lange Sommersaison vom April bis Oktober:

See-Hotel Vitznauerhof
Vierwaldstittersee

Chef de partie

Patissier

Kochlehrling
Kochlehrtochter
Kiichenbursche/-méadchen
Officebursche/-madchen
Lingeriemddchen
Gaértnerbursche
Chasseur-Telefonist
Nachtportier

Saalkellner

Saaltochter
Saalpraktikant(in)

Anfangsgouvernante
(Eintritt Mitte Mai)

Osteraushilfen
in Kiiche und Service

Letztjdhrige Angestelite, die wiederum auf ihren Posten reflektieren,
werden gebeten, sich umgehend zu melden.

Offerten an: G. Keller, Hotel Vitznauerhof, 6354 Vitznau, Telefon (041)
8313 15.

1451

Parkhotel Waldhaus,
7018 Flims-Waldhaus

Fir die kommende Sommersaison 1971 suchen wir folgende Mitarbeiter:

Biro:  Kassier Kochlehrlinge
Sekretéarin Kiichenburschen
Nachtsekretar Kiichenmédchen
Praktikanten

Office: Office-

Loge:  Telefonistin gouvernante

Chasseure Officeburschen
Officemadchen
s (D:Z;fis-::e;:ng kiche:  Kaffeekdchin
derang E . Economat
i .conomat: et
E’:}T_ Ilinr:;:e rang gouvernante
Hae: Hallentdchter Etage: :;:;f;:“ er
gar:  Barcommis Zimmerméadchen
Hilfs-

erii:  Restaurations- zimmermédchen
tochter
Grillkoch Lingerie:  Biiglerinnen

Lingeriemédchen
kiche: Chefs de partie owerse:  Masseuse
Cheftoumant Mithilfe Keller
g:;fr:?sh::ler Parkarbeiter
cuisine Hilfskréfte Garten

Commis patissier

Senden Sie bitte lhre Bewerbung mit Zeugnisabschriften und Foto an
H. G. Radecke, Vizedirektor, Parkhotel Waldhaus, 7018 Flims.

1554

Hotel Belvédeére,
3700 Spiez/Thunersee, Tel. (033) 54 33 33

sucht fiir lange Saison — Mar: ber -, in

sprachkundiger Sekretar
der auch den Logendienst {ibernimmt

Biro-Loge:

Service: Restaurationstochter
1. Saaltochter
Saaltochter
Commis Restaurant
Kiche: Chef patissier

Commis saucier
Commis garde-manger
Commis entremetier
Tournant

1452
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Inter

Durch einen Arbeitsplatz in Ia ke n Berner Oberland

konnen Sie am Geschehen eines weltbekannten Kurorts teilnehmen

Gesucht fiir Sommersaison 1971 (ab Anfang Mai)

Chef de réception (NCR) Chef de rang

(ab Anfang/Mitte Méarz) Demi-chef de rang
kretér(in) (NCR

Sekretar(in) (NCR) Commis de rang

Barmaid

Nachtportier

Chauffeur-Conducteur Buffetdame

Chasseur Buffettochter

Saucier Lingeriemédchen

Entremetier

Commis de cuisine Portier d’étage

(ab Mitte April bis Ende November) Zimmermadchen

Kiichenbursche

(ab Mitte April bis Ende November) Hausbursche

Kiichenmédchen

Offerte an

(ab Mitte April bis Ende November)

G. J. Murith
Hotel Regina, 3800 Interlaken
Tel. (036) 21289, ab Februar (036) 224222

1469

INTERLAKEN

Fiir lange Sommersaison gesucht:

Biiro:

Saal-
Restaurant:

Café-
Restaurant:

Halle/Etage:

Kiiche:

Buffet-
Economat:

Lingerie:

Office:

Biiropraktikantin oder 2. Sekretérin
(Eintritt 1. Méarz, evtl. Jahresstelle)

Serviertéchter oder Kellner
Saalpraktikantinnen oder -praktikant
Saallehrtochter oder Kellner

Alleinserviertochter
(guter Verdienst)

Chasseur-Portier
Nachtportier
Zimmerméadchen

Garde-manger
Entremetier

Tournant

Hilfspersonal fiir Kiiche

Aide-gouvernante
Buffettochter oder -bursche

Lingére
Lingerieméadchen

Officeméddchen oder -bursche
Tournante

Offerten erbeten an A. Maurer, Tel. (036) 2 26 31.

1468

Hotel National, 3800 Interlaken

sucht fir die ab Ende Marz/Ap
folgendes, qualifiziertes Personal:

Sekretérin
Barmaid
Demi-chef
Kellnerlehrling

Entremetier

Commis de cuisine
Kaffeek6chin oder -koch
Hilfspersonal

Lingeriemédchen
Aushilfen:

Saucier-Chefstellvertreter
ab 1. 4. 1971 fiir zirka 3 Wochen

Barmaid
ab 1. 4. 1971 fiir zirka 4-5 Wochen.

Offerten mit den {blichen Unterlagen und Lohnan-
spriichen sind erbeten.

1472

Far lange Sommersaison, mit Stellenantritt zirka
Mitte/Ende April oder nach Uebereinkunft, suchen
wir in Erstklasshaus mit 150 Betten nach Interlaken

Biiropraktikant(in)
Kaffeekdchin
Officebursche und -médchen
Kiichenbursche und -mddchen
Personalzimmerméadchen
Lingeriemé@dchen
Glétterin
Wiéscher und Waschereigehilfin
Offerten erbeten unter Beilage von Zeugniskopien
und Angaben dber Eintrittsmoglichkeit und Lohn-
forderung an

Theo Wirth, Hotel Schweizerhof,
3800 Interlaken

1480

Hotel Royal, St-Georges
Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison ab 1. April

Saucier, Garde-manger
Entremetier-Kochlehrling
Patissier

Commis de cuisine
Nachtportier
Chasseur-Liftier
Etagengouvernante

Aide directrice
Portier-Anfangsportier
Zimmerméadchen
Anfangszimmerméadchen
Personalzimmerméadchen
Chefs / Demi-chefs de rang
Commis de rang
Saaltéchter

Saallehrtochter
(Ausbildung Schuihotel SHV)

Barmaid
Economat-Officegouvernante
Kiichen-Officepersonal
Glatterin-Lingerieméadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen an

Fam. H. Kurzen, Hotel Royal-St-Georges,
3800 Interlaken

1470

HOTEL EUROPE garni- Grill-Restaurant

Fir die Sommersaison auf zirka 1. Mai gesucht:

Sekretarin/Aide du patron

(mit Hotelpraxis)

junggr AIIeinkoc'h “

fur

Geregelte Arbeits- und Freizeit ist selbstversténdlich.

Bitte Offerten mit Unterlagen, Referenzen und Gehaltsanspriichen an

R. Kuchen, 3800 Interlaken

Uihrung)

1473

Gesucht fir Sommersaison (Ende April bis Oktober) zuverlassige

Buffetdame

Vertrauensposten.

Offerten erbeten an H. Wagner,

Hotel-Restaurant Oberland

3800 Interlaken

1475

Hotel Horn (Kurhotel)
3800 Interlaken

sucht fiir ganzjahrig, eventuell nur Sommersaison ab 1. Mai 1971

1 Oberkellner

1 Demi-chef

1 Chef de rang
1 Kochcommis

1 Hotelsekretédrin

1 Anfangssekretérin

1 Bademeisterin/

Masseuse

Offerten mit Lot Z i und ibli

K. W. Wolff, Hotel Horn, 3800 Interlaken

Unterlagen an

1471

Hotel National, 3800 Interlaken

sucht fiir die Sommersaison ab Ende Marz/April
jungeren, dynamischen

Kiichenchef

zu mittlerer Brigade.

Interessanter Vertr mit pI

Offerten mit den iiblichen Unterlagen an:

Ch. Werder, Hotel National, 3800 Interlaken

1489
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Schloss Mammern, 8265 Mammern

sucht fiir Sommersaison vom 1. April bis 15. November erfahrene, tiichtige

Chef de service oder
1. Obersaaltochter

Koch
Zimmermadchen
Erste Lingére
Hotelpraktikantin

Office- oder
Economatgouvernante

Geregelte A it, sehr gute

Offerten sind erbeten an die Direktion. Auskunft erteilt vorldufig Tel.
(082) 711 63.

1277

Locarno-Tessin

wa muralfo

Wir suchen fiir Sommersaison Marz bis Oktober, eventuell Jahresstelle

Réception: Sekretérin
Praktikant(in)
Telefonistin

Kontrolle: Praktikant

° Etage: Aide-gouvernante

Zimmermédchen ! 7
Portier/Tournant

Grill- und Chef garde-manger

Produktionskiiche: junger Saucier
Chef tournant

Commis de cuisine
Riister-Kiichenbursche
Casserolier

Hostesse
mit Servicekenntnissen

Demi-chef de rang
Commis de rang

Restaurant-Grill:

Lingerie: Wascherin
Telefonieren oder schreiben Sie an:

Feldbausch AG, Hotel Muralto, S. Saalfrank, 6600 Locarno
Tel. (093) 751 01

1422

Grésserer Restaurationsbetrieb in Ziirich sucht auf 15. Februar 1971 oder

nach Us versierte, e seriése
. .
Lingeriegouvernante
die an selbstandiges, exaktes Arbeiten gewd ist, sowie Wei
flicken kann. Wir bieten lhnen geregelte Arbellszenen und gute Ent-
I6hnung.

Melden Sie sich bitte bei

Herrn A. Stocklin, Restaurant Dupont, Bahnhofquai 7,
8001 Ziirich, Tel. (051) 2367 35.

1601

Hotel Restaurant Astoria
6000 Luzern

sucht fiir sofort

Postman
Hallentournant

hohe Ar

in Jahr g, gereg

Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind zu richten an die Direktion.
Telephonische Anfragen (041) 23 53 23

1590

Hotel-restaurant de 1er rang sur route internationale
cherche pour la saison d'été 1971 le personnel sui-
vant:

1érefille de salle
connalssant les deux services

fille de salle débutante

ou stagiaire de salle

2 commis de cuisine

avec quelques années de pratique
1 gargon de cuisine
1fille de cuisine
2 aide-femmes de chambre
1 garcon de maison

Nous garantissons d'importants salaires, des ho-
raires réguliers, une ambiance intéressante de travail.

Place de saison ou & I'année, entrée a convenir.

Falre offre sous chiffre 1493 & I'Hétel-Revue, 3011
Berne.

Hotel Schweizerhof — Interlaken
sucht fir
April bis Oktober, mit Stellenantritt nacn Ueberein-
kunft:

Nachtportier
Chasseur
Etagenportier
Zimmermadchen
Hilfs-Zimmermédchen
Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Saaltochter
Saallehrtochter

Offerten erbeten mit Zeugnlsknplen und Fo!o sowle

Angaben {ber
lichkeit an Theo Wirth, Schwelzemcl 3300 Interlaken.

1481

Gesucht fiir sorfot oder, A;\ach Uebereinkunft, tiichtiger

Kellner P

In neuzeitlichen Betrigb:

Speiseréstaurant-Hotel Ocfisen,
5612 Villmergen/Aargau
Tel. (057)617 38

G. Hoffmann-Huber, Besitzer

1476

Gesucht

Chef de réception

for Erstklasshotel an der Kiste von Amaxalfi In
Italien. Sehr gute Anstellungsbedingungen.

Bewerber mit Sprachkenntnissen und gutem Umgang
richten ihre Offerten bitte unter Chiffre 1607 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Spezlalitatenrestaurant in Morcote sucht

2 Commis de cuisine
Kochin
Restaurationstochter
Buffettochter

Sehr guter Verdienst.

Offerten sind zu richten an:

Hotel-Restaurant Post, 6922 Morcote,
Tel. (091) 81127

1606

Gesucht In  Erstklasshotel,
gewandte

Telefonistin
Anfangsréceptionist

City-Hotel, L&wenstrasse 34, 8001 ZUrich
Tel. (051) 25 75 76 (Biirozeit)

Nahe Zirich, sprach-

1603

Wir suchen einen jungen, tichtigen, selbstandig
arbeitenden

Chef de partie

als Chef de Brigade fiir Spezialabteilung eines Gross-
restaurants der Stadt Zarich.

Eintritt nach Uebereinkunft.

Ihre Offerte erwarten wir unter Beilage der Zeugnis-
kopien unter Chiffre 1478 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Mdllers Hotel Belmont
Lugano-Castagnola
(Erstklasshotel mit 90 Betten)

Wir suchen ab zirka 1. April fiir lange Sommersaison

Sekretarin
Praktikantin
Telefonistin/Telefonist
Chasseur
Portier d’étage
Femme de chambre
Tournante d’étage
Demi-chef de rang
Commis de rang
Barman
Entremetier
Commis de cuisine
Ragazze per lingeria
Offerten sind erbeten an:
W. Miiller, Hotel St. Moritzerhof, 7500 St. Moritz

1596

Gesucht in mittleren Betrieb nach Ziirich

Chef de service

Sind Sie bankettkundig, kontaktfreudig und
haben Sie Interesse, mit einem netten Team
zusammenzuarbeiten?

Dann schreiben Sie uns unter Chiffre 1605
Hotel Revue, 3011 Bern.

SWISSAIR

Wir beférdern und verpflegen von Jahr zu Jahr
mehr Fluggéste. Unser Verpflegungsbetrieb Ba-
sel-Flughafen (Bordbuffet und Personalkantine)
sucht folgende Mitarbeiter:

1 Koch

per 15. Februar 1971
in Jahresstelle.

Fir die Zubereitung von Verpflegungen an Bord
wie auch fiir die Personalkantine.

1 Kiichenburschen

per 15. Mérz 1971
in Jahresstelle, vorwiegend normale Arbeitszeit.

1 Angesteliten

von 1, Mai bis 30. September 1971
in Saisonstelle, zur Bedienung einer Abwasch-
maschine.

Sowie einen

Transportarbeiter

per 15. Mérz 1971
in Jahresstelle.

Interessieren Sie sich fiir eine dieser Arbeits-
stellen? Bitte schreiben oder telefonieren Sie
uns. Wir senden lhnen gerne unsere Bewer-
bungsunterlagen und geben lhnen weitere Aus-
kiinfte.

SWISSAIR Verpflegungsbetriebe

Basel, 4030 Flughafen Basel
(Telefon 061/44 22 00, intern 2420)

4413122
— — — — — — — — —
Ich bin Schweizer Biirger oder aus der Kontrollpflicht entlassener

Auslénder und interessiere mich fir die im

ausgeschriebene Stelle als

Name und Vorname:

Strasse:

Postleitzah! und Ort:

2.01.71
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BRISSAGO, Losone, P. Ronco

Idealer Arbeitsort,
mit langer Sommersaison,
Sport-und Vergnligungsmoglichkeiten.

Ascona
hotel

eden roc

sucht fliir Sommersaison April bis Oktober
cerca per stagione estiva aprile-ottobre

Biro:
Kuche:

Bar:
Restaurant:

Loge:
Etage:

Lingerie:

Officel
Kaffeektiche:

Divers:

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind zu senden an die Di-

rektion:

Offerte con certificati di lavaro e foto sono da spedire alla direzione:

Se kret5 ri N e Anfangerin

Kiichenchef

Chef saucier

Chef garde-manger
Chef entremetier
Chef tournant
Chef patissier
Commis de cuisine
Cuoco o cuoca

per il personale
Lehrlinge
Casseroliers

Barman

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Commis débutants

Nachtportier
Portier/Chasseur

Zimmermadchen
Etagenportier

Hilfsgouvernante
Naherin/cucitrice
Glatterin/stiratrice
Ragazze

Hilfsgouvernante
Kaffeekochin/
caffettiera
Kaffeekoch/
caffettiere
Ragazze e ragazzi

Mechaniker/
Schreiner
Meccanico/
falegname
Garcon de plage/
bagnino

Hotel Eden Roc, 6612 Ascona

Telefon (093)

25255

Hotel Sonnenhof
Castello del sole,
6612 Ascona

sucht mit Eintritt auf Mitte/Ende Mérz fir lange Som-
mersaison (Ende Oktober) folgendes bestqualifizier-
tes Personal.

Sekretdrin
Tournante

Chefs de rang
Commis de rang
Restaurationstéchter

fiir Spezialitatenrestaurant Locanda
(flambier- und tranchierkundig)

Etagenportiers
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen
Personal-
zimmermédchen

Biro:

Restaurant:

Etage:

Kiche: Saucier
Gardemanger
Entremetier
Patissier
Tournant

Commis de cuisine
Buffettdchter
Office-,
Kiichengouvernante
Officeburschen
Kiichenburschen

Buffet:

Office/
Kiiche:

Gouvernante
Wascher(in)
Lingére

Naherin
Gléatterin
Mangemédchen

Lingerie:

Hallenbad:
Garten:

Hilfsbademeister
Hilfsgértner

Offerten mit Foto und
ben sind an die Direktion erbeten (Tel. 093/2 11 66).

1216

Hotel Schweizerhof
6612 Ascona

sucht fiir Saison ab 15. Marz bis Ende Oktober

Biirovolontérin
Chef de rang
Demi-chef
Commis de rang
Zimmerméadchen
Commis de cuisine
(Jungkoch)
Offerten mit Unterlagen erbeten an: Rud. Neeser.

1217

Gesucht nach Ascona

Buffettochter
Serviertochter

ab anfangs Mérz oder nach
Uebereinkunft.

Offerte mit Zeugnissen und
Foto an

Hotel-Restaurant
Schiff, Ascona

1176

Hotel Europe au Lac, Ascona

sucht auf 1. Marz fiir lange Sommersaison 1971

Sekretédrin Saalkellner
(Schweizerin, sprachenkundig) Servicepraktikar.ien
Chaffeur- Servicepraktikantin
Schwimmbadbetreuer Grillkoch
(':gulgii:prachig) saUCier
Zimmerméadchen Entremetier
(deutschsprachig) Garde-manger
Hilfszimmermédchen Jungkdche

Barmaid (Hotelbar) Commis de cuisine
Buffettochter Lingerie-Gouvernante
Restaurationstschter Lingeriemédchen
(fiir Spezialitatenrestaurant) Hausburschen
Demi-chef Hausmidchen
Commis de rang

welche haben, wieder zu kommen «

(Letztjahrige
wollen sich bitte umgehend melden)

Offerten mit den iiblichen Unterlagen an die Direktion — Hotel Europe
au Lac, 6612 Ascona.

1181
Hétel garni Gesucht auf Anfag oder Mitte Marz
La Rocca, K
och

6613 Porto Ronco Kiichenbursche
bei Ascona (Garzong)

Auf Ende Marz oder o"icem'a‘dchen

B o ageza

allerbesten Bedingungen: Saaltochter

Anfangssaaltochter

Ehepaar: Zimmerméadchen

Allatnportier und Hilfszimmermidchen

sehr guter Fixlohn Guter Lohn und geregelte Arbeitszeit.
Kiichenmadchen Offerten an:
Lingeriemédchen | Hotel Tobler, 6612 Ascona

. . . | Telefon (093)23157

Serviceanféngerin 178

evtl. Tournante fiir diese

zwel Posten. Hotel Ascona,

Offerten mit Unterlagen
an Paul H. Gantenbein,
Hétel La Rocca,

6613 Porto Ronco/
Lago Maggiore.

Tel. (093) 253 44

1169

Hotel Riposo,
Ascona

Gepflegtes Hotel im
Zentrum, 2 Minunten vom
See, sucht einige
freundliche und einsatz-
freudige Mitarbeiter:

Chef de cuisine
befahigt, eine gepflegte,
abwechslungsreiche Kiiche
selbsténdig zu fiihren.
Saison- oder Jahresstelle.
Kein a-la-carte-Service.

Commis
de cuisine

Saaltéchter
Saalanféngerin
Zimmermadchen

Haus- und
Lingeriemadchen

Officeméddchen
fir Frihstiick und
Kaffeeservice

Saison Marz bis
November. Gute Zimmer,
Dusche und Verpflegung
im Haus.

Offerten mit Zeugnis-
kopien und Foto sind zu
richten an R. Studer,
Hotel Riposo, Ascona.

6612 Ascona

sucht fiir die kommende Saison

Chef de rang
Demi-chef
Commis

0 Sekretdrin
1188

Hotel Restaurant Piazza au Lac
Ascona

sucht auf anfgans Mérz (Saison bis Ende Oktober)

Buffet-Dame
Buffet-Tochter

(auch Anfangerin)
Kiichenbursche
Office-Burschen
Restaurationstchter mit Eintritt anfangs Marz, Ostern

und Pfingsten.
1158

1182

Brissago
Gesucht aut zirka 5. April bis Ende Oktober

Alleinkoch (-kdchin)

2 Serviertochter
(sprachenkundig)

Zimmermadchen
Lingeriemddchen

(Tournante)
Kiichenbursche (-médchen)
Offerten mit den Gblichen Unterlagen erbeten an:

Pensione Graziella, 6614 Brissago
1244
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Stellenangebote Offres d’emploi

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkuntt in Jahresstelle:

Service-Angestellte

(mit Lehrabschluss oder mehrjahriger Tétigkeit) fir unsere Rétisserie-
Grill

sowie

Hotelsekretarin

fur Empfang und Korrespondenz.

Sehr guter i und itli Arl

Bitte schreiben oder telephonieren Sie uns.

Hotel Metropol, Arbon
Telefon (071) 46 35 35

1444

Locarno-Tessin

alporto

Tea-room, Restaurant

Wir suchen fiir Sommersaison Mérz bis Oktober, eventuell Jahresstellen

Konditoren
Restaurationstochter
Buffettochter

Officepersonal

Telefonieren oder schreiben Sie an: Feldbausch AG, Hotel Muralto,
S. Saalfrank, 6600 Locarno, Tel. (093) 7 51 01.

1425

Hotel Restaurant Frangais, Bar
Hergiswil am See, 10 Minuten von Luzern

Wir suchen junge initiative Mitarbeiter fiir die kommende Sommersaison
von anfangs April bis Mitte Oktober

Oberkellner — Chef de service
2. Oberkellner
Chef de rang
Commis de rang
Sekretérin
Journalfiihrerin
Chefs de partie
Commis de cuisine
Kochlehrling
Gouvernante
Lingére
Zimmermaddchen
Buffetdame

Buffettochter
(evtl. / he/-méadch

Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten an:
Fam. Hochreutener, Hotel Belvédére, 6052 Hergiswil, Tel. (041) 951185
1344

Fiir lange Sommersalson ab zweite Halfte April bis
Oktober. In Erstklasshaus mit 150 Betten nach Interla-
ken gesucht

Chef deréception

Bewerber mdchten sich melden unter Beilage von
Zeugniskopien und Foto und mit Angaben Giber Spra-
chenkenntnisse und Lohnansprichen bei:

Theo Wirth, Hotel Schweizerhof,
3800 Interlaken.

1484

Restaurant Park, am Rheinfall
8212 Neuhausen, Tel. (053) 218 21

oder (084) 918 48
Wir suchen fiir-lange Sommersaison mit Eintritt Marz,
April oder Mal
Kiche: Chef tournant
Commis de cuisine
Service: Serviceangestelite
Kellner
Kiosk: Souvenirverkauferin

Guter Verdienst. Geregelte Freizeit. Tischtennis, nahe
gelegenes Schwimmbad.

Offerten sind erbeten an die Direktion.

Grand Hotel Europe, 6000 Luzern

sucht ab April bis Oktober 1971

Saucier-Chefstellvertreter
1. Etagengouvernante
1Lingeriegouvernante

Wir bieten einen iiberdurchschnittlichen Verdienst mit geregelter Arbeits-
und Freizeit.

Bewerbungen mit Unterlagen sind erbeten an die Direktion.
Tel. (041) 2275 01
1584

Hotel Federal Lugano sucht fiir lange Sommersaison ab Mitte Marz bis
Oktober sprachenkundige

Sekretérin (NCR)
Koch/Entremetier
Nachtportier
Saaltochter
Kellner

Offerten mit Unterlagen an

Rolf Galliker, Hotel Federal, 6900 Lugano
1597

1350
Lugano-Paradiso
Albergo Bellariva
g Restaurant du Palais des I'0O.N.U., 1200 GENEVE
sucht fiir Sommersaison
: : Nous cherchons pour notre F des Dél et le
Mitte Mai bis Ende Oktober Libre Service
Kiichenchef Commis de cuisine
fiir kleine Brigade
T o Commis patissier
Commis de/cuisine P
: Commis de ran
Kellner 9
H trée di it a ir.
oder Serv'ertochter Entrée de suite ou & convenir.
fiir Saal, keine Restauration Travail trés varié, congé hebdomadaire et heures de travail avanta-
. . geusement reglés.
Zimmermadchen .
Veuillez adresser vos offres amMr A Ir
Portier/Hausbursche 524
e HOTEL
Offerten sind erbeten an:
J. Kern-Casty, Riva Caccia 9
Tel. (091) 54 10 41
1589
Tessin VADUZ
Gesucht ab zirka Mitte Marz
Restaurationskellner -
Jungkoch Zur Neueroffnung
Comnmis de cuisine
suchen wir auf 1. April 1971:
Offerten an
Albergo C , 6648 L -Minusio, Teleph i
(0933’:?;2!3 5T’upagne .ocarno-Minusio, Telephon sauc'er
1598 Garde-manger
Commis de cuisine
Carlton Hotel Elite Kochlehrlinge
Bahnhofstr. 4, 8023 Ziirich Chef de service
Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft Ke“nel’
Einkaufsassistenten fiir Restaurant Frangaise
Bewerber, méglichst mit Kichenerfahrung, werden Servicepersonal
grindlich In folgende Administratifbereiche einge-
fihrt: Lebensmittel und Getréinkeeinkauf, Karteifiih- Barmaid
rung, dundE Komrolk:, 'd wachung
des Getrénkekellers, des Econements, der Abwasch-
kgzhe e:": edzsw:arnu:alessmumes. Erstellen der Buffetdame
Arbeitsplane fir samtliche riickwartige Dienste, Mit-
hilfe bei der Kiichenabrechnung. Porﬁer
Sind Sie etwa 23 bis 26 Jahre alt und waren Sie
borait, Gberall selbst Hand ‘snzulogen, um spétor mit Empfangsdame
liickenlosen Kenntnissen eventuell der Abteilung vor-
stehen zu kénnen? Zimmermadchen
Weiterbildung In der gesamten Administration des
Hotels ist vorgesehen.
Bitte richten Sie lhre Offerte an:
Bitte senden Sie noch heute Ihre Offerte an: SETOS AG, Webergasse 8 a, 9000 St. Gallen
Dlrekllgn Carlton Hotel  Elite, Bahnhofstrasse 41,
?gs?) Zurich, ioder talglanlaren:Sie untor der Numiner PS. In unseren weiteren Betrieben sind laufend interessante Stellen frei.
1599 515
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Hotel Touring, am Eigerplatz
3000 Bern, Tel. (031) 45 86 66

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft
Kellner oder Serviertochter

Etagenportier
(sprachenkundig)

Buffettochter oder -bursche

Heidi und Otto Frick
1634

Hotel-Rétisserie Stadthof
3011 Bern

WiIr suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft:

Commis de cuisine
Commis de rang
Kiichen-Hausbursche

Aut Frithling 1971

Kochlehrling

Commis de cuisine
Kellnerlehrling
Hotelsekretdrin-Anfangerin

Anmeldungen und Auskunft:
F. Scheurer, Tel. (031) 2277 27
1632

Gesucht fiir Dancing-Bar fir 1. Februar oder nach
Uebereinkunft

Barmaid (evtl. Anféngerin)

fir die Wintersaison

1 Buffettochter

fiir sofort

Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind zu richten
an:

Grand Hoétel Vereina, 7250 Klosters
Tel. (083) 4 41 61

1417

Hotel National-Bellevue, Zermatt

sucht ab sofort bis Ende Wintersaison

Hilfsbarmaid oder Barmaid

Offerten sind zu richten an
R. Bolliger. Telefon (028) 7 71 61
1641

Nach Spanien (Costa Brava)
Gesucht per 1. April

junger Koch

Kaffeekdchin
in modernes Restaurant.
Interessante Arbeit und guter Lohn.

Eilofferten an Culinas AG, 6046 St. Niklausen (LU)
Tel. (041) 44 44 40 und 44 60 28

519

Restaurant au Rendez-vous
3818 Grindelwald

sucht fiir Sommersaison Mai bis Oktober 1971

Serviertochter
Buffettochter
Comnmis de cuisine

Wir bleten geregelte Arbeits- und Freizeit bei guter
EntlShnung.

Offerten sind erbeten an: E. Borel, Tel. (036) 3 31 81.
1595

City Hotel, Lowenstr. 34
8000 Ziirich

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft
Koch-Commis

Offerten mit den tblichen Unterlagen sind zu richten
an die Direktion.

1594

Hotel Merkur, 7050 Arosa

mit Restaurant, Essbar, Grill-Room-Dancing, sucht
Entremetier
Tournante
Gouvernante

fiir Wintersaison oder Jahresstellen

Bitte wenden Sie sich an die Direktion.
Hotel Merkur, 7050 Arosa, Telefon (081) 31 16 66.
1592

Gesucht auf Frithjahr

Kochlehrling

In lebhaften, vielseitigen Betrieb.

Familie Rutschmann,

Restaurant Gifthuttli

Schneidergasse 11, 6000 Basel, Tel. (061) 25 16 56.
1588

Hotel Astoria, 6600 Locarno

Wir suchen fiir Sommersaison vom 1. April bis 15. Ok-
tober folgende Mitarbeiter:

Saaltochter

Kellner
Restaurationstochter
Buffettochter
Glasermédchen

Koch

Kiichen-Office-
burschen oder
-méddchen

Buffettochter
Kaffeek6chin

Restaurant:

Kiche:
Office:

Buffet:

Zimmerméadchen
Hilfszimmermédchen
Etagenportier
Hilfsportier

Etage:

Loge: Nachtportier
Lingére-Glatterin

Lingerietochter

Lingerie:

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind erbeten
an die Direktion.

1591

Gesucht in Hotel von 50 Betten fiir Sommersaison
(April/Mai bis Anfang Oktober)

Chef de partie

Commis de cuisine

Kochin

Saaltochter

Saalpraktikantin

Portier

Zimmerméadchen

Buffettochter
Lingerie-/Hilfszimmermadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an:

Fam. Michel, Hotel Seeburg
3852 Ringgenberg bei Interlaken

1639

ANRPORT
RESTAURANTS
BASEL—
MULHOUSE

Restaurationskellner

(fur Grill-room)

Wir bieten Ihnen gute Verdienstméglichkeiten, gere-
il Stadt f

elte
hin und zurick.

Telefonieren Sie uns bitte und verlangen Sie ein
Bewerbungsformular.

Airport Restaurants Basel-Mulhouse, 4030 Basel Flug-
hafen, Tel. (061) 44 31 67 (Herr Lehmann).

1346

Hotel Touring, am Eigerplatz
3000 Bern, Tel. (031) 45 86 66

Aut Ende Dezember/Anfang Januar suchen wir eine
seridse

Barmaid
(auch Anféngerin)

in kleine Hotelbar mit Stadtkundschaft

Heidl und Otto Frick

SEEBURG-HOTELS, LUZERN

Direkt am Vierwaldstattersee

Wir suchen fir die kommende Sommersaison (zirka
Ende April bis Anfang Oktober 1971)

Souvenirverkauferin

sprachenkundig
Hilfsgouvernante
Chauffeur

HOTEL
MONOPOL.
im Zentrum von
in the centre of

1961 luxurids renoviert

Hotel Monopol, 7500 St. Moritz

sucht fir lange Sommersaison (Mitte Mérz bis Mitte
Oktober)

Réception/

Biro Empfangssekretar(in)

Eintritt: 1. April 1971 wenn méglich
Kontrolleur(se)
(Kontrolle und Statistiken)

Eintritt: 15. April oder 1. Mai 1971
Telefonist(in)
Chasseur
Nachtportier/
Concierge

Loge

Kiiche Chefs de partie
Commis de cuisine
Kiichenburschen
Officemadchen/

-burschen

Kaffeekliche Kaffeekdchin

Economat  Gouvernante
Lingerie Glétterin

Service (saal und Grischuna)
Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang

Bar (arischuna) Barmaid

ADbIOSUNG (kaffeekiiche, Economat, Buffet)

Tournante
Etage Etagenportier
Offerten mit i und

senden Sie bitte an:

Famille Hans Strassle, Hotel Monopol, 7500 St. Moritz
Telefon (082) 344 33

1613

Gesucht per Anfang Mai:

tiichtige Alleinkchin oder Koch

in sehr gut besuchtes Kleinhotel in Scuol, Tarasp,
Vulpera.

Offerten mit Lohnangaben erbeten an:
Hotel Filli, 7550 Scuol,

Unterengadin
1629

Hotel-Restaurant Wilerbad
am Sarnersee

sucht fir die (teilweise
mit Eintritt zwischen Méarz und Juni

Empfangssekretarin

(Englisch und Franzésisch sprechend)

Sekretarin/Praktikantin
(Englisch und Franzésisch sprechend)

Entremetier

Saucier

Patissier-Konditor

Jungkoch/Kéchin

Obersaaltochter/Oberkellner
Restaurations-Saaltochter (Kellner)
Service-Anféngerin

Buffettochter

Zimmermédchen
Lingerieméadchen (Wascherin)

Wir bieten zeitgemédssen Verdienst bei freier Unter-
kunft und Verpflegung.

Offerten oder Anfragen sind zu richten an

M. Rogger, Hotel Wilerbad, 6062 Wilen-Sarnen
Telefon (041) 66 10 71

Bar-Buffettochter

sprachenkundig

Buffettochter oder Praktikantin

Obersaaltochter

sprachenkundig
Saaltéchter
Commis de salle
Saalpraktikanten (-innen)
Nachtportier

sprachenkundig
Zimmerméadchen
Zimmertournante
Hilfszimmermadchen

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine
Kiichenburschen
Officeburschen oder -médchen

1.Lingére
Lingerieméadchen

Personalzimmerméadchen
Gartnergehilfe

Elntritt ab 1. April, eventuell spéter

Hotelsekretdrin (Réception)

sprachenkundig

Biiropraktikantin

sprachenkundig

Nachtportier

sprachenkundig
Commis de rang
Buffettochter oder Praktikantin
Patissier
Entremetier

Commis de cuisine
Kiichenburschen

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an
die Direktion, Seeburg Hotels, 6008 Luzern.

1548

Wir suchen per 1. Februar in gute Jahresstelle

Alleinkoch oder Alleinkdchin
Serviertochter
Barmaid

Sehr guter Verdienst.

Offerten bitte an: J. Ch. Gabellon
Hotel-Restaurant Kanone, Liestal,
Tel. (061) 8417 03.

1461

Hotel du Lac
Rapperswil am Ziirichsee

Fir das kommende Friihjahr suchen wir In Saison«
oder Jahresstelle:

1 Partie-Koch

(Tournant)
1 Commis de cuisine
1 Kochlehrling
2 Serviertochter

gewandt im Speiseservice

Hoher Verdienst, Kost und Logis auf Wunsch Im
Hause.

Schriftliche oder telefonische Offerten an:

M. Brilllhardt, Hotel du Lac, 8640 Rapperswil,
Tel. (055) 219 43.

1460

L'Hotel Suisse & Genéve cherche pour le er mars

une téléphoniste-réceptionniste

franais, anglais et bonnes connaissances d'alle-
mand. Bonne présentation. Place & I'année. Bonne
rémunération. Logement si désiré.

Faire offres avec curriculum, références et photogra=
phie & la Direction de I'Hotel ou téléphoner au
32 66 30, pour prendre rendez-vous.

1457




Madame devra coordonner le bon fonctionnement des départements:

office, économat, cafeterie, lingerie et étage.

Entrée en service février ou mars.

Priere d’adresser votre candidature, avec curriculum vitae, copies de

certificats, photo et prétentions de salaire, sous chiffre 1537 & I'Hotel-

Revue, 3011 Berne.

Hotel
grossem

nach Uebereinkunft:

Chef rétisseur
Chef entremetier
Commis de cuisine
Commis patissier

Offerten mit Zeugniskopien richten Sie bitte an

Wolfgang Ghenzi, Chef de cuisine,
Telefon (033) 3 59 68

weg 3, 3626 Hiinil

oder an die Direktion Hotel Beatus, 3658 Merligen, Tel. (033) 51 21 21

allerersten Ranges mit
Restaurationsbetrieb
sucht fir lange Sommersaison
mit Eintritt etwa 26. April oder

1558

MOVENPICK

Fir den neuerdffneten Betrieb in LUGANO suchen wir per sofort oder
nach Uebereinkunft

1 Barchef fiir Essbar

lungsreiche Kiiche zu fiihren.

Bewerber mdchten sich melden mlt Angaben iiber
ihre bisherige und

bel:
Theo Wirth, Hotel Schweizerhof,
3800 Interlaken.

1483

Hotel Panorama, Via Maraini 7,
Lugano

sucht fiir Sommersaison Mérz-November:

Koch
Tagesportier

(Eintritt 15. 2. 1971)
Nachtportier
Kellner/in
Kellnervolontér/in
Casserolier
Zimmermﬁdcher'j

Sehr gute Verdienstmdglichkeiten.

Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten an
die Direktion.

24-4088

Ich suche dringend auf 1. Méarz evtl. 1. April in Klein-
betrieb in der Stadt Zirich

ein Madchen

fir Restaurant/Kiiche/Haus

una ragazza

per ristorante/cucina/casa

Sehr guter Verdienst und angenehmes Arbeitsklima
zugesichert. Zimmer im Hause.

Alphonse Laurent, Restaurant Oetenbach
Oetenbachgasse 3, 8001 Zirich
Tel. (051) 23 95 49/27 21 49,

Mosse 99.583.55

Wir suchen In kleineres Erstklass-Hotel in der City
Ziirichs

jlingere Friihstiicks-Hostess

(Interessentinnen, welche noch keine Erfahrung im
Service haben, werden angelernt.)

Wir bieten: Selbstandige Arbeit, gutes Gehalt, scho-
nes Einzelzimmer, auf Wunsch Essen.

Wir erwarten: Freundliche Betreuung der Géste, guten
Service, nachmittags Mithilfe bei diversen Arbeiten.
Offerten an:

Hotel Ammann Garnl, Kirchgasse 4
8001 Zirich, Tel. (051) 34 72 40.

OFA 67.112.005

Wir sehen in Ihnen einen tiichtigen, der itali
Mitarbeiter, der iber gute Servicekenntnisse verfigt und auch bereits
einer Brigade vorgestanden hat.

Zusétzlich suchen wir zur Ergéniung unseres Teams:
1 Commis patissier
1 Commis de cuisine
1 Kochlehrling
Frihjahr 1971
Wir offerieren lhnen:

— Gute Entlshnung
_a s

— Interessante Arbeit

— Attraktive Arbeitszeit

— Eigenes Per lh an

Lage

Wir freuen uns auf lhre Offerte!

Restaurant Movenpick Luganella, Viale C. Cattaneo 25, 6900 Lugano,
Tel. (091) 323 33, K. Heim.

P 44-61

Gesucht far sofort nach Saas Fee ein

Koch oder Commis de cuisine
(Schaukiiche)

Offerten erbeten an:

Cheminée
3906 Saas Fee, Tel. (028) 4 87 48.

07-120075

Wimpy Snack Bar sucht per sofort oder nach Verein-
barung

Kellner oder Serviertochter
Hilfskoch oder Kéchin
fur

ir Grill
Officebursche
Zimmer stehen zur Verfigung.
Verlangen Sie bitte Herrn Buck, Tel. (061) 2516 10,
oder richten Sie Ihre Offerte an:
Wimpy Snack Bar, Obere Rebgasse 4, Basel.
03-4016
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Restaurant Chasstube, Winterthur Hotel P'gatus, Hergiswil am Seehotel Alpina
Vierwaldstéattersee .
Wir suchen fiir die Leitung unserer gut eingefiihrten Gaststatte per . 3852 R|n en bef ”nterlaken
1. Juni 1971 oder friiher ein sucht fir Sommersaison: gg g
Fam. Karl Caluori, Tel. (036) 220 31
Restaurationskellner
Geranten-Ehepaar Restaurationstéchter Kiiche: 1 Chef de partie
Saaltdchter 2 Commis de cuisine
Einsatzfreudigen Bewerbern mit entspr fachlicher A Buffettochter
und Erfahrung in der Filhrung eines solchen Betriebes bieten wir inter-
essanten, selbstandigen Posten bei guter Entlshnung. Wohnung im Portier Saal: 1 Saaltochter
Hause.
Hausbursche 1 Saalkellner
Schriftliche Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen bitte an Zimmermadchen oder 0 er
Verband dostschweiz. Késerei- und Milchgenossenschatften, =
Finanzablellung, 8401 Wintertur. ¢ Patissier . Restaurant:  versierte Serviertochter
1560| Commis de cuisine
Casserolier Etage: 2 Zimmermédchen
Hétel de 1er rang de la régmn du Léman, en plem expansion et réali- Offerten an Fam. J. L. Fuchs, Hotel Pilatus, 6052 Her- 1 Hausbursche
sant un vaste prog qiswil, Tel. (041) 95 15 55. '
L Saison ab 1. Mai eventuell friiher.
un couple de sous-directeur Wir suchen fir vl 1608
Halfte April bis Oktober) in unser Erstklasshaus mit
far Bank
und Restauration, zu mittlerer Brigade k:;hllg:r:l el‘r‘f Bekanntes Dancing der iz sucht nach U
expérimenté et dynamique, qui désire s'établir de fagon stable et colla- listiven .
borer a la marche d’une entreprise moderne. Kiichenchef Barma|d
Monsieur devra s’occuper de travaux d’administration, assurer la marche " . .
de la réception et avoir des connaissances de service et de cuisine. der bt e e ramackhafle. und iabwachs Angenehme Arl sehr guter Saison- oder

Verlangt werden: gute Verkauferin, gepflegtes Auftreten, sehr gute Um-
gangsformen.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 1604 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef garde-manger

Commis de cuisine
Restaurationskellner oder -tochter
Buffetmddchen oder -bursche

Offerten sind erbeten an Herrn Sahli, Direktor, Kongresszentrum Schin-
zenhof, 8810 Horgen. Tel. (051) 82 27 05.

1602

Fir Hotel garni in Ziirich gesucht

Erstes Zimmermadchen
Etagengouvernante

in . Fre Arbeitskli Lohn. Wir
freuen uns auf eine einsatzbereite Mitarbeiterin.

Hotel Seidenhof, Sihistrasse 9, 8021 Ziirich

Tel.

(051) 279712
1485

cherche pour son service ravitaillement
& l'aéroport

des cuisiniers
des garcons de cuisine

1I-s'agit d’emplois fixes (a I'année) ou pour la saison d'été (du 1er avril
au 81 octobre) avec des horaires irréguliers (dimanches compris) avec
sociaux. Age maximum

40 ans.

Seules les offres des de
vant changer de place seront retenues.

suisse ou

pou-

Veuillez envoyer le talon ci-dessous a:

SWISSAIR, service du personnel, Gare Cornavin

1211

GENEVE 2

Je m'intéresse au poste de:

NOM: PRENOM:

RUE: NO:

NO POSTAL: LOCALITE:

OFA 57799001
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Hotel Bernerhof, 3780 Gstaad

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkuntt,

1 Biiropraktikantin
1 Telefonistin

1 Hausbeamtin

1 Nachtportier

Offerten sind erbeten an die Direktion.

1585

Hotel Silberhorn, 3818 Grindelwald

sucht fiir lange Sommersaison 1971
Beginn 15. Mal 1971

Kellner-Kellnerin
Kiichenchef
Commis de cuisine
Kaffeekdchin
Zimmermédchen
Sekretérin

Offerten mit den dblichen Unterlagen sind zu richten
an die Hoteldirektion. Tel. (036) 3 28 22.

1583

Gesucht nach Zermatt auf 1. Februar 1971
sprachen- und fachkundiger

Chefde rang

Sehr guter Verdienst.

Anmeldungen mit Zeugniskoplen an:

Restaurant Old Zermatt,
Hotel Couronne, 3920 Zermatt

1582

Restaurant Brasserie
Feldschldsschen
Le Lignon, 1200 Genf

Wir suchen in gutbezahlte Jahresstellen mit Unter-
kunft und Verpflegung,

1 Sous-chef
2 Commis de cuisine
1 Kochlehrling

Schwimmbad, Selfservicerestaurant
15. Mal bis 15. September 1971

2 Kassiererinnen

mit Sprachenkenntnissen
2 Commis de cuisine
2 Burschen oder Médchen

evtl. Studenten
{(zur Reinhaltung der Tische)

2 Officeburschen
1 Kioskverké&uferin

Offerten sind zu richten an Gebr. Albrecht.
Tel. (022) 45 04 20.

1581

Wir suchen auf Frihjahr 1971 zur véllig selbstandigen
Fiihrung unseres Hotel garni mit 50 Zimmern, wovon
der grosste Teil neu eingerichtet mit Toilette und
Dusche, ein seridses, einsatzfreudiges

Gerantenehepaar

Kein Patent notwendig. Wasche und Frihstick wer-
den vom Hauptbetrieb besorgt.

Melden Sie sich bitte unter Angabe lhrer bisherigen
Tatigkeit bei

W. Wartmann, Hotel- & Café-Restau-
rant Wartmann, beim Bahnhof,
8401 Winterthur, Tel. (052) 22 60 21

seehotel meierhof
8810 horgen

sucht auf Friihjahr

Direktionsassistent
fir Wareneinkauf, Restauration, Kontrolle, Personal-
‘wesen usw.
Gerne erwarten wir lhre Offerte mit Zeugnisabschrif-
ten und Foto. F. Liischer, Dir., Tel. (051) 8229 61.

1545

Hotel Terminus, 2000 Neuchatel

engageralt pour début mars 1971 ou date & convenir
un(e) secrétair(e) de réception
porher-lournant

Adresser offres avec prétentions de salaire et co-
ples de certificats a la direction.

Tél. (038) 2520 21.
1542

Hotel Delta,
6612 Ascona

Luxushaus

A

sucht ab 26. Mérz filr lange Sommersaison

Direktionssekretarin
Réceptionssekretédrin
Nachtportier

(Portier de nuit)
Logentournant
Chasseurs

Commis de salle

Entremetier
Konditor/Patissier
Commis de cuisine
Apprenti/Kochlehrling

Casserolier

Personalzimmermé&dchen *

(Cameriera per il personale) et
Kiichen- und Ofﬁcepersonal

(Personale per office e cucina)

Hilfsgértner

(Ragazzo per il giardino)

Hotel Eden-Elisabeth 3654 Gunten/Thunersee Tel. (033) 5123 41
Ab Mérz, April oder Mai gesucht:

Saaltochter
Saal-Restaurationstochter
L

Hilfszimmerm#dchen
Hausmédchen fiir Office, Lingerie, Privat.
Guter Verdienst. Keine Freizeitprobleme.
1539

Restaurant Le Bateau,
1204 Genéve, tél. (022) 3597 56

cherche

4 commis de cuisine
(dés 1er mars 1971)

1 chef de partie

(dés 15 avril 1871)

2 demi-chefs de rang
(dés 1er mars 1971)

8 commis de rang
(dés 1er mars 1971)

4 hotesses/sommeliéres
(dés 15 juin 1971)

Faire offre & la direction.

1516
MS 178
Wir suchen
Wir suchen fiir sofort fach- und oder

und Hotelsekretér(in)
Keilner mit guter und a in
it D 6g und -
e e reitschaft zur Verantwortung, mit perfekter Italieni-

Ehepaar fiir Kiiche scher Sprachkenntnis;
es erwartet Sie ein junges deutsches Architektenehe-
JUngkOCh paar zur Zusammenarbeit in fréhlicher Atmosphare

Offerten sind zu richten an:

Werner Jenni, Hotel Rossli,
6300 Zug, Tel. (042) 21 03 95

1610

in neuerdffnetem 150-Betten-Hotel, direkt am smaragd-
grinen Meer, in landschaftlich herrlicher Umgebung;
Sonnensaison von April bis November;

30 km von Hafen und Flughafen von Olbia (Costa
Smeralda).

Bitte senden Sie lhre Bawerhung mlt den ﬁbllchen
Unterlagen und
San Teodoro, 08020 San Teodoro - Sa'degna - Ilalla

1535

Hétel Touring au Lac, Neuchéatel
Tél. (038) 2555 01

cherche:
portier tournant

(place & I'année)
C des langues

femmes de chambre

(place & I'année)

Faire offre ou se présenter & la direction.

Im Griinen
tiber der Stadt

nur 10 Minuten vom Zentrum, finden Sie in unserem
Erstklasshotel die Stelle als

Empfangssekretarin

Wir bieten: Geregelte Arbeitszeit

internationale Kundschaft
gemiitliches Zuhause
modernen Betrieb

guter Verdienst und . . . .

Was bleten Sie: 7?7?2777

Bewerbungen mit Unterlagen an:

Rud. Wismer-Meng, Hotel Sonnen-
berg, 8032 Ziirich, Tel. (051) 47 0047

1526

Dol

GRANDHOT L

'BEAURIVAGE
INTERLAKEN

Wir suchen fir die kommende Sommersaison folgende
qualifizierte Mitarbeiter (Ende Marz bis Ende Oktober):

' Sekretir-Caissier NCR 42

Aide du patron
Kontrolleur
Biiropraktikant(in)

Chasseurs

Etagengouvernante
Zimmerméadchen
Hilfszimmermédchen
Tournante
Personalzimmerm&dchen

Chef d’étage

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Saalpraktikanten

Barman/Barmaid

Saucier
Garde-manger
Entremetier
Patissier

Tournant

Commis de cuisine

Economat-/Officegouvernante
1. Kaffeekdchin/Tournante

2. Kaffeekdchin

Officemédchen und -burschen
Kiichenmédchen und -burschen
Casserolier

Argentier

Lingeriegouvernante
Gléatterin
Lingeriemadchen

Hausbursche/Gartenbursche

L die wiederum auf ihren Po-
sten reflektieren, werden gebeten, sich umgehend
zu melden. (Tel. 036/2 22 21)

Offerten mit L Zeugnis-
kopien und Foto sind erbeten an Joe L. Gehrer,
Direktor.

1538

Hotel 1re rang & Genéve, 70 lits, engage

gouvernante générale
connaissant bien la partie, poste & I'année
et

commis de restaurant

sachant I'anglals

Offres sous chiffre 1433 a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Hotel Alpenrose, Sils-Maria
(Engadin)

sucht fiir die Sommersaison folgendes Personal:
Kiichenchef
Saucier
Entremetier
Patissier
Commis de cuisine
Cafetiere
Oberkellner
Saalkellner oder Saaltdchter
Restaurahonslochter

Restauratlonskellner
Etagenportier

Zimmermadchen

I.Lingére

Lingerie-M&ddchen

Hilfspersonal fiir Kiiche und Office

Letztjahriges Personal, welches wieder auf seineStel-
len reflektiert, wolle sich baldméglichst melden.

Offerten an: M. Lienhard, Dir. Chalet Beryll
3818 Grindelwald, Tel. (036) 3 24 24

Seehotel und Restaurant Hallwil,

5712 Beinwil am See
sucht auf Frihjahr 1971

Kellnerlehrling oder
Servicelehrtochter
Zweijahreslehre
sowie
Buffettochter
wird auch angelernt.
Hohe
Komfortable Zimmer.

©Offerten erbeten an A. Reiss, Reslauruleur,
Tel: (064) 71 11 02.
A e

Nach Lugano gesucht

Sekretérin

1ir Réception, Kassa, Korrespondenz

Jungkoch

neben Patron

Etagenportier

evtl. Ehepaar
Zimmermadchen
Serviertochter

wenn méglich Englisch

Buffettochter
Kiichenhilfe

Stellenantritt Anfang April oder nach Uebereinkunft.

Offerten an:
Jon Wieser, Hotel ABC
6900 Lugano-Massagno

1465

In unser neues anraktlvas Hesteursnt suchen wir zur
unseres einen

jungen

Chef de service

(auch weibliche Bewerberinnen)

Er sollte {iber fundierte Kenntnisse im Speiseservice
und iiber gute Sprachkenntnisse verfiigen.

Wir bieten eine abwechslungsreiche Tatigkeit in leb
hafter Atmosphdre, fortschrittliche Arbeitsbedingun-
gen, guten Verdienst und nicht zuletzt gute Aufstiegs-
méglichkeiten im Rahmen der drei Betriebe unserer
Organisation.

‘Bewerbungen erbitten wir an:
Restaurant Le Bistrot, Dir. Genrg Schmidt,
Asc.henvmshdt 48 4000 Basel
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Hotel Goldey, 3800 Interlaken

sucht fiir Sommersalson (April bis Oktober)

Sekretédrin Kiichenburschen oder
(sprachenkundig) -madchen
Sekretérin-Praktikantin s

(sprachenkundig) Saaltdchter
Kiichenchef Alleinportier

(evtl. Anfanger) Nachtportier

Commis de cuisine Zimmermadchen
Kochin Lingeriemédchen

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind zu richten an:
A. Pittet, Hotel Goldey, 3800 Interlaken, Tel. (036) 2 44 45.
1384

Kurhotel in

sucht ab sofort oder nach
Uebereinkunft

Entremetier

In Jahresstelle.

Gute und

Offerten sind erbeten unter Chiffre 1421 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

PARKHOTEL WEGGIS

sucht fiir die Sommersaison (Ende April bis Ende September)

Commis de cuisine
Etagenportier
Demi-chef de rang
Commis de rang

Offerten erbeten an: H. Giinther, Parkhotel, 6353 Weggis

1450
[ e R R T SIS A RS R s s ek ]

GESUGHT

fiir lange

Chef de réception

* (sprachenkundig)

Direktionssekretarin
(sprachenkundig)

2. Direktionssekretarin
Kontrolleur rranzssisch sprechend
Telefonistin engiisch sprechend
Maincourante-Caissiére

Aide-Maincourante ffingerin

Sommersaison

Anfang April-Mitte
Oktober

oder

Chef de cuisine

Charakter und Organisa-
mit i i
stab zu arbeiten. Interessanter, selbstindiger
und gutbezahiter Posten. Jahresstelle.

Jahresstellen

mit angenehmem
i fahig,

Eintritt: Ende Mérz, evtl. Pfingsten.

Chef de partie/Saucier
Commis de cuisine
Patissier (semstandig)
Officegouvernante

méglichst Italienisch sprechend
Kaffeek6chin
Kiichenburschen
Officemddchen
Buffettochter ew. antangerin

Grand-Hotel
Territet
Montreux

500 Betten, moderne Einrichtung,
5 Monate voll besetzt.

Oberkellner
2. Oberkellner

Winebutler
GRATIS: y
Gelegenheit zum Besuch B.armal Englsch sprechond
von Aide-Barmaid e anfangerin
— Sprachkursen Commis de rang
Saaltéchter
- Fachkursen

Stagiaires fiir Saal und

— Einarbeit in vollelektro- Etage (antangerin)

nische Verwaltung auf
Computer
Hilfsgouvernante
evtl. Anfangerin
Etagenportiers
Zimmermédchen
Offerten mit Zeugniskopien, Foto und | WEHscherin evtl. Wascher
Gehaltsanspriichen erbeten an 1 2 2
H. F. Miller, dir. propr., ngerlfmadchen
Case 62, Territet. Hausmadchen

1294
Lo T NS S I A R

Ferien im Tessin
Dles. gliit ebenso fir sonnenhungrige Géaste wie fiir
unsere
Kéchin ;
die wir auf 1. Mérz 1971 suchen.
guter Lohn, Zimmer,
sonniges Arbeitsklima und besonders die Ausflige an

den freien Tagen machen Ihre Arbeit zu aktiven
Ferien!

Falls Sle unseren 40 Gasten mit lhren Kochkiinsten
ein schones Ferienerlebnis bieten wollen, dann
schreiben Sle uns!

Fam. H. Salvisberg, Pension Mon-Désir,
6644 Orselina, Tel. (083) 7 48 42
1287

Gesucht

Tochter
fir Lingerie, selbsténdiger Posten
sowle

Buffetbursche

Jahresstellen.

Offerten an Fam. Finger,

Motel Hirschen, 3646 Einigen/BE

Tel. (033) 54 3272.
1600

Fir lange Sommersaison In Erstklasshaus nach Inter-
laken gesucht (Stellenantritt nach Uebereinkunft,
2waite Halfte April oder spater):

Chef de partie-Tournant
Entremetier

Patissier

Commis patissier
Commis de cuisine
Kochlehrling

Offerten erbeten mit Angaben {ber bisherige Berufs-
laufbahn und Nennung der Lohnforderungen an:

Theo Wirth, Hotel Schweizerhof,
3800 Interlaken.

1482

Grand Hotel Europe, 6000 Luzern

sucht fir die Sommersaison 1971 (Anfang April bis
Ende Oktober)

2. Sekretar/Kontrolleur

Telefonist
(Englisch sprechend)

2. Chef de réception/
Kassier

“(sprachkundiger Korrespondent)
Journalfiihrer
Sekretér/Kontrolleur
Chasseur

Biiro und
Loge:

Saucier-
Chefstellvertreter
Patissier
Gardemanger
Entremetier

Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenm&dchen und
-burschen

Kiche:

Restaurant-
Oberkellner

(gut ausgewiesen)
Chefs und Demi-chefs

de rang
(Englisch)

Commis de rang

Saal:

Etagengouvernante

(gut ausgewiesen)
Hilfsgouvernante
Etagenportiers
Zimmermédchen
Anfangs-
zimmermadchen

Etage:

Lingerie: Lingeriegouvernante
Stopferin
Biiglerin

Lingeriemédchen

Office: Officegouvernante
Officetournante

2. Kaffeekdchin
Officemadchen
Kellermeister

zuverléssig und gute Erfahrung,
Jahresstelle

Keller:

Ehemalige Angestellte méchten sich bitte umgehend
wieder melden.

Offerten sind an die Direktion zu richten.
Tel. (041) 2275 01.
10226

Hotel Albana, 7500 St. Moritz

sucht fiir sofort

1 Sekretarin

fiir F und Kor d ieni isse erwi

1 Nachtportier

Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbitten wir an:
W. Hofmann, Hotel Albana, 7500 St. Moritz (Tel. (082) 3 31 21)
1439

fiir lange in Saison- oder
Jahresstelle freundliche und beruflich versierte

Serviertochter

sowie

Commis de cuisine

mit Freude an einem lebhaften und soignierten A-
la-carte-Betrieb.

Offerten an Willy & Kurt Buholzer,
Telefon (041) 36 37 38,
Restaurant Grill-room

1477

OLD SWISS HOUSE' 1UZERN

Grand Hobtel des Bains
1891 Lavey-les-Bains
(Vaud)

Hétel 1er classe - 70 lits — Restaurant a la carte - Bar
Minigolf - Tennis

\
N
&>

cherche pour saison: fin avril - début octobre

bureau: secrétaire
(Suissesse, frangais parfait)
direction: gouvernante/aide-directrice
restaurant: chef de rang
(sachant flamber et trancher)
commis de rang
(avec possibilité p i hef)
bar: barmaid débutante
commis de bar
cuisine: chef de partie
commis de cuisine
gargons de cuisine
patisserie: patissier
(évent. commis)
loge: chasseur
(possibilité apprendre bureau)
office: garcons et filles d’office
(évent. couples)
lingerie: filles de lingerie
service des masseuses-physiothérapeutes
bains: employés pour bains de sable

(couple)
Faire offres avec copies de certificats, photo et prétentions de salaire
(salaires fixes) a:
R. Schrémmli, Directeur, 1891 Lavey-les-Bains.

120!

Qoped

\
o

Fiir die Sommersaison 1971 suchen wir einen bestqualifizierten
Kiichenchef

- der einer grésseren Brigade mit Takt und Autoritdt vorstehen kann;

- eine ganz erstklassige Kiiche zu fiihren weiss, die hochsten An-
spriichen gerecht wird;

- in der Restauration, im a-la-carte- und Bankettwesen bestens bewan-
dert ist;

- die Kalkulation und den Einkauf von Grund auf beherrscht.

Einem {berdurchschnittlichen Mitarbeiter bieten wir einen verantwor-
tungsvollen, selbstédndigen Posten mit iberdurchschnittlicher Entléh-
nung.

Bewerbungen sind erbeten an:

H. Rindlisbacher, Hotel Balances-Bellevue,
6002 Luzern

1330
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Gesucht nach Lugano

10r Saison 1. April bls November:

1. Sekretér oder 1. Sekretérin
fiir NCR-Gastebuchhaltung. Kassa und Réception
(vier Hauptsprachen erforderlich)

Praktikantin

fir Biro und Hotelbetrieb

Praktikant

1ir Kellerverwaltung,
18sung

Kontrollarbeiten " und  Baroab-

2. Saaloberkellner

sprachenkundig
Saalkellner
Commis de rang
Chauffeur-Conducteur
sprachenkundig, fir Bahndienst mit VW-Bus
Etagenportier

Gouvernante
tir Economat und Office

Buffettochter, evtl. auch Anféngerin
Kaffeekoch oder Kaffeekdchin
Oﬂsr;an mit Foto, Zeugnisabschriften und Gehalts-
anspriichen sind erbeten an: Fam. Schmid,

Hotel International au Lac,
6901 Lugano

Gesucht auf Ende Marz bls Ende Oktober 1971

Alleinkoch
Alleinportier

mit Fahrausweis
Saaltochter
Zimmermédchen
Commis de cuisine
Kiichenbursche
Kiichenmadchen

Offerten mit Zeugniskopien an

Hotel Gerber, 6900 Lugano:

1531

Bade-Hotel Béren, 5401 Baden -
B L= AV g (o] B

e % o :
Wir - suchen :In ‘sehr. langa‘SAIaon-"vder:Jahre“!ellej
mit Eintritt' Mitte Februar/Anfang-Marz;: ¢

Hilfsgouvernante — Stiitze der
Hausfrau

Zimmermadchen
Serviceangestellte
Saalkellner
Servicepraktikant(in)

Bewerbungen mit den dblichen Unterlagen erbeten

SPORT- UND FERIENZENTRUM KLOSTERS

Moderner Betrieb mit 100 Betten - Hallenbad - Sauna

For die kommende Sommersaison suchen wir in neu-
2zeitlich eingerichtete Kiiche junge, tiichtige Mitarbei-
ter:

Commis saucier

Commis entremetier
Commis garde-manger
Commis pétissier (Tournant)

Interessante Tatigkeit in aufgéschlossener Brigade,
geregelte i und schén i

Sport- und Ferlenzentrum A.G. Weixler, Dir. 7250 Klo-
sters, Tel. (083) 429 21

Aufstiegsmoglichkeit

Welcher fachkundige Partie-Koch-Saucier hétte Inter-
esse, den Posten als Kiichenchef in einer kleinen Bri-
gade zu (bernehmen. Saison: Mai bis September 1971.

Offerten an:

W. Kapfer
Hotel Nidwaldnerhof
6375 Beckenried
Tel. (041) 641484

Gesucht In

tiichtige,

Hotelsekretérin oder Sekretér

1432
mit Berufspraxis, fiir Empfang, Kasse, Korrespondenz.
Gesucht nach Flims
Ferner
Koch
B - Commis de restaurant
Eintritt: 15. Februar oder 1. Marz
Offerten erbeten an:
Fam, Schwitter-Vinzens, Spelserestaurant
Casa Grischuna, 7018 Flims Waldhaus, Sich melden: Hansruedi Hartmann
Jol. {081} 3911 30 Hotel Engel, 4410 Liestal/BL
P25 | Tel. (061) 8417 07
1456
Hotel Zentral, 8023 Ziirich
sucht fir sofort oder nach Uebereinkunft
Commis de culsine
Chef de rang
Commis de rang
Wir bieten
Tétigkeit und Gberdurchschnittliche Salarierung. Bei
Eignung t guten 5

Hotel Rebstock, 9100 Herisau

(Tel. 071/51 32 22)

Wir pilegen elne weitherum bekannt gute Kilche mit
auserlesenen Spezialititen, je nach Saison, und

suchen zur Erweiterung unseres Teams

elnen
Koch

{‘Gute Entighnung, selbsténdige Erledigung der Inter-

¢/ lessanten  Aufgaben, kameradschaftliche Zusamfidi<}

arbeit.

Fir weitere Auskiinfte verlangen Sie bitte iHerrn
Knopfel oder Herrn Ottinger, unsern Chef, am Tele-
fon (071/51 32 22).

Hotel Rebstock, 9100 Herlsau.

P 33-3645

Englisches Seengebiet

sucht fir die Sommersaison folgendes Personal:

an Familie K. Gugolz, Tel. (056) 2 51 78. Kiichenchef
152 kleine Brigade, einfache Menus
2 Kéche
HOTEL BERNERHOF, 6000 LUZERN
v Kellner
ﬁ‘gﬁ?@@"@%@ﬁmﬁf@ Commis-Kellner
sucht fiir die Sommersaison April bis Ende Oktober/ | 2 Hausdiener-Portiers
November. .
. " o Zimmermédchen
Biiro: Sekretér/Réceptionist
Biiropraktikantin ot soom e wirde.o1e Keteekache:
Bar: Bartochter Gute Gehilter, bel deutscher Leitung, erstklassige
Atmosphare.
Restaurant: - Restaurationstochter
oder Kellner Bewerbungen sind zu richten an:
“ Manager Giinter Fidrmuc
Kiiche: Sous-chef i
Koch/Tournant
Commis de cuisine
Etagen: Portier
Zimmermédchen Grand-Restaurant
Lingerie:  Lingeriemadchen Tea-room
. . Confiserie
Office/Kiiche:Officebursche «Schuh»
g Kiichenméddchen 3800 Interlaken
KUChenburSChe Wir suchen’ auf April/Mai (Eintritt nach Uebereinkunft)
Offerten an die Direktion (041) 2265 65. Sekretdrin |
1549 sprachenkundig
(Fr 0
HOTEL TERMINUS, SIERRE a0 ™ e erorder
cherche pour date & convenir Jungere, qualifizierte Kraft. i
und Arbeit.

apprenti (e) de salle

Durée de la formation 1 an.

Ecrire ou téléphoner (027) 5 04 95.

Sehr schoner Lohn.
Jahresstelle.

Bitte richten Sie lhre Offerte an F. Beutler jun. oder
rufen”Sie uns an: Tel. (036) 234 41 (ab 8. 2.1971 Tele-
fon 038/22 94 41)

1539

und Personalfirsorgestiftung.

Offerten mit den Gblichen Unterlagen an die Direktion
(Herrn Zlegler verlangen).
1438

Hotel-Restaurant Schénegg,
3715 Adelboden

sucht mit Eintritt nach Uebereinkunft

‘Barserviertochter oder Barkellner. -

+{Lohner-Bar)

v of Hoher Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit, freie
Kost und Logis im Hause.

Offerten mit Foto sind erbeten an: Fam. H. Thiler-
Zimmermann, Tel. (033) 73 16 61.

1428

Erstklasshotel sucht auf sofort oder nach Usberein-
kunft selbstandigen(e)

Sekretar(in)

mit guten Sprachkenntnissen. NCR 5.

Jahresstelle.

Offerten mit den {blichen Unterlagen an:

Hotel Butterfly, 3920 Zermatt
Tel. (028) 7 87 21

1442

Bermuda

Gesucht fir Erstklasshotel mit 500 Betten:
tiichtiger bestqualifizierter

Chef patissier/Confiseur
gewandt in Dekorationen, Zuckerziehen und der Her-
stellung von Schaustiicken.

Bewerber mit entsprechender Erfahrung, Initiative und
Organisationstalent bietet sich hier eine weitgehend
selbsténdige und Interessante Aufgabe.
Junger

Koch/Patissier

mit abgeschlossener Lehre in beiden Berufen

Chefs de partie

mit guter Ausbildung bel entsprechendem Kénnen
und Leistung, nicht unter 21 Jahren.

Commis patissier
nicht unter 21 Jahren.
In Frage kommen nur ledige, charakterfeste Bewer-

ber. Hoher Wochenlohn. Nach zwei Jahren Hin- und
Rickflug bezahit. Eintritt nach Vereinbarung.

L mit P! h
Referenen an:

P.O. Box 842, Hamilton, Bermuda.
1429

HOTEL COLORADO LUGANO
Via Maraini 19
LUGANO

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft mit
Eintritt spatestens am 1. Mal 1971

Kiiche: Chef de partie
(Spezialitatenkiiche)
Commis de cuisine
Tavernetta Demi-chef de rang
Grill: Commis de rang
Saal: Serviertochter
‘Commis de rang
Volonté&rin
Etage: Zimmerméadchen
und Portier
(Ehepaar)
Wascherei: Lingére
1490
Haus zum Riiden, 8001 Ziirich
sucht auf Friihjahr
Commis de cuisine
Praktikant
(Service und Biiro) !
1497

Hofel Schiller

Hotel Schiller, 6002 Luzern

sucht In Jahresstelle

Commis de cuisine

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind
zu richten an das Personalbiiro, Hotel Schiller, 6002
Luzern, Tel. (041) 2248 21.

1498

Gesucht fir lange Sommersaison Anfang April oder
Mal

 Biiropraktikantin

Saaltéchter

Saalkellner
Zimmerméadchen
Lingeriemddchen
Kiichen-Officeburschen

Offerten mit den Gblichen Unterlagen erbeten an

Hotel Montana, 3653 Oberhofen

1495

Wir suchen fiir 1. Marz oder spéter

Alleinkoch

far Jahresstelle, deutsch oder franzésisch sprechend,
welcher die Restaurantkiiche beherrscht und patis-
seriekundig ist.

Die Stelle eignet sich entweder fiir jungen Koch
mit 2- bis 3jahrigem Praktikum (Skisport treibend)
oder flir &lteres- Semester (nur Mittagsservice).

Frele Kost .und Logls. Die Stelle wird frel Infolge
Ablebens des bisherigen Kichenchefs.im: Alter von
63 Jahren. 4

Restaurant du Glacier des Diablerets
3000 m

Interessenten melden sich bel: Rudolf Schwab, Re-
staurant du Glacier des Diablerets. Tel. erreichbar
ab 27. Januar 1971 zwischen 18.00 bis 22.00 Uhr
unter Nummer (025) 6 45 44, wenn Betrieb erdffnet.

1494

Golf & Country Club, Ziirich

sucht per 15. Marz oder nach Uebereinkunft bis Ende
Oktober:

Alleinkoch
(versiert in allen Sparten der feinen . Restaurations-
kiche)

Kéchin und Koch-Commis
Saalkellner und -téchter
Serviertochter und Service-
praktikantin

Haus- und Kiichenbursche
Haus- und Officemédchen

(ragazza di cucina)

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten
an:

Herrn H. Ott, Golfrestaurant, 8126 Zumikon/ZH

Tel. (051) 89 30 51
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Fo~
Hotel Eden
1820 Montreux

Cherche pour longue saison d'été (entrée 20 ou 25 mars ou & conve-
nir)

~ =87

CETEE s T

Réception: secrétaire

Jeune homme ou
demoiselle

Salle: chefs de rang
demi-chefs de rang

commis de rang

‘;‘{',‘::}?@1’;” langues commis de rang débutant
staglaire Restaurant: jeune maitre d’hétel,

chef de service
sommeliers
connaissant le 2 services

portier de nuit
chasseur téléphoniste
chasseurs

Loge:

Gesucht erfahrener

Alleinkoch oder Kéchin

Restaurationsbetrieb, Néhe Basel.

E. Reize, Kegel-Center
4132 Muttenz-Basel
Tel. (061) 4299 92

1359

Valbella/Lenzerhelde

Wir suchen per sofort fiir die Wintersaison (od. Jah-
resstelle)

1 Hausmédchen
1 Zimmerméadchen
Serviertochter

Offerten richten Sie bitte an:

Hotel Kristall, 7077 Valbella
Tel. (081) 3416 77.

1211

connaissant les langues  Lingerie:  laveur
Economat: gouvernante repasseuse
connaissant le frangais filles de lingerie
Caféterie: gouvernante Etages:  femmes de chambre
aide-gouvernante 'e"lz:r:: :l:ambre
Buffet: 1ére dame de buffet aide-femme de chambre
. 2éme dame de buffet portier
Cuisine:  chefs de partie: Office: casserollers
saucler I
gargons
arde-manger
gmreme(lerg filles office/cuisine
restaurateur
patissier

commis de cuisine
commis patissier

Faire offres détaillées & la direction.
1008

Gesucht fiir Saison 1971 (Mitte Mérz bis Ende
Oktober) in Hotel in der Toscana (zwischen
Florenz und Siena)

Sekretarin

mit guten Kenntnissen in der Betriebsbuch-
haltung. Fremdsprachen erwiinscht, jedoch
nicht Bedingung.

Anfragen unter Chiffre 1446 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Wir suchen im Auftrag fiir einige interessante
Objekte in den Kantonen Bérn und Waadt

Geranten evtl. Ehepaare

Interessenten mit Fahigkeitsausweis fiir die
erwéhnten Kantone sind gebeten, ihre Be-
werbung (Lebenslauf, Zeugniskopien, Hand-
schriftprobe, Foto) an den Personalchef der

Cardinalbrau AG, Freiburg, Tel. (037) 224 31

zu senden.
P 17-102 F
S I B R R B - o] - o A T
Fischstube Ziirichhorn, das i taurant

im
schonsten Park von Ziirich, direkt am See. Ziel der Geschansleuie und
der sonnenhungrigen Connaisseure.

sucht fiir die Sommersaison 1971 (Mitte April bis Mitte Oktober)

ten Sie Ihre Bewerbung an:
H. Hohl & Co., Fischstube Ziirichhorn
8008 Ziirich, Tel. (051) 32 47 90 oder 36 40 85

I Saucier Chef de garde I
I Poissonnier Patissier I
Entremetier Commis de cuisine
Buffetdame Buffetbursche
I Buffettochter Caviste I
I Chef de service Restaurationskellner l
I Restaurationstochter Chasseur I
I ] Arbaltsbewllllgungen (Auswels A) sind ohne weiteres erhaltlich I
o U
@ Auf Wunsch Zimmer im elgenen Personalhaus.
I Wenn Sie beruflich und persénlich mehr Abwechslung suchen, so rich- I

o

12

TESSIN
Restaurant direkt am See sucht auf anfangs April fir
lange Sommersaison

1 Kéchin oder Alleinkoch

1 Serviertochter

1 Zimmermédchen

1 Kiichenmadchen

Sehr gute Entldhnung, geregelte Freizeit, beste Gele-
genheit, Italienisch zu lernen.

Schriftliche Offerten mit Zeugnissen und Foto an

Restaurant «La Riva»
6574 Vira-Gambarogno (TI)

ENGLAND 1971

Luxushotel Im englischen Seengebiet (140 Betten, mo-
dern nlngancme\), sucht folgende Mitarbeiter fir
lange ( pril bis 1. ):

Chef saucier

Chefs de rang
Demi-chefs de rang:
Commis de rang
Stagiaires de restaurant

Hilfs-Etagengouvernante
Zimmerm&dchen

Economatgouvernante
Kaffeekochin

Offerten mit Zeugniskopien, Lebenslauf und Bild an:

Mr Tony England, Lodore Swiss Hotel
KESWICK, Cumberland, England

1398

HOTEL ENGEL, 4410 LIESTAL/Basel

Wir suchen in Jahresstelle

Chef entremetier

Chef garde-manger
Chef tournant

Commis saucier
Commis entremetier
Commis garde-manger
Commis de cuisine

Beste Bezahlung.

Offerten sind zu richten an:
Hansruedi Hartmann, Tel. (061) 84 17 07

1385

Gesucht

Kiichenchef

2u mittlerer Brigade, In Hotel mit regem Restaura-
tionsbetrieb des Oberengadins. Saison- oder Jahres-
stelle méglich. Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien und Referenzliste sind er-
beten unter Chiffre 1397 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

TESSIN
\/ Hotel Dellavalle

Spezialitaten-Grill-room - Bar «Il Lando»

sucht ab 20. Marz 1971 oder nach Vereinbarung fiir lange Sommer-
saison, evtl. Jahresstelle:

Biiropraktikant
(sprachenkundig)

Saucier
Entremetier
Garde-Koch
Commis de cuisine
Chef de rang

(restaurations- und sprachenkundig)
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Angestellte, die bereits bei uns tatig waren und sich fir eine dieser

Stellen interessieren, werden gebeten, sich baldigst mit uns in Ver-
bindung zu setzen.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an die Direktion.
Telefon (093) 33 13 21.

1127

La Rotisserie-Motel
St-Christophe

entre Bex et St-Maurice

cherche pour fin mai 1971 ou date & convenir

chef de cuisine/rétisseur
couple de gérants

de préférence de langue frangaise et au bénéfice d'une patente.

Nous d' i et |
qualités nécessaire pour dmgsr cet étabhssemenl
renommé

Nous offrons: salaire intéressant avec participations.

Les offres complétes, avec curriculum vitae, copies de certificats et
photos, sont & adresser &

Dr. A. Helbling, Léwenstrasse 2, 8002 Zurich
516

Carlton-
Hotel

Tivoli

6002 Luzem

sucht fir lange Sommersaison

Lingerie-Gouvernante
Office-Economat-Gouvernante
Chef patissier

1l. Maitre d’hétel

Il. Barmaid

Il. Conciérge
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Hotel Eden, 3800 Interlaken
sucht fir die kommende Sommersaison (mit Eintritt

zirka 1. Mai oder nach Uebereinkunft) noch folgendes
Personal:

Sekretérin
Sekretér-Praktikant(in)
Obersaaltochter

(sprachgewandt)
Saaltdchter
Saalkellner
Saalpraktikantinnen

Biiro:

Saal:

Restaurationstochter

(sprachgewandt)

Bartochter

Restaurant:

Bar:

Kiiche: Chef de cuisine
Commis de cuisine

Kiichenbursche
(-médchen)

Etage: Etagen- und Lingerie-
gouvernante
Zimmermédchen
Hilfszimmermé&dchen

Portier
Lingerie:
Office:

Lingerieméadchen

Kaffeekéchin
Officeméadchen
(-bursche)

Wir bieten gute Entldhnung sowle geregelte Arbaits-
zeit. Letztjahrige Angestellte, die wieder auf Ihren
Posten reflektieren, wollen sich bitte sofort melden.

Offerten sind zu richten an die Direktion.
Tel. (036) 210 31.

1426

8 49 mois au Lac Léman
L’Hétel du Signal de Chexbres
1604 Puidoux-Gare

130 lits, rénové, piscine couverte, cherche dés mars
ou avril (& convenir)

secrétaire de réception

chefs de partie

commis de cuisine

chef et commis patissier
demi-chefs de rang

commis de salle

filles de salle

débutant(e) a la salle

portier d’étages

femme de chambre tournante
aide-gouvernante

surveillant de piscine couverte

Bon logement, congés réguliers.

Offres avec copies de certificats et photo.

1054

Cote d'Azur

Grand Hotel du Cap d’Antibes et
Pavillon Eden Roc

cherche pour longue saison d’été
(avril-fin octobre)

cuisine:

1.chef de partie

1 commis de cuisine
salle: 1chefderang

3 commis de rang
bar: 1 commis de bar

Priere de faire les offres manuscrites avec
curriculum -vitae, copies de certificats ainsi
que références a la direction.

Grand Hotel du Cap d'Antibes, F-06 Antibes
(AM.)

1410

Hotel Gotthard, 6903 Lugano

(90 Betten)

sucht auf 15. Marz oder nach Uebereinkunft In
Salson- oder Jahresstelle

Saucier
(neurenovierte Kiiche)

Entremetier
Commis de cuisine

Zimmermédchen

Kellner/Saaltéchter
Commis de rang
Saalpraktikant

Lingére
Lingeriemddchen

(aiuto lingeria)

Officeméadchen

(aiuto caffetteria)

Offerten erbeten an Hotel Gotthard, 6903 Lugano,
Tel. (091) 277 77.

1509

HOTEL

Boau firn/ape

1200 GENEVE

cherche:

téléphoniste

formation PTT, frangais/anglais/allemand
réceptionniste
chasseur
chasseur de nuit
gouvernante d’étages
femmes de chambre
portier
commis patissier
fille ou gargon de cafeterie
gargon d’office/cuisine
apprentis de cuisine .
etrestaurant

Faire offres avec copies de certificats et:photo a:
Hotel Beau-Rivage, 1201 Gendve

1498

Restaurant Central, Tavannes

cherche
jeune cuisinier

pour une durée de 4 mois dés fin février 1971.

Tél. (032) 912855
1453

Gesucht fiir Sommersaison: Mitte Mai bis Mitte Okto-
ber

Alleinkdchin oder Koch

Offerten mit Lohnanspruch an:
A. Studer
Hotel Wilhelm Tell
8751 Urnerboden

am Klausenpass, Tel. (058) 7 24 17

Tessin

Hotel Orselina
Locarno

Wir suchen In unseren neuzeitlichen Hotelbetrieb fir
die kommende Sommersaison ab sofort oder nach
Uebereinkunft

2 Kellner
2 Saaltdchter

- 1 Anfangssaaltochter
1 Buffettochter
1 Hotelpraktikantin
1 Commis de cuisine
1Kochin

Wir bieten ein gutes Arbeitsklima sowie Maglichkeit
fir ltalienischstunden im Hause.

Offerten mit Foto und Referenzen sind erbeten an
Fam. Amstutz, Hotel Orselina, 6644 Orselina.

1503

Hotels Waldhaus und
Schweizerhof Vulpera

suchen fiir lange Sommersaison

Journalfiihrer(in)
Sekretér(in)
Kassier(in)
Praktikant(in)

Telefonistinnen

Hallentournant
Conducteur
Chauffeur
Chasseurs

Kéche

Kellner
Serviertdchter
Zimmerméadchen
Portiers

allgemeine Praktikantinnen

Néherinnen
Gléatterinnen
Néherinnen

Strandbadkassierin
Strandbadhilfe

Kioskverkéuferinnen
Garagechef

Letztjahrige Angestellte magen sich bitte sofort
melden.

Offerten an Frau S. Pindsch. Villa Clivia,
7504 Pontresina.

1293

7atioH| e <ot

TESSIN
Albergo Losone
bei Ascona

Haus erster Klasse (100 Betten)
Spezialitétenrestaurant und
Dancing Casa Rustica

sucht fiir lange Sommersaison
Empfangs-
sekretarin
Chef-Saucier
Ko6chin
Koch-Tournant
Koch-Commis
Chef-Patissier
Chefde rang

Demi-chefderang |

Commis de rang
Buffettochter
Hotel-
praktikantinnen
Offerten mit Bild an Familie
Glaus-Somaini,

Albergo Losone, 6616 Losone,
Tel. (093) 215 01

1511

Hétel Central, 1700 Fribourg

cherche
un jeune cuisinier

pour travailler aux cétés d'un chef.

Offres & L. Joye,
161, (037) 221 19.

Hotel Central, 1700 Fribourg,

1412

Hotel Bahnhof
8200 Schaffhausen

Gesucht in Jahresstelle mit Eintritt per sofort oder
nach Uebereinkunft:

Saucier
Chef de partie
Kochlehrling

(Friihjahr 1971)
Serviceangestelite
Kellner

Servicelehrtochter

(Frahjahr 1971)

Offerten bitte an:
A W. Graf, Tel. (053) 5 40 01.
i 1193

21. Januar 1971

Hotel Cristallo, Lugano

sucht von Marz-Oktober
2. Empfangs-Sekretérin

Barmaid
Koch

(neben Chef)
Zimmermédchen
Saaltochter
Saalcommis

(auch Anfanger oder Praktikanten)
Kiichenburschen
Offerten an:

E. Walkmeister, 6900 Lugano
1198

Buffet de la Gare
2300 La Chaux-de-Fonds

cherche pour le Buffet 2e classe

chef de service

Entrée de suite ou & convenir.

Bon salaire.

Faire offre 4 la direction.

1665

Hotel Montefiore,
6974 Lugano-Aldesago

Wir suchen ab Marz bis Mitte November
Alleinsekretér(in)

1. Mérz
Commis de cuisine
Restaurant- und Hotelkellner

Etagenportier
1. Mérz

Zimmerméadchen
1. Mérz

' Lingeriemadchen

1. Méarz

Offerten mit Foto und den iiblichen Unters
lagen sind zu richten an Fam. Bucher, Hotel
Montefiore, 6974 Aldesago, Lugano.

1656

Familie C. Platzer
Motel-Restaurant Lido, 6818 Melano
am schénen Luganersee sucht fiir kommende Saison

(Mitte Marz bis anfangs November) noch.folgende Mit-
arbeiter:

Jungen, tiichtigen

Kiichenchef

zu kleiner Brigade
Chef de partie
Commis de cuisine
Restaurationskellner

oder

Restaurationstochter
Buffettochter

Schétzen Sie ein gutes Arbeitsklima, schreiben Sie
bitte an obige Adresse.

1325

Restaurant Dahlhélzli, 3000 Bern

an der Aare, sucht auf Marz und spéter

4 Kellner und Saal-Commis
(auch Anfanger)

3 Restaurations- oder Saaltéchter

(auch Anféngerinnen)

2 Buffettochter oder -burschen

Offerten an: obiges Restaurant oder Tel. (033) 51 11 64
(0: Rindlisbacher)

1010
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Wir suchen auf Frithjahr 1971 oder nach Uebereinkunft jiingeres, in-

itiatives

Geranten-Ehepaar

(Er: bevorzugt Koch)
(Sie: Buffet oder Service)

zur selbstdndigen Fiihrung einer erstklassigen Café-Snack-Bar im
trum von Basel.

Fahigkeitsausweis Bedingung.

Zen-

Interessante Tﬁtlgkelt fDr gutausgewiesene Fachleute. Fortschrittliche

g zur Verfiigung).

Handgeschriebene Offerten mit Zeugnissen sind erbeten unter Chiffre

1406 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Wir suchen auf Frithjahr 1971 oder nach Uebereinkunft jlingere, initiative

Geranten

(bevorzugt Koch)

zur selbstandigen Fihrung einer erstklassigen Café-Snack-Bar im
trum von Basel.

Fahigkeitsausweis Bedingung.

Zen-

lntsressante Tatigkeit fir gutausgewiesene Fachleute. Fortschrittliche

( g zur Verfligung).

Handgeschriebene Offerten mit Zeugnissen sind erbeten unter Chiffre

1407 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

ENGLAND
Swan Hotel, Grasmere, English Lakes.
Wir suchen fiir lange Sommersaison (1. April bis 15. November)
jungen Kiichenchef
Commis patissier
Restaurantcommis

Bewerber miissen mindestens 21 Jahre alt sein.

Wir offerieren angemessene Léhne, geregelte Freizeit sowie Riickreise-

bezahlung am Ende der Saison.

Offerten mit und F an den M:
1390
Hotel Pollux, 3920 Zermatt
sucht nach Uebereinkunft oder spatestens 1. Februar
1 Entremetier
1 Garde-manger
Tel. (028) 764 63
1280
Hotel Bernerhof, 3800 Interlaken
sucht vielseitig interessierte Mitarbeiterin als
Direktionssekretérin
fiir F Biiro und Mitarbeit. Eintritt: 1. Februar 1971
oder nach Uebereinkunft.
Auskunft: Telefon (036) 221 31
1291

2
stmununm

Continental Hétel, Lausanne

cherche

chef de garde —rotisseur

SEEHOTEL ENGEL
8820 Wadenswil

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter

(Restaurant)
Buffettochter
Jungkoch oder Kéchin

Sehr guter Verdienst, geregelte Freizeit.

Offerten an Max Niitzi, Tel. (051) 7500 11.
1299

HOTEL PILATUS KULM
HOTEL BELLEVUE
6099 PILATUS KULM

suchen fiir lange Sommersaison (April bis Oktober)

Saucier
Entremetier
Garde-manger
Commis und
Koch-Tournant

Kiiche

Patisserie  Chef patissier

Commis patissier

Restaurationskellner
(Englisch sprechend)

Restaurant

Bazars

Office Kaffeekdchin

(auch Anfangerin)
Officebursche

Verké&uferinnen
(Englisch sprechend)

Souvenirs
Heizung Betreuung
der Brennanlage

(eventuell auch nur tagsiiber)

Geregelte Freizejt, guter Verdienst, Zimmer mit flies-
sendem Wasser im Hause, Ehepaare erwiinscht.

Offerten mit Unterlagen und Gehaltsanspriichen an
die Direktion.

1297

Wir suchen eine gut qualifizierte
Hausbeamtin
fiir die Aargauische Heilstatte Barmelweid.

Ihre Aufgabe: Fiihrung unseres vielseitigen Haushalts-
betriebes mit seinen diversen Dienstzweigen.

Wir bieten: Interessante, selbstandige Tatigkeit, An-

und h kantona-
lem Dekret, Pensmnskasse gute Unterkunft in neuem
Personalhaus.

Wir erwarten Sie gerne zu einem persdnlichen Ge-
sprach. Bewerbungen sind erbeten an die Verwaltung
der

Aargauischen Mehrzweckheilstétte
5017 Barmelweid (ob Aarau)
Tel. (064) 22 25 33.

OFA 5§1.100.015

Gesucht im Speiseservice gewandte
Serviertochter

Wir bieten hohen Verdienst, geregelte Freizeit und
Schichtbetrieb.

Anfragen an:

F.Luggen, Rest. Gambrinus
5400 Baden, Tel. (056) 253 88.

OFA 52.378.001

Gesucht

Hauselternpaar

ins )
rienhaus der Gemeinde Erlenbach ZH.

Geboten wird: Verantwortungsvolle Dauerstelle fir
Ehepaar, guter Lohn, neue Wohnung.

Verlangt wird: Selbstandiges Filhren von Haus und
Kiiche (58 Betten)
Eintritt: 1. Mai 1971 oder nach Uebereinkunit.
Anmeldungen und Anfragen erbeten an:

Herrn Max Riiegg, Berglistrasse 5

8703 Erlenbach, Tel. (051) 9045 42.

44-20007

Sternen Hotel, 6375 Beckenried

16 Autominuten von Luzern sucht in Saisonstelle ab 1. April oder Jah-
_resstelle, bei fre|er Kost und Logis sowie bei geregelter Arbeits- und

Freizeit ql tes Personal:
Réception: Volontérin
(mit englischen Sprachkenntnissen)
Saal: Saaltdchter
Lehrtochter
Restaurant/
Terrasse: Serviertochter und Kellner
- ‘Buffet: Buffetburschen/-téchter
Loge: Nachtportier
: Hausbursche
Kiiche: Commis de cuisine
L (ab sofort)
Etage: Zimmermédchen

Offerten sind zu richten an.
0. Gander, 6375 Beckenried, Tel. (041) 64 11 07

1355
“Hotel Kempler, Lugano
sucht fiir lange Sommersaison (Eintritt Ende Mérz/Anfang April)
1 Kiichenchef (Alleinkoch)
1 Commis de cuisine
1 Patissier
1 Sekretérin
(Deutsch, Franzésisch, Englisch)
1 Saaltochter
1 Concierge - Conducteur
(Sprachen)
1Lingére
Offerten mit Zeugniskopien und Foto an:
Hotel Kempler, 6302 Lugano.
1320

Organisation Eurotel Schweiz

Wir sind eine junge Hotelkette; fihren heute 7 Hotels im
In- und Ausland. Ende 1971 werden es 9 Hotels sein. 5
neue Projekte sind bereits auf dem Reissbrett fertig.

Wir verlangen von allen unseren Mitarbeitern grossten Ein-
satz, gewahrleisten eine zeitgemasse EntlShnung sowie
gute Unterkunft.

In unserem Eurotel St. Moritz ist in Jahresstelle der Posten
eines

Food and beverages controllers

neu zu besetzen.
Sind Sie der Mann:

:ﬁ@u
T

der eine Kochlehre absolviert hat?
fiir den Menuberechnungen kein
Hindernis sind?
der sich reif genug fiihlt, eine
grosse Verantwonung zu tragen?
der in einer Hotelkette arbeiten will,
|n der Lagerhaltung und detaillierte
iber C

erfolgt?

Wenn Sie iiber diese Fahigkeiten verfiigen und sich fiir
eine Karriere in der Eurotelkette interessieren, so sind wir
gerne bereit, Ihre Offerte mit handgeschriebenem Le-
benslauf, Zeugniskopien und Photo zu priifen.

Offerten sind zu richten an:
Direktor W. Nowak, Eurotel St. Moritz

1463

Gesucht wird per sofort oder nach Uebereinkunft in modernes Tea-
room in Solothurn

1 tiichtige Buffettochter
1 freundliche und flinke Serviertochter
1 saubere Officetochter

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind zu richten an:

Tea-Room Vorstadt, 4500 Solothurn, oder tel. Anfra-
gen Tel. (065) 204 41

37-20.190

restaurant

110 Bett

mmer mit Bad,

Dietikon
Ziircherstr. 72
Tel. 882876

-] tournant | Saucier/Sous-Chef
.. sucht fir Sp vice fachlich gut und fr n)
B commis de cuisine B findet In unserem modern gefGhrten, vielseitigen Be- |-
trieb angenehmes Arbeitsklima. Guter Lohn. Kleinere Serviertochter oder Kellner
B commis patissier ] Brigade mit 4 Kchen und 2 Lehrlingen. fir gute Leistung Spitzenlohn
2 travail varié au sein d’une équipe jeune. | Melden Sie sich bitle, bel: sowle gut ausgewiesenen
| B W.wartmann Kach
Veuillez faire parvenir vos offres avec copies de certificats . y o
. en mentionnant la date d'entrée - posslgle, e:goglr:chon du ] Hotel & Café-Restaurant Wartmann Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
CONTINENTAL HOTEL, 2, place de la Gare, ausanne. o
1 P am Bahnhof, 8400 Winterthur Interessenten erreichen uns unter
B EE . . m . Tel. (052) 2260 21. Telefon (051) 88 28 76.
EEEEEEEEEEE
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Flr dle Sommersalson (Ende April bis Anfang Okto-
ber) suchen wir bestausgewiesenen

Chef de service

fir die Organisation und Ueberwachung des gesam-
ten Saal- und Restaurationsservice. Wir stellen uns
dabei einen ingeren, mdglichst verheirateten, tiich-
tigen Mitarbeiter vor, der eventuell schon einen Teil
oder die ganze Brigade von zirka 7 oder 9 Mann mit
sich bringt. Bel Eignung sehen wir fir die Ehefrau
den Posten einer Office- und Buffetgouvernante vor,
oder auch als Mitarbeiterin in der Lingerie.

Setzen Sie sich bitte baldmdglichst mit uns In Ver-
bindung, um eine Zusammenkunft vereinbaren zu
kdnnen.

Hotel Miiller,
6442 Gersau am Vier-

waldstéttersee
Otto H. Camenzind-Nigg,
Tel. (041) 8362 12.

1440
Gasthof R8ssll, Gasel b. Bern
sucht nach Uebereinkunft tiichtige, freundliche
Serviertochter
mit im . Gere-
gelte Freizeit, sehr guter Verdienst, nettes Zimmer im
Hause.
Familie Wenger-Kach, Tel. (031) 84 02 11.
OFA 54.752.005
Umsténdehalber suchen wir fiir Wintersaison noch
Koch
Serviertochter oder Kellner
Buffettochter
Offerten mit L und Zeugnis-

kopien sind zu richten an die Direktion

Sporthotel Rinaldi, 7270 Davos-Platz

1238

Hotel Terminus

100 lits, ouvert toute I'année

cherche pnur longue. saison d'été (mars—ocmhre)
ou a l'ann

1er commis de cuisine

(de suite)
commis de cuisine
garcon de cuisine et office

(de suite)
filles de salle
garcons de salle
dame ou gargon de buffet
apprenti de cuisine
apprenti sommelier
lingére
laveur(se)

Faire offre & la direction, Ph. Annen, 1820 Montreux,
1é1. (021) 61 25 63.

1499

Bonne maison du

Lac Léman
cherche pour brigade moyenne
chef de cuisine
hautement qualifié, sobre. Longue saison au arrange-

ment & l'année. Bonnes conditions a tous égards.

Entrée en mars, & convenir.

Faire offres sous chiffre 1335 & I'Hétel-Revue, 3011
ne.

Hotel Belvedere
3818 Grindelwald

sucht

Saaltochter oder Kellner
Eintritt sofort

Sekretérin oder Sekretér/

Aide patron

April, Jahresstelle

Entremetier
Eintritt April/Mal

Kinder-Hausmédchen
Privathaushalt ab 1. 4. 1971

Offerten mit allen Unterlagen an Familie Hauser.

HOTEL MONTANA
8001 Zirich

The Harmonie Club New York

Dieser exklusive Privatklub In Manhattan sucht ei-

sucht auf 1. Méarz oder nach U

Hotelpraktikantin

Englischkenntnisse erforderlich, fiir Récep-
tionsablésung und Mithilfe im ganzen Be-
trieb.

Offerten sind erbeten an die Direktion.
1243

INTERNATIONALE HOTELS

nen
Chef garde-manger
Idealalter: 26 bis 30 Jahre
Eintritt: Mal 1871
Anstellungsbesprechung im Monat Februar mit dem

Geschéftsfihrer (Deutscher) in der Schweiz mdg-
lich.

Offerten mit Zeugniskopien und Lebenslauf sind zu
richten unter Chiffre 29-85661 an Publicitas AG, 3001

Bern.

im schénsten Badeort an der Kiiste

NOORDWIJK AAN ZEE

bieten Ihnen fiir die Sommersaison (April bis Septem-
ber 1971) evtl. Anfang spéter mdglich,

fir das Grand Hotel Kurhaus
«HUIS TER DUIN»:
Chefs de partie
Chef de grill
Saucier
Rotisseur
Patissier
Entremetier

Aides et Commis de cuisine
(ab 18 Jahre)

Assistentin der Hausdame
Zimmerméadchen
Serviertdchter

Chefs de rang

Demi-chefs

Commis derang

fiir das

PALACE HOTEL:

mit dem Spezialitatenrestaurant «Bistro Fondue»
Chefs de partie
Garde-manger
Saucier
Rotisseur
Aides et Commis de cuisine
Kaffeekdchin

fir das

REMBRANDT HOTEL:

annex Saskia Meerwasser-Schwimmbad:
Chefs de partie
1. und 2. Commis
Chefs de rang
Demi-chef
Commis de rang
1. Etagengouvernante
tiichtige Buffetdame
Zimmerméadchen

Geboten: Gute
Arbeitsklima und Kost mit Wohnung beim Hotel.

mit Licht-

bild, L und
an die Direktion des betreffenden Hauses.

Hotel Primerose au Lac
6902 Lugano-Paradiso

sucht fir die Sommersaison

Alleinportier
Anfangssekretérin/Sekretarin
Saaltéchter

Commis de cuisine oder Kéchin
(Eintritt eventuell 1. Mai)

Officebursche

Offerten an

Hotel Primerose au Lac
6302 Lugano-Paradiso, Tel. (091) 54 28 41

1321

Sport-Restaurant St. Moritz
Gesucht:
Serviertochter

(flink, sprachenkundig)
Sehr hoher Verdienst

Hilfsk6chin

Commis de cuisine
Sehr gute Arbeits- und Freizeit.

Offerten an:

J. H. Geissler, Ski-Restaurant Suvretta
ST. MORITZ, Telefon (082) 338 54

1337

Motel Inter-Alps St-Maurice

cuisinier

Bon salaire, ambiance agréable, horaire régu-
lier.

Faire offre & la direction.
1262

Hotel Euler, 4002 Basel

sucht in Jahresstellen:

Commis-Patissier
Chasseur
Chasseur-Telefonist
Praktikant

fur administr. Bureau (spéter Réception)

Bewerbungen mit Zeugniskopien erbeten an die
Direktion. -

1248

<

"-Région du Léman

Désirant 6tre soulagés et secondés efficacement
dans I'exploitation de notre hotel de famille de
1er ordre, nous cherchons pour février/mars 1870 ou
a convenir

chef de réception/
assistant de direction

décidé a se créer Ici une bonne situation, stable.

d'un couple
ment sur place ou a I'extérieur.

possible. Loge-

Offres sous chiffre 1336 & I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Grill-room
Speiserestaurant
an der Aare

Wir suchen per 1. Februar 1971 oder nach Vereinba-
rung in unseren gepflegten Jahresbetrieb:
Kiichenchet
(Mitarbeit der Ehefrau)
Koch oder Kéchin
Commis de culsine
Buffetdame
Buffettochter oder -bursche
(auch Anfanger)
Serviertochter/Kellner
(auch Anfanger)
Haustochter oder -bursche
Es werden auch Auslander mit Niederlassung ange-
stellt.
Telefonische Offerten bis 29. Januar an (081) 34 19 36.
Ab 29. Januar:
Fam. R. Lehmann, Restaurant zum griinen Affen,
2545 Altreu/Selzach SO
Tel. (065) 6 80 73 (ausser Montag)

‘OFA 65.104.003

P N
BELLAVISTA

. ‘ Vira-G. bei Locarno (TI)

sucht fir lange Sommersaison vom 15.Marz bis

15. November 1971

Sekretérin

fir i

und Kassa

Sprachen: Deutsch/Franzésisch.
Wir bieten geregelte Arbeits- und Freizeit, gutes Sa-

lar, angenehmes Arbeitsklima in einem der modern-
sten Betriebe am Lago-Maggiore.

Bewerbungen an Guy W. Berger, Dir. TM Hotel Bella-
vista, 6574 Vira-G. Tel. Auskunft (033) 6 32 40.
1329

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft
in Winterkurort Graubiindens

Kiichenchef

Telefon (081) 225545

OFA 55108003

Hotel-Restaurant Nahe Stadt Wil/SG sucht auf den
kommenden Frihling

Kochlehrling

In mittelgrossen Betrieb. Einem aufgeweckten Jungen
bieten wir eine gute Ausbildung.

Interessenten melden sich bitte bei:
P. Schétti-Meyer,

Hotel-Restaurant Nollen,
9501 Hosenruck, Tel. (073) 28 1515.

%
B a
%;I‘,“;&# 4

sucht per sofort fiir lange Wintersaison oder Zwel-
Saison-Engagement

Koch
Commis de cuisine

Saalkellner/Tochter
Restaurationstochter/Kellner

Zimmerméadchen

Es handelt sich um gut bezahlte Stellen, geregelte
Freizeit. Offerten sind erbeten an die Direktion, Hotel
Bodenhaus, 7431 Spliigen.

1166

Jahresstelle

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft in mittle=
res Hotel Nahe Basel:

Empfangssekretarin
Nachtportier
Buffettchter

Schriftliche Anfragen sind zu richten unter Chiffre
1163, an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Motel Inter-Alps St-Maurice

cherche

une dame de buffet
bon salaire

Faire offre & la direction.
1263

Hotel d’Angleterre, 1200 Genéve

cherche

chefde rang
demi-chef de rang
femme de chambre
fille de maison
gargon de cuisine
fille ou gargon d’office
Faire offre A la direction ou tél. (022) 328180 entra

14 et 16 heures.
1349

MERKUR

tea room

Zytglogge, Bern
Gesucht wird
Buffetdame
und
Kiichenbursche

Sehr guter Verdienst sowle geregelte Arbeits- und
Freizeit. Eintritt sofort bzw. nach Uebereinkunft.

oder i an:
Merkur Tea-room, Zeltglockenlaube 6, 3011 Bern,
Tel (031) 22 12 30 (Frau Kaufmann verlangen).
05-6036
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HOTEL CASA CORAY
6933 Agnuzzo-Lugano

sucht auf Ende Mérz, anfangs April 1971 fiir lange Sommersaison

1 Koch
1Commisdecuisine
1 Chef de rang

2 Commis de rang

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Lohnforderung sind an die Direk-
tion zu richten.

1026

HOTEL METROPOL fi

ST.GALLEN:

Hotel Metropol, 9001 St. Gallen

sucht fiir 15. Januar oder nach Uebereinkunft qualifizierten
.
Saucier
fiir unseren bestbekannten Grill-room.

Wir bieten sehr gute Entldhnung sowie geregelte Arbeits- und Freizeit
in nettem Arbeitsklima.

Wir erwarten gerne lhren Anruf, Tel. (071) 23 35 35

1288
EROFFNUNG MODERNES
ANFANG AUTOBAHN-
APRIL RESTAURANT
1971 Forrenberg/
Winterthur
Méchten Sie in unserem neuzeitlichen Betrieb arbeiten?
Wir suchen , tﬁr&en i ieb:
Kiiche: jlingerer Koch
Commis tournant
Hilfskoch oder Anféanger
Saal: Serviertochter oder Kellner
Hilfen fiir Buffet und Bar
Kiosk: freundliche Verkéuferin
Hilfspersonal fiir Kiiche, Saal und diverse Dienste
Ferner benotigen wir
Aushilfen fiir interessante Tatigkeit
Stunden- oder halbtagsweise.
Wir bieten: - gute Kost, gereg Arbeif it, ange-
nehmes Arbeitsklima, auf Wunsch Unterkunft.
Wenden Sie.sich bitte an:
Herrn J. Hartmann
c/o Schweizerische Speisewagen-Gesellschaft
Limmatstrasse 23, 8005 Ziirich, Tel. (051) 42 22 20
1301

HOTEL

COMMODORE

LUGANO

Riva Caccia 6 Tel. 543921

cherche pour la date & convenir, place a I'année

commis de rang
chefs de rang
commis de cuisine
1 commis patissier
casserolier

Veuillez envoyer votre offre avec prétention de salaire et curriculum
vitae & la direction de I'hotel.

1503

Strandhotel Generoso
Melide-Lugano
sucht auf zirka 1. April bis Oktober

Koch und Kéchin

neben Chef
Saaltochter oder Kellner
Serviertochter
Zimmermédchen

Offerten sind erbeten an Hans Zaugg, 6815 Melide,
Telefon (091) 870 71.

1315

Hotel Krebs, Interlaken

sucht ab 15. April 1971 fiir Sommersaison bis Oktober
Réception  Réceptionist(in)
Saucier
Entremetier
Patissier
Commis de cuisine
Kiichenburschen

Kiiche

Demi-chef
Commis de rang
Kellnerpraktikant

Restaurant

Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen

Etage

Officemé@dchen
oder -burschen

Office

Offerten an Ed. Krebs, Hotel Krebs, 3800 Interlaken.
1302

Tessin

Neueres Hotel direkt am Luganersee sucht fir lange
Sommersaison auf Ende Marz bis Ende Oktober

2 Zimmermédchen
2 Saal-Restaurationstochter
1 Buffettochter |

(eventuell Anfangefin)

1 Saaltochter

(eventuell Anfangerin)

1 Kiichen-Office-Bursche
(oder Mddchen) ‘

Guter Verdienst und geregelte Freizeit zugesichert.

Offerten mit Zeugnis und Foto bitte an:
Familie C. Sormani-Jungi
Hotel Pesce, 6988 Ponte Tresa
bei Lugano
1324

Wir suchen auf Frithjahr fir HOTEL-PENSION am
Genfersee

Jungkoch oder Kéchin

der (die) fahig Ist, selbsténdig zu arbeiten.

Abwechslungsreiche Kiiche.
Keine Restauration.

Offerten mit und Ge-
haltsanspriichen erbeten unter Chiffre 1300 lvl Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Restaurationsbetriebe Shopping-Center
Spreitenbach bei Ziirich

Das modernste Einkaufszentrum sucht fiir sofort in Jahresstelle flinke
und freundliche

Serviertochter/Kellner
Patissier

In unseren 5 Restaurants finden Sie sicher einen angenehmen Arbeits-
platz zu den besten Bedingungen.

Senden Sle Ihre Offerten an die Direktion R. Kuster, Restaurations-
betriebe im 8958 Sp oder ie an
(056) 3 63 68.

1154

“ul‘sﬂﬂ'

Casino Luzern

sucht fiir lange Sommersaison (Mitte April bis anfangs Dezember)

Buchhalter(in) / Sekretr(in)

Jahresstelle, Eintritt ca. Marz

Sekretérin/Kassierin
Praktikantin

fiir Biro und Empfang (Kassa)

2. Oberkellner/Chef de service
fiir Restauration und Dancing

3. Oebrkellner/Chef de service
fir Dancing und Restauration

Kellner
fiir Restauration und Dancing (fachtiichtig und spra-
chenkundig)

Chasseurs

fiir Verkauf von Rauchwaren, Patisserie
Koch/Chef-Stellvertreter
Chef de partie

Commis de garde
Koch-Commis

Kiichenhilfe
Casseroller/Kuchenbursche

Buffetdame
Buffettochter oder -bursche

Lingerie-Méddchen
Personalzimmermédchen

Tournante
fiir Office, Lingerie, Personalzimmer

Caviste

Hausburschen
Office-Médchen und -Burschen

Alle Mitarbeiter, die sich fiir ihre innegehabten Posten wieder interessie-
ren, wollen sich bitte baldmdglichst melden.

Offerten mit L ien sind erbeten an die Kur~
saal-Direktion, Postfach, 6002 Luzern, Tel. (041) 23 07 33.

1194

Hotel Arancio, Ascona

Familienhotel mit 50 Betten sucht auf zirka 20. M&rz 1971 oder nach
Uebereinkunft

Hotel Zwyssighof, 5430 Wettingen
Sie

- suchen eine Stelle als:

Saucier-Chef-Stellvertreter
Commis de cuisine
Aushilfskoch

(2-3 Monate)

- arbelten gerne in einem jungen Team;

- haben Freude an lhrem Beruf;

- Interessleren sich fir eine Aufgabe, bei welcher Sie
geschitzt werden;

- rufen uns deshalb_an oder richten Ihre Offerte an:

Gebr. J. und W. Eme, Tel. (056) 6 86 22

Wir
- sind ein fi Hotel- und
nehmen der Reglon Baden-Wettingen;
- pflegen ein angenehmes Arbeitsklima;
- bleten gute Weiterbildungsméglichkeiten;
- bieten gute Sozlalleistungen;
- bieten auf Wunsch Zimmer Im Hause;
- freuen"uns auf Ihre Bewerbung oder Ihren Anruf.

1311

Sekretérin Saaltdchter

n no . Servicepraktikantin
Biiropraktikantin Buffettochter
Alleinkoch Officemédchen
selbsténdig P Officebursche
Commis de cuisine Kiichenbursche

Offerten mit den ublichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen sind zu
richten an die Direktion HOTEL ARANCIO, 6612 Ascona.

1307

Arbeiten Sie gerne in einem als

Serviertochter
Kellner
so rufen Sie uns bitte an.

Unser Personalchef erklért Ihnen gerne alle weiteren Einzelheiten.

Eugen Pauli, Bahnhofbuffet, 4600 Olten,
Tel. (062) 2156 31 (intern 23)

1199
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% HOTEL SARATZ []&]
i

PONTRESINA )
4544

sucht fiir Sommersaison 1971 (Ende Mali, Anfang Juni)
Sekretérin Etagengouvernante
Praktikant Stiitze der Hausfrau
fir Réception und Biiro H
Nachtportier/Telefonist git:n?:;?r:'ar'tcllgnen
Chassgurs Anfangszimmermadchen
Barmaid/Hallentochter oder Angestelltenzimmermédchen
Barman/Chef de hall Gouvernante
Chefs (_’e rang fiir Keller/Kontrolle
Commis de rang Kiichenmadchen
Saalkellner Officeméddchen
Commis de cuisine Casserolier/Kiichenburschen

Lingerieméadchen

Wascher

Anslggstellte, die sich fiir ihren letztjahrigen Posten interessieren, wollen sich bitte sofort
melden.

Offerten mit den tiblichen Unterlagen erbeten an:

G. P. Saratz, Hotel Saratz, 7504 Pontresina.
1246

HOTEL ROMAZZINO, Porto Cervo (Costa Smeralda)
Sardegna - Italia
. cerca per la stagione estiva 1971 (dal 20 aprile a fine ottobre)

PORTINERIA: telefonista CAFFETTERIA: governante di caffetteria
20 portiere ragazzi e ragazze di
portiere di notte caffetteria
chasseurs lavapiatti

RICEVIMENTO: cassiere (NCR 42) LINGERIA: ragazze di lingeria
segretaria stiratrice

RISTORANTE: . chefs de rang PIANI: governante al pianl
demi-chefs de rang cameriere ai piani
commis de rang facchini

BAR: 20 barman bambinala
commis di bar magazziniere

CUCINA: sous-chef autista
chefs de partie
commis di cucina Offerte a: Rank Hotels S. p. A.

chef pasticcere
commis pasticcere
boulanger

cuoco famiglia

Direzione Hotel Romazzino
Via Anastasio Il, 80

00165 ROMA
1003

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft, zur Ergénzung der Kiichen-

brigade (auch Aushilfen)

Chef de partie
Commis de cuisine

Kochlehrling

Unsere Kiiche wurde

Offerten erbeten mit

Ar

ig erneuert,

prichen, Eintrif an

Willy Friih, Restaurant Kunsthalle, 4000 Basel, Tel. 23 42 33

1318

HECHT

ST.GALLEN
das gute

HOTEL

Willi und Mita Studer

Telefon 071-226502

Wir suchen tiichtigen, gut empfohlenen

Chef de partie — Garde-manger
1 Commis de cuisine

Serviertochter oder Kellner
fur Stadtrestaurant

Chef de rang

bestqualifiziert, fir Grill-room

Alles gute Jahresstellen in neuzeitlich gefiihrtem
Betrieb.

Offerten sind erbeten an:

W. Studer, Hotel Hecht, 9004 St. Gallen,
Tel. (071)226502, Frau Studer senior verlangen.
1186

fiir grosses
saison

Direktor

evtl. mit Frau.

im Engadin fir die ndchste Sommer-

Interessenten mit grosser Erfahrung in der Réception auch in Hausern
allerersten Ranges und wenn maoglich mit Praxis im Ausland, werden
gebeten, ihre Offerte zu senden an

Waldhaus Vulpera AG, 7552 Vulpera, Tel. (084) 91104

1309

M 0 N T

U X

MONTREUX PALACE

\.‘./

MONTREUX PALACE

HOTEL
NATIONAL

J{Gfe‘
£orius

cherchent pour longue saison d'été (évent. place & I'année) / CAIS

réception réceptionnaire- cuisine - chefs de partie
mécanographe commis de cuisine
caissier commli_pztlssgr.
du restaurant/ apprentls de c!.u_s ine
contréleur bons gargons de cuisine
i gargons d’office
loge téléphoniste . . ;
portier de nuit Imgene/' aide-laveur
chasseurs buanderie repasseuse
aide-lingére/
restau- chef d’étage repriseuse
rent/bar chelsde rang Fleuriste fleuriste
demi-chefs de rang (Blumenbinderin)
commis de rang i slectrici
stagiaires artisans élec r_rcinen
apprentis sommelier {I,‘.Sc';‘;'fafnie,
commis de bar peintre
étages ai’de-gouvernanle piscine aide de buffet
d’étage surveillant
portiers d’étage
aide-femmes
de chambre

Faire offres avec copies de certificat, photos et prétentions de salaire a la direction du
Montreux Palace, 1820 MONTREUX.

1518

SE DE RETRAITE POUR PERSONNEL STAB

saucier

entremetier
patissier

commis tournant
cafetier ou cafetiére
garcon de cuisine

cuisine

restaurant/ 2éme maitre d’hotel/

bar chefde rang
commis de rang
apprentis sommelier
stagiaire

barmaid
(évent. débutante)

gargon d’office

étages portier d’étage
femmes de chambre

fille de maison

lingerie fille de lingerie

jardin aide-jardinier

Faire offres avec copies de certificat, photos
et prétentions de salaire & la direction de
I'Hotel National, 1820 MONTREUX.

LE ET SAISONNIERS

réception/ secrétaire de réception
loge

chasseur
cuisine commis de cuisine
apprenti cuisinier
étages femmes de chambre
"~ aide-femme de chambre

restaurant/ commis de rang

salle filles de salle

office garcons d’office
filles d’office

lingerie - filles de lingerie

Faire offres avec copies de certificat, photos
et prétentions de salaire & la direction de
I'Hétel Lorius, 1820 MONTREUX.

1520

1519
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Hotel Casa Berno, Ascona

Erstklasshotel mit 110 Betten sucht auf zirka 10. Marz 1971 oder nach
Uebereinkunft

Sekretérin
sprachenkundig, NCR 42

Biiropraktikant(in)

Logentournant
mit Fahrbewilligung, deutschsprachig

Nachtportier — Telefonist
deutschsprachig

Oberkellner

deutschsprachig
Saaltdchter
Servicepraktikantin
Demi-chef de rang
Barmaid

fiir Hotelbar

Chef de partie
Comnmis de cuisine

Kaffeekdchin
Buffettochter
Officemddchen
Officeburschen
Kiichenburschen
Lingerieméadchen

Zimmermédchen
deutschsprachig

Offerten mit den Gblichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen sind zu
richten an die Direktion HOTEL CASA BERNO, 6612 Ascona.

1306

Gesucht fiir sofort nach Davos, junger

Koch oder Kéchin
neben Patron
Eilofferten sind zu richten an:

Hotel Touring, H. Caveng, 7260 Davos Dorf,
Tel. (083) 354 52.

1187

Hotel Merkur. ...
Roétisserie «Le Mazot»

3800 Interlaken
am Bahnhofplatz

Wir suchen in lange i Il in Jahr
nach Uebereinkunft:

Eintritt

Restaurationskellner

Chef de garde
Commis de cuisine
Commis de garde

Buffettochter

Hotel- und Badergesellschaft
3954 Leukerbad (Wallis)

6 Hotels, 390 Betten. Winter und Sommer Thermal-
schwimmbad In jedem Hotel.

Wir suchen mit Eintritt nach Uebereinkunft noch eine
Réceptionssekretérin

Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind erbeten an
die Direktion der Hotelbdergesellschaft, 3954 Leuker-
bad.

1362

Bahnhofbuffet Frutigen

Wir suchen nach Uebereinkunft

Kiichenchef

In Wohnung

Anfragen an Fam. Zimmermann-Rohner, Bahnhofbuffet,
3714 Frutigen, Tel. (033) 71 16 61.

1360

Fr sofort gesucht
Commis de cuisine

HOTEL RESTAURANT
SALASTRAINS, 7500 St. MORITZ
Tel. (082) 33867

1396

HOTEL NIEDERSCHLACHT
8784 BRAUNWALD

Gesucht auf Frihjahr 1971

KOCHLEHRLING

Hotel mit 90 Betten, anerkannt gute Kiiche.
Bewerbung an J. M. Streiff.

1401

HOTEL CONTINENTAL, BASEL

sucht

BARMAID = — —

In Jahresstelle; sefht ‘gutersMerdienst. Es kommen nur
junge, gutaussehende Bewerberinnen in Frage.

AIDE DU PATRON Y%

Absolventen einer Wirte- oder Hotelfachschule wird
die Chance geboten, sich im Hotel- und Barbetrieb
einzuarbeiten.

NACHTPORTIER

Deutsch und Franzdsisch sprechend. Zu den Obliegen-
heiten gehdren: Bedienung des Telefons, Gaste-
empfang, Putzarbeiten usw.

ETAGENPORTIER
BUFFETBURSCHE

Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind erbeten an:

Herrn  F. Eschler, Hotel Continental, Centralbahn-

platz 6, 4051 Basel, Tel. (061) 23 14 23.
1386

Nachtportier

Offerten mit den ublichen Unterlagen an die Direktion.
Tel. (036) 216 31.

1322

das fiihrende
Erstklasshotel

fur erfolgreiche
Tagungen

GRANDHOTEL

fiir anspruchsvolle
Bankette

BEAU RIVAGE
INTERLAKEN

fur glickliche
Ferien

Séle fiir 300 Personen
170 Betten

Infolge anderer Verpflichtungen unseres
sehen wir uns den dussert i

Kiichenchefs

neu zu besetzen.

mehrjahrigen Mitarbeiters
Posten des

Es nur seriése, dy ische Fach
und Organisationstalent in Frage.

mit modernen Prinzipien

Ihre h ebenen B gen mit und Foto sind

i
zu richten an die Direktion.

Saison: zirka Ende Marz bis zirka Ende Oktober 1971.
Tel. (036) 22221 Joe L. Gehrer, Dir.

10536

TESSIN

Hotel-Restaurant Ticino
LUGANO

Wir suchen fiir lange Sommersaison von Mitte Mérz
bis anfangs November folgende Mitarbeiter:

Hotelpraktikantin
Restaurationstochter
Buffetbursche oder -madchen
Ragazza o ragazzo di buffet
Portier

Hausbursche
Zimmermadchen

Commis de cuisine

Aiuto di cucina

Ausiliari di cucina

lhre Sommersaison im Tessin!

Das iiber die Landesgrenzen bekannte

Hotel und Restaurant «Carina»
in Morcote

am Luganersee
sucht filr April-Oktober

1 Saaltochter
(abgeschlossene Lehre)

2 Partiekéche

Sekretérin
(Korrespondenz, Kassa sowie
anfallende Arbeiten)

Praktikantin . ;
(allround, interessiert) 2 Demi-chefs de partie
Buffetdame 1 Kochin-Horsd’ceuvriére

(verantwortungsbewusst)
2 Buffettdchter

2 Restaurationstochter
(sprachenkundig, flink)

2 Hausmédchen
(Aufstiegsmoglichkeit)

1 Lingére
(moderner Betrieb)

Wir verlangen Einsatz und Interesse

Wir bieten maximalen Verdienst
Geregelte Arbeits- und Freizeit
Bestes Arbeitsklima

Offerten bitte an:

Ski-Restaurant Suvretta, J. H. Geissler
7500 St. Moritz, Tel. (082) 3 38 54

BELLAVISTA
Vira-G. bei Locarno/TI

sucht fiir lange Sommersaison bis 15. November 1971

=

Sekretérin
fiir Réception und Kassa (Buchungsmaschine)
Sprache Deutsch/Franzosisch

Praktikantin

fiir Réception und Telefon

Entremetier
Garde-manger
Commis de cuisine

Chef de rang

Demi-chef de rang

Commis de rang
__Serviertochter _

Portier

(Etage)

Zimmermadchen

Wir-bieten: geregelte Arbeits- und Freizeit, gutes Salédr (GarantielGhne),
angenehmes Arbeitsklima in einem der modernsten Betriebe am Lago

Maggiore.

Bewerbungen an Guy W. Berger, Dir. Hotel Bellavista, 6574 Vira-G.

Tel. Auskunft (093) 6 32 40.

Wir suchen auf Frihjahr eine tichtige

Mitarbeiterin

die gerne den Posten einer Etagen/Generalgouvernante {ibernehmen
mochte. Es handelt sich um eine i und abwect i

Stelle, die entsprechend bezahlt wird. Wir erwarten von unserer Mitar-
beiterin, dass sie das Personal taktvoll fiihrt. Wenn Sie nebst franzo-

sisch auch oder italienisch sp , ist dies von Vorteil.

Wir sind ein Erstklasshotel, ganz in der Nahe von Ziirich gelegen. Das

Haus ist das ganze Jahr gedffnet.

Gerne erwarten wir lhr Angebot unter Chiffre 1164 an die Hotel-Revue,

3011 Bern.

Hotel la Palma au Lac
6600 Muralto, Locarno

cherche pour tout de suite ou date & convenir,

directeur de restaurant

ou

premier maitre d’hétel

avec de I'expérience dans la conduite d'une grande brigade, une' bonne

Hétel garni a Montreux
de 40 lits, avec bonne renommée, cherche pour le
1er mai (saison de 5 mois)
secrétaire-débutante

sachant I'allemand, le frangais et I'anglais.

S'adresser & A. Curtl, Hotel Beau-Rivage, 1820 Mon-
treux.

1353

des langues, les es & l'or de

banquets,

chef de réception

pouvant assumer la responsabilité de ce département, NCR 42, si possi-
ble expérience a ce poste ou & celui de sous-chef de réception dans
une grande maison.

Faire offre avec prétentions de salaire etc. & la direction, ou téléphoner
au (093) 737 71.

1215
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«Hotelier-restaurateur»

Cherchez-vous une activité qui corresponde & vos aspirations, non seulement matérielles
mais aussl intellectuelles, un travail qui puisse vous donner

ENTIERE SATISFACTION?

Ail s ins?

Croyez-vous de ceux qui fagonneront I'hétellerie de demain?

Auriez-vous plaisir & vous joindre & une petite équipe dynamique d'une importante entre-
prise en plein PP qui, avec vous, perfectionnerait ses méthodes de
travail afin d’étre a la téte du progrés?

Nous sommes & méme de vous offrir ce poste

— si vous possédez une bonne culture générale;
— si vous avez de I'expérience dans le secteur administratif de I'hétellerie
ou de la restauration.

Notre intermédiaire, M. C. de Mercurio, administrateur, téléphone (021) 23 15 16, est a votre
entiére disp pour tout r et vous assure de sa discrétion la plus absolue.

ASSA 83039422

CLUB CORSICANA

Das gréBte FKK-Feriendorf am Mittelmeer auf Korsika

sucht fiir die Saison 1971:

Hilfsréceptionist(in)

- und
Hilfsbuchhalter — Fakturist(in)
franzd - und achig
Verkéuferin fiir Lebensmittelgeschift
ogli auch 6 und achig
Kassiererin fiir Lebensmittelgeschéft
oglichst auch osi und achig

Zimmerpersonal fiir den Bungalowservice

Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen unter Angabe des letzten Gehaltes an:
CLUB CORSICANA, D-8036 Herrsching, Abholfach

Auf zur Arbeit an den schonen Bodensee ins

die attraktion am bodensee

seerestaurant
rorschach

\a

ierten i der O A i i 6g-
lichkeiten. Das wér’s. Bitte melden Sie sich.

dem meistfr

Wir suchen fiir lange Sommersaison:

Service

Jiingeren Chef de service
(sofort oder nach Uebereinkuntft)

Kellner fiir Restaurant frangais
Serviertdchter oder Kellner
fiir Dancing und Brasserie
Kellnerlehrlinge

Kiiche

Saucier
Garde-manger
Entremetier
Tournant

Commis de cuisine

Buffet
Buffetbursche
Buffettochter
(fir Buffet und Kiosk)

Offerten bitte an:
Seerestaurant Rorschach, R. Boss, Telefon (071) 41 55 66.

1626

T TTIIRC

Grand Hotel Locarno, Muralto

sucht fiir kommende Sommersaison ab zirka 1. April 1971 bis 31. Oktober 1971

Hotelsekretérin
fur F Kor
wiinscht
Biiropraktikantin
fiir Personal, Kontrolle und allgemeine Biiroarbeiten
(Eintritt baldmoglichst)

Réception:

Kassa, i i er-

Telefonistin
Eintritt zirka 15. Marz 1971 oder nach Uebereinkunft

Loge:

Gouvernante
qualifiziert, selbstandig, Eintritt zirka 15. Mérz 1971

Economat:

Portiers d’étage
Femmes de chambre

Chefs de partie
Commis de cuisine

1l. Maitre d’hotel

Chefs d’étage

Chefs de rang

Demi-chefs de rang

Commis de restaurant et grill

Etage:

Cuisine:

Restaurant:

Gerantin

mit Fahigkeitsausweis A, in Jahresstelle, Eintritt 1. 2. 1971 oder
nach Uebereinkunft

Serviertochter

(Eintritt Februar/Marz 1971)

Buffettochter

Officebursche
(ragazzo per office)

Tea-room
Condi

Confiserie
Condi

Dancing
Tarantella

junge Ladentochter
(Eintritt 1. Marz 1971 in Jahresstelle)

Barmaid
Portier fiir Dancing

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu richten an die Direktion, GRAND HOTEL
LOCARNO, 6600 Muralto, Tel. (093) 7 17 82/3.

1172

e

TERRASSE - NIGHT-CLUB ZURICH
im Bellevuehaus, Tel. (051) 321074
Gesucht

Kellner

versiert, spr

Chasseur
auch Anféanger .

Gute Stellen, mit hohem Verdienst. Dienst ab 18 Uhr.
1653

Hotel Bellerive au Lac, Zirich

sucht

Chef entremetier

Commis tournant

auf sofort

Réceptionistin-Sekretarin

auf 1. Marz 1971

Offerten mit Unterlagen erbeten an
R. Simmen, Hotel Bellerive au Lac, 8008 Ziirich.

1241

TENERIFFA

Wir suchen

Chef de réception/Sekretarin

Empfangssekretarin

Gewiinscht wird: - KV-Diplom

— Sprachen: Deutsch, Englisch und Franzésisch in Wort und Schrift. Spanische Vorkenntnisse
— Erfahrung in internationalen Erstklasshotels oder Reisebiiros. NCR 42. Telex.

Bevorzugt werden ledige, konservative Bewerber.
Eintritt und Vertragsdauer nach Uebereinkunft.

Volistandige Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten an

Hotel Tigaiga, Puerto de la Cruz , Tenerife, Kanarische Inseln

Hotel Monopol & Metropole
6002 Luzern
sucht fiir seinen erstklassigen Hotel- und Restau-
rationsbetrieb in Saison- oder Jahresstelle:
bestausgewiesenen
Chef de service

fiir unser Restaurant Frangais
«Arbaléte»

Restaurationstochter

sprach- und flambierkundig
Servicelehrtochter
Saaltochter

Hotelsekretérin
sprachgewandt und NCR-kundig

Service:

Réception:

Wir bieten Ihnen sehr schéne Personalzimmer, Gber-
durchschnittlichen Verdienst und geregelte Freizeit.

Wir bitten Sie, lhre Offertem mit den- {iblichen Unter-
lagen an die Direktion, Hs. Unternahrer-Zihimann,
Tel. (041) 22 08 01, einzureichen.

1576 1352
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tartpisten fiir eine erfolgreiche Lauthann

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Commis de cuisine
Buffettochter
Buffetdame/Stehbar-Verkauferin

Flughafen-Restaurants Ziirich

Bitte schreiben, telefonieren oder besuchen Sie uns. 1044 Telefon: 051-847766

In Neueroffnung 3 Hotel-Restaurant Fontana
Restaurant Mihli, Mullingen l 2513 Twann am Bielersee

nahe Badsn, suchen wir per 1. April S sucht fir Sommersaison 1971 bis Ende Oktober
Commis du cuisine . . .
mit Freude am Beruf, neben Patronkiichenchef mit 2 commls de culslne
grossem Spezialitatenrepertoire A
Kochlehrling Hotel Millr, 6442 Gersay Restaurationskellner oder -téchter
Restaurationskellner 130 Betien Buffetbursche oder-tochter

a-la-carte-kundig, fiir Spezialitatenstiibli ~ . PR
sucht fir lange Sommersaison (April bis Oktober) .
Serviertiichter folgende qualifizierte Mitarbeiter(innen) Eintritt 1. M&rz 1971 oder nach Uebereinkunft.

in Speiseservice

Buffettochter oder -bursche Biiro: Réceptions- Offerten sind erbeten an die Direktion. Tel. (032) 85 18 85.
praktikantin 1084
Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu richten an: Biiropraktikantin T' ) L .
E Fanson pmsatatnrostauan s, 50 Loge Nachtportier icino, Lago Maggiore
14| Und Etage:  Etagenportier Hétel Reber au Lac, Locarno
Zimmermédchen
. Hilfszimmermidchen saison 1971 mars a début novembre
Kursaal-Casino, 7310 Bad Ragaz
Kiiche Entremetier cherche pour compléter sa brigade de cuisine
sucht fir die Sommersaison Mitte April bis Ende Oktober tiichtige, und Office: Commis de cuisine
sprachenkundige Jungkiiche
Casserolier 3 chefs de partie qualifiés
B . d Officeméddchen
armail Officeburschen 1 commis patissier
Kiichenburschen
Barlehrtochter Buffet: ~  Buffet- 4 commis de partie
Officegouvernante
Buffetdame . .
Buffettochter oder Buffetmédchen 1commis de froid
I h t h t Buffetburschen . . . .
-lenrtochter Service: Chef de service 1 équipe a trois

Chef de rang (1 chef et 2 commis)

Chasseu r Commis de rang pour le restaurant du grill

fiir Zigaretten und Patisserie 1 Serviertochter fiir

Gersauerstiibli
1 boucher (Metzger)
o Lingerie: Lingére
Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind zu richten an die Direktion Wischer
oder telefonieren Sie (085) 9 15 04 " . e " . . .
1245 Lingeriemadchen Offres de service avec prétention de salaire a la direction,
Letztjéhrige Mitarbeiter(innen), die auf den gleichen 12-78
oder einen anderen Posten reflektieren, mégen sich
bitte friihzeitig melden. .
Offerten mit den dblichen Unterlagen an:
Otto H. Camenzind-Nigg, Tel. (041) 83 62 12.
=D
ZUNFTHAUS Casino Luzern
3 ZUR SAFFRAN sucht fiir lange Sommersaison (April bis Ende November)
" iiven Ki o Limmatquai 54 051/47 67 22 ZURICH
Wir suchen fiir unseren d: i attraktiven ieb in ein P .
: ortier/Kontrolleur
jiingeres Team Unsere Spezlalitaten haben bel unseren Gésten gros- . _
sen Anklang gefunden. Unsere Kiichenbrigade bend- jiingere Kraft mit etwas Sprachkenntnissen (ohne Kost und Logis)
Chef de a rtie tigt deshalb Hilfe. Wir suchen einen tiichtigen, selb-
v p standigen
.
: r
Chet de partie Spielsaalangestellte
N S i bouleur]
Wir bieten eine interessante und abwechslungsreiche Tatigkeit in einer sowle elnen ( )
der am modernsten konzipierten Kiichen in Basel, einen sehr guten Ver-
dienst und nicht zuletzt gute Aufstiegsméglichkeiten im Rahmen der drei | Commis de cuisine Idealalter 20-25 Jahre, wenn méglich Sprachkenntnisse in Englisch und
Betriebe unserer Organisation. Franzdsisch.
Die neuzeitlich elngerichtete Kiche bletet Ideale Es wird die Maglichkeit geboten, den Beruf eines Croupiers zu erlernen.
i linser o (ohne Kost und Logis)
Bewerbungen erbitten wif an: ginell und vielseitig und ein junges dynamisches g
Restaurant Le Bistrot, Dir. Georg Schmidt, Team sorgt fiir ein gutes Arbeitsklima. Méchten Sie
Aeschenvorstadt 48, 4000 Basel, mehr {ber die Stelle wissen? Weitere Auskiinfte er-
Jelephon 061123 0075 fahren Sie von: Offerten mit L Foto und ien sind erbeten an die

P. Wagner, Tel. (051) 47 67 22. Kursaal-Direktion, 6002 Luzern, Tel. (041) 23 07 33.
1195
1431 1206 _—
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Hotel Al d S Hotel Eden
Ol€l Alexander am cee Rheinfelden bei Basel
8 8 OO T h al Wl I/Z H JlI\ mit dem bekannt guten Betriebsklima
sucht fiir lange Sommersaison, Eintritt 1. April oder nach Uebereinkunft bis Anfang No-
vember 1971:
Biiropraktikantin Portier
Im Friihjahr wird unser erweiter- Service: Gouvernante Saalpersonal
. Hilfsgouvernante Kochlehrtochter
ter und neugestalteter, interna- : f o ’
9 ! Chef de brigade Zimmermidchen Hilfspersonal
tional bekannter Luxusbetrieb Chef de rang et d’étage Gute Bedingungen mit freier Kost und Logis.
wiedererdffnet. : L Rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns, wir geben gerne jede Auskunft.
Commis de rang, d’étage et bar Familie K. Wiki-Rupprecht, Telefon (061) 87 54 04
1445
Weinbutler
i HOTEL QUELLENHOF
Chasseur g : ‘
Wir suchen. deshalb-auf 1. April Kiiche: 73 1 0 BAB RAG AZ
1971 qualifizierte und sprachen- Chef de partie
. . sucht ab zirka 20. April bis Ende Oktober 1971
kundige Fachleute, die uns hel- Commis de cuisine
fen, unsere Gaste zu verwoh-
Chef patissier H
nen. Innerhalb unseres dyna- c p. U Chef saucier
mischen Teams wird lhnen die omimis patissier Chef tourna nt
Arbeit sicher Freude bereiten. Kaltmamsell
Réception: Commis de rang
Caissier H
: Commis de bar
Praktikant
Gouvernante T H
, Biiropraktikant
Zudem bieten wir lhnen neuzeit- Etage: D pp——
liche Arbeitsbedingungen. Fest- Portier 1551
I6hne und interessante Auf- - &
Zimmermédchen ;
stiegsmoglichkeiten. (Eintritt 15. Mai 1971) Hotels Waldhaus und Schweizerhof Vulpera
suchen fiir lange Sommersaison
Richten Sie lhre Bewerbung an die Direktion des Hotels Alexander am See, 8800 Thalwil/ZH, 1 - Oberkel l ner
oder rufen Sie uns an (Tel. 051/92 94 05).
10 2. Oberkellner
Offerten bitte an: Frau S. Pindsch, Villa Clivia, 7504 Pontresina
1512
HOTEL BEATUS MERLIGEN
THUNERSEE
Hotel allerersten Ranges mit grossem Restaurationsbetrieb sucht fiir lange i
Sommersaison mit Eintritt zirka 24. April oder nach Uebereinkunft: SARDEGNA ITALIA.
Nous cherchons pour nos hotels
1. Journalfiihrer(in) — 2. Chef de réception CALA DI VOLPE PITRIZZA CERVO
(NCR-Maschine)
Réceptionist(in) Pour une longue saison du 10 avril au 15 octobre les collaborateurs suivants:
(NCR-Kenntnisse)
réception maincourantiers
Chef de rang secrétaires
Demi-chef de rang loge’ concierges de nuit
téléphonistes
Bademeister(in) fiir Hallenbad télexistes
Economat-Officegouvernante restaurant :hef.s d: I;a'::lg
emi-chefs de rang
Blumenbinderin commis de rang
cuisine chefs de partie
Lingeriemédchen patissiers
Officemédchen und -burschen boulangers
Kiichenburschen commis de cuisine
Hausméadchen étage femmes de chambres
portiers
Fir Unterkunft stehen neue Personalhéuser zur Verfiigung. i ) -
lingerie lingéres
repasseuses
Offerten mit Zeugniskopien richten Sie bitte an die
. . . Priére d'adresser les offres avec curriculum vitae, copies de certificats, récente photo-
_?;e;(ég%'; 15-I1oéil25;.eatus, 3658 Mer“gen (Thunersee), graphie et prétentions de salaire a la
1557 Direction commerciale S.A.C.S. - 07020 Porto Cervo - Sardaigne
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Stellenangebote Offres d’emploi

Hotel Astoria
6000 Luzern

sucht fiir die Sommersaison 1971

Loge: Hallenportier
Hallentournant

Chasseur

Chef de partie
Chef de garde
Commis de cuisine
Kiichenburschen

Kiche:

Saal: Chef de rang
Demi-chef de rang

Commis de rang

Etage: Etagenportier
Zimmertournante
Zimmermadchen

Hilfszimmermé&dchen
Waéscherin

Biiglerin
Lingeriemédchen

Lingerie:

Economat: Tournante
Office:

Kelter:

Officem@dchen oder -bursche

Kellermeister
Kellerbursche

Offerten mit Foto sind erbeten an die Direktion.
Telefon (041) 2353 23.

1225

Hotel Reber au Lac

Locarno

sucht fiir Saison ab 1. April bis Ende Oktober

Loge: Chasseur-tournant
(mit Fahrausweis)

Chasseur

Saal Restaurant Demi-chefs de rang
Commis de rang

Etage: Zimmermadchen

Office: Officemadchen
(ragazze per caffetteria)

Lingerie: Biiglerin - Stiratrice
Lingeriemédchen — Ragazze di
lingeria

Vollsténdige Offerte an die Direktion.
1275

Da unser jetziger Vize-
direktor nun selbst die
Leitung eines Luxushotels
bernimmt, ist die Stelle
des

Vize-
direktors

auf Mérz oder nach Ueber-
einkunft neu zu besetzen.

ST.MORITZ

Ich suche, als meine rechte Hand und Stellvertreter, einen initiativen
Mitarbeiter, der nach Abschluss einer héheren Mittelschule eine diesem
Posten entspr F i hat und iber il
praktische Erfahrung verfigt.

Bewerber sind gebeten, Ihre lagen zu
richten an:
R. F. Mdller, Dir.

1334

Gesucht auf ca. Ende Januar nettes, einfaches

Zimmerméadchen

fiir Zimmer und Lingerie.

Offerten mit Lohnangabe sind zu richten an:
Hotel Malva, Zermatt, Tel. (028) 7 72 71.
36-20128

Thermalquelle Zurzach

sucht fiir Turm-Hotel, Turm-Restaurant, Turm-Pavil-
lon und d- im neuen TI Zur-
zach folgende Mitarbeiter:

Sekretarin

Zimmermadchen

Portier

Restaurations-Kellner
Chasseur fiir Turm-Restaurant
Buffet-Tochter
Buffet-Lehrtochter

Kassiererin-Buffettochter
fir SB Bad-Restaurant

Commis de cuisine-tournant
Casserolier
Kiichenhilfsmadchen

Unterkunft in unserem neuen Personalhaus -oder
neuer Wohnung mit Bad.

Offerten erbeten an:
M. Jordan-Kunz, Hoteldirektion Turmhotel, 8437 Zur-
zach, Tel. (056) 49 24 40.

1157

Hotel Restaurant Volkshaus,
3011 Bern

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft:
Zimmerméadchen
Portier
Servicepersonal
Kiichenhilfspersonal

Interessenten melden sich bei der Direktion des
Hotel Volkshaus.

1212

Gesucht auf sofort oder nach L

Internationale Hotelgesellschaft
sucht

Chef de cuisine
(mit oder ohne Brigade)

fiir Luxushotel mit 200 Betten an der Costa Smeralda, Sardinien.
Jahresstelle.

Nur hochqualifizierte Interessenten mit der Befdhigung zur Fiihrung
einer grossen Brigade, denen es Freude macht, in einer modernst ein-
gerichteten Kiiche zu arbeiten, richten ihre Offerte an:

Rank Hotels S.p.A., Direzione Hotel Romazzino, Via Anastasio II, 80
00165 Roma

10538

Auf der
Stelle eine
gute Stelle

als

Chef de partie

Commis de cuisine

Flughafen-Restaurants Ziirich, Postfach 8058, Telefon (051) 84 77 66

1136

Zimmermadchen
Officeburschen oder -méadchen

Offerten mit Foto,

sind erbeten an die

Direktion Hotel Briiggli, 7050 Arosa
Tel. (081) 311612

Zeugniskopien und Lebenslauf

1150

¢ ROTISSERIE *

ST.CHRISTOPHE
entre Bex et StMaurice

Nous cherchons pour place a I'année, date d'entrée
a convenir:

1 demi-chef de rang

Jeune, sachant les langues

1 fille de buffet

serveuse débutante, jeune et dynamique

1 cuisinier
capable, sachant organiser, pouvant diriger une
petite brigade

1 casserolier

1 gargon d’office

1fille aide-lingére

ayant permis de séjour vaudois

Faire offre & la direction, par écrit.
Téléphone (025) 3 67 77

Bald schon ziehen wir in unser neues Hotel um.
Mochten Sie auch dabei sein?

Kommen Sie doch jetzt schon zu uns. Wir suchen in Jahresstelle gut
qualifizierten

Chef de partie

als Stellvertreter unseres Kiichenchefs sowie einen

Commis de cuisine

(evtl. Kéchin)
Unser Betrieb ist lebhaft und wir haben ein gutes Arbeitsklima.

Telefonieren oder schreiben Sie an:

R. M. Donni, Hotel-Restaurant Storchen,
5012 Schonenwerd, Tel. (064) 4113 28.

1123

Hotel-Restaurant Néhe Stadt Wil/SG sucht auf 1. Mérz 1971 in Jahres-
stelle eine weibliche Person als

Aide du patron/Chef de service

und

Kiichenchef

evtl. Ehepaar

Jungen, initiativen Leuten mit guten Fachkenntnissen bieten wir eine
und g Tétigkeit. W g kénnte

besorgt werden.

Interessenten wollen sich bitte mit den iiblichen Unterlagen melden bei:

P. Schatti-Meyer, Hotel-Restaurant Nollen,
9501 Hosenruck, Tel. (073) 2815 15.
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DAVOS

KONGRESSSTADT IM SOMMER -
SPORTZENTRUM IM WINTER

HOTELS CENTRAL

RESTAURANTS
BAR-DANCINGS

unseres

CARLTON

DU MIDI

AU GOURMET
CHAMI-BAR
COu-cou

550 Hotelbetten in 3 Betrieben — 8 Bars ~ 3 Orchester - 2 Grill-rooms und vor allem

in allen Departements.

Wir suchen fiir Jahres- oder Saisonstellen mit Eintritt fiir sofort oder nach Uebereinkunft

folgende Mitarbeiter:

CHEF DE RECEPTION/

COMMIS DE RANG

Cote d’Azur
Grand Hoétel du Cap d’Antibes et Pavillon Eden Roc

cherche pour saison d'été (avril-fin octobre)

CHEF DE RECEPTION

ayant de profondes connaissances du métier et I'habitude des hétels de grande classe
inter parlant le frangais, I'anglais et I'allemand.

CHEF SAUCIER/SOUS-CHEF

capable de prendre la succession de notre chef a partir de la saison sunvante Profonde
connaissances de la cuisine de restauration et sens de

Priére de faire les offres manuscrites avec curriculum vitae, copies de certificats ainsi que
références a la direction.
Les éventuels candidats contactés en Suisse fin janvier a début février.

Grand Hétel du Cap d'Antibes
F-06 Antibes (A.M.)

1411

Barmlxkurse

Die seridse, Spezial-
up to date kurs. 40 Stunden prakt. Mixen mit besten B
bst i

American Drinks. Danel

tré " und i Kursgeld
Fr. 330.-. Kursausweis.

Néchste Kurse: Beginn am 8. Februar und 8. Mérz. Gratisstellenvermittiung

Fiambier-

UND TRANCHIER-SPEZIALKURS

mit neuen Akzenten In der praktischen Ausbildung. Prominente Fachleule wlrken als Gast-
referenten und demonstrieren ihr ausgefeiltes Konnen direkt am Tisch der Gas!

Kursdauer: 1 Woche. Maximal 14 Teilnehmer. Kursgeld Fr. 370.- inkl. 10 exqulsxte Mahizeiten.
Kursausweis.

Néchste Kurse: Beginn am 1. Mérz und 19. April

Kursleiter: Theo Bléttler

23 Jahre Praxis in fiihrenden Hotels und Restaurants. 20 Jahre Erfahrung als Spezialkursleiter
an der Hotelfachschule Luzern.

VERLANGEN SIE UNVERBINDLICH UNSERE FACHSCHUL- und KURSPROSPEKTE

ASSISTANT MANAGER

BARMAID
PERSONALCHEF NACHTPORTIER
SEKRETARIN TELEFONIST
MAINCOURANTIER PORTIER
CHEF DE CUISINE ZIMMERMADCHEN
CHEF DE PARTIE GOUVERNANTE
COMMIS DE CUISINE BUFFETDAME
MAITRE D’HOTEL LINGERIEPERSONAL
CHEF DE RANG HILFSPERSONAL

Richten Sie bitte Ihre ausfiihrliche Offerte mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Photo an das
Zentralblro, Dir. P. Marbach, Hotel Du Midi, 7270 Davos Platz

1133

Motel in Liechtenstein, Vaduz
Firstentum Liechtenstein

sucht fir die kommende Sommersaison vom 5. April bis anfangs November 1971

Kiichenchef
Chef de partie
Kochlehrling

Gouvernante-Stiitze des Patrons
(auch Anfangerin, welche angelernt wird)

Buffetdame
Zimmermddchen
Portier
Kiichen- und Officemédchen
Hausbursche
Offerten mit den Ublichen Unterlagen an H. Ferr, Motel in Liechtenstein, 9490 Vaduz (FL),

Telefon (075) 2 26 66.
1544

La Societa Alberghiera della Costa Smeralda

cherche pour ses hétels

Gala di Volpe De luxe 260 lits
Pitrizza De luxe 52 lits
Cervo 1ére cat. 194 lits

des collaborateurs qualifiés pour la saison d’été, avril-octobre

chefs de réception*
concierges*
chefs de cuisine

gouvernantes
(deux langues, italien indispensable)

controleurs
* Connaissances de I'italien, du frangais, de I'anglais et de I'allemand indispensables.

Priere d'adresser les offres avec curriculum vitae, copies de certificats, photographie et
prétentions de salaire a la

Direction commerciale S.A.C.S. - 07020 Porto Cervo - Sardaigne
1505

Theo Bléttlers Spezialfachschule fiir das Hotel- und Gastgewerbe
OFA 62175014 5000 Luzern, Murbacherstrasse 16, Telefon (041) 44 69 55

Hétel'ReStaUrant Téte-de-Ran Hétel ter rang & Neuchétel cherche:

2208 Les Hauts-Geneveys

Jura neuchatelois, 1425 m,

Téléphone (038) 53 33 23

Rendez-vous gastronomique pour La Chaux-de-Fonds,
Neuchatel et leurs environs, entiérement renoveé.
Places saisonniéres ou & I'année.

Date d'entrée & convenir.

portier de nuit
pouvant également s’occuper du bar

Falre offre: tél. (038) 24 13 13.

cherche 1202
.CHEF DE CUISINE KOCHER'S
(éventuellement avec un apparlement privé) WASHINGTON
2 COMMIS DE CUISINE
HOTEL
FILLE DE BUFFET
(éventuellement débutante)
FILLE DE CAFETERIE
SOMMELIERS 6903
(salaire garanti) LUGANO
SOMMELIERES Lange Saison: Ende Mérz bis Ende Oktober.
(salaire garanti) . .
Kiche: 2. Koch mit Erfahrung
(11. cuoco con esperienza)
Fail ffi 2 la di { icul itae, co- ™
piss do-cortilicats, photo et prétentions do-saidires Kiichen- und
1400 Officeburschen
(garzoni di cucina e d'office)
Lingerie: 1e und 2e Lingére
(l. e Il. guardarobiera)
Saal und
Etage: Saaltochter/Tournante
auch Anfangerinnen
Zimmerméadchen/
Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft 2' Ponler
(cameriere di sala e di piani,
anche principianti,
Restaurationskellner oder -tochter !l portiere, Tourante)
in lo mit gutem Garten: Aiuto giardiniere
Gute Entlohnung und geregelte Arbeitszeiten.
Hotel Anker, 9400 Rorschach,
Tel. (071) 41 4243. Offerten an:
1203 Hotel Washington, 6903 Lugano, Tel. (091) 2 49 14
) 1314

mothotel
SonnnnErad
Chur‘ Emserstr. Tel.081 225548

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkuntt in | Serviertochter
Jahresstellen:

8058 Zlrich Flugl

sind bei uns charmame junge Damen, welche légllch

9 Stunden in il
selbst gerne gut essen und gepflegt wohnen.

Restaurationskellner oder -tochter

Koch
Buffettochter Ein Anruf, oder noch besser ein Besuch bel uns,
wiirde sich bestimmt auch far Sie lohnen.
Nachtportier
(Ab 15. Marz) Flughafen-Restaurants Ziirich

Tel. 051-84 77 66

Sehr gute Entléhnung, geregelte Arbeits- und Frei-
zeit. Auf Wunsch schéne Zimmer im Hause.

Anfragen bitte an die Direktion Tel. (081) 22 55 45.

OFA 55667001
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Loge:

Kiche:

Buffet:

Office:

Service:

Etage:

Seehotel Waldstatterhof
6440 Brunnen

Erstklasshaus 180 Betten

sucht fiir die Sommersaison (Ende April bis Oktober)

Chef de réception
Sekretér(in)
Volontar(in)
Kontrolleur

(evtl. Anfanger)
Chasseur

Sous-chef (Saucier)
Patissier
Garde-manger
Entremetier
Commis de cuisine

Gouvernante
(Economat und Office)

Buffettochter (-bursche)
Officeburschen (-médchen)

2. Maitre d’hotel
Chef de rang
Commis de rang
Anfangskellner

Gouvernante

(evtl. Anfangerin)
Zimmerméadchen
(evtl. Anfangerin)
Portier

Offerten bitte an F. Greub, Direktion, Tel. (043) 910 12.

1070

Old England Hotel, Windermere ,Westmoreland, England

sucht zu baldigem Eintritt oder nach Uebereinkunft fir die Sommer-
saison oder als Jahresstelle

Kiiche:

Restaurant:

1 Chef garde-manger
1 Chef entremetier
und mehrere tiichtige
Commis de cuisine

5 Commis de rang

Offerten mit den iiblichen Unterlagen an den Hoteldirektor.

1149
% Hétel du Mont-Blanc au Lac
PE’e) 1110 Morges—Lac Léman
Cherche pour entrée de suite ou a convenir:
sommeliers
portier
femme de chambre
gargon de maison et office
casserolier
Faire offre par écrit ou tél. (021) 71 27 07.
1037

cadreunique
auborddulac

| “)

laV0|Ie dOr

Cherchons
pour mi-février 1971 ou date & con-
venir:
CUISINE:
— chef entremetier
— chef patissier
— commis de cuisine
SERVICE:
— chefs de rang
~ demi-chefs de rang
- commis de rang
~ sommeliers
pour le snack et le dancing
- 2 jeunes barmaids
BUFFET:
- 1 dame de buffet
- aides de buffet
- 1 responsable du self-service
- garcons et filles de maison

Faire offres & la direction.

Vidy-Lausanne-tél.27.80.11
grand parking a deux pas

sucht fiir Sommersaison (Ende April bis Anfang Oktober)

Grand Hotel Victoria-Jungfrau
3800 Interlaken

Biiro: Winebutlers Economat - Office - Kiiche:
1. Kassier/2. Chef de Chefs derang Economatgouvernante
réception Demi-chefs de rang Officegouvernante

2 Journalfiihrer(innen) Commis de rang Hilfsgouvernante

(NCR) . Courrier-Kellner (Fachschiilerinnen)

2. Sekretéarin Praktikanten Kaffeekochinnen
(sprachenkundig) (Fachschiiler)

Praktikanten (innen) Argentier

(Fachschiiler)

Jungfrau-Grillstube:

Kiichen-/Officeburschen

Loge: Restaurationstochter
Nacht i oder -kellner Kiichen-/Officemadchen

achtconc! ergte Buffetdame/-bursche Angesteliten-
Logentournan Restaurationslehrtochter ~ Zimmermédchen
Telefonistinnen-Telex Angestellten-
Chasseurs Kiiche: Servicepersonal

i Chef saucier . -
Eiage: Chef rotisseur Lingerie:
1.und 2. Etagen- Chef entremetier Mange-/Wéscherei-
gouvernante Chef de garde Gouvernante
Hilfsgouvernante- Chef patissier Wiascher
Tournante Fremdwésche-Wascherin
Hotelmetzger

Etagenportiers . Glétterinnen

) . 2. Chef de grill
Zimmermédchen Sémtliche Commis de Stopferinnen
Hilfszimmerm&dchen partles Mangemidchen
Servicebrigade: Commis de cuisine

Praktikanten

2. Oberkellner (Fachschiler)
Chefs d’étage Kochlehrling

Friihere Angestellte, die sich fiir ihre oder eine andere Stelle wieder interessieren, wollen sich bitte sofort melden.

Offerten mit den blichen Unterlagen sind an die Direktion zu richten.

1004
Dolder
Grand Hotel
8032 Ziirich
sucht mit Eintritt im April
Biiro Direktionssekretérin Loge: Telefonistin
Einkaufschef Chauffeur-Conducteur
Sekretar (Personalbiiro) Restaiirant:
Kontrolleur Bar: 2. Barmaid
Warenkontrolleur Chefde rang
Biiropraktlkant Commis de rang
Kiosk: Kioskverkéauferin Etage: Hilfsgouvernante
Gartnerei:  Floristin Zimmermédchen
Zimmermadchen-
Lingerie: 2. Lingeriegouvernante Anfingerin
Lingeriemadchen Etagenportier
Office: Officepersonal '
Wir bieten h Ar gute 0 1g, Dier 1gen und F
Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Foto sind an an die Direktion erbeten.
1523

Fir Erstklasshotel In Lugano (Sommersaison) und
in Arosa gesucht

1. Lingére/Anfangsgouvernante

Eintritt: 15, Mérz 1971.

Portier

und Foto an

Wir suchen in Jahresstelle

Nur von bestqualifizierten Personen erbitten wir Offerten mit Unterlagen

Bewerbungen unter Beilage von Zeugniskopien und
Gehaltswiinschen sind erbeten unter Chiffre 1019 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

GARNI-HOTEL ABC TERMINUS
BAHNHOFPLATZ, 7000 CHUR

1242
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Tessin, Ndhe Lugano - Gesucht in Hotel-Restaurant (80 Betten) fiir lange
oder

tichtiger, zuverlassiger

Chef de cuisine

Offerten mit Unterlagen sowie Lohnanspriichen an:

PARK-HOTEL, 6849 ROVIO
Dir. Gerti Meyer, Tel. (091) 8 84 82

1508

Victoria-Jungfrau
3800 Interlaken

Mitglied des Groupement der Hotels allerersten Ranges

sucht mit Eintritt zirka 20. April als

Chef de réception

aktiven und verantwortungsbewussten Bewerber, mit lberzeugendem
Auftreten, der die nétigen Sprachkenntnisse und Erfahrungen zur Pflege
einer verwdhnten Privat- und Reisebirokundschaft mit sich bringt.

Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen sind zu richten an die
Direktion. Tel. (036) 210 21
1486

Gastronomie-Fachmann

Wir suchen einen gut ausgewiesenen Mitarbeiter zur Betreuung unserer |
Kleingaststatten.

des P . Beratung in Fragen der
ion, die Erledi

is: Ueber
Betriebs- und Kiich
Arbeiten.

von ativen

Es handelt sich um eine interessante und ausbauféhige Position, die
o} isati D aft und die Fahigkeit zur Fihrung
von Personal erfordert. Féhigskeitsausweis A ist von Vorteil.

Wenn Sie dieser Posten interessiert, erwarten wir Ihre ausfiihrlichen Be-
werbungsunterlagen unter Chiffre | 03-987742, Publicitas Basel.

MOVENPICK

Firr unsere Restaurationsbetriebe auf dem Platz Zirich suchen wir auf
Friihling 1971

Chef de partie
Commis de cuisine
Praktikanten/Praktikantinnen

In dieser Abteilung wird mit den modernsten Apparaten
sowie nach den ‘neuesten Arbeitsmethoden gearbeitet.
Sie haben Gelegenheit, unsere fortschrittliche Kiichen-
fihrung und Kii am Arbeitsplatz und in in-
ternen nen.

Kiche

Restaurant Service-Hostessen
Service-Steward
Demi-chef de rang

Commis de rang
Essbar/Sitzbar
Verkauf

Commis de bar
Verkéuferinnen
Buffet Buffettochter/-burschen

Auch wenn Sie noch nicht iiber genligend Erfahrung verfiigen, sind wir
gerne bereit, Sie mit Ihrem zukiinftigen Arbeitsgebiet vertraut zu
machen.

Sie haben zudem Gelegenheit, unsere internen Schulungskurse zu besu-
chen und sich dadurch im Gastgewerbe weiterzubilden.

Wenn Sie an einer mit Arl freier Ver-
pflegung, einem hiibschen méblierten Zimmer und angemessener Ent-
I6hnung interessiert sind, schreiben Sie uns oder rufen Sie uns an.

6, 8003 Zirich,

Tel. (051) 27 52 30.

on,

Lugano, Hotel 45 Betten, sucht fir Saison 1971, Ende
Marz bis Ende Oktober

Kiichenchef-Alleinkoch
Saaltchter
Zimmermé&dchen
Kiichenburschen

ausiliario cucina

Offerten erbeten an:

Hotel Ariana, Via Motta 34
6900 Lugano

Hotel-Restaurant Schoénegg
3715 Adelboden

sucht mit Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft
Jungkoch

Guter Lohn, geregelte Arbeits- und Freizelt, Kost und
Logis im Hause.

Offerten sind erbeten an Familie H. Tirler-Zimmer-
mann, Telefon (033) 73 16 61.

1331

Savoy Hotel Baur en Ville
8022 Ziirich

(051) 2336 80
Savoy Bat-Café Baur-Orsini

Jahresstellen
(Eintritt baldmdglichst)

Economat-
gouvernante

Etagenportier
Personal-
zimmermddchen

(Ehepaar méglich)

Unterkunft im Betrieb.

Offerten an die Direktion.
1415

Locarno-Minusio’

Hotel Navegna-Lido
sucht fiir Saison, April bis Oktober oder nach Ueber-
einkunft,

Commis de cuisine

Demi-chef de rang

Buffettochter

(Ragazza buffet)

Kleinhotel bietet guten Verdienst und gutes Arbeits-
verhaltnis.

Offerten mit Lohnanspriichen sind zu richten an:

Fam. P. Ravelli, Hotel Navegna, 6648 Locarno-
Minusio.
1419
GESUCHT nach Uebereinkunft
Jungkoch
neben Ki (ebenso
Commis als Aushilfe fiir 2-3 Monate).
Offerten an F. Amstutz,
Hotel Thalwilerhof, 8800 Thalwil
Tel. (051) 92 06 03
1332

Hotel Drachen
Aeschenvorstadt 24
4000 Basel

Erstklass-Passantenhotel sucht per 1.Februar oder
nach i izerin als

Anfangs-Sekretédrin
evtl. Praktikantin

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an die
Direktion Hotel Drachen Garni, Tel. 23 90 90.

1247

Die Strafanstalt Thorberg

sucht

Kiichenchef

in modern eingerichtete Anstaltskiiche.

g fester Ch und gute U formen,
abgeschlossene Berufslehre, Kenntnisse einer zweiten Landessprache.

Wir legen speziellen Wert auf die Beféhigung zur Anlehre und Fiihrung

von Hilfskréften, Mitarbeit bei der Gestaltung des Menuplanes und kolle-
giale Zusammenarbeit.

Wir bieten: zeitgemasse EntiGhnung mit staatl. Pensionskasse, geregelte
Arbeits- und Freizeit.
Offerten sind bis 15. Februar 1971 zu richten an die

Direktion der Strafanstalt Thorberg
3326 Krauchthal, Tel. (034) 38417.

09-1667

Gesucht fiir Sommersaison (Ende April bis Oktober) zuverlassige, spra-
chenkundige

Sekretdrin

und
1 Réceptionistin
in Hotel mit 110 Betten. Vertrauensposten.

Offerten erbeten an:
H. Wagner

Hotel-Restaurant Oberland
3800 Interlaken

In gutgehendes Café in
Biel-Bienne mit reich-
haltiger, gepflegter
Kiiche gesucht

ALLEINKOCH
oder ALLEINKUCHIN

Bewerber und
Bewerberinnen, welche

an verantwortungsbewuss-
tes, selbstandiges und
sauberes Arbeiten gewdhnt
sind, bitten wir, ihre
Offerte mit Eintrittsdatum,
Foto, Lohnanspriichen,
Lebenslauf und Referenzen
zu richten unter OFA 2049 A
an Orell Fissli-Annon-

cen AG, Postfach,

4001 Basel.

Wir suchen in Jahresstelle

Zimmermadchen

Eintritt 1. Mérz oder
spater.

Offerten mit Foto, Zeugnis-
abschriften und Lohn-
anspriichen sind erbeten
an die Direktion

Hotel Milano, 6760 Faido.
1434

Restaurant ter classe
2 Genéve, cherche

jeune homme

bonne formation
hételiere,

capable collaboration
étroite avec direction
pour diverses fonc-
tions. Poste varié,
intéressant et grandes
possibilités d'avenir
pour personne dyna-
mique, sérieuse

st précise.

Faire offres avec
curriculum vitae sous
chiffre 1491 & I'Hétel-
Revue, 3011 Berne.

1455

Café SAFARI In Briigg bel .
Biel sucht raschmogienst | H1Ot€l Schweizerhof, 4000 Basel
gut prasentierende -

Serviertochtar Betriebsassistent
Personliche Vorstell
naon Usnerainiunt oder | GOUVErnante
schriftliche Offerte mit (auch Ehepaar méglich)
Foto.

Nachtconcierge
Tel. (032) 7 84 70. A
orasass| Chef de partie
Commis de cuisine

Zwei junge Kdche | Chef de rang
tiir einen erstklassigen, Commis de rang
ollqualifizierten, as
englischen Chef gesucht. Kellnervolontédr
Konditorkenntnisse von Kellnerlehrling
Vorteil. Mitte Mai bi .
Wit Soptomber, Casserolier

Eintritt nach i beitsb
Richten Sie bitte Ihre dingungen, Pensionskasse.
Zuschrift in Englisch an:
WINDSOR HOTEL, Oftérten &
NEWQUAY, CORNWALL, P. Gétzinger, Tel. (061) 22 28 33.
ENGLAND
1183

Wir suchen fiir unser neues, modernes Hotel garnl
fur die Saison 1971 Mérz-Oktober:
1 sprachenkundigen
Hotelpraktikant(in)
for Frohstlcksami

und ption  mit

kenntnissen
2 tiichtige Zimmermadchen
1 Volontérin

zu 3 Kindern und kleine Mithilfe im Haushalt

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten

N. Qualizza-Leoni, Hotel Remorino,
6648 Minusio, Tel. (093) 331033.

1192

Gesucht per sofort in Winterkurort
Graubiindens

zweiter Koch

Tel. (081) 342220

OFA 55108003

Hotel Bellevue, 3800 Interlaken

sucht fiir kommende Sommersaison mit Eintritt Ende
April

tiichtigen, zuverlassigen

Kiichenchef

in kleinere Brigade, evtl. tiichtigen Saucier, angehen-
den Kichenchef

Chef de partie

Commis de cuisine

Patissier-Hilfskoch
1114
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Bekanntes Erstklasskurhotel in Graubiinden sucht nach
Uebereinkunft erfahrenen

Kiichenchef

in Jahresstelle.

Wir garantieren gute Entiéhnung und Sozialleistungen. Un-
entgeltlicher Zutritt zu den Kur- und Badeabteilungen.

Fiir Interessenten mit Familie wird nach Wunsch eine Woh-
nung besorgt.

Haben Sie Freude, eine neuzeitlich eingerichtete Kiiche zu
leiten, erwarten wir gerne umgehend lhre Offerte mit den
Ublichen Unterlagen unter Chiffre 1420 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Seiler Hotel Mont Cervin und Seilerhaus Zermatt

Auf Frithjahr wird unser langjéahriger

Chef de réception

beférdert und wir wiinschen uns als seinen Nachfolger einen dynami-
schen jungen Mann, der die ndtigen Kenntnisse und Erfahrungen mit-
bringt in unserem diesen i und i
Posten auszufiillen.

Es handelt sich um eine Jahresstelle, der Arbeitsbeginn hatte zwecks
Einarbeitung am 1. spatestens jedoch am 15. Marz zu erfolgen.

Bewerl lagen mit Leb und Foto sind zu richten an:
Direktion Hotel Mont Cervin, 3920 Zermatt.

1338

Wir suchen per 1. Marz 1971 oder nach Uebereinkunft

Direktionsassistent

Fir diesen verantwortungsvollen Posten suchen wir einen jiingeren
Fachmann, der gewillt und in der Lage ist, sich im ganzen Betrieb einzu-
setzen.

Neben einem guten Betri bieten wir zeil a o g
sowie die Moglichkeit, sich weiter auszubilden.

Ferner suchen wir eine

Gouvernante

Eventuell kdme fiir diese beiden Posten auch ein Ehepaar in Frage.

Bewerber senden ihre Oﬂqne mit den Ublichen Unterlagen an:

Bahnhofbuffet Enge
H. Ruegg-Widmer, Tessinerplatz 12,8027 Zdirich.
1179

>

Basel-Ziirich-Genf-Lausanne-Bern—-Rorschach

Dies sind nur unsere Dienstdomizile — unsere Fahrten jedoch fiihren
durch die ganze Schweiz.

Knurrende Magen und durstige Kehlen SBB-Reisender zu befriedigen
ist unsere Aufgabe.

Versierte

Kellner

mit guten Sprachkenntnissen und saubere

Kiichen- und Officeburschen

finden bei uns eine interessante Jahresstelle im Fahrdienst.
Arbeits-

Nebst guten Verdi en wir gereg

zeit, Personalfursorgekasse und Gratmkatlon

Hotel Rotonde, 2500 Biel

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft,

Nachtportier-Ehepaar
Empfangssekretérin
Kochcommis

Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind zu richten

an die Direktion.
Tel. (032) 2 54 12.

1284

Nach Zermatt gesucht
1 Koch
1 Méadchen

fiir Zimmer und Office.

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.

Anfragen an:

Pension Restaurant Burgener,
3920 Zermatt, Tel. (028) 7 7257.

MOVENPICK

Warum nicht eine gute JAHRESSTELLE nach elner
turbulenten SAISON?

Auf Frilhjahr 1971 oder nach Uebereinkunft suchen
wir einige Mitarbeiter nach Luzern und Bern.

2 Commis de cuisine

Luzern

2 Chefs de partie
Bern

2 Commis de cuisine
Bern

Verké&uferin
Bern

Alle sind
nen, um nach einiger Zeit und bei Eignung zu
Kadermitarbeitern beférdert zu werden.

- Geregelte Arbeitszeit;

- gutes Arbeitsklima;

- moderne Kichenfihrung;

- Weiterbildungsméglichkeiten (Kurse usw.)

- Chancen fiir anschliessende Auslandaufenthalte.

T i oder Sie uns

Mavenpick nglumldlrlktlon
Aarbergergasse 30/ 4. -
Martin W. Blum

3000 Bern, Tel. (031) 2222 92

P 44-61

Fir Sommersaison 1971 (anfangs April bis Ende
Oktober) suchen wir

Aide du patron-Gouvernante

Empfangssekretérin

absolut selbstandig, Franzésisch und Englisch In
Wort und Schrift.

Tournante

Abldsung an der Réception, Annoncieren, Bonkontrolle

Bardamen

fir Bar-Dancing und fir Tagesbar

Buffetdamen oder -téchter
Lingére

mit Praxis
Zimmermadchen
Chef de service
Servierpersonal

(ménnlich und weiblich)
Kiichenchef
Jungkéche
Hausbursche

mit Fahrausweis

Kiichenburschen

(casserolier)

Offerten sind zu richten an:

Hotel Vaduzerhof,
9890 Vaduz, Liechtenstein

Tel. (075) 221 40 oder (081) 31 22 01.
1281
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ZUNFTHAUS
ZUR B¥7 SAFFRAN
Limmatquai 54 051/47 6722 ZURICH

Welche flinke, freundliche

Restaurationstochter

méchte gerne In unserer «Gewiirzchammer» mit origi-
nellem oder In der U ein
& fir Crépes, usw.

Wir erwarten gerne lhre Offerte mit Foto und

Eintrittstermin oder Ihren Anruf.

Schweizerische Speisewagen-Gesellschaft
4600 Olten, Tel. (062) 211061
1025

mitarbeiten?

Weltere Auskiinfte erteilt gerne:
P. Wagner, Tel. (051) 47 67 22.

Kornhauskeller Grande Cave Bern
sucht in Jahresstelle

Buffetdame oder Buffettochter

Koch tournant

Commis de cuisine

Fahiger, selbsténdiger Person bieten wir interessanten Posten bel ge-
regelter Arbeitszeit und sehr gutem Verdienst.

Schreiben oder telephonieren Sie an:
Th. Gerber, Restaurant Kornhauskeller, 3000 Bern 7, Tel. (031) 221133,

TESSIN

Gesucht fiir lange Sommersaison (Marz-Oktober) in Hotel mit 80 Betten
~ Nahe Lugano —

Kiiche: Chef de cuisine

(kleine Brigade)
(evtl. Jahresstelle / evtl. Mithilfe der Ehefrau)

Commis de cuisine

Sekretérin
(Vertrauensstelle)

Hotel-Praktikantin

Chef de rang

(flambierkundig), eventuell Jahresstelle
Commis de rang
Saaltochter
Bar-Service-Tochter

fiir Locanda

Buffettochter

evtl. Anféngerin
Office-Hausbursche

Biiro:
Réception:

Service:

Buffet/Office:

Etage: Zimmermadchen

Garten/

Schwimmbad: zuverldssiger Angestellter

(eventuell mit Rettungs-Brevet)

Ausfiihrliche Offerten mit Lohnanspriichen und Unterlagen an:

PARK-HOTEL, 6849 ROVIO
Dir. Gerti Meyer, Tel. (091) 884 82

1507

Grand Hotel und Kurhaus Bad Tarasp, Engadin

tout premier rang

sucht in Jahresstelle
Herrn oder Dame, eventuell auch Ehepaar

als

Aide-directeur/Chef de réception

zur Unterslutzung der Direktion in allen Belangen der Admxmstratron
reiben sini
|nteressante und selbs(andlge Stelle.

Eintritt nach Vereinbarung, méglichst aber nicht spéter als Ende Méarz
1971,

Offerten mit den {blichen Unterlagen und einer kurzen Handschriftprobe
bitte an die Direktion.

1488

Kiichenchef

fur gepflegte Kiiche, restaurationskundig. Fiur Fachleute
mit modernen Ideen interessante, gutbezahlte Stelle.

Chef de service

Es kommen nur seriose, sprachenkundige Bewerber in
Frage, welche an einem gepflegten Service Freude ha-
ben. Ueberdurchschnittlicher Verdienst.

Bewerbungen mit Zeugniskopien und Foto erbeten an
Postfach 8, 3800 Interlaken.

1462
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Hotel Bon Accueil, Montreux

sucht nach Uebereinkunft

Boldt-Hotel-Arcadia, 6976 Lugano-Castagnola

Gepflegtes Familiennhotel mit 80 Betten sucht fiir die
Saison ab zirka 1. oder 15. Mérz 1971, Saison bis No-
vember

Sekretar(in) 1 Gouvernante-Hotelpraktikantin
far Réception 1 Commis de cuisine
1 Kochlehrling
b der B beri -
Tt sant guten Fransseischkenninissan soia Iangorer (ab Frahjahr)
Hotelerfahrung. " 1 Saallochter
Wir bleten gute Entldhnung, Sozialleistungen, ange- 1 Saalprakﬁkanﬁn
nehmes Arbeitsklima. . =
1 Zimmermédchen
Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbeten an: 1 Anfangszimmermﬁdchen
U. Welssmann, Hotel Bon Accueil, 1820 Montreux, | 1 Lingeriemddchen-Lingerista
ok (RIS, 1 Kiichenbursche, Officebursche
1159 »e e ™ .
1 Sekretédrin-Anféngerin
“fir die mit h i
fr die lange 1971/72

1 Oberkellner/Obersaaltochter
4 Saalkellner/Saaltochter
1 Barmaid

fiir Hausbar (eventuell Saaltochter-/Barmaid-
Anféngerin)

1 Alleinportier
1 Nachtportier

(leichtere Stelle fiir &ltern Mann), méglichst in
Jahresanstellung

3 Zimmermédchen

1 Office-Economatgouvernante
1 Office-Economatgehilfin
1 Kiichenchef

(keine Restauration, keine Nachtanlasse)
1 Kiichenbursche

1 Kiichenm@dchen

1 1. Sekretdr-Receptionist

(eventuell Dame), NCR- und sprachenkundig

1 Biiro- und Betriebspraktikantin

1 Lingére-Wascherin

Anféngerin wird angelernt

Offerten mit den {iblichen Unterlagen und Bekannt-
gabe der Lohnanspriiche richte man bitte an Herrn
Hermann L. Moser,

Bellavista Sporthotel
7270 Davos-Platz 2
Tel. (083) 35183

1305

TESSIN - Am Lago Magglore

Fir lange Sommersaison suchen wir in unsere Café-
bar mit Pizzeria

2 freundliche, ehrliche
Serviertdchter

2 Buffettochter

(Anfangerinnen)

Eintritt 1 Marz bis 10 Mérz 1971.

Offerten mit Zeugnissen und Foto sind erbeten unter
Chitfre 1226 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotel Restaurant Touring
8500 Frauenfeld

sucht fir seinen Pub
Barmaid-Serviertochter
Bitte schreiben Sie oder rufen Sie uns an:

Tel. (054) 721 91.
1184

Brunnen/ Vierwaldstattersee

Wir suchen auf Anfang April folgende Mitarbeiter:

Sekretérin evtl. Sekretar

Hausbeamtin-Gouvernante
(selbstandig)

I. Chef de rang
Saalkellner

Barmaid oder Barman
(Hotelbar)

Zimmermédchen
Hilfszimmerméadchen

Commis de cuisine

Haus- und Kiichenmédchen
Haus- und Kiichenburschen

Offerten mit den Ublichen Unterlagen und den Lohn-
ansprichen sind zu richten an die Direktion,
Tel. (091) 51 44 41,

1208

Hotel Bellevue, 3800 Interlaken

sucht fiir kommende Sommersaison mit Eintritt
20. April:

Zimmermadchen
Etagenportier
Officem&adchen/-bursche
Gartenbursche

mit Eintritt 1. Mai:
Chef de rang
Demi-chef
Commis de rang

Offerten erbeten an H. Krebs, Tel. (036) 2 13 41.
115

CH-3855 BRIENZ und Umgebung
am schoénen Brienzersee

PARKHOTEL GIESSBACH

sucht fiir angenehme Saison Mai bis Ende September

OBERKELLNER
Wine-Butler/Etagenchef
Saalkellner und Saaltéchter.. . ..
Restaurationstochter
Buffettochter

Barman oder Barmaid

CHEFS DE PARTIE
Commis de cuisine
ECONOMAT-GOUVERNANTE

Etagenportiers
Zimmermadchen

Nachtportier oder Nachtwéchter
Chasseur

LINGERIE-GOUVERNANTE
Glétterin, Stopferin

Officeburschen, Kiichenburschen

Biiropraktikant oder -praktikantin
Kioskverkauferin
Seilbahnkondukteur

Die bisherigen Mitarbeiter wollen sich bitte melden.

Offerten mit Gehaltsanspriichen an
A. Berthod, Dir., Chalet Beryll, CH-3818 Grindelwald
10500

HOTEL ALBANA, WEGGIS
Vierwaldstattersee

(100 Betten)

sucht fiir die Sommersaison

(Eintritt zwischen Ende Mérz und 1. Mai 1971, Saison
bis Oktober):

Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen

Etage:

Service: Chef de rang
Demi-chef de rang
Saaltochter

Saalpraktikant(in)
Kiiche: Kochlehrling

Das Hotel Albana verfiigt Giber sonnige Siidlage, 70

Offerten mit

Fam. M. Végeli
Park-Hotel, 6440 Brunnen

1198

moderne Zimmer (wovon 40 mit Bad), Panorama-
, D grossen Park.

Guter Verdienst und zeitgemasse Arbeitsbedingungen.
Offerten mit Foto und

sind erbeten an Hans Wolf, Hotel Albana, 6353 Weg-
gis, Tel. (041) 93 21 41.

1081

-Hotel Kreuz, Bern

‘Wir suchen sprachenkundige

Hotelsekretédrin

fiir Passantenhotel mittlerer Kategorie (75 Betten) Iim
Zentrum der Stadt Bern.

Wir bleten:
geregelte Freizeit.

Gerne erwarte ich Ihre Offerte:

H. Meler, Zeughausgasse 41, 3001 Bern,
Tel. (031) 22 11 62.

Gesucht fir sofort in Jahresstellen

nette Sekretdrin

oder evtl. Biiropraktikantin
sowie

eine Serviertochter

evtl. Anféangerin

Offerten sind zu richten an

Hotel St. Gotthard, 4000 Basel
Familie A. Geyer, Tel. (061) 22 52 50

10153

Gesucht per 1. Februar oder 15. Februar

Kiichenchef
Alleinkoch

Zimmer wenn nétig im Haus. Gutes Salar.

Restaurant Rosenau, J. Grob-Oldani,
Guyerstrasse 2, 8050 Zirich,
Tel. (051) 4816 06

OFA 67758516

Hotel Lindenhof, 3855 Brienz B. O.
Fir unseren vielseitigen Betrieb (ganz renoviert) mit
separatem Personalhaus suchen wir fiir die Saison

1971 Februar/Marz bis Ende Oktober oder nach
Uebereinkuntt, folgende Mitarbeiter:

Alleinkoch oder Kochpatissier
Servicepersonal
‘Barmaid

fach- und sprachenkundig

Zimmermadchen

Wir bieten eine lhren Fahigkeiten entsprechende und
den heutigen Lebenskosten angepasste Salarierung,
nebst Kost und Logis.

Offerten sind zu richten an:

Familie H. Fotsch-Wermuth,

Hotel Lindenhof, 3855 Brienz

1062

Tbebof Bl
?‘ﬁo:w '

1 Commis de cuisine

1 Chef de partie

zum Eintritt nach Vereinbarung. Moderner Betrieb.
vielseitige Spezialitatenkiche, fortschrittliche Ar-
beitsbedingungen.

Interessenten wenden sich bitte an Ernst Pauli,
Buffet SBB, 5001 Aarau, Tel. (064) 22 4175

10548

Auf 1. Februar suchen wir jungen, tiichtigen

Saucier
(Chefstellvertreter)
in kleine Brigade.
Gepflegte a-la-carte-Kiiche in bekanntem Speise-
restaurant an der Stadtgrenze Ziirichs.
R. Glas, Kiichenchef

Rest. z. Hohe, 8702 Zollikon, Tel. (051) 65 47 20.
112!

R

Buffet de la Gare, Fribourg

cherche

chef de partie
commis de cuisine

Entrée date & convenir
Place a I'année

Installations entiérement neuves

Faire offres a la direction Buffet de la Gare,
1700 Fribourg.

1005

Wir suchen per sofort evtl. 1. Marz jungen

Koch oder Kéchin

In Spezialitatenrestaurant neben Chef. Ueberdurch-
schnittlicher Lohn, geregelte Freizeit.

Offerten bitte an:
H. Schmuckl,
Restaurant Goldenberg,
8400 Winterthur, Tel. (052) 23 16 36

P 41-149

Canada
Gesucht

Alleinkoch

Commis

1222 Barrington Street, Helifax, Nova-Scotia, Canada
& 10539

Hotel Tamaro
6612 Ascona, Tessin

Gesucht auf 15. Februar oder 1. Marz

Sekretérin
Anfangsgouvernante
Restaurationstochter
Saaltochter
Buffettochter
Commis de cuisine
Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten
an die Direktion.

10519

Wir suchen fir lange
Sommersaison

2. Barman
Commis de bar
Chef de rang

(auch weiblich)

B Sew 1. Portier
7::;};(;&! Ianﬁe Sommer- 2_ Porﬁer
Telefonistin
Sekretdrin Chef de partie
Sekretérin/
- L p— ) '
- ant largheri
Pfacket?klaonr;isn Pala (Cagliari), gSuldlanlen.
P 13-3619
Chasseur/
Telefonist Calé SAFARI In Brilgg
bel Biel sucht per sofort
Oberkellner
. Buffettochter
Demi-chef de rang
. di
Commis de rang oder
Saalkeliner, Buffetbursche
Restaurations-
3 Persénliche Ve 1l
tdchter nach Usbereinkuntt odar
3 hriftliche Offs
Saaltochter oL liche iferie i
Chef de cuisine Tel- (w7 8470,
OFA 53262003
Saucier
Enlremeliel’ Cornwall, England
Garde-manger Gor CormwalAiora sucht
. k(1] If
Grillkoch M uts Enc Saptomber
Co_m_mis de Commis de culsine/Ksche
cuisine Commis de rang/Kellner
Kiichenbursche Assistant Housekeeper
. G Entl&hi i -
Economat-Office- | kint, seragehe arbeire
it, Arbeitsbewill
Gouvernante wird besorgt . 0
Buffetdame
Buffetfraulein/ Nur englische Offerten
Kaﬁeekachin sind zu richten an:
. » D.P. T 3
Officehilfen Rotel Trebarwith "
Newquay, Cornwall
Portier Englend
Zimmermidchen =
Anfangs- Wir suchen mit Eintritt aut
zimmerm#dchen den'1. Marz 1871
Lingerie- Kaochin
anges|e|“e (Jahresstelle)

zur selbstandigen Fiihrung
Satellit

die
wieder kommen méchten,
bitten wir, sich zu
melden.

Kiiche beim Hallen-
schwimmbad.

Offerten richte man an
Offerten erbeten an die
Direktion Hotel Hirschen Fam. Gruber

Hotel Krone, Lenzburg

Tel. (064) 5226 12

A. Ropers, 3654 Gunten
Tel. (033) 512244

1645 1658
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Als junges, In allen Sparten der Hntellerle und Restauration
Di

Stellengesuche Demandes d’emploi

nes Ehepaar in

Pacht auf Herbst 1971

suchen wir eine

Wir interessieren uns hauptséchlich fir ein Garni-Hotel mit ausbaufahiger
Restauration. Selbstversténdlich kdmen auch anders gelegene aufbau-
féhige Betriebe in Frage. Leute, die uns ihren Betrieb vermieten wollen,
schreiben uns unter Chiffre 1356 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Qualifizierter, dynamischer

Restaurations- und Hotelfachmann

guter Organisator, vertraut mit modernen Fiihrungsmethoden, sprachen-

kundig, langjéhrige Erfahrung im In- und Ausland, sucht interessanten,

selbstandigen Wirkungskreis als

Direktor

Beste Referenzen stehen zur Verfiigung. Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 1458 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotel-Management

Wir sind zwei junge Hotelfihrungskréfte (Deutsche, Amerikaner) mit
fachlich internationaler Erfahrung. Die Kontakte zu wichtigen Reise-

biiros, Reser

und zur Touri

ikp haben wir. Die

letzten 4 Jahre waren wir M;

eines 200-Bett:

Hotels in Miinch

Wir interessieren uns neu fiir die Direktion eines City- oder Ferienhotels.

Sie erreichen uns unter Chiffre 1663 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

GESUCHT
zwei Stellen im Tessin

Wir sind zwel flinke, nette Serviertdchter (Schweize-
rinnen) und suchen fir die Sommersaison Stellen
in Dancing oder Bar. Wir freuen uns auf lhre Zu-
schrift.

Bitte unter Chiffre 1449, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Wir suchen fir 16jahrigen Burschen Lehrstelle als

Koch

ab Frahjahr 1971 in mittleren Hotelbetrieb.

Offerten bitte an:

Albin Birkli, Hotel Bahnhof, 8804 Au,
Tel. (051) 75 44 89.

1282

Diplomierter junger, initiativer

Hoteldirektor

sucht Interessante Téatigkeit im Tessin, in Italien oder
bei einer internationalen Organisation.
Erfahrung in leitender Stellung in Erstklasshausern.
Vertraut mit neuzeitlichen Fihrungs- und Organisa-
tionsmethoden.

Fahigkeitsausweis Typ 1 vorhanden.

Eintritt nach Uebereinkunft.

Freundliche Kontaktnahme unter Chiffre 1339 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Jingerer Kiichenchef, dreisprachig (Deutsch, Fran-

zdsisch, Englisch), Nationalitat franzdsisch, sucht
Stelle als
Kiichenchef

in Haus ersten Ranges.
Stellenantritt 1. Mai 1971 oder nach Uebereinkunft.

Raum Basel

(evtl. 2-Sai:
bevorzugt, jedoch nicht Bedingung.

Offerten erbeten unter Chiffre 1292 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Directeur d’hétel

Suisse, marié, 42 ans, depuis 8 ans a la direction
d'une maison de fer classe, cherche & améliorer sa

Ehepaar

mit besten Referenzen
sucht neuen

Wirkungskreis

Gérance

oder Direktion eines
kleinen Hotels, Bar
oder Dancing.

Pacht nicht
ausgeschlossen.

Offerten sind zu richten
unter Chiffre P 36-20277
an Publicitas AG,

1951 Sion.

'WER sucht ein Junges,
tiichtiges Schweizer
EHEPAAR mit Erfahrung
im Hotelfach als

GERANTEN oder
Heimleiter?
Zeugnisse und

Referenzen vorhanden.

Offerten unter
Chiffre 1235 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Welcher mittelgrosse
HOTELBETRIEB sucht
junges, tichtiges
EHEPAAR, Schweizer, als

Mitarbeiter?

Er: Aide du patron.
Sie: Office, Economat.

Eventuell Fahigkeits-
ausweis vorhanden.

Offerten bitte unter
Chiffre 1234 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Junger, tiichtiger
Chef de service

sucht Stelle auf 1. Mai
in Restaurationsbetrieb.

Beste Referenzen vor-
handen. Raum Zirich

situation et serait heureux do remplir les fonctions |  Pevorzugt:
@ Offerten unter Chiffre
H £ 1677 an Hotel-Revue,

directeur général 3011 Bern,

d'un grand ou d'une ho-

teliere d'une certaine importance. Libre dés fin 1971

ou début 1972. Freundliche

Sérieuses références. Expériences suisses et étran- Barmald

geres.

Faire offres sous chiffres 1063 a I'Hétel-Revue, 3011
erne.

Tiichtige erste Hotelsekretdrin mit langjéhriger Praxis
und ucht

VERTRAUENSPOSTEN
Sprachen: Deutsch, Englisch,

Schweizerin, mit Aus-
bildung und mehreren
Jahren Praxis in der
Schweiz, wiinscht gut
honorierten Posten in gut
organisierten Betrieb.
Eintritt 1. oder 15. Fe-
bruar 1971.

Ihre Luftpostofferten sind
erbeten an:

Offerten sind erbeten unter Chiffre 1361 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

E.
2142 Golden Gate Ave.
San Francisco, Calif.
94118 USA
1668

2 junge O\

D "

suchen ab 1. Mai 1871
eine Stelle als

Réceptions-
praktikantinnen

In Lugano, Locarno oder
Ascona. Wir sind beide
zurzeit als Hotelsekretarin-
nen in der Schweiz tatig
und méchten gerne die
ital. Sprache besser
erlernen.

Zuschriften erbeten unter
Chiffre 1580 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Réception
65jahrig, sucht Stelle.
Deutsch, Franzdsisch,
Italienisch. Daktylo. Vor-
zugsweise franzésische
Schweiz.

Offerten an:
E. Sprenger, 1822 Chernex,
Tel. (021) 62 03 40.

1562

Erfahrene

Hotelsekretérin

(Schweizerin)

sucht interessante Stelle
in Locarno oder Ascona.
4 Sprachen, NCR-Kennt-
nisse. Offerten unter
Chiffre 1578 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Gesucht Stelle als
Hotel-Sekretérin (Anfangerin)
auf zirka 1. Mai 1971 in
der Gegend Stadt Bern,
Biel oder Umgebung.
Im April schliesse ich die
Handelsschule (3 Jahre)
vermutlich mit eidg.
Handelsdiplom ab.
Bin in einem Restau-
rationsbetriebe aufge-
wachsen und habe somit
gute Kenntnisse im Gast-
gewerbe. Sprachen:
Deutsch und Franzdsisch
perfekt und etwas Eng-
lischkenntnisse. Alter
19': Jahre.
Ich suche eine Sekretérin-
nenstelle, wo ich mit dem
Gaste in Kontakt bin; bin
auch gerne bereit, in an-
deren Sparten AblGsungen
zu machen, wie Buffet,
Saalservice, Economat
usw. Offerten unter Chiffre
1577 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Chef saucier
sucht Stelle als

Chef de cuisine
auf Frihling 1971.
Offerten sind erbeten

unter Chiffre 1575 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Chefde rang

Grieche, 22 Jahre, Fran-
2bsisch, Deutsch, Eng-
lisch, flambier- und
tranchierkundig, Hotelfach-
schule mit Auslandpraxis,
sucht Stelle ab 1. April

in First-Class-Hotel.

Offerten mit Gehaltsan-
gaben sind erbeten unter
Chiffre 1574 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Tessin

fille de restaurant
qualifiée, cherche
restaurant de 1re classe,
pour |a saison d'été.
Connaissance des langues.

Faire offre sous chiffre
1609 & I'Hotel-Revue,
3011 Berne.

Jungerer, erfahrener Mann
aus dem Gastgewerbe,
ledig, sucht neue
Arbeitsaufgabe als
Gerant/Alde du patron
in kleineren Betrieb.
Zuverlassig, produktiv,
ideenreich. Evtl. auch
Ausland.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 1593 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junge, gelernte Buch-
héndlerin, sprachen-
kundig, méchte sich ver-
éndern und

sucht Stelle
in Hotelbiiro

Raum Interlaken bevor-
zugt. Eintritt ab Anfang
April méglich.

Offerten sind erbeten unter
Chiffre 1587 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Kiichenchef

32 Jahre, sucht Jahresstelle in erstklassigem
Hause zu mittlerer bis grosser Brigade. Beste
und Lu-

F von
xushotels vorhanden.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 1500 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Couple frangais, 27 ans (depuis 3 ans en Suisse)

Direktions-Aushilfe

Hotell

50 Jahre (mit
wilrde fir die Wintersaison- Stellvertretung Direktion
oder Gerance, auch aushilfsweise, Gbernehmen.

Anfragen erbeten unter Chiffre J 03-350 296 an Publi-
citas AG, Chur.

Ich stehe kurz vor dem Abschluss des eidgendssi-
schen Handelsdiploms. Auf 1. Mal oder nach Verein-
barung suche ich eine interessante, vielseitige Tatig-
keit als

Hotelsekretérin
(Salson- oder Jahresstelle)
Sprachenkenntnisse: Franzésisch, Englisch, Spanisch
in Wort und Schrift.
Bevorzugter Raum: Graubiinden.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 1567 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

cuisinier
chef saucier-chef tournant, capacités sous-chet
serveuse
chef de rang, sérieuses références, cherche place
stable
Offres sous chiffre G 03-350256 a SA,
4001 Béle.
Schweizerin, 23 Jahre, Deutsch, Franzésisch-, Eng-
lisch- und Italienischkenntnisse, sucht Stelle
im Tessin als Hotelsekretérin
Eintritt

fir ption und i
15. April 1971 oder nach Vereinbarung.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 44-300066 an Publi-
citas AG, 8021 Zirich.

Schweizer Hotelier-Wirte-Ehepaar
43/41 Jahre alt, E. H. L., Waadtlénder Patent.

g tig Inhaber eines Hotel (32 Bet-
ten), sucht fir Ende 1871, evil. anfangs 1872, neuen
Wirkungskreis. In Frage kommt Direktion/Pacht oder
Kaut oder andere interessante Betétigung.

Bitte Offerten unter
3011 Bern.

Chiffre 1459 an Hotel-Revue,

Irte-El als Direktions-Eh
tatig, in mittleren Jahren, mit simtlichen Sparten des
Hotelfaches bestens vertraut, mochte eine noch gros-
sere Aufgabe Gbernehmen. Wir sind voller Dynamik,
einsatzfreudig und haben viele gute Ideen fir eine

Unseren neuen Wirkunskreis suchen wir in einer

Direktion — Gerance oder i
Geschéftsfiihrung
mit i modern Prinzi-

pien. Der Eintritt kénnte Ende Frahjahr oder nach
Vereinbarung erfolgen.

Offerten erbitten wir unter Chiffre 1436, Hotel-Revue,
3011 Bern.

24jéhrige  Schweizerin mit Hotelfach-Diplom, vier-
sprachig, mit 5jahriger Hotelpraxis und sehr guten
Referenzen, sucht interessante Stelle als

Hotelsekretérin/Gerantin

in Hotel ersten Ranges. Gewiinscht Jahresstelle mit
Eintritt April.

Offerten sind zu richten unter Chiffre 1556 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Junge Schwelzerin mit mehrjahriger Erfahrung im

Hotelfach, NCR-, Anker- und Ruf-kundig, Sprachen:

Deutsch, Franzésisch, Englisch, Italienisch und Spa-

nisch, sucht neuen, interessanten Wirkungskreis als
1. Sekretérin oder Alde du patron

ab anfangs April 1971.

Offerten mit Lohnangaben sind zu richten an: Heidl
Kunz, Calle Dofia Mencia 11, 40C Buzon 16, Madrid 11,
Espana.

1570

30jahriger, Muttersprache Deutsch, sucht Saison- oder
Jahresstelle als

Oberkellner/Chef de service

in LU, NW, OW, SZ oder ndhere Umgebung (flies-
send Englisch) mit sehr guten Verdienstmdglichkeiten.

Eintritt April oder nach Uebereinkunft.

Offerten erbeten unter Chiffre 1579 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Hotelexekutive, Schweizer, 45jahrig (gelernter
Koch, F a

mit

langjahriger A fahrung in Pr

F , F , P

usw., gegenwartig als Direktor tatig, sucht

Posten
in gute Organisation

Gerne erteile ich
Auskunft unter Tel. (025) 6 12 81 wahrend oder
(025) 6 24 59 ausser Geschaftszeit.

Ihnen detaillierte weitere

(Arbeitgeber hat Kenntnis von diesem Inserat.)

P 22-1899

Suche auf Mérz 1971 verantwortungsvollen Posten
als

Personalchef, Geschéftsfiihrer

oder &hnliches in Hotel, Restaurant oder Café.
Bindnerland bevorzugt.

Offerten unter Chiffre 1611 an Hotel-Revue, 3011 Bern,

Schweizerin, 22jahrig, aus dem Hotelfach stammend,
mit Matura Typ B, Hotelfachschule Lausanne, Ad-
A, sucht

Jiingeres, fachtiichtiges Gerantenehepaar sucht neuen
Wirkungskreis auf 1. Januar 1972 oder nach Ueberein-
kunft als

Direktions-/Gerantenehepaar

Offerten sind erbeten unter Chiffre 1565 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Gesucht Jahresstelle als
Chef de service
In Hotels oder Restaurants. Die nétigen Grund-
lagen fiir diesen Posten sind vorhanden.
Offerten sind zu richten an
H. Tschumi, Handelshof, 4600 Olten, Tel. (062) 21 99 30.
1510

Jeune hételier

Suisse, ayant une grande expérience en cuisine, ser-
vice et administration, avant séjourné é I'étranger,

verantwortungsvolle, interessante
und abwechslungsreiche Tétigkeit

méglichst Raum Genfersee (jedoch nicht Bedingung).

Offerten bitte unter Chiffre 1644 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Secrétaire

de langue maternelle frangaise, trés bonnes con-
naissances d'allemand, anglais et italien, cherche
place dans réception d'hdtel pour la saison d'été
1971, de préférence au Tessin.

Faire offres sous chiffre P 42-140138 & Publicitas
S.A., 1401 Yverdon.

cherche place stable avec
Gans malson Importante ou 'ehano. dhatel on oqua:
1ité de:

assistant de direction ou
sous-directeur

Libre de suite. Place en Suisse ou & I'étranger.

Faire offre sous chiffre & I'Hétel-Revue, 3011 Berne.

2tjéhrig, und Schweizer, 27jahrig, su-
chen Saison- oder Jahresstelle (Schweiz oder Aus-
land) als
SIE: Gouvernante oder Sekretiirin
Zeugnis vom
Lausanne.
ER: Alde du patron oder Sekretir
Diplom der Hotelfachschule Lausanne.
Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch,
Italienisch.

Eintritt Mitte Mérz oder nach Uebereinkunft.

der

etwas

Angebote bitte unter Chiffre 1679 an Hotel- Revue,
3011 Bern.

Chef de cuisine

Frangais, cherche place dans hoétel:

Junges Ehepaar mit langjahriger Berufserfahrung im
Gastgewerbe

Er: Administration, Service und Kiiche

second personne seul, en Suisse romande. Enlrée a
convenir. Sérieuses références en Suisse.

Faire offre sous chiffre 1568 & I'Hotel-Revue, 3011
Berne.

Sie: (Sekretérin)
sucht und
cinem guton: Zircher Reslaurant oder Hotel.
Wir haben Initiative und viel guten Willen und wiin-
schen uns eine ausbauféhige Position.

in

Offerten sind erbeten an Chiffre 1678, Hotel-Revue,
3011 Bern. '

—
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An attraktivem Winter- und Sommerkurort Graubiindens

gutgehendes Restaurant
mit Bar

zu verkaufen

Volles Wirtschaftspatent fiir Saisonbetrieb. Gerantenwoh-
nung und Personalzimmer vorhanden.

Kapitalbedarf: Etwa Fr. 1000 000.—.

Ernsthafte Interessenten erhalten Auskunft unter Chiffre
OFA 1008 M, Orell Fiissli Annoncen, 7270 Davos.

Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles

Zu verpachten

eventuell Gerance auf 1. Mai in Arosa,

Hotel-Restaurant

mit 30 Betten an bester Lage. Geeignet fiir
kinderloses Ehepaar oder Kiichenchef mit
Fahigkeitsausweis.

Interessenten richten ihre Offerten bitte unter
Chiffre 1669 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Zu verkaufen Zu verkaufen kleines, aber modernst eingerichtetes

First-Class-Sporthotel

in aufstrebendem Ferienort. Das Hotel ist bestens
eingefilhrt und kann als Saison- oder Ganzjahres-
betrieb gefiihrt werden.

Restaurant-Gasthof

an bester Verkehrslage in der Ostschweiz (Stadt).
Zirka 50 Platze, autom. Kegelbahnen, Garagen, gros-
ser Parkplatz.

Sehr gut geeignet als Familienbetrieb.
Notwendiges Minimalkapital Fr. 200 000.-. Nur seridse,

kapitalkréftige Interessenten wollen sich melden unter
Chiffre 44-20189 an Publicitas AG, 8021 Zirich.

Hanselmann-Immobilien
8593 Kesswil, Tel. (071) 631584

33-20432

Krankheit und Unfall
bereiten Sorgen;
sieh dich heute vor
und nicht erst morgen!

Die Kranken- und Unfallkasse des SHV in Montreux wird Sie
gerne beraten. Sehr giinstige Kassenbedingungen

Krankenkasse SHV, 18, rue de la Gare, 1820 Montreux,
Tel. 021 614922

Internationalen
Barfachschule
KALTENBACH

Kursbeginn
1. Februar

Wil

Deutsch, Franz8sisch,
Hallenisch, Englisch.
Tag- und Abendkurse,
auch fir Auslander.
Neuzeitliche, fachmén-
nische Ausbildung. Aus-
kunft und Anmeldung:

Biro Kaltenbach, Leon-
hardstrasse 5, 8000 Ziirich
(3 Minuten vom Haupt-
bahnho), Tel. (051) 47 47 91

Aelteste Fachschule der
Schweiz.

104

Fiir Selbstbedienungs-
buffet neuwertiges.

Occ.-Kiihlbuffet

(Teak), Lange 7,50 m
Eckform, 4 Jahre im Be-
trieb, inkl. Beleuchtung,
2. Kihitablar 2,5 m, Kassa,
Haustdcken, Kompressor
usw. Fr. 4800.-.

K. Huber, Rotwandstr. 37,
8004 Zilrich,
Tel. (051) 23 60 04.

OFA 67485004
&
o
PEEIFFER
4\ qualitat

bescheiden kalkuliert

Fiir Ihre
Grands-lits

Leintuch Percal 25.-
Schlafdecke Acryl 66.—
Steppdecke 95.-
Anzug dazu 37~

Bitte Prospekt und
Muster verlangen.

Pfeiffer & Cie.
Waschefabrik Mollis
Telefon (058) 4 41 64

Deutlich geschriebene

Inser: erleich-

Vendre

fraise a neige
sur Landrover, moteur
essence neuf, et Ford V8
pour fraiseuse. Parfait
état, prét a fonctionner
pour parkings, hétels
montagne, garage,
ouverture chemins, etc.
Fr. 16 800.—.

Se trouve a Monthey/VS.
Pour traiter téléphoner
4.

(022) 2579 2
1667

tern das Absetzen und

Stellengesuche  Demandes d'emploi

Junger verh. Schweizer sucht In Jahresbetrieb aut

Februar 1971 Stelle als.

Kiichenchef/ Alleinkoch

Kantine/Spital werden

bevorzugt. Daselbst wird ges

wiinscht 3-Zimmer-Wohnung.

Offerten mit Lohnangaben sind zu richten an:
0. Bosshard, 8570 Hard bel Welinfelden TG.

1189
Schwelzer mit Fahigkeits- 2 Jungere
ausweis sucht Stelle als
Gerant kaufm. Angestelite

In mittleren Hotelbetrieb
mit Restaurant. Stellen-
antritt sofort oder nach
Uebereinkunft.

Sommer- und Winterkur-
ort in den Bergen
bevorzugt.

Offerten bitte unter Chiffre
4510 an Publicitas AG,
7500 St. Moritz.

Suisse romande, 27 ans,
(fille d’hoteliers),
francais, allemand,
anglais, Ecole hételiére

suchen Saisonstelle for
Empfang (Réception,
Sekretariat). Gebiet Lau-
sanne-Genf bevorzugt.
Sprachen: Deutsch, Fran-
zbsisch, Englisch.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 1571 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junges, dsterreichisches

Masseur-Ehepaar
und Masseuse

suchen ab 15. Mal 1971

Lausanne,
cherche poste (préf.
hétel garni ou motel)

aide du patron
Lausanne ou environs.

Fin juin ou & convenir.

Ecrire sous chiffre
J 03-350185 & Publicitas,
4001 Bale.

Suche Stelle vom 1. 2. bis
31. 3. 1971 in Biindner
Kurort als

Kellner

4sprachig, Biropraxis.

Offerten Tel. (031) 25 89 59
mittags 12 oder 19 Uhr.

1467

neues

Offerten sind erbeten unter
Chiffre 1569 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Espagnol, permis B, hors

plafonnement, 8 ans expé-

rience hétels et restau-

rants, francais, anglais,

allemand et italien,

cherche situation comme
chet de brigade ou chef de
service.

Faire offre sous chitfre
1566 & I'Hotel-Revue,
3011 Berne.

Barmaid

Schweizerin, 4sprachig,
sucht interessanten Wir-
kungskreis fir kommende

Portier

sucht Engagement in

Jahresstelle, evtl. auch

Wintersaison. In nur gut-
isi Haus, einer

Angebote unter Chifire
1564 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

angenehmen und gesun-
den Atmosphére. Nacht-
dienst ausgeschlossen.

Eintritt baldmaglichst.
Offerten sind erbeten

unter Chiffre 1573 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Allemande de 27 ans,
parlant courrament le
frangais, bien I'anglais ot
un"peu-les langues scandi-
naviennes, cherche place

Gymnastik-
lehrerin

3 Jahre Praxis, Schwimm-
unterricht und Erfahrung

im Skilaufen, sucht Stelle
als Telefonistin in Skiort.

Nahere Angaben und
Offertensind zu richten an:
R. Greuter, Turnerstr. 15,
D-4018 Langenfeld.

comme
hot d’accueil
(débutante)

dans un hétel en Suisse
romande. Entrée a con-
venir.

Offres détaillées sous
chiffre 1563 & I'Hotel-
Revue, 3011 Berne.

Suisse, 30 ans,
je cherche une place

1572 stable en Suisse romande
verhindern de psiam
Druckfenler. Restaurateur chef de cuisine

(45) sucht ab 15. Februar sérieuses références. Pour
o wngadrsse| ShiSEmmON | Lot
moglichst in  Block-
buchstaben! Offerten sind erbeten Falre offre sous chiffre

unter Chiffre 1661 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

1370 & I'Hétel-Revue,
3011 Berne.

Prescriptions
de place

Des prescriptions relatives a la publication d’an-

nonces a des places déterminées ne peuvent étre

acceptées que comme des veeux, mais en aucun

cas comme conditions de I'ordre d’insertion.
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Zu verkaufen

Im Berner Oberland
1 Hotel-Restaurant mit Bar

Der Hoteltrakt besitzt zirka 40 Betten, die Gebéulich-
keiten sind zum Teil neu und in ausserordentlich
schonem und gutem Zustand. Ds Geschéft wird
alters- und i aus Be-
sitze, sehr preisgiinstig verkauft und bietet eine vor-
zugliche Existenz.

Offerten unter
8021 Zdrich.

Chiffre  31-920001, Publicitas AG,

Zu verkaufen

an vorziiglicher Aussichtslage in un-

verbauter, natlirlicher Umgebung,
Uber bekanntem Sommerkurort in der
Innerschweiz

(zirka 50 Betten)

mit grossem
Umschwung

(zirka 14 500 m2)

Bestens geeignet fir Jugend- oder
Sozialtourismus, grosse Entwick-
lungsmoglichkeiten. Nationale oder
internationale Ferienorganisationen,
aber auch private Interessenten oder
Immobilienunternehmen sind gebeten,
sich unter Chiffre 1295 an Hotel-
Revue, zu wenden.

In sehr gutem bernischem Kurort ist auf 1. Mal mit
(evtl. mit
dltere, sehr gut erhaltene und modern ausgestattete

Hotel-Restaurant- und

Bar-Besitzung
mit grossen als 2-Sail haft
an tichtige Leute abzugeben.
Postfach 8, Bern 28
05-2529

Zu verkaufen in Aspen Colorado

Motel in Chaletstil

mit 25000 m? Land.

Anfragen sind zu richten an: Postfach 1799 Aspen,
81611 Colorado, USA

1427

Alouer:

dans localité du Valais central sur route & grand

HOTEL - CAFE - RESTAURANT

Salle pour banquets - Brasserie et salle & manger.
Nombre de lits disponibles: 20.

Colonne d'essence et place de parc.

Date de reprise: immédiate ou & convenir.

Pour traiter:

Monsieur Pierre MASSAREY, Hotel Colorado
3962 Montana, téléphone (027) 732 71

1551

Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles -

Wir suchen fir elnen unserer Kunden (bestens aus-
gewlesener Restaurationsfachmann) in Kauf oder
Pacht ein

Hotel-Restaurant
(50 bis 100 Betten)
oder grdsseren

Restaurationsbetrieb

In Frage kommt oder i
Betrieb Im Kanton Graubiinden. Kapital vorhanden.

Anfragen sind zu richten an

Treuhandstelle SHV AG, Lidostr. 5,
6000 Luzern, Tel. (041) 2357 45

1517

Avendre & TANGER (Maroc)

hétel
trés bien installé & 10 minutes de la plage, 45 cham-
bres (90 lits) dont 40 avec bain ou douche/WC et
téléphone. Restaurant - Bar - Solarium.

Prix de vente 200 000 USA-Dollars.

S'adresser sous chiffre 1515 & I'Hotel-Revue, 3011
Berne.

A louer
hotel-restaurant-bar

90 lits, saison hiver-été, dans station valaisanne.

Faire offres sous chiffre 1586 a I'Hétel-Revue, 3011
Berne.

Aus Gesundheitsriicksichten zur néchsten Wintersai-
son, bzw. Herbst 1971

zu verpachten:

sehr gut frequentiertes

Kleinhotel

In Scuol-Tarasp-Vulpera, Unterengadin.

Anfragen an Chiffre 1631, Hotel-Revue, '3011 Bern.

A vendre ’
RESIDENCE HOTEL PARIS - .e
« hétet-gami, remis & neuf 1965, 31 studios-chambres
avec téléphone, douches-bains. Belle situation prés
Concorde et Opéra. Frais généraux faibles,’rende-
ment maximum, loué au mols.
Occupation 95 %. Fonds de commerce .& remettre
complet, sans murs, bail et loyer 36000~ par an.
Prix tout compris fFr. 835 000.-, facilités sont garan-
ties.

Pour traiter Genave (022) 25 79 24.

Restaurationsehepaar

(44, 45) sucht zu kaufen oder zu mieten

Restaurant oder Kleinhotel

ab sofort oder nach Uebereinkunft.

Offerten sind - erbeten unter Chiffre 1662 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Gesucht auf Ende 1971

Hotel oder Hotel garni

in Pacht, von gutausgewiesenem Fachehepaar mit be-
sten Referenzen. Kapital vorhanden.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 1230 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Zu verpachten,
eventuell zu verkaufen

Sehr guter, gepflegter

Tea-room in Bern

zu gl i hober Kii Erhalt
des Alkoholpatentes moglich. Komf. Angestelltenzim-
mer sind vorhanden. Langjahriges Personal.

Es mochten sich nur verheiratete Fachleute mit
i is melden, im Idealalter zwischen 25 und

Tichtigem Koch- oder Restaurateurehepaar wird in
néchster Néhe der Stadt Bern neuzeitlich eingerich-
tetes
RESTAURANT mit Bar und Kegelbahnen

vermietet, evtl. verkauft. Schénes, aber anspruchs-
volles Geschaft. Sie erhalten schriftliche Offerten
unter Nr. 2573 durch G. Frutig, Hotel-Immobilien,
Amthausgasse 20, 3000 Bern, Tel. (031) 2253 02.

Fir andere Objekte bitte SLGB-Verzeichnis verlangen.
107

Dans station valaisanne réputée, & vendre
hétel-restaurant-grill

Pour traiter Fr. 800 000.-.

Ecrire sous chiffre P 36-20630 & Publicitas, 25, avenue
de la Gare, 1950 Sion.

35 Jahren. Zu ibernehmen ist lediglich das Kleinin-
ventar.

Interessenten melden sich bitte mit Bildofferten,
Lebenslauf und Angaben iiber Referenzen an Chiffre
G 900034, Publicitas AG, 3001 Bern

Gut renommiertes

Restaurant

mit Kegelbahn und Gartenwirtschaft an bester Lage
im Zentrum von St. Gallen zu vermieten.

Sehr gute Existenz fiir fachkundiges und initiatives
Ehepaar. Interessenten bitten wir um Referenzen
und Kapitalausweis.

Offerten sind zu richten unter Chiffre S 382971 an
Pfandler-Annoncen, Postfach, 8036 Zirich.

In Solothurn

wird ab 1. Oktober 1971 das

HOTEL BAHNHOF

(vis-a-vis des Hauptbahnhofes) vermietet.

— Parterre

- 1. Stock

- 2. Stock
- 3. Stock
- 4, Stock

Restaurant (45 Sitzplatze)

Speisesali (18 Sitzplatze)

Kiiche

Lift

Sali (35 bis 40 Sitzplatze) unterteilbar, Office, Toiletten
Wirtewohnung

3 Einzel- und 3 Doppelzimmer, WC mit Bad

2 Einzel- und 3 Doppelzimmer, WC, Kammer, Lingerie

6 Einzelzimmer fir Hotel oder fiir Angestellte, WC mit Bad

Interessenten melden sich bitte beim

Buchhaltungs- und Revisionsbiiro, lic. oec. Raphael Miiller,
Zuchwilerstrasse 43, 4500 Solothurn, Tel. (065) 268 91

P 37-212
Zu verpachten
an einzig schoner Lage in bekanntem Ferien- und Gebiet der
Hotel-Restaurant
mit 40 Betten, gut eingerichtet. Fir ti Kt paar gute Wirteprii-

fung Bedingung.

Interessenten wollen sich bitte melden unter Chiffre 1342 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Zu verkaufen

Nord-Tessin (entwicklungsféhiger Kurort)

Hotel-Restaurant-Bar-Dancing

60 Betten. 60 Barsitzplatze. Grosser Parkplatz und 8 Garagen.
Sehr gute Geschéftslage. Nachgewiesener hoher Umsatz. Die Lie-
genschaft verfiigt noch iiber Umschwung. Eignet sich auch fiir
andere Zwecke (Feri i Ei

Finanzkraftige Interessenten melden sich bitte unter Chiffre 1541
an die Hotel-Revue, 3011 Bern.

Mit bester Empfehlung

TABOR

TREUHAND- UND VERWALTUNGS AG.

Birmensdorferstrasse 379 8055 Ziirich
Telefon 051/356777/78

Mitglied des Schweiz. Treuh@nder-Verbandes
20 Jahre Erfahrung

Treuhandstelle
Generalunternehmung

Entwilrfe und Planung
Innenausbauten fiir:
Restaurant - Hotel = Tea-
Room - Bar - Kantine
Biiro, Laden

sowle spez. Innenein-
richtungen
Finanzierungen

Gutachten / Exp.
Wohnhéuser
Biiroh#user
Servicestationen
Immobilien
Vermietungen
Verwaltungen

VORSCHRIFTEN

iiber das Erscheinen
der Inserate an einem
bestimmten Platz in
der Hotel-Revue
werden immer nur als
Waunsch, jedoch nicht
als Bedingung
entgegengenommen.

TESSIN
Modern eingerichtetes
Berghotel
mit 25 Zimmern (40 Betten), das ganze Jahre geoffnet, in sehr schoner

Lage, 1200 m @. M., mit Bahn und Auto gut erreichbar, giinstig zu ver-
mieten.

Offerten unter Chiffre E 20158 an Publicitas AG, 6901 Lugano.
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Geelhaar
hat die Teppiche der Welt.

Flir die Schweiz.

Unsere Teppich- -Spezigdisten sind dauernd unterwegs.

Uber 80’000 Kilometer legen sie jahrlich zuriick. London, Stockholm, Paris, Frankfurt, New York,
Los Angeles, Teheran und Istanbul sind nur einige Stationen, an denen sie sich

iber das internationale Teppichangebot laufend orientieren.

Bevor man auf dem Schweizer Teppichmarkt auch nur ahnen kann, was kommen wird,
informieren wir uns tber Teppich-Neuheiten, Trends und Preise, priifen kritisch, wégen ab,
! vergleichen und entscheiden uns erst nach hartesten Tests fir die Selektion,
abgestimmt auf lhre Bedurfnisse.

So wird unser Angebot vorbereitet, bis es sitzt.
Und dann kommen wir zu lhnen — mit der hundertprozentigen Uberzeugung, einmal mehr
das Beste 'und Gunstigste fiir Sie gefunden zu haben.

Mit Geelhaar liegen
Sie-und lhreTeppiche-richtig!

Teppichhaus

W. Geelhaar AG
Thunstrasse 7, 3000 Bern 6
Telefon 031 431144

Teppich-Showroom Ziirich
Zweierstrasse 35

8004 Zirich

Telefon 051 353800

Therma'Meta"kuhlsch rank TG M 560 i i 3 3 Schneiden Sie dieses Inserat aus und legen Sie es in

Ihre Brieftasche — oder vor sich auf lhren Schreibtisch!
«zweitlirig»

Die zwei Tiren und die

durchgehende Trennwand des
. TGM 560 bieten die

: Maglichkeit, geruchempfind-
liche und stark geruchbildende
Lebensmittel in zwei Abteilen
einwandirei getrennt zu lagern.
Verchromte, verstellbare
Tablare; grosses Gefrierfach
fiir 3 kg Eis, auch als Tief-
Kiihlfach verwendbar;
Ganzmetall-Konstruktion,
Innenkasten aus Peraluman-
blech; Therma-Kihimaschine
mit grosser Leistungsreserve.

Unsere Kaltespezialisten
erteilen Ihnen gerne nahere

‘therma Inseratenschluss:

Therma AG, 8762 Schwanden,
Kalontro Zorich, . 1 |
: Jeden F 11 Uh
ol Bl eden Freitag morgen um rl
Biiros in Bern, Basel,
Lausanne und Genf.

Pour la fois, pour les pi i et les

Ch. TSChanZ'Mell ancien professeur a I'Ecole Hoteliére donnera

en son Restaurant du Lac de Bret un

cours de découpage et de flambage
Les 1 mars. ter-2eme 2l ol LETIN D'INSCRIPTION  &cnormech i,

2) 14-15-16 avril
3) 8-9-10 septembre

Nom et prénom:
4) 20-21-22 octobre
1971 de 9 h. 30 4 20 heures Localité: No: Tél. No.:
Programme: démonstration et prathue Prix du cours: Fr. 220.— s'inscrit pour le cours de découpage et flambage: 1) 31 mars, 1-2 avril; 2) 14-15-16 avril;

y compis repas de midi et du soir 3) dés 8-9-10 septembre; 4) dés 20-21-22 octobre; 5) dés 10-11—12 novembre (souligner
ce qui convient) et-verse le montant de Fr. 220.—.au CCP 10-25, 238 Puidoux

Tous renseignements- complémentaires- sont: donnés- par-téléphone-No (021) 561126 DERNIER DELAI: 14 jours avant le cours

|
5) 10-11-12 novembre : Adresse exacle:
l
I
1




	

